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A nyitrai ünnepélyek.
Nyitva városa nevezetes és a nemzet éle­

tébe mélyen belenyúló ünnepélyességek szín­
helye. A felsővidéki közművelődési egylet 
tartja ott alakuló közgyűlését a városiak és 
vidékiek nagy érdeklődése s nem kicsiny lel­
kesedése között. Egy oly egylet, mely nagy 
nemzeti czélokra van hivatva, s melynek meg­
alakulását csakis örömmel üdvözölheti min­
denki, a ki a magyarság és a magyar nemze­
tiségi eszme iránt csak némi rokonszenwel 
is viseltetik.

Az egylet magyarosítani akar, s föntartani 
a nemzeti szellemet.

Mondjuk ki a czélt leplezetlenül, máz nél­
kül. Azon a vidéken, a melyre az egylet mun­
kásságát kiterjeszti, ébren kell tartani a nem­
zeti szellemet, a melylyel szemben igen sok 
ott az ellenséges elem. A magyarosítás ott 
jelenleg voltakép nem offensiv, hanem inkább 
deffensiv természetű. És azért minden kendő­
zés nélkül beösmerhetjük a szándékot, mely 
az egyletet vezéreli. A magyarság ellenesei 
elkövetnek mindent, hogy terjeszkedjenek. 
Pánszláv törekvések fényes nappal az utczán 
jelentkeznek, s élet-halál harczra szólitják ki 
a magyarságot. A dolog voltakép úgy áll, 
bog}' eddig mi vesztettünk térben, ők nyer­
tek. Az éber és fürge pánszláv agitátorok 
megmozgattak minden követ, hogy eszméik­
nek propagandát csináljanak. A magyarság 
aludt. Nem is védekezett, nem tett nemzeti­
sége érdekében semmit, legföljebb a hiú re­
ménynek adta át magát, hogy majd a kor­
mány kisegíti. Száma ezen a vidéken apadt, 
a pánszlávoké növekedett. Veszésnek indult 
ügy volt a magyar ügy. Egy élénk, mindenre 
kész és mindenre vállalkozó ellenség állott 
szemben egy tunya, mozdulatlan és erejében 
elbizakodottal. Ily körülmények között a most 
megalakult egylet létezése életszükség. És lia 
nem tesz is egyebet, mint hogy védő helyzetbe 
teszi magát, nagy szolgálatot tesz a nemzet­
nek. Megmenti attól, hogy ellenségei lépésről- 
lépésre tért nyerjenek, terjeszkedjenek.

De van a magyarosodásnak és magyarosí­
tásnak ezen a vidéken más feladata is, mely 
a jövőben offensiv természetű, terjeszkedő is 
lehet, a nélkül, hogy más nemzetiségek jogait 
sértené, vagy épen azok léteiét veszélyez­
tetné. A felvidéki tót nép mindenkor ragaszko­
dással viseltetett a magyarság iránt, sok haj­
lamot mutatott a magyar kultúra és a magyar 
nyelv iránt. Ma is, sok helyütt azt tapasztal­
juk, hogy a falusi tót iskolákban szorgalma­
san tanulják a magyar nyelvet — a nélkül, 
hogy a magok anyanyelvét elfelejtenék, vagy 
elhanyagolnák. Érzik szükségét e nyelv tanu­
lásának. Csupán a lelkiismeretlen és a nem­
zet iránt ellenséges indulatu némely vezetők 
azok, a kik kivált az utóbbi időkben el tudták 
bóditani a köznépet. Néhol még ezeknek sem 
sikerült a vállalkozás. A nép nagy része ösz- 
tönszerüleg érezte kötelességét, melylyel azon 
állam iránt tartozik, melynek polgára. Ily 
viszonyok között és ily néppel szemben pe­
dig a magyarosítás nemcsak megengedett do­
log, mely által senkinek érdeke nem sértetik, 
hanem egyenesen nemzeti kötelesség.

A magyar kormány mint ilyen elmulasz­

totta s elmulasztja ma is ebbeli kötelességét. 
Gyengeségének érzetében nem is fog hozzá a 
nagy feladathoz, melylyel a magyar nemzet­
nek tartozik. A mit a kormány elmulaszt, 
nem kell elmulasztani a társadalomnak, és 
erre van hivatva a felsővidéki közművelődési 
egylet.

Ritkán volt kor, midőn a kötelesség teljesí­
tése akkora sulylyal nehezednék a társada­
lomra, mint épen ezen idő szerint. A magyar 
nemzetiséget annyi ellenség és annyi felől 
sohasem fenyegette, mint épen most. Az or­
szágban és a monarchiában a szláv elem 
mindenütt az uralomért szállott síkra. A mon­
archia másik államában, valamint az összes 
monarchia külpolitikájában a szláv befolyás 
érvényesül, a szláv érdekek elégittetnek ki. 
Oda át a csehek, morvák, lengyelek és szlové­
nek koalicziója tartja kezében az uralmat, a 
német elem befolyása egészen elveszett. A 
Szt. István birodalmában a horvátok nemcsak 
hogy mérkőzésre szólitanak ki bennünket, 
hanem visszavonulásra kényszerítik a ma­
gyarságot. A kormány megalázkodik követe­
léseik előtt. Követelödzőbbek, mint valaha, s 
ha nem is erősebbek ők, gyávább velők szem­
ben a mi kormányunk, mint bármikor előbb.

A pánszlávizmus terjed, tért foglal, mi hát­
rálunk. És mialatt mi aggódó szemekkel les­
sük Oroszország minden mozdulatát, lesve, 
hogy a szarmata elem mikor fog megindulni 
ellenünk, elpusztítással fenyegetve, ha meg­
feszített erőnk útjában fel nem tartóztathatja, 
az alatt észre kell vennünk, hogy ugyanaz a 
szarmata elem fejünk fölé akar nőni idehaza 
s a pánszlávizmus köztünk élő előcsapataival 
is alig bírunk.

Csak a felvidéki tótok azok, a kik annyira, 
a mennyire eddig meg voltak menthetők ezen 
ragály ellen, s kivéve vezetőiket, a nép alsó 
rétegeiben hivei maradtak a magyar nemzeti­
ségnek. Ezeket nem szabad elvesztenünk. 
Ma még megmenthetjük őket. Jó indulatuk, 
melylyel irántunk vannak, segítségünkre 
leend. De nem szabad megfeledkeznünk ró­
luk, nem szabad őket magukra hagynunk, 
vagy épen a pánszláv agitátorokra. Kevés 
fáradsággal biztosíthatjuk barátságukat is, azt 
is, hogy meg lesznek óva a pánszlávisztikus 
ragály ellen.

A kormány tehetne e téren legtöbbet, köte­
lességében is állana, hogy ezt tegye. De a 
mint naponta tapasztaljuk, nem teszi. A cse­
lekvés kötelessége a társadalomra háramlik, 
s ennek nem szabad az alól kibúvnia. Nyitrán 
megkezdette kötelessége teljesítését. Mi sikert 
kívánunk ehhez, s tőlünk telhető segítséget 
ígérünk.

Budapest, november 18.
Ma este több óráig tartó miniszteri tanácskozás

volt.

ORSZÁGGYŰLÉS.
1.

A képviselőháznak ma rendkívül érdekes napja 
volt. A keresztény és izraelita közt való házasságról 
szóló törvényjavaslat tárgyalását tulajdonképen 
ma kezdték meg, mert tegnap csak az előadó 
mondta el beszédét. Ma nyolez képviselő szólalt fel, 
s feltétlenül egyetlen egy sem támogatta a kormány

A FALU ORGONÁJA.
— Francziából. —

ELSŐ FEJEZET.
(Folytatás.)

Párisi dráma mint prológ a falusi komédiához.
— Először is, kedves Burnerné, önnek még va­

csorára valója sincs. Igazán nem értem ezt a kü­
lönös érzékenykedést. Néhány derék ember egy kis 
nélkülözést rótt magára, csakhogy jót tehessen, s 
ön még meg akarja őket fosztani attól az örömtől, 
hogy sorsán könnyithettek. — Ön nem utasíthatja 
vissza azt, kedves Burnerné, a mit a barátság kí­
nál, nem.

— Elfogadom hát Treuhaft, rnondá Burnerné 
meghatóttan. — Fejezze ki kőszönetemet nagy­
lelkű barátainknak.

— Ezt már szeretem! viszonzá az öreg muzsikus 
vidáman. — Ebből kivárhatják, a mig Marianna 
számára zongoraleczkéket találok. De ez még nem 
minden ám. Matinéét is rendezünk, melynek a jö­
vedelméből visszavásároljuk a Stephan zongoráját. 
Mához egy hónapra itt fog állani, tévé hozzá Treu­
haft, a szoba üres helyére mutatva.

— Oh, barátom, ez már sok is ...
— Ne törődjék vele ... Nem azért vagyok a ba­

rátjuk, hogy ne gondoljak velük.
— Soha sem fogjuk leróhatni ezt a tartozást, ked­

ves TreuhafL
— Nem kívánok én mást, csak azt, hogy Marian­

nával együtt boldogok legyenek.
— Addig is azonban, minthogy most már az ön 

jóvoltából gazdagok vagyunk, megfizetem a húsz 
frankot, melyet a minap kölcsön adott...

— Oh, Burnerné asszon) , hogyan lehet ilyen ... 
énhozzám ? ...

— De Treuhaft...
— Nem vagyok elég gazdag ahhoz, hogy kölcsö­

nöket osztogassak ... Nekem nem adósom.
— Oh, Treuhaft, ön a legjobb ember a világon, 

mondá az özvegy, meghatóban szorítva meg a de­
rék öreg kezét.

Treuhaft elpirult, mint valami süldő leány.
Az est nyájas beszélgetéssel telt el. Az öreg mu­

zsikus későn vált el az özvegytől és leányától, meg- 
valiván, hogy sohasem volt még ilyen kellemes 
estéje.

Másnap csakugyan elindult, zongora-leczkéket ke­
resni Marianna számára.

Egy hónap alatt kettőt is talált

Miként megígérte volt, a zongora is visszakerült 
a házba s elfoglalta a régi helyét.

Ettől fogva Burnerné nyugodtabban tekintett a 
jövő elé. A Marianna zongora-leczkéi, melyekért 
meglehetősen jól fizettek, annyit jövedelmeztek, 
hogy kitelt belőle a házi szükséglet! úgy hogy a 
gyűjtött pénz nagyobb részét félretehették.

Erre a pénzre csakhamar szükségök is lett, mert 
a mint a fürdőidény bekövetkezett, Marianna két 
tanítványa eltávozott a városból.

Treuhaft újabb leczkékct keresett, de nem ta­
lált. Be kellett várni a tél visszatértét. Vissza is tért, 
de a leczkéket nem hozta vissza. A két tanítvány­
hoz más mestert fogadtak.

A pénz pedig már ugyancsak fogytán volt. Treu­
haft fáradatlanul járta be naponkint a várost, hogy 
Mariannának léczkéket keressen, de nem talált. 
Többször nyúlt bele saját vékony erszényébe is, 
hogy a szegény özvegyen segítsen.

De ez mind nem volt elég s Marianna cs anyja 
közel voltak ahhoz, hogy ismét ott álljanak, a hol 
tavaly: szemtől szembe a végső Ínséggel.

Egy reggel Treuhaft sugárzó arczczal lépett he 
hozzájok.

— Jó újság! Pompás újság! kiáltá, a mint az 
ajtót betette.

— Leczkét talált számomra, Treuhaft bácsi? 
kérdé Marianna.

— Leczkét? Sokkal jobbat, hugoeskám, sokkal 
jobbat!

— Mit hát ?
Treuhaít egy levelet vett ki kabátja zsebéből s 

odanyujtá Burnernénak.
— Olvassa csak, mondá.

MÁSODIK FEJEZET.
Húrom jó barát.

Gousselet uram, miután derekasan belakott, oda­
ült a pattogó, piros tűz elibe, fölrakta a lábát a 
kandalló öntött vasrácsára, orrára szorította a pápa­
szemet, elővette az. újságját, a megyei közlönyt s a 
legnagyobb lelkiismeretességgel kezdi'.- olvasni a 
helyi híreket.

Nem emlékezett rá, hogy világéletében egyebet is 
olvasott volna, mióta kikerült az iskolából, a hol 
megtanult olvasni, csaknem olvashatólag Írni, meg 
összeadni és kivonni.

Körülbelül ötven éves, zömök, széles vállu em­
berke volt.

Ebédie után amúgy is terjedelmes közénteste

javaslatát. Azok is, a kik a fenforgó körülmények 
között, opportunitásból elfogadták a javaslatot, ke­
ményen elitélték a kormányt és javaslatát. A vitát 
Eles Henrik nyitotta meg. Tudvalevőleg Éles hatá­
rozati javaslatot akart benyújtani, de a szabadelvű 
kör minapi értekezletében elállóit e szándékától. 
Mai beszédében határozati javaslatának irányát fej­
tegette. Bírálat alá vette a tárgyalás alatt lévő ja­
vaslatot, s annak fogyatkozásait világította meg. 
Szerinte a javaslattal csak annak közvetlen 
czélját érik el, de közvetett czélját: a zsidóság­
nak a nemzetbe való sikeres beolvadását nem 
fogja előmozdítani. Ő azt óhajtaná, hogy ál­
talánosan kötelező érvénynyel olyan törvényt lép­
tessenek életbe, mely a házasságkötést meghagyja 
az egyház kezében, de a házasságból eredő jogvi­
szonyok fölött való bíráskodást állami joghatóságra 
bízná. Mindazáltal határozati javaslatot nem ad be, 
mert nem akarja a jelen javaslat sorsát koczkáz- 
iatni, s ez utóbbit elfogadja. Irányi Dániel mind­
végig a ház feszült figyelme mellett mondta el szép 
beszédét, mely általános hatást tett. Ragyogó ékes­
szólással indokolta lapunk mai számában közölt ha­
tározati javaslatát, de mint a szabadelvű törekvé­
sek tulajdonképeni czéljához való közeledést elfo­
gadta a tárgyalás alatt lévő javaslatot. Nagy hatást 
tett beszédének az a része, melyben kikelt az igazság­
ügyminiszter ellen azért, hogy az 1881-ben nyert 
utasítás ellenére nem a kötelező polgári házasság­
ról szóló törvényjavaslatot nyújtott be. Ez véle­
ménye szerint nem egyezik meg sem a miniszteri 
felelősséggel, sem azon tisztelettel, melylyel a kor­
mány tagjai a ház határozatai iránt viseltetni tartoz­
nak. Annak indokolása után, hogy miért fogadja el 
a mostani javaslatot, hatással polemizált az elő­
adóval s kimutatta az átalános polgári házasságnak 
szükségességét és keresztülvilletőségét. Irányi mai 
beszédét is a jogegyenlőségnek s az igazságnak az 
a nemes érzete, e magasztos elvekbe vetett szilárd 
meggyőződésének az az ereje hatotta át, mely be­
szédeit mindig jellemzi. Utána Horváth Boldizsár, 
a regi parlamenti gárda egyik jelese szólalt fel. 
Csaknem meglepte a házat, mikor fölállott, ő, a ki 
oly régóta nem hallatta szavát. Nagyszabású be­
széde méltó a jeles szónok hírnevéhez. Élesen tá­
madta meg a kormányt azért, hogy újra félrend- 
szabálylyal állott elő. Horváth Boldizsár a törvény­
hozás liberalizmusának hive, s őt is az átalános 
polgári házasság eszméje lelkesíti. Az olyan kom­
promisszum mint a mostani, szerinte nem egyéb, 
mint kompromittálása annak az elvnek, melyet 
diadalra kellene juttatni. Hibáztatja a kormányt 
azért, hogy a törvényhozás intézkedését ismét egy­
szerű zsidókérdéssé degradálja. Sikerrel argumentál 
amaz állítása mellett, hogy a kormánynak lehet­
tek helyes okai vagy aggodalmai arra, hogy 
kötelező polgári házasságról szóló törvény helyett, 
ilyen specziális zsidótörvénynyel álljon elő. Beszé­
dében erélyes védelmére kelt a zsidóságnak; sze­
rinte a zsidóság ellen utóbbi időben felmerült vá­
dakat a szenvedély sugalta, s a szenvedély mindig 
vak és elfogult. A zsidóság ellen uralkodó társa­
dalmi előítéletek megszüntetése végett nagyon szük­
ségesnek tartja az általános polgári házasságot. 
Védelmezi a 67-iki kormányt az előadó tegnapi 
kijelentésével szemben, a mely mulasztással vádolta 
a 67-iki kormányt azért, hogy már akkor nem ter­
jesztett ilynemű törvényjavaslatot a törvényhozás 
ele. Az akkori kormány e téren való feladatának 
teljes tudatával bírt, s az akkori igazságügyminisz­
ter (t. i. Horváth Boldizsár) komolyan vette felada­
tát, bizonyítja az, hogy Hodossy Imrét a kötelező 
polgári házasságról szóló törvényjavaslat kidolgo­
zásával bízta meg. Ezután fejtegette a jelen tör­
vényjavaslat hasznos oldalait, s azt, hogy e törvény- 
javaslatot az antiszemiták, valamint a liberalizmus 
hivei bízvást elfogadhatják. Horvát Boldizsár be­
széde nagy hatást tett. Mikor leült többen siettek 
üdvözölni s ezt Tisza miniszterelnök sem mulasztotta 
el. Győr ffy Géza szellemes, jó izű humorral fűszere­
zett beszédében a javaslat ellen nyilatkozott, mert 
a kötelező polgári házasságot óhajtja. Ezután egy­
másután négy pap beszélt; valamennyien a javas­
lat és általában a polgári házasság intézménye ellen.

Lesko István a mérsékelt ellenzék részéről, tíöndöcs 
Benedek a párton kívüliek sorából, Midii Jakab és 
Eossival István a kormánypárti padokról keltek ki 
a házassági jogrend terén való szabadelvű reformá- 
cziók ellen. Mind a négyen kisebb-nagyobb sikerrel 
klerikális szempontból indultak ki, s e szempont 
alapján támadlak meg a tervbe vett újítást. Gön- 
döcs Benedek ma is a ház általános derültsége, s 
gyakran valóban harsogó kaezagása mellett fejte­
gette azt a kedvencz eszméjét, hogy a zsidók vala­
mennyien keresztelkedjenek ki. Eossival Istvánnak 
az a kijelentése, hogy a katholikus papok val­
lási meggyőződéseiket nem fogják feláldozni 
az állam érdekeinek, nagy mozgást idézett elő 
a házban. Következett volna Onody Géza, de 
ez tekintettel arra, hogy az idő előrehaladt, hol­
napra halasztotta beszédét. Szólásra vannak még 
felírva: Ónody, Hérics, Gvőry, Szalay Imre, Istóczy 
és Herman Ottó. A mai tárgyalás iránt nagy volt 
az érdeklődés ; a képviselők szokatlanul nagy szám­
mal jelentek meg, s a karzatok már korán egészen 
megteltek. A képviselők külön karzatán feltűnt egy 
festői öltözetben levő, megnyerő arczu szőke férfi, 
a ki hosszabb ideig élénk figyelemmel kisérte a ház­
ban történteket. E férfi a montenegrói fejedelem 
öcscse volt.

II.
A képviselőház ülése nov. 20-án.

Elnök: Péchy Tamás, jegyzők: Tibád Antal, Zsi­
linszky Mihály, Duka Ferencz.

A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán mi­
niszterelnök, Szapáry Gyula gróf, Trefort Ágost, Pauler 
Tivadar, Széchenyi Pál gróf, Kemény Gábor báró, Ráday 
Gedeon gr., Bedekovics br.

Az elnök: Bemutatja Udvarhely megye közönség'nek 
föliratát, melyben a betelepített csángók helyzetének 
javítása s biztosítása iránti törvényhozási intézkedés 
megtételét kéri. — Szabadka szabad királyi város kö­
zönségének föliratát, melyben oly intézkedés meg­
tételét kéri, hogy a közigazgatási tisztviselők magán­
ügyekben vasúton való utazásuk alkalmával az ál­
lami tisztviselőkkel egyenlő kedvezményben részesül­
jenek. Kiadatik a kérvényi bizottságnak. — A győri 
kir. törvényszék, ügyészség és járásbíróság tagjainak 
kérvényét, melyben anyagi helyzetük javítása, a nyugdíj- 
rendszer megállapítása a végleges szervezés eszközlése s 
a szolgálati pragmatica behozata iránt esedeznek. A 
kérvényi bizottsághoz utasittatik; — a képviselőház szám­
adási főkönyvét a ház 1883. évi január 1-től junius hó 
30-ig terjedő pénztári bevételeiről és kiadásairól. Kiada­
tik a számvizsgáló bizottságnak.

Következik a napirend, vagyis : a keresztény 
és izraelita között, valamint az orszá­
gon kívül kötött polgári házasságról 
szóló törvényjavaslat általános tár­
gyalása. r

A vitát Éles Henrik kezdi meg következőleg ;
Örömmel üdvözli az elvet, a mely a szőnyegre került 

törvényjavaslatban kifejezést nyer, mert ideje már, hogy 
Magyarországon, a szabadság ezen ősrégi hazájában a 
valláskülönbség szűnjék meg házassági akadály lenni 
izraeliták és keresztények között. Sajnálja azonban, 
hogy egyúttal nem üdvözölheti hasonló örömmel magát 
a javaslatot, a mely hivatva volna ezt az elvet érvényre 
juttatni.

A javaslat nem felel meg a tudomány kívánalmának, 
de nagyobb baj az, hogy nem felel meg czéljának. Az 
előadó azt mondja, hogy c javaslat czélja nem a házas­
sági jogrend általános reformálása, hanem tisztán csakis 
a zsidók és keresztények közti házasság lehetővé tétele. 
A szóló hibáztatja azt, hogy tisztán ezen partialis kérdés 
megoldásához láttak.

Véleménye szerint az általános reformra sokkal ége­
tőbb szükség van, mint a zsidó keresztény házasságra. 
Különben nem akar vitatkozni a felelt. Ha szükség 
vau a házassági jogrend reformálására, akkor miért ne 
alkossuk meg a reformáló törvényt ? Szóló csak egy okot 
ismer, és ez az, ha ezen törvény megalkotása lehetetlen 
volna. A lehetetlenség vagy törvényhozói, vagy tör­
vény végrehajtási lehetne, másnemű nem. Törvényhozói 
lehetetlenség itt nem képzelhető, mert a mi Ausztriában 
már 1868 óta megvan, az itt sem lehetetlen. A végre­
hajtási lehetetlenséget pedig el nem ismeri, mert nem 
ismerheti cl a magyar államnak az előadó által állított 
tehetetlenségét, mely szerint a magyar államnak ne vol­
nának elegendő képzett közegei arra, hogy elvégezzék 
azt, a mit minden egyszerű káplán elvégezhet.

Á törvényjavaslatot kielégítőnek nem tartja. A javas­
latnak kettős czélja van. Közvetlen czélja: a házasságot 
zsidók és keresztények közt lehetővé tenni; közvetett 
czélja: előmozdítani a zsidó fajnak a magyar nemzettel 
való összeolvadását. Ha csak az első czélt tekinti, akkor 
a törvényjavaslat megfelel czéljának. De nem felel meg 
a másik czélnak, t. i. a zsidó fajnak a magyar nemzet­
tel való összeolvadás czéljának.

Ezsp Któraíhyjavaslat k t uj intézni nyt szándékozik 
egy.-zefTtnTíeghoiiositani. Az egyik a zsidó-keresztény 
házasság, a másik a polgári házasság, az egyik anyagi a 
másik alaki természetű, de mindkettő uj minálunk. Es 
a szóló azt Hiszi, hogy ez oly vállalat, mely a forma 
miatt vagy talán a formával együtt a lényedet is kocz- 
káztatja. Hogy ha uj intézményt szándékozunk behozni, 
mindig tanácsos aria régibb, megszokott formákat hasz­
nálni. A miniszter (Zaj. Halljuk!) ezt az igazságot nagyon 
jól ismeri, mert ö maga felhozza indokolásában, hogy a 
«közel ezredéves gyakorlat állal megerősített vallási érzü­
letet parancsoló szükség nélkül megsérteni nem sza­
bad.» De hát ennek daczára mégis megsérti a közeizu- 
letct. És honnan következtessük a parancsoló szükséget, 
mely őt arra késztette ? Abbul-e, hogy nehány zsidóleány 
nőül ment keresztényhez ? Ebből azt nem következtet­
heti, mert azok tudnak magukon törvény nélkül is se­
gíteni ; azok úgy okoskodtak, mint Novarai Henrik, hogy 
egy korona megér egy misét, habár az a korona talán 
nem is királyi, hanem csak kilencz vagy hét ágú. De 
ezen nehány szórványos eseten kívül, hogy valami fék­
telen összeházasodási vágy uralkodnék a zsidók és ke­
resztyének között, erről szólónak legalább, tudomása 
nincs.

Vagy talán a tiszaeszlári esetből következik a paran- 
csolóyzükség ? Szóló szerint a magyar törvényhozásnak 
alkalma volt többször jelezni és a magyar képviselőház 
valahányszor ilycs kérdés ide került, mindig igen hatá­
rozottan jelezte állását és mindig visszautasította az iden­
titást azokkal, a kik azon mozgalmat előidézték, a magyar 
törvényhozást e tekintetben semmi felelősség nem terheli; 
a magyar állam megtelte a zsidók irányában, a mit tehetett, 
felruházta őket mindazon jogokkal,melyekkel általában pol­
gárait felruházhatja, nekünk tehát c téren rehabilitáczióra 
szükségünk nincs. Ha valami bűn van azon mozgalom­
ban, akkor az a magyar társadalom egyik töredéket tűi - 
Deli, de azt a magyar törvényhozás hivatásának el nem 
ismeri, hogy a társadalmi töredékek bűneit jóvá tegye. 
Vagy talán attól tart a miniszter, hogy ha a zsidó-kcrc. z- 
íény házasságot a mostan dívó szokás szerint hozta volna 
javaslatba, hogy a hitszolgák megtagadták volna a ku 
benjárást ? A szónok attól nem tart. De tegyük fel, hogy 
a parancsoló szükség csakugyan fenforog, hát kérdem, 
eleget lettünk-e c szükségnek, ha a miről meg vagyunk 
győződve magunk, a mire magunk kimondjuk, hogy a 
közérzületet sérti, ha azt kötelezővé teszszük. Ezen tör­
vényjavaslattól ne_ várjuk, hogy a zsidófaj a magyar nem­
zettel tömegesen fogna összeolvadni. A zsidókérdés, a 
mennyiben nálunk létezik, nem jogi, nem politikai, ha­
nem tisztán társadalmi jellegű. A keresztények elmen­
nek és köztök helylyel-közzel egy-egy kanonok is cuy 
gazdag zsidó soirejára, befogadják a zsidót, ha van éli g 
pénze, vagy egyéb fényes tulajdonsága, körükbe, meg 
azt is megengedik, hogy vörös frakkot húzzon, de azért 
mindnyájan tudjuk, hogy a zsidók és keresztények közt 
igen nagy ür tátong. Ha most behozzuk ezen kivételes 
kötés formájú házasságot, azzal ezen tátongó űrt nem 
fogjuk áthidalni, hanem csupán jobban megvilágítani. A 
szokástól egészen eltérő házasságkötések folytán azon 
külön álló helyzet, melyben a zsidók vannak, még Juli­
ban fog kitűnni. Égy a kettő közül bizonyosan be lúg 
következni: a nép igen nagy tömege vagy azt fogja 
mondani, hogy ime a zsidók kedvéért megint egy privi­
légiumot alkottak: nekik megengedték, nekünk magunk 
közt nem engedik, hogy polgárilag egybekelhessünk; 
vagy pedig azt fogja mondani, hogy hiszen ez nem is 
igazi házasság, csak zsidó házasság.

Ha a házasságot fel akarjuk használui, mint oly esz­
közt, melynek segítségével ezt a czélt elérni akarjuk, 
akkor tegyük a házasságot lehetővé olyan alakban, hogy 
az ne különbözzék azon házasságoktól, a melyeket vagy 
zsidók, vagy keresztények maguk közt kötnek. És erre 
két mód van : vagy terjeszszük ki azt az úgynevezett 
polgári házasságot a többi házasságkötésekre is (Hall­
juk !) vagy pedig tegyük lehetővé, hogy a zsidó-keresz­
tény házasság azon formák mellett legyen megköthető, 
mint a többi házasságok jelenleg.

A másik ok, mely miatt a törvényjavaslatot kielégítő­
nek nem tartja, az, mivel náiunk'az egész házassági 
jogrend beteg ; mivel az egészet, nézete szerint, kell, es 
ugyanazzal a fáradtsággal lehet is reformálni; mivel 
ebbe az általános reformba nagyon jól beilleszthető a 
zsidó-keresztény házasság szabályozása is ; és mivel ezen 
törvényjavaslat elfogadása által, a mostan amúgy is nagy 
zavart még inkább tetőznék.

A szónok ezután áttér a házassági jogrend terén való 
mostani helyzetnek magyarázatára; a sokféle törvényből 
folyó visszásságokra. Azt mondja, hogy nálunk a "jog­
rendnek valóságos khaosza uralkodik. Példákat hoz fel 
annak bizonyítására, hogy a különféle törvények követ­
keztében szereplő különféle birói felfogásokból milyen 
zavarok támadnak. A mostani javaslat elfogadása által a 
mostani amúgy is nagy khaosz bizonyára még nagyob­
bodni fog.

Azt mondhatná itt valaki, hogy nem látja a nagy 
khaoszt és zavart; annyi ideje, hogy fennáll ezen tör­
vény és a nagy zavar nem mutatkozik. Erre a szónok 
azt feleli, hogy az a zavar, mely ez ellentétes törvé­
nyekből ered, nem olyan zavar, mely az utczára 
megy és zajt üt, hanem olyan, mely magában meg­
vonul és kerüli az utczát és a világosságot.

Bármi többé-kevésbbé helyes vagy finom fogalmakat 
állítsanak fel akár a jogászok, akár a theologusok a há­
zasság lényegéről, egy előtte kétséget nem szenved: 
hogy a házasság föczclja és lényege egy, t. i. a családi

hordóvá szokott domborodni. Kettős tokája méltó- 
ságosan begyeskedett vöröslő arcza alatt, melynek 
közepén hatalmas orr diszlett olyan színben, mint 
kakasnak a taraja.

Apró kerek szemei úgy csillogtak a pápaszem 
mögött, mint valami gyiknak a szemei. Kifogástala­
nul gondozott fején alig látszott néhány szürke szál. 
Nevetése vaskos volt, mint jó maga és gyakran ne­
vetett, alapos ok nélkül is.

Nyakas, parancsoló és szörnyen fösvény ember 
volt. Abban a meggyőződésben élvén, hogy mindent 
jól cselekszik, senkit sem ismert el magánál élőbb- 
valónak.

Mint jó apa és derék férj imádta fiát és szerette 
hitestársát.

Abban az időben, midőn kezdetét vette amaz ese­
mények sorozata, melyeket itt elbeszélni szándéko­
zunk, Gousselet iram már négy év óta volt polgár- 
mestere Vimeuxnek, ez alig ötszáz lakossal biró 
szegény községnek.

De Gousselet uram nagyratörő lélek volt; min­
denáron ki akarta érdemelni fölebbvalói becsülósét 
s faluját amolyan kis várossá szerette volna tenni.

Kimondhatatlan öröme telt volna benne, ha Vi- 
meux lakosságát gyarapodni latja vala; de, hajh ! 
ellenkezőleg minden évben kivándorolt valamelyik 
szomszéd helységbe egy-két községbelije.

A szerencsétlen polgármester nagyon jól ismerte 
e kivándorlások okát, de nem akadályozhatta meg. 
Vimeux nem nyújtott elég keresetforrást a maga 
lakosainak. Szegény község volt.

Gousselet uram, miután az újdonságokat elol­
vasta, szépen összehajtogatta a lapot, hogy össze ne 
gyúródjék s odafordult a fali órához.

— Kilenczedfél óra s még senki sem jön ... áh! 
áh! . .. mondá, nagyot ásítva.

Elnyujtá lábait, fejét ráejté a zsölle hátára s nyu­
godalmasan hunyá be szemeit.

Már az álmok birodalmában kalandozott, midőn 
az ajtó hirlelen megnyílt s tisztelendő Saugerot ur, 
a vimeuxi plébános lépett be.

A tisztelendő ur negyven éves, középtermetű férfi 
volt. Homloka alacsony, szeme zöld, mélyen ülő cs 
pislogó, orra bosszú, álla hegyes; vékony ajka gu- 
nyoros nrosolyu, arcza friss rózsás. Olyan sebesen és 
mégis akadozva beszélt, hogy csak az érthette meg 
teljesen, a ki előre tudta, hogy mit akar mondani.

Bár nem volt mély tudományu, nem volt tudat­
lan sem, mert sokat olvasott. Nagyravágyó levéli ö

mindig csak bosszan-

is, miként Gousselet uram, kanonokságról, püspöki 
botról álmodozott.

De a vimeuxi kis parochiában mégis jól érezte 
magát, mert hivei általában kedvelték. Imádta macs­
káját, az écartét, a szárcsa-vadászatot, meg a terí­
tett asztalt.

— No végre, szólt a polgármester, kezet nyújtva 
a plébánosnak. — Már egy órája, hogy várom.

— Pedig nem jöttem későn, kedves Gousselet, 
viszonzá amaz, — mert Mimard uram még nincs itt.

— No jegyző létére nem igen pontos, mondd a 
polgármester. — Majd megöl a türelmetlenség.

— Értem, mondá plébános, gonoszul mosolyogva.
— Hogyne! viszonzá a polgármester, nem értve 

meg a gúnyt, — a dologban ön is csak úgy érde­
kelve van, mint én.

— Igaz. Csak ne csalódtunk légyen reményünkben.
— Lehetetlen, tisztelendő ur. Ducray nem feled­

kezhetett meg arról az Ígéretről, melyet kettőnknek 
itt, kártyázás közben tett.

— Ki tudja? Az öreg embereknek gyakran vannak 
bogaraik.

— Megengedem, tisztelendő ur. De méltnyosá 
dolog, hogy miután életében 
tott bennünket, halála után 
okozzon.

— Ravasz kópé volt az, s csöppet sem csodálkoz­
nám, ha megtréfált volna bennünket.

— Az ördögbe tisztelendő ur, talán igaza is van, 
mondá a polgármester. — Betegsége alatt beszélni 
akartam vele a végrendelete íelől, de ő úgy tett, 
mintha meg se értett volna. Hanem azért nevetett 
... igen, láttam, hogy alattomban nevetett.

— Mindegy.... A titokzatos végrendelet, mégis 
meg van; nemsokára meg is fogjuk ismerni a tar­
talmát.

— Sajátkezüleg irt végrendelet, melyet Ducray 
tegnap, halála előtt egy órával adott át Mimardnak, 
hogy egyedül mielőttünk bontsa föl. El fogja ismer­
ni, tisztelendő ur, hogy ez legalább is furcsa.

— Elismerem, polgármester ur.... De ha meg­
kapom az orgonámat. .. .

— Ha megkapom a vizipuskámat .. . teve utána 
a polgármester.

A plébános szája gúnyos mosolyra ferdült.
— Szeretném tudni, hogy minek önnek a vizi- 

puska, mondá!
— Minek, minek . .. furcsa kérdés. Hát nem köz­

hasznú dolog?
— Hiszen már van egv.

egy kis örömet is

— Van, de ócska és rozoga. Inkább tűzre, mint 
tűz ellen való. Olyan község, mint az enyém, m . t 
lehet el vizipuska nélkül," teve hozzá a polgármester 
hegyesen.

A plébános csak tovább mosolygott.
— Nem emlékszem, mondá, — hogy Vimeuxben 

csak egyszer is láttam volna tüzet.
— Én sem, viszonzá a polgármester.— De ez nem 

ok. Tegyük fel, hogy holnap tűz üt ki valamelyik 
szomszéd helységben — nem szégyen volna- e rám 
nézve, ha nem vihetnék segítséget ? Olvasta a teg­
napi lapban az újdonságokat ?

— Nem én. Nos?
— Nos, a lancourti polgár-mester neve kövér be- 

betűkkel van benne kinyomtatva, a miért egy nagy 
tüzet eloltott a vizipuskájával, a kitűnő, uj vizipu- 
kájával. Ez hízelgő....

— Nagyon hízelgő, viszonzá a plébános gúnyos 
komolysággal.

— Mint sok más, én is kitüntethetem magamat, 
folytatá a polgármester, — s magamra vonhatom a 
magas kormány figyelmét. Elfogadnának a prefektu- 
rán s én is meghívhatnám asztalomhoz a megyei 1 i - 
náesosokat meg a prefektet... igenis, tisztelendő 
ur, maga a prefekt is szerencsélteüre látogatása , ,il.

— És rendjelt akasztana a nyakába.
— Ön mondá, tisztelendő ur, hagyá helyben a 

golgármester, jelentős pillantást vetve zekéje illető 
helyére.

— Óvakodjék a büszkeség ördögétől, Gousselet 
apó, viszonzá a tisztelendő gúnyosan. — A mit 
most mondott, az veszedelmesen hasonlít a hiú­
sághoz.

— Az, a mit ön hiúságnak gúnyol, csak jogos, di­
cséretes és igen természetes becsvágy. De hát önnek 
mire való az orgona?

— Hogy híveim annál tömegesebben járjanak az 
isten házába, polgármester ur.

— Mióta engem rábírt, hogy minden vasárnap 
misére járjak, a temploma mindig tele van, mert az 
alattvalóim követik a példámat. Az orgonája, ked­
ves tisztelendő ur, nem fogja gyarapítani a hivek 
számát.

— Többször hasztalan kértem már a püspökün­
ket, hogy jöjjön el bérmálni Vimeuxbe; mindig 
csak a kerületi székhelyre jár; de ha megkapom az 
orgonámat^ bizonyos vagyok benne, hogy ide is el 
fog jönni. Es aztán, az ember nem tudhatja, mi nem 
történhetik.

(Folytatátia következikJ



'J ai'if.!~:i. Do ha vz a lénvege minden luttVzii-kezeti 
K':ioiii).-i:S nélkül, akkor teririészctsz>'riile'.i egynek kell 
lenni ■< n-rvenyuek i.-. mely a házasság mozzanatait sza­
réi P.,zz.t. 1), .... egv.aiteliinck kell lenni a törvénynek, 
akku.' a., nem lehet ma> mint állatni, mert semmi lut- 
te. kt.rt;.>! i.e. várhatunk oly törvényt, mely az egyseg 
kedvéért ■ leg saját hitelveit megtagadja. Ennek a tör­
vénynek [■ ii.ii /. eayíínrelíi.-ég érdekében egységesnek 
kell lennie es a 1! ■ in inak kell lennie. Miaminak kell 
lenni ' nun ni.is oki> ! is, I. i. a i snláiii élei az áliauielet- 
eek alapzata : vgie-z-eges állami elet, beteges családi elet 
me is ti nem [ehet-ége.-, ez mar regi igazság. Legelső 
sorban tehát az államnak nemcsak joga, hanem küte-
iv. ->r hiiay önmaga Őrködjék a lelett, a Ilii lcnallá- 
..t.ia'". .háj.lat’ képezi, és az a feletti gondoskodást, azt 
hiszi, rji oly kevéssé bízhatja idegen kezekre, mint nem 
bízhatja idegen őrizetre várerúdeit. De még egy körül­
it.. -tv v.-.n, mely az államot arra utalja, hogy egységes tur- 
vi a: .an-n'ss*.11 is ez rznnveiaimtasithól következik. A 
iiazass.ig a magánjog legsa i tudatosabb részeinek egyike 
es az állam szouverainitásával meg nem egyezik, hogy a 
magánjogot más, mint az állam szabályozza. És vala­
mint egységesnek es ennélfogva államinak kell lennie a 
tórvenyiiek. ép ugy egységesnek és államinak kell lennie 
a törvény regrehajna-anak is. A szobi a polgári házasság 
lényégét*nvut abban látja, hogy polgári közeg előtt köt­
tetik meg, hanem abban, hogy a házasság érvényének 
. megszűnésének feltételeit és alakiságait polgári tör-
v. '-ny szabályozza és peres kérd sekben polgári bíró dönt. 
Arra. hogy a haza-s: g milyen közeg elolt köttetik meg, 
ab'Zohite semmi súlyt nem fektet, feltéve, hogy a közeg 
iné-bizhato. Szükségesnek tartja egy egységes házassági 
...grundlmk polgári törvény aitala való megállapítását, 
pt igán biráskod.issal, a nélkül azonban, hogy feltétlenül 
szükségesnek tartana, hogy a házasság polgári hatóság 
eil :t köttessek meg. Elegendőnek tartaná, ha a törvény 
a házasságok nyilvántartásáról kellőleg gondoskodnék 
es ha egyszersmind gondoskodnék azon esetről is, ha az 
egyház közegei az összeadást megtagadnák. Ez az eszme 
nem uj, mert még II. József császár pátense is 
nagyjában polgári házassági törvény egyházi kötés tor­
mává!.

<zclo a mostani stains quot a házasság megkötés kic 
1 ■ zve különösen három ókból kívánja meghagyni. Az 
. gvik ok az, mert nem fektet rá semmi snlyt, hogy a 

a a .- ágok ki előtt köttetnek. A második ok az, hogy az 
I]Y érdekében n m tartja kivanatosnak a konfliktust az 
. -yhazzal. Igaz, hogy egyik egyház sem panaszkodhat- 

I k jogsérelemről, ha a házasságkötéseket polgári ható­
ságok elé vinnék. Mert hiszen azt mindnyájan tudjuk, 
hogy az, hogy a házasságok az egyház színe előtt küt- 
tcinek, e.-ak'á gyakorlatim fejlődőit ki. A polgári há­
zasság — általában legalább ugy fogják azt fel —• azon 
küzdelemnek a szüleménye, mely a korábbi időkben az 
.illám és egyház közt lefolyt. De mi nálunk, szerencsés 
körülményeknél fogva, ezen küzdelemnek nyoma sincs. 
Mi nálunk az állam és egyház között a legjobb egyetér­
tő- uralkodik, és ennélfogva nekünk nincs is semmi 
-ziikségüni. arra, hogy ily törvényt alkossunk, mely egy­
felől az államot mint győztest, másfelől az egyházai mint 
levert felet tüntetné fel. A harmadik ok, a mely miatt a 
házasságkötéseket az egyházaknál továbbra is mégha- 
avatni kívánná, az, melyet a miniszter is felhozott in­
dokolásában, és a mely igen szépen van kifejezve a kö­
vetkező szavakkal: a Nem hagyhatom figyelmen kiviil, 
hogy hazánkban mindenkor azon felfogás uralkodott, 
hogy a házasság érvényes megkötéséhez szükséges 
■o: egyházi összeadás: nem hagyhatom figyelmen kívül, 
hogy ez a nemzet legnagyobb részének ma io- meggyőző­
dése és vallásos érzést. ezen közel ezredéves gyakorlat 
áltál megerősített vallásos érzületet parancsoló szükség 
nélkül megsérteni nem szabad.»

Ezek azon o ok, a melyeknél fogva a status quo kul- 
iii.z nem gyökerezik az u. ii. jus diviiiumban, és ezt 
minden egyes egyházra nézve ki lehet mutatni.

Reméli és hiszi, hogy a magyar hitszolgák tudni log- 
1,-ö egyházunk hitelveit az. ország törvényeivel összeegyez 
-.íni, és azt hiszi, szive-sen fognak segédkezet nyújtani 

oly reft rat keresztülviteléhez, mely az egesz nemzetre 
igen nagy borderével hír.

Beszédét Így végzi: Ezekkel megmondtam, a mit e 
törvényjavaslatra vonatkozólag mondandónak véltem. 
Rövid un.ásókban m-s. teltem a jelenleg fennálló házas- 

. gí jogrend állapotul. Igyekeztem kimutatni a reform 
-t.űksee. t. s jeleztem a mi.dói, melyen azt keresztül
vi. >!n-k vélem, .- ezzel együtt jeleztem azt a modul is,

...t-ri it z..ni,.-keresztény házasságot szabályzandónak
t.I.'. Igyekeztem kimutatni azt is, hogy a jelen javas­
öl ' ; i zéi e',-r. sere elégtelennek tartom. Ha inind- 

,-tt t.lv.m határozati javaslatot nem koezkáztatok, 
nieiv azt czvlozna. hogy ezen javaslat más kielégítőbb 
avas] t által pótoltassék, ezt csak azért nem teszem, 
mivel ez által esetleg ezen javaslat sorsa is koczkára 
\nina teve. E koczkazatban éit részt venni nem akarván, 
t e cadom ti törvényjavaslatot a részletes tárgyalás 
alapjául.

Lies Henrik be végezve beszédét, Irányi Dá­
niel emelkedett töl helyül lói s átalános figyelem 
mellett u kővetkező beszédet mondta:

I gy .'in, alig kell mondanom, hogy a szőnyegre 
került törvényjavaslat engem seui elégít ki. tizennégy 
esztendeje, hogy barátaimmal együtt a vallásszabadsá­
gon kivid z ...ilalános polgári házasság behozatalát sür- 
g. tem, a jelen törvényjavaslat pedig csakis a kereszté- 
: \ k és zsidók között és a külföldön kötött házasságot 
. meri cl érvényesnek. De nem elégítheti ki ezen tör- 
v nyjavaslat masai . többséget, magát a kvpvisvlúliázat 
sem, mer! a képviselöiiáz ismételve utoljára 1880-ban 

átalános polgári házasság mellett foglalt állást, 
itasih ü az igazságügyminisztert, hogy ez értelemben 

nyújtson be törvényjavaslatot. Miként vélte tehát fel-
.-ositv.i az igazságügymmisztei ur magát arra, hogy a 

. ovi- i •!.aznak < zen határozatával ellenkezően ily fcivé-
les szűk kereti'} törvényjavaslatot nyújtson be. Ez véte­
én vem szenm n< ni egyezik meg sem a miniszteri fe-
lösséggeiu sen azon tisztelettel, melylyel a kormány
gjai a 1: va hat zalai iránt viseltetni tartóz ak. (Hó­

ílőu La éiul.)
Mindaz. .nál tál te kiutetbe véve a fenforgő körülménye­

•t és szúmot vi5 t.V kül ességénsetemmel, arra Imt.iroz.-
m el uniga mai hogj elfogadjam a törvényjavaslatot.
túl VCsltiS,.) Llío a,. .. mert a legégetőbb szükségnek
lel meg, mert g.dáhb a legkiáltóbb jogsérelmek or-
-iására ;a legnag •,óbb vi.-sz.isaaguk mv,íszüntetésére van
vatva, a leg na ibb ogsi relémnek tartván, hogy ugyan­

ak gye■í n iéiul pusztán vallásküionbség miatt
:v mással össze - kelhessenek, a legnagyobb visszás-

iák túlcint véri, !i: v\ Magyarország .ayiTinekei azért,
>gv csaiádot íil;api tnn-sanak, külföldre legyenek kenyte-
nek merleküin - a. visszatérnek házasságuk törvény­
leneknekL nvilvau it tátik és az abból született gyermekek
-r vény lel •neki a k bélyegeztetnek. (Ugy van!.) Elfogadom

törvén)rjavasl; Ú( eí, mert kiegészít: az 1867-iki tur-
ínyt, meiy az izr; olitakat politikai cs polgári jogokra
••zve a k'ereszt»;m v ükkel egyenjoguakka tette, befejezvén

által a haza l'O garainak egyenjogúságát, il e_v van!)
metél véi atározatot, melyet az 1848—-iti-tki őr­

r\ ; Szt ..aüti zi tt iíiangulag lelkesedéssel.
Elfogad« fin a tői•venxjavaslaíot, mert lerontja azon va­

>zíálat, ;x mely a ll izmiak polgárait egymástól elküió-
htve tartotta.

Ki fogadom ■ : rvenvjava Livi, mert azon elvei Jog­
ija ma-álban, melyet a vadás-zabadság követelésekor 
iádig szorgalmaztam - .. mely szerint a gyermekek- 
>k mely va 1 - ban leendő neveltetése a szülőknek joga, 

nem m a -. ■/. u esetre i ilezkedven, iia a szülők cgy- 
.a—:■ zt megegyezni nem tudnának.
Elfogadom : törvi nyjav i.-latut, mert a szabad: ágnak és 

■ z,.gyeid, ;egriek folyománya, a melyek a fii getlen.-ég 
nellett pái-unknak vrókos elved képezik.

Elfogadom a túrvenyj.uadatot, mert rést üt azon a 
üzépkorb. 1 reánk maradi elavult rendszeren, mely. za - 
mt házasságot csakis egyházi utón lehet kötni. Elíoga- 
í.,111 a I..IM ..yj.iva.'iatot, mert lépésnek tekintem az al-

Luos*, k i.t vie zu l>olg ári it;*/...:ssig IVé, mely tör v. k vi­
üknek < .zvlj.il hip.: K v. gre elfogadom a tor vőn \-
an latot, mert nem vadjuk !liizunyo.- abban, 1;[ugy a II-
á de , ésí vel a Z álladános $x i.gári házasság legorr vah>-
--a lemtie — 1peilig m m ak a rom türm, nein akaiom

a ti li los et , hogy a mostani j"r tálán
apói a zabád .-ág . ..níöseg gilliyjáia Mag\ar-

in evéi.ek rova-..ra tovább fennmaradjon.
in.dui! , : „,j..léinél!,, i.i, egyúttal arra kérem a t. 

izat, hu.- mi.geiiilekezv u e k, ulés előzményeiről es 
- m teled.,ezre n eg aiT"l, bog) mmélelve az általános 

hii.-liett m- ilaíkozotl, utasítsa ezúttal is 
: -.ősz. izmi ..iis/. eit arra, iiogy ily értelemben nyujl- 

1" hdietó legrövidebb idő alatt Iörvényjavas­
latot.

izi g.,. . ...am t. ház, :.ug. a háznak ismert halain 
. k ve kéziében felesleges lesz ezen indítványom tá- 

ougalásai.i itúnnit is felhúzni.m. De miután a tegnap 
I "gnyitó beszédben a t. előadó ur a polgári ha- 

ta zményét ostrom ala vette, nem tehetem, lioey 
■mimére legalább a legtöbb érveket ne ad­

jam elő.
• .•in, még azok is, kik a kánoni jog terén álla- 

..-menk, hegy a házasság ugy a házastársak, mint 
"keik és rokonaik polgári jogviszonyaira nézve 

fontos következményekkel jár. A miből ónként kö­
vezik, mint azt Éles Henrik t. képviselő társam az 

mént igen helyesen fejtegette, hogy a házasság, ugy kö­
lesének, m iit esetleg felbontás-inak teltételeit és módját 
a polgári törvényhozásnak kell megállapítania, és annál- 
. -va annak kezelését, a hozott törvények végrehajtásai
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oly közegekre bíznia, a kik csakis az államhatalomnak 
felelősek, csakis annak utasításait követni tartoznak. Jól 
tudom, bog vannak némely egyházak, a melyek a há­
zasságot szentségnek tekintve, annak kötését, esetleg fel­
oldását ma útnak tulajdonítják. De ezen egyházak köve­
telése, nemcsak a már imént előadott okoknál fogva, 
hanem azért sem veendő tekintetbe, mert mi sem gá­
tolja ezen egyházakat, hogy a polgárilag megkötött .tá­
gasságot egyházi utón is szentesítsék. A mint hogy mind­
azon országok példája, a hol a polgári házasság nosz- 
szabb-rövidebb idő óta fennáll, világosan mutatja, hogy 
a házasfelek igen ritka kivétellel a községházából egye­
nesen a templomba sietnek, hogy ott az oltár előtt az 
egyház áldásában részesüljenek.

De szükséges továbbá a polgári házasságnak behoza­
tala annál fogva is, mert némely egyház részéről ugy a 
házasság kötése, mint pedig felbontása ellen oly akadá­
lyok tétetnek, melyeket a polgári törvényhozás ilyenekül 
nem ismer és nem ismerhet el. És végre szükséges 
Magyarországon az általános polgári házasságnak meg­
teremtése azon oknál fogva is, hogy végre valahára 
megszűnjék azon zűrzavar, melyet négy-öt, majdan hat­
féle házassá-i jog okoz.

Többféle ellenvetést lehet az általános polgári házas­
ság ellen hallani. Így a többi közt azt mondják némelyek, 
hogy annak szüksége azért nem forog fenn, mivel azt a 
nép, a nagy közönség nem óhajtja. A világosi fegyver- 
letétel előtt pár nappal 4 képviselő elveszettnek látván a 
nemzeti ügyet, Törökországba menekült. Egy éjjel x'ala- 
mely rósz konákba kerülvén, csak háromnak közülök 
jutott hely a fal körül elnyúló kereveten, mig a negye­
dik kénytelen volt a puszta földre lefeküdni. Ez kemény­
nek találván ágyát, jobbról balra és halról jobbra forgo­
lódott, ugy hogy egyik társa, a kinek kényelmesebb 
nyughelye volt, megszólította, hogy mit iizög-mozog 
örökké? «Ha éu is divánon feküdném» — feleié a 
megszólított — én sem mozognék. Hogy azok t. 
ház, a kiknek egybekelése vagy házasságok felbontása el­
len semmi nehézség nem áll útjában, csendesen viselik 
magukat, a jelen állapot megváltoztatását, nem kíván­
ják, az magától érthető és igen természetes dolog, 
csakhogy a törvényhozásnak nemcsak azokra kell tekin­
tettel lenni, hanem figyelembe kell venni azokat is, a 
kik bár kevesen vannak, jogtalan sérelmeket szen­
vednek.

A I. előadó ur azon ellenvetést is tette, hogy hiány­
zanak a kellő, megbízható közeg k, a kikre a polgári 
házasság kötése bizható lenne. Ha a t. képviselő ur 
ügyelem be veszi vala azt, hogy a községi jegyzők mennyi 
tömérdek közigazgatási törvényt kénytelenek megtanulni 
tudni és azonkívül vizsgát tenni, hogy a közigazgatás­
nak ugy szólván — minden ügyét stb. kénytelenek 
végezni, nemcsak azokat, melyek közvetlenül a köz­
ségi életben merülnek fel, hanem azokat is, a me­
lyeket az ö teendőik közé a kormány sorozott, akkor 
reményiem nem tette volna azon kifogást, hogy ezen 
községi jegyzők képtelenek néhány szakasznak megtanu­
lására, azon szakaszoknak, melyek a házassági akadályo­
kat, a kihirdetést és végre az összeadás szertartását fog­
lalják magukban — mert egyebet, azt hiszem, tudniuk 
szükségtelen, hogy a házasságot polgári utón megkössék.

De azt is említette a t. előadó ur, hogy a polgári há­
zasság behozatalát meg kellene előzni az állam és egy­
ház közti viszony rendezésének illetőleg, hogy a polgári 
házasság nem hozható he mindaddig, mig az állam 
az egyháztól, illetőleg az egyház az államtól nem 
választatik cl. A t. képviselő ur ezt állította, de egyetlen 
de egyetlenegy okkal sem igyekezett igazolni, a mint 
hogy az nehéz is lett volna, mert tudtommal mindazon 
országokban, melyekben a polgári házasság régi idő óta 
létezik, az egyház az államtól teljesen elválasztva nincs. 
Avagy Francziaországban, Belgiumban megtörtént-e ezen 
elválasztás; a franczia kormány illetőleg franczia állam­
hatalom képviselői nem nevezik-e ki most is a püspökö­
ket, a mint nevezték ezelőtt és nem létezik-c most is az 
államtanácsnak ; zun joga, hogy azon püspököket, a kik 
hatalmi körüket áthágták, maga elé idézheti és elma­
rasztalhatja ; nem javadalmazza-e a franczia állam nem­
csak a ló papokat, hanem magokat a lelkészeket is ? 
Szóval én azt tartom, hogy azon viszony, melyben a frau- 
czia egyház a fovadalom előtt állott az államhoz, mai napig 
is fennáll, daczára annak, hogy a polgári házasság a szá­
zad elején hozatott be. És ez ugy van a többi országokban 
is, tudtommal az egyház az államtól Európában sehol 
elkülönítve nino és csakis Amerikában van elválasztva, 
a hol a katholika és egyátalában minden egyház a maga 
erejűből tartja fenn magát és az államnak semmi legki­
sebb befolyást nem enged a maga ügyeibe.

Előadtam t. ház, az okokat, melyek a polgári házas­
ságnak behozatala mellett szolnak és ugy hiszem, sike­
rült megczáfolnom azon érveket és ellenvetéseket, me­
lyeket a kötelező polgári házasság ellen a t. előadó ur 
emelni nieltóztatott. Ugyanezért kérem a t. házat, kérem 
a haladás, kérem a következetesség nevében, méltóztas- 
sék az általános kőtelező polgári házasságot tartalmazó 
indítványomat kegyesen elfogadni. (Élénk helyeslések.)

Irányi Dániel határozati javaslatát, melyet la­
punk mai számában közöltünk, a következő képvi­
selők írták alá: Irányi Dániel, Hen taller Lajos, 
Krisztinkovii h Ede, Csanády Sándor, Komjáthy 
Béla, Farkas Balázs, Győrfi Pcthő, Helfy Ignáez, 
Mezey Ernő, Bódogh Albert.

Irányi után Horváth Boldizsár szólalt tel a 
következőleg:

Ha szemlét tartunk az ország hajai felett, a melyek 
kormánynak és törvényhozásnak ma annyi gondot, ag­
godalmat ,-s küzdelmet okoznak, azon meggyőződéshez 
jutunk, hogy mizériáink legnagyobb és legveszedelme­
sebb részéi "ama hibáknak köszönhetjük, a melyeket az 
elv, a rendszer rovására követtünk el. E forrásból ered­
nek szellemi és anyagi haladásunk terén a félrendszabá- 
lyck, a melyeknek i.árhozatos eredménye nemcsak ab- 
lian nyilvánul, hogy a hajt nem orvosolják, hanem azon 
megdöbbenti) jelenségekben is mutatkozik, hogy a mig 
ellenfeleink ereje foknd-fokra nő: saját táborunkban a 
lobangoltság, sőt az elkeseredés, vagy az apathia napról 
napra nagyobb hódításokat tesz.

Könnyelműen szemet hunytunk azon igazság előtt: 
hogy kompromisszum az ellentétes elvek között nem 
cL'veb, mint kompromittálása azon elvnek, a melyet 
diadalra kellene ju.latnunk és megerősítése a küzdelem­
nek, a melytől menekülni akartunk. Ugy tettünk, mint 
a hadvezér, a ki a helyett, hogy egy döntő csatában 
tönkre telte volna az ellenséget, apró csatározásokra for­
gácsolta erejét, s megelégedett mindannyiszor a fegyver- 
nyugvással, a melyet azután az cber ellenség felmond, 
vagy megtör, amint neki erre kedvező alkalom kí­
nálkozik.

S íme uraim, nem okulva a múltakon, nem saját hi­
báinkon es ezek végzetes következményein, ma ismét 
egy ily félrcndszabátyival állunk szemközt. A helyett, 
hogy ugyanannyi erővel és idővel, a melyet a törvény- 
javaslat "előkészítése felemésztett, bátorságunk volna a 
kérdést gyökeresen megoldani, újra egy kompromisszum­
mal akarunk kísérletet tenni, a mely nem elégíti ki a 
haladás es az állameszmc híveit, sőt ezeket elkedvtele- 
nili a nélkül, hogy ellenfeleinket kibékítené.

Az öröklési jogot az állam törvényei szabályozván, mi 
természetesebb annál, hogy ennek forrását, a házassági 
jogot is, az állam van jogosává és hivatva szabályozni. 
E törvén) javaslat azonban, az államnak ezen kétségbe 
vonhaUan jogát csak részben re vindikálja, holott, mint 
említem, ugyanazon erői eszi léssel, azt egész teljében ér­
vényesíthetnék.

De ezen államjogi tekinteten kivid van e törvényjavas­
latnak azon alakban, a mint az előttünk fekszik, még 
egy más, erkölcsi következményeiben nagyon kártékony 
.iniyékoldaln. Felfogásom szerint már 186/-ben is helye­
sebben jártunk volna el, ha azon törvényre, a melyet a 
zsidó emaiiezipáczióiol alkottunk, nem ütjük a specziális 
zsidó jelleget, hanem egész, átalanosságban, a zsidók kii- 
lo. ős felem ütése nélkül, kimond juk azt, hogy a polgári 
es politikai jogok gyakorlása a váltástól független. Ez 
által nem praejuilikallu.ik volna az állam azon jogának, 
a mely magútól érthető, hogy útját vágja oly vallások 
keletkezesének es terjedésé tick, a melyvknv:. ni elvei a 
keresztény társadalom alapclveivc! s az alkun ózdijaival 
elleniéiben vannak e veszélyt hozhatnának az államra. 
Hiszen ezen jogról az észak-amerikai köutöderált álla­
mok sí in mondottak iu, söl egész erélylyel örködnek an­
nak integritása lelett, a midőn például a mormonok le- 
iclvpedéset bizonyos kerületekre korlátozzák. Megvagyok 
győződve, hogy egy ily elvi Jellegű törvény sokkal ke­
vésbé provokálta volna a zsaluk elleni előítéleteket, a 
n elvek I -ötétobb századuk hagytak reánk örökül, s a 
melyek mint a haldokló mécs itt-ott, néha-néha, még 
fel lobognak. M.után azonban ez előítéletek, fájdalom 
még nem veszteti ki egészen, szerintem nagy lába volt a 
kormánytól, ez előítéleteknek újabb táplálékot nyújtani 
egy o:y törvényjavaslat mik benyújtása által, a mely ke­
rülve az elvi magaslatot, a törvényhozás intézkedését 
ismét egyszerit zsidókérdéssé degradálja.

Nem tudom, minő tekintetek, vagy aggodalmak vezet­
ték a kormányt, a midőn arra szánta magát, hogy a kö­
teles polgári házasság helyett egy ily specziális zsidótör­
vényt tegyen le a ház asztalára; bog azon jogok összes­
sége helyett, a melyek az államot a házassági jog sza­
bályozásánál megilletik, megelégedjék azok egy töredé­
két visszaszerezni a nemzet részére. Ha azt hitte, hogy 
e töredékjog reviodikáczvja kevesebb cllentállassal ta­
lálkozik, ugy e számításában csalódott. Azok, a kik a 
kőtelező polgári házassággal szemben ellentétes elvi állás­
pontot foglalnak el, ez álláspontukat a jelen törvényja­
vaslattal szemben sem lógják feladhatni. Az elvi ellen­

tét közöttünk és közöttük, itt és ott ugyanaz. Egyház es 
állam állanak egymással szemközt, s az egyház a maga 
elvei védelmében sokkal több szívósságot és következe­
tességet szokott kifejteni, mint fájdalom mi, az állam 
jogainak érvényesítésében. Hiú ábrándokban ringatna 
magát az, a ki csak egy pillanatig is hinné, hogy akar 
az imperativ polgári házasság, akár pedig a jelen tör­
vényjavaslat valaha a kath. klérus szavazatával válhatnék 
törvénynyé. Ha pedig a kormány azon akadálytól félt, a 
melyeket a kath. klérus a törvény végrehajtásának leien 
emelhetne ellenünk: akkor e tévedés még nagyobb, s e 
tévedése a magyar kath. klérus teljes félreismerésen 
alapul. Ettől nincs okunk tartani.

Azon klérus, a melynek főpapjai a legújabb zsidóza­
vargások közben is a szeretet törvényeit hirdetők, bár­
mily mereven ragaszkodjék is — könnyen magyarázható 
és méltánylást igénylő okokból — elvi álláspontjához a 
mig a kérdés az elvi diskusszio stádiumában mozog, 
azon klérus a legkisebb nehézséget sem fogja támasztani 
ott, a hol a törvény végrehajtásáról lesz szó, mert reája 
illik, a mit a költő a híres Kontrol és társairól mondott: 
mind hü és hazafi.

S még ezzel sem merítettem ki azon tévedések sorát, 
a melyekben a törvényjavaslat 1 onczepczioja szenved. 
Azon súlyos vádakat, a melyek a legújabb időben a há­
zon kívül és belül a zsidóság ellen felmerültek, a szen­
ved, ly sugalta, s a szenvedély mindig vak, elfogult, egy­
oldalú, igazságtalan. Ki akarná elvitatni, hogy a zsidó­
ságnak is meg van a maga salakja, valamint meg van a 
keresztyén társadalomnak is. Ámde egyesek hibái vagy 
bűnei miatt az egész faj felelt pálezát törni nem lehet 
nem szabad. S van még egy specziális szempont, a me­
lyet, ha Ítéletünkben igazságosak akarunk lenni ■< zsi­
dóság irányában, nem szabad szem elöl tévesztenünk.
E faj hosszú századokon át ki volt rekesztve a polgári 
és politikai jogokból, sőt nagy részben magából a tár­
sadalomból is. Csekély töredéke az orvosi pályán keres­
hetett menedéket, de a faj zöme kizárólag és egyedül 
az üzlet terére volt utalva. Csodálhatnók-c, ha ezen el­
szigeteltségében erkölcseire és szokásaira nézve, a me­
lyeket nemzedékről nemzedékre örökölt, eltért volna 
azon keresztény társadalom erkölcseitől és szokásaitól, 
a melynek kebeléből szeretetlenül ki volt zárva, a mely- 
lyel össze nem vegyülhetett. Megütközhetnénk-e rajta, 
ha majdnem kizárólag csak üzletekkel foglalkozhatván, 
felfogásában, észjárásában, a kérdések és viszonyok mér­
legelésében, nála üzleti szempontok váltak volna ural­
kodókká. Ez egyoldalú fejlődés szükségszerű következ­
ménye volt a helyzetnek, a mely számukra kijelölve 
volt s melynek megváltoztatása nem az ö hatalmukban 
állott.

A történelemből tudjuk, mily lassú léptekkel halad 
előre a népfajok a népjellem átalakulása. Nemzedékek 
váltják fel egymást, a mig az e ezélra alkotott intézmé­
nyek, a mig az állam és a társadalom egybevágó közre­
működése meghozzák e téren a sikert. Nálunk alig folyt 
le még másfél évtized, hogy a zsidó emanezipáczióról 
szóló törvény a zsidóság korábbi elszigeteltségének \réget 
vetett s előtte a polgári és politikai jogok sorompóit 
megnyitó ; mig azonban a társadalom — csak valljuk 
be őszintén — még máig is mögötte áll a törvényhozás 
liberálizmusának. Valóban l. ház a csodával volna hatá­
ros, ha ily rövid idő alatt, ha a társadalomnak még min­
dig le nem küzdött szükkeblüsége, előítéletei mellett el­
tűnt volna már minden differenczia, a melyet századok 
emeltek és szilárdítottak a két tábor életnézetei, erkölcsi 
és szokásai között. Én teljes megnyugvással nézek a jö­
vőbe, s azt hiszem, hogy panaszra annál kevésbé van okunk 
a zidóság ellen, mert a haladás, a melyet az amalgamizáczió 
terén c rövid idő alatt felmutat, nemcsak kielégítő, sói meg­
lepő. Kimerné kétségbevonni azon jelentékeny hódítást, a 
milye! a nemzeti nyelv és nemzeti szellem a zsidóság 
körében tett? Tálán egy faj sincs az országban, a mely 
e tekintetben a zsidóságot túlszárnyalta volna. Vannak 
közöttük, a kik jellem, tudomány és műveltség tekinte­
tében a magán- vagy a közélet legnemesebb alakjai kö­
zött foglalnak helyet. Ma már a vád, hogy a zsidóság 
kerülne minden foglalkozást, a mely nehezebb, fárasz­
tóbb munkával jár, inkább az ellenkező irányba csapott 
át s talán az irigység panasza az, hogy a gyár- cs kéz­
műipar s a mezei ipar terén is oly hatalmas versenyt 
támasztott, a mely kellemetlen lehet azokra, a kiket e 
verseny nagyobb erőfeszítésre kényszerit, de a melyet a 
közérdek szempontjából csak üdvözölnünk kell.

A mint azonban egyrészről önámitás volna azt állíta­
nunk, hogy a köles nős előítélet, a kölcsönös idegenke­
dés a keresztény társadalom és a zsidóság között már 
végkép megszűnt, s az összhang a keresztény és zsidó 
világ erkölcseiben és szokásaiban bevégzelt tény volna: 
másrészről kétségtelen az is, hogy ezen összhangot 
semmi sem képes oly gyorsan és biztosan létrehozni, 
mint azon varázserő, a mely a vérrokonságban, a mely 
a családi életben rejlik.

S épen azért, az állameszme postulátumain kívül még 
egy nagy ok van, sürgetni a polgári házasságot, mint oly 
intézményt, a melynél nincs hatalmasabb és biztosabb 
eszköz a kölcsönös előítéletek, a kölcsönös idegenkedés 
kiirtásara, az ei kölesükben és szokásokban még mutat­
kozó differencziák kiegyenlítésére s arra, hogy a zsidóság 
megtartván ugyan vallását, a mely bennünket nem bánt, 
de lassanként elvesztvén faji jellegét és jelentőségét, a 
társadalomra mint homogen elem, végkép beleolvadjon. 
E czélt csak a második vagy harmadik nemzedék lógja 
ugyan elérhetni, de annál előbb eléri azt, minél inkább 
sietünk mi, a polgári házasságot intézményeink sorában 
meghonosítani.

Igaz ugyan, hogy a kormány törvényjavaslata, a mi­
dőn a keresztények és zsidók között a polgári házasságot 
lehetővé teszi, némileg megközelíti a czélt, csakhogy 
Tél utón állapodik meg s a czélnak nem felel meg tel­
jesen.

Félek, s azt hiszem, hogy aggodalmam nem alaptalan, 
hogy e törvény kedvezményi vel csak kivételesen fognak 
élni, csak azok fogják felhasználni ezt, e kiknek egymás 
iránti vonzalma nagyobb, erősebb, mint vallási érzüle­
tük. Más volna az, ha a törvényhozás azt mondaná: 
«Minden házasság első sorban polgári kötés, a melyet 
az állam törvényei szabályoznak s a melyet az állam kö­
zegei előtt lehet és kell megkötni, a többi a felek lelki- 
ismeretének a dolga, a melybe az állam nem avatko­
zik.» Ez, a midőn nem distinguál házasság és házasság 
közt, nem feszélyez senkit és nem kelt lel megütközést. 
Ellenben egészen inas hatása van annak, ha az állam 
azt mondja: «minthogy cgybekelcstöket a keresztény 
törvény tiltja, tehát un kix'élelesen megengedem azt.» 
Az imperativ polgári házasság háttérbe szorítja, a jelen 
törvényjavaslatot ellenben előtérbe állítja az antogoniz- 
niust a vallás és állam között. Az kíméli, emez sérti a 
vallási érzületet. Amaz lehetőleg kerüli, ez ellenben 
egyenesen provokálja a nép előítéletét. Ismétlem, félek : 
nagyon kevesen lesznek azok, a kik, ha leküzdik is val­
lásos érzületüket, de elég erőt és bátorságot érezzenek 
magukban, szembeszáliani a nép előítéleteivel, a mely 
a rendes házasság mellett ezt a házasságot mindig kivé­
teles zsidóházasságnak fogja tekinteni.

S a helyütt egész tisztelettel vissza kell utasítanom 
azon szemrehányást, melylyel tegnap a tisztelt előadó 
ur az 1867-iki kormányt illeté. Mulasztásról vádolván 
azt, hogy mar akkor nem terjesztett egy ilynemű tör­
vényjavaslatot a törvényhozás elé. Legyen szabad erre 
megjegyeznem, hogy az alkotmányos elet kezdetén, mi­
dőn sem az igazságügy, sem pedig a politikai adminisz- 
trácziú szervezve nem voltak, a közegek absolut hiányá­
ban, lehetetlen lett volna ezt tennie.

De hogy az akkori kormány feladatának teljes tudatá­
val birf e téren, mulatja azon körülmény, hogy mihelyt 
a szervezés munkájában . émileg elóhaladl, ha jól emlék­
szem, 1870. évi februárban, egy törvényjava latot tett le a 
ház asz alára, a mely a vallások szabad gyakorlatának czi- 
mét viseli ugyan homlokán, de a melynek egyik szakasza 
majdnem szóról-szóra Így hangzik: «az állam a házassá­
got első sorban polgári kötésnek tekinti, a melyet az ál­
lam törvényei szabályoznak. Az igazságügyminiszter tü­
zetes törvényjavaslatot fog a polgári házasság szabályo­
zásáról elé terjeszteni.» Ebben ugy hiszem a kötelező polgári 
házasság elve van kimondva. S hogy az akkori igazságügy- 
miniszter is komolyan vette feladatát, erre nézve hivatkoz- 
halom azokra,akik az c tárgyban akkor tartott miniszteri 
tanácskozásokban részt vettek,különösen pedig az én tisz­
telt barátomra, Hodossy lnne urru, aki az alapelvek 
megallapitása után, a kötelező polgári házasságról szóló 
törvényjavaslat kidolgozásával megbízva volt. Hogy azon­
ban az akkori igazságügyminiszter kevéssel azután oly 
okokból, a melyek nem tartoznak ide, kénytelen volt 
lemondani s a megkezdett müvet be sem fejezhető, ezért 
öt vád nem érheti.

E nyilatkozattal tartozom az igazság konslatálásának és 
azon kormány megtámadt reputatiójának, a melynek én 
egyik igénytelen tagja voltam. Daczára azonban mind­
azon aggodalmaknak cs elvi szempontoknak, a me­
lyeket ezen törvény javaslat ellen felsoroltain, nem fog­
hatnék azokkal kezet, a kik a törvényjavaslatot vissza 
akarnák vetni. Én sem helyeslem ugyan a kormány el­
járásai, hogy ismét lélrendszabalylyal állt elő, nekem is 
fáj, hogy csak megközelíti a czélt, a midőn azt elérhette 
volna. De el kell ismernem, hogy a törvényjavaslat is 
nagy haladást jelez. Nemcsak lehetővé teszi a jövőre a 
keresztények és zsidók közti egybekelést, hanem véget 
vet az eddigi botrányos állapotnak is, hogy a kül­
földi törvények oltalma alatt kötött polgári házas­
ságok, ha a házasfelek ez ország területére teleped­
tek le, concubinatusnak, s az c házasságból született 
gyermekek törvényteleneknek tekintessenek. Egy nagy 
liberális elv diadala van abban uraim, hogy az állam, 
habár részben is, gyakorlatba veszi elidegeníthetetlen jo­
gát a házassági ugy szabályozása körül.

De^.e törvényjavaslat súlypontját, a legnagyobb vív­
mányt melyet az nyújt, abban találom, hogy tekintet 
nélkül a házasfelek vallására kivétel nélkül elismeri azon 
polgári házasságok érvényét, a melyet a hazánkba, áttele­
pedett külföldiek a külföldön kötöttek. Ufy hiszem, 
uraim, azon állam, a mely ily messzire ment, nem 
maradhat sokáig azon anomal helyzetben : hogy a há­
zassági ügy szabályozásának jogát csak saját törvényho­
zásától és a kötelező polgári házasság jótéteményeit csak 
saját állampolgáraitól vonja meg.

Ez mindenesetre oly nagy rés az ellenfél védsánczain, 
a melynek liorderejét nem szabad kicsinylenünk. Nem 
veszett el hitem e nemzetnek életrevalósága iránt, s 
meg vagyok győződve, hogy egy merészebb kor, egy eré­
lyesebb nemzedék be fogja teljesen fejezni a müvet, a 
melynek c kezdemény első alapjait rakta le.

Még az antiszemitákat sem érteném, ha vissza akar­
nák utasítani c törvényjavaslatot. Ha alaposak volnának 
is mindazon vádak, a melyekkel a zsidókat elborítják: 
még akkor is, sut nekik első sorban kellene ezt megsza­
vazniuk. Mert ha csakugyan veszélyt látnak a zsidóság­
ban a keresztény társadalomra nezve, de ha sem c fajt 
kiirtani nem akarják, — a mint tudom, hogy nem akai- 
jak — sem pedig nem képesek az európai hatalmakat 
rávenni arra, hogy keresztes expedicziót szervezzenek s 
a zsidókat egyesült erűvel Jeruzsálembe áttelepítsék: 
akkor épen az ö szempontjukból két kézzel kell tnegra- 
gadniok c törvényjavaslatban azon egyetlen possibilis 
eszközt, a mely a zsidóságot lassanként kivetkőztetvén 
faji jellegéből s beleolvasztváu a közös társadalomba, azt 
idő folytán az országra nézve ártalmatlanná, veszélyte­
lenné teszi.

De még kevésbbú érteném azokat, a kik e törvényjavas­
latot a liberalizmus nevében elleneznék. Közel négy év­
tized többször viharos felhői vonultak el fejem felett, a 
mióta én is c táborhoz tartozom. — Azon nemzedék 
sarja vagyok, a mely az elvek és eszmék kultuszában 
nevelkedett fel. Azok nyomain jártam, a kiknek szintén 
volt lelkesedésük a múltak dicsősége felett, de a kik 
mégis inkább szerelték a jövőt, mint a múltat. Azok 
útmutatását követtem, a kik a jövő szempontjából mér­
legeltek minden kérdést, minden intézményt; a kik 
mertek és tudtuk rombolni és alkotni egyiránt, a szerint 
a mint ezt egy szebb jövő érdekei követelték, szembe- 
szállva minden előítélettel, azzal is, a mely felülről a 
hatalom nimbusában és azzal is, a moly alulról a nép­
szerűség kaczér mosolyában jelenkezik. De híven azon 
nagy szellemekhez, a kik egykor e tábor élén állottak, 
sem tehetem n,agamévá, a politikai vabanque elvét, nem 
fogadhatnám cl az aut Caesar, aut nihil jelszava ellen, 
a m ly nem a liberalizmus, hanem a radikalizmus jel­
szava. Vallásos érzületem nem engedi meg, egy 
színvonalra állanom azokkal, a kik az cmberbaiati 
szeretet törvényeit vallják, de nem gyakorolják; 
liberalizmusom pedig tiltja, hogy inkább ragaszkodjam a 
létező rosszhoz, mintsem elfogadjam a kevésbbé jót, mi­
vel a legjobbat, rögtön el nem érhetem. S habar meg­
tanultam meggyőződésemmel gyakran egyedül maradni 
a közvélemény ellenére is, mégis fájna, ha a jelen eset­
ben azon félreértésnek tenném ki magamat, hogy a li­
beralizmusomat csak ürügyül használtam lel arra, hogy 
elvethessem ezen, a mai áramlások között népszerűtlen 
törvényjavaslatot.

A liberalizmusnak szintúgy, mint lelkiismeretűmnek 
tartozom vele: hogy azt megszavazzam. (Élénk éljenzés 
és tetszés.)

A Horváth Boldizsár beszédét követő tetszészaj 
lecsöndesülése után Győrffy Géza szólalt fel:

Némi vigasztalásul szolgál a szónoknak az, hogy ama 
szónoklatok, de különösen a Horváth Boldizsáré nem 
volt egyéb, mint tulajdonképen erkölcsi elítélése a kor­
mány által beterjesztett törvényjavaslatnak. (Igaz ! a 
szélső balon.) A kormány ugy látszik, ezzel nem is fog­
lalkozik és megelégszik azzal, ha a szavazatok többsége 
biztosítva van. (Ugy van 1 a szélső baloldalon.)

A szőnyegen levő törvényjavaslat sorsa azon hírlapi 
közlemények után, melyek annak tárgyalását megelőzték, 
nagyon bizonytalannak látszott. Ugy vélte már, hogy e 
csecsemő törvényjavaslat születése közben meg fog halni, 
s hogy bölcsője mellett ott van közvetlen sírja is és pedig a 
temetésre nem kisebb ember vállalkozott, mint Prileszky 
Tádé, (Halljuk !) kiről ugyanis a táviró azt a hirt hozta, 
hogy ó a napirendről leveleire vonatkozó indítványt lóg 
tenni, cs a mint a túloldali egyházi férfiak hangulatából 
megítélhetni, ö vállalkozott volna ennek eltemetésére, 
még pedig fényes egyházi segédlettel. (Derültség a szélső 
baloldalon.) Tartott attól, hogy ismétlődni fog azon szín­
játék, melynek a múlt szesszióban tanúi valánk, mikor 
ugyanis a kúriai bíráskodásról szóló törvényjavaslat tár­
gyaltatott, mikor a törvényjavaslat előadója előadói he­
lyéről a folyosóra menekült, nehogy az ö szavazatával 
legyen többsége az általa képviselt törvényjavaslatnak, 
és mikor az igazságügyminiszter ur valóságos olympi 
nyugalommal nézte, — sőt, mondják, titkos örömmel 
is, hogy az általa beterjesztett törvényjavaslat nem vált 
törvénynyé.

De az előadóban sokkal több bátorság van s tapasz­
taltuk azt is, hogy ö igen literatus ember, a mennyiben 
tegnap annak indokolására, hogy a javaslat minő, épen 
1ÓO évvel ezelőttre ment vissza, t. i. a József-féle pá­
tensre. Ez mindenesetre jellemző a bizonyítékokra nézve. 
Azonban ezen elmés látványtól elestünk, mert a minisz­
terelnök, mint a tengerek istene, Neptun, a haborgo 
tengerre tekinteti és egy pillantással lecsillapította a ma­
gasra csapkodó hullámokat és most az aitala vezérelt 
hajó dagadó vitorlával megy az általános vitába, bizto­
sítva lévén, hogy hajótörés nem fogja érni. 'falán az 
igazságügyminiszter kivételképen ezen törvényjavaslat el­
fogadásából tarczakérdést is csinált. (Halljuk 1 Halljuk !)

A mióta a nemzet íélig-meddig rendelkezést jogát 
visszanyerte, tengeri kigyókmt szerepelt az állam é» egy­
ház közti viszony szabályozása cs a házassági jognak 
törvény utján való rendezése. Ezt minden valamire való 
államfériiu felvette programmjába.

Ha ezen törvényjavaslatnak csakugyan ez volt indoka, 
ez elég volna arra, hogy a ház azt visszautasítsa.

E törvényjavaslat, epei) a jogegyenlőségbe ütközik,mert 
kiváltságot állapit meg és kompromittálja és elodázza az 
általános kötelező polgári házasság behozatalát. (Ugy 
van ! szélső balfelöl.) Valamint a kid ügyek, ugy u bel- 
iigyek terén is meg, kell választani a törvényhozónak a 
kedvező alkalmat. Évekkel ezelőtt helyén leheled, vagy 
egy pár év múlva helyén lehetne ezen törvényjavaslat 
benyújtása, de a mostani időpont a lehető legkedve­
zőtlenebb, mert van valami komikus abban, hogy akkor, 
midőn a keresztény társadalom egymással hajba kapott, 
midőn az ellentétek a legélesebbek, hozzunk törvényt 
arra, hogy a kik ellentétes táborban állanak, de egy­
más iránt vonzalommal viseltetnek, egymással cgybekel- 
liessetiek.

De ezen törvényjavaslatnak vannak oly intézkedései is, 
a melyek miatt szóló nem fogadná el azt. Ilyen a rever- 
sálisok boszorkányának kísértő szelleme, a melyről már 
azt hittük, hogy 1 Nils. Lili. t.-cz. örökre elűzte és mely 
most odújából ismét elöbuvik.

Kétségtelen, ■— és valamennyi szónok, a ki csak fel­
szólalt, mind konstatálta, — hogy nálunk a házassági jog 
terén a lehető legnagyobb káosz uralkodik. Kétségtelen, 
hogy a törvényjavaslatnak törvénynyé válása eseten a za­
varuk még inkabo növekedni fognak. Eddig csak az egy­
házak elölt voltak házasságok köthetők ; ezután részben 
a polgári hatóság előtt is köthetők lesznek. A házasság 
érvénye fölött e részben világi, részben egyházi hatóság 
fog Ítélni. Ismerjük azon visszavonást, zűrzavart, kölcsö­
nös féltékenystgel, mely a leiekezetek közt lönfoiug, sót 
volt eset arra is, hogy bünűgyileg kellett némely dolgot 
elbírálni illetéktelen keresztelés és eljárás miatt. Ezen 
csak radikális eszközzel, a polgári házasság behozatalá­
val fogna segítve ienni.

De a polgári házasság behozatalának kérdése per emi- 
nentiam a liberalitas kérdése is; még eddig, mióta a 
szabadelvű párt fenali — pedig isten kegyelméből ti éve, 
hogy az ország sorsát intézi — egyetlenegy törvényjavas­
lattal sem Juli a ház elé, a mely liberális jelleggel innia. 
Itt van most a próba. Mi akadálya lehet annak ?

Szóló csak egy okot képzel, ez az, hogy lél a szabad­
elvű párt, léi a kormány, hogy a kötelező átalános pol­
gári házasság behozatala olyan hatással lenne a pártra, 
mint ugy vegytani kísérlet, t. i. alkatelemeire felbontana 
és kitűnnék, hogy ez a párt, mely a legodaadóbban kö­
vette a Kormányt tüskun-bokron keresztül, hogy ez a 
nagy párt épen ennél megbumolnék es alkatrészeire 
sz lesnék és kitűnnék, iiogy tulajdonkép a szabadelvű 
cziin c=ak ezégér, melynek ezégu alatt liberálisuk, kon­
servative!^ reukezionanusok érdekcsoportja találkozik.

A szabadelvű párt tetszeleg magának azon szerepben, 
hogy u a roll Deakpártnak politikai örököse, hagyomá­
nyosa. Ha ez Így vau, ha ók csakugyan maguknak vin­
dikálják az örökséget, akkor tartoznak azon térim poli­
tikai végrendeletét, hátrahagyott köleiezettségél is telje­
sítem, hozzák be az általános kötelező polgári házas­
ságot,

Nem fogadja el a tvjavaslalol általánosságban sem. 
(Helyeslések a szélső balról.)

Lesko István volt a következő szónok.
«Álca jacta est», a koczka el van vetve ! — igy

szólt. — A ház asztalára letett javaslattal Magyarország az 
erkölcsi vésznek rohanó államok sorába lépett. A kér­
déses törvényjavaslat által sértetik a polgárok vallásos 
meggyőződése és érzül te. Határozottan és nyíltan kije­
lenti, hogy a polgári házasságot semmiféle alakban sem 
fogadja el, legkevésbhé pedig abban a formában, mely­
ben az a ház asztalán fekszik, mert az a polgári házas­
ságnak valóságos amphíbíuma. (Derültség.)

Az államhatalomnak tudnia kell, Iiogy a néphit fogal­
mait nem azon egy-két. ember után kell megítélni, ki ,< 
vallásra, annak szent kötelékére mit sem ad. hanem 
azon nép után kell tekinteni, mely Magyarországban 
aránytalanul többségben levő pozitív vallásu, legyen ez 
keresztény vagy izraelita.

Nincs már más kérdés Magyarországon, csupán a 
polgári házasság kérdése ? (Derültség.) A hányszor uj 
tulhberalis intézményekről van szó mi nálunk, hivatko­
zás történik külföldre, Angliára, Amerikára, habár Ma­
gyarország egész más természetű állam. No I. ház! ott 
vagyunk már Amerikában, (Derültség) oda vándorol a 
szegény népünk, mert éhezik, mert nincs keresete, de 
az az amerikai kivándorlás érvül szolgál a házasság 
szentsége mellett, mert a szegény ember, ki könytelt 
szemekkel itt hagyja hazáját, ha pár forintra szert tett, 
visszakivánkozik családjához, visszavándorol élete párjá­
hoz, miután örök hűséget esküdött neki, mert szent kő­
től ékkel csatolva van hozzá. Mit várhatunk t. ház ! ha 
a társadalom alapjánál a vallás-erkölcsi mozzanat sem­
mibe sem vétetik, ha a vallás, az egyház megvetésére 
törvényes szabadalom adatik ?

Ezen erkölcsi siilyedés átka természetesen a gyengé­
ket fogja sújtani, a nőket és gyermekeket. Csupán poli­
tikai elvek és rendszerek, nem képesek az emberi társa­
dalmat regenerálni, a rossznak gyökere a hitetlenségben 
fekszik, azt előmozdítani az államnak nem lehet, nem 
szabad. A ki i-ten jogait tagadja, az a királyok, a pol­
gárok jogait sem tartja tiszteletben, a ki a természeti és 
pozitív isteni törvényeket megveti, az annál inkább az 
emberi törvényeket fitymálja.

A házasság t. ház, vallási intézmény, csupán jogi kö­
vetkezményekkel, a házasság a legrégibb kortól a vallas 
köréhez tartozott s ma is minden vallás és népnél az 
egyházakhoz tartozik, mert az, a mi pár évtized alatt 
egyes államokban történt, az az erkölcs rovására töi- 
ténik.

Szóló ezután az ó és újabb kor népeinek történetéből 
vett adatokkal bizonyítgatja, hogy a házassági frigy az o 
és újkorban vallási tényk déstiek vétetett s azt állítja, 
Iiogy csak a legújabb álliberaliztnus alacsonyitotta 
gscliaffté.

A polgári házasság behozatalát sokan mellőzhetlennek 
tartják a zsidók emanczipáltatása után, holott ez semmi 
összefüggésben nincs a vallási dolgokkal.

Ugyanis, hogy a polgári házasság keresztül vitessék, 
tiportatnak a keresztény egyházaknak jogai, mióta a ke­
reszténység fönn áll, minden keresztény felekezetnél 
szentnek tartatott a házasság, a kath. meg a keleti 
egyháznál pláne szentség, a zsidóság vallásos elveire 
s törvényeire nézve, másrészt abba a kellemetlen hely­
zetbe jöni e az állam, hogy ezektől viszont oly törvények 
cs tanok föláldozását kellene kívánni, melyek a zsidó 
zsinagógának lényeges elemei.

Minek tehát uj üszköt vetni forrongó elemek köze? 
Legnagyobb rósz fogja rosszaim ezen törvényt a keresz­
tények közt, kivált pedig az orthodox zsidók közt, mél­
tányos receiisu. ia talál. Magyarországon 15 millió lakos­
ból csak alig egy pár száz vallási meggyőződés nélküli 
fog tapsolni ennek a nem Magyarországba illő csemeté­
nek, egy pár uracs, pár czimzetes keresztény (Élénk de­
rültség), kinek tetszeni fog az a gondolat, gazdag zsidó 
leányt elvenni, s ha pénze elfogyott, a zsidó menyecskét 
elcsapni, (Nagy derültség) a zsidó vallás néhány ambt- 
cziózus ha, ki inegkercszteltetése nélkül szeretne jele­
sebb keresztény családokkal rokonságba jönni. Mivé lesz 
a család ? mit fog tenni az anya ? kihez lóg a gyerme­
kek neveltetése tartozni ? egy egész hitközönbös genera- 
ezio döntend majd valaha a magyar állam léte fölött. 
Beszedet a vallásos portugál nőknek a polg. háza=sagta 
vonatkozólag a parlamenthez intézett tiltakozó szavaival 
végzi, s kijelenti, hogy a javaslatot valláserkolcsi indo­
koknál fogva nem fogadja el.

Következett Miehl Jakab:
Miről szól a törvényjavaslat: a keresztény és izraelita 

között az országban vagy kívül kötött polgári házasság­
ról. Különlegesség lenne bizony az a magyar törvények 
között, pedig olyan, a mely a hithii, bármely fele­
kezetű magyar nép belérzéset, beleegyezését, soha 
de soha sem nyeri ki, mert ez ország katholikusai 
egyházuk szent tana szerint a házasságot szentségnek, a 
többi hitfelckezetck pedig vallásos cselekménynek hiszik. 
Ezen törvényjavaslat pedig a házasságot, vagy legalább 
bizonyos házasságot egyszerű polgári szerződéssé degra­
dálná és azt kivetkőztetné minden szent, minden vallást 
jelentőség és jelvényeiből. A törvényhozó testület, mely 
ezt megszavazza, ellentétbe teszi magát az őskor, még a 
jiogány államokkal is, melynek mindegyike a házasságot 
szent ügynek tekintette vagyis vallásos cselekménynyel 
kötötte össze.

A kath. egyház, mint ezt a történelem bizonyítja, fen- 
állhat, sőt virágozhat minden kormányforma alatt, mert 
mint világegyháznak egyetemes rendeltetése van, de a 
saját ügyeibe való beavatkozást, túlkapásokat, gyámsá­
got, bármely oldalról is jöjjön az, mindig visszautasította, 
még akkor is, ha az által hatalmas védelmet kellett fel­
áldoznia, erre elég világos példát, a most letolj l tizedek 
mutatnak. Vissza kell, hogy utasítsa ezen tervezett be­
avatkozást is, mi mindenesetre az állam és egyház ossz- 
müködését zavarja. Szóló utal arra, hogy 10 cv uta a 
válási perek 150 perczenttel szaporodtak. Az előttünk 
fekvő törvény állal ez állapot javulni nem fog. Fontoljuk 
meg azt jól előbb, mintsem szavazatunkat adjuk e i r- 
vényjavasiatra; hisz ha valami értékes ezikket akarunk 
vásárolni, megnézzük nemcsak a ezikket magát minden ol­
dalról, hanem megnézzük a ezégetis, melyből az kikerült. 
(Derültség. Halljuk 1 Halljuk I) Nem az következik, a mit 
az urak várnak. (Nagy derültség. Halljuk !) A czikk, melyet 
ma itt árulnak eredetileg nem jó ezégnek viseli vignettejct, 
az nem jó gyárban készült, mert készült az a 90-es tranczia 
forradalom gyárában, midőn a királyt lenyakazták, az 
istent detronizálták és felszentelt papjait ezerenkét a 
vérpadra liurczolták, midón a szabadság magasztos 
czime alatt azt, ki nyilvánosan keresztet vetett, a nyak­
tiló alá vitték; — akkor semmiféle felekezeti, de külö­
nösen katholikus pap nyilvánosan nem lévén az ország­
ban, dekretálta a lelkiismeret-szabadságot, oly hangosan 
hirdető franczia konvent, drákói szigorral a polgári há­
zasságot. (Ellenmondások a szélső baloldalon.) Es a mi 
feltűnő, a hires királygyilkos Cromvell forradalmai' alatt 
is ilyfonna házasság hozatott be Augolországban. Beszé­
dét igy végzi: Uraim! szerencsétlen politikai viszonyok
— talán önhibáink is homályba borították hajdan olv 
dicső nevünket és a külföld majd elfelejtett bennünket,
— de egy dicsőségünk nem homályosodon el akkor sem. 
és ez a polgáruk közti testvéri szeretet, a vallásfelekeze­
tek közli türelem és békés egyetértés volt, kérem ne 
zavarjuk ezt meg, Iné rontsuk le e dicsőségünket ezen 
törvény által, ne fogadja el azt a t. ház, mint én el nem 
fogadom.

Ezután Göndöcs Benedek szólalt fel.
Tisztelt képviselőház! (Derültség és hosszantartó zajoa 

lelkiálltások : Halljuk! Nagy zaj. Elnök csenget.) A ke­
resztények és zs.dók közt kötendő házasságra vonatkozó 
törvényjavaslatot sem törvényes, sem erkölcsi, sem ke­
resztényi, sem mivelödési, sem végre czélszerüségi szem­
pontból nem fogadhatja el, és ezt kívánja most röviden 
indokolni. (Halljuk.)

E tói vén;.javaslat ellenkezik a szt. István királytól a 
mai napig hozott törvényekkel, melyek vallás- és küz- 
crköle- iseg tekintetéből megtiltják a keresztények és zsi­
dók között a házasságot és ha az létrejött legyen, azt 
semmisnek nyilvánítják. Azt kérdem én L ház, nem alt-c 
fönn még ma i- a ratio legis? Azt kérdem továbbá 
vájjon változtak-e a zsidók vallásban és különösen er- 
köiusiség szempontjából jobbak lettek-e? (Nagy derült­
ség.) Nem, jobbak nem leltek (Derültség) és ennek foly­
tán nincs ok, miért vessük el az ősi törvényt, a melyet 
atyáink azért hoztak, mert féltették a közerkölcsiségel.

"Nézzük vájjon a kereszténynek szabad-e a ma zsidűx’a 
lenni ? Nem, mert a törvény tiltja, és íme, mostani 
javaslat azt mondja, hogy a kereszténynek gyermeke 
zsidó lehet. Elöliatadás ez? Nem, ez visszaesés. (Elénk 
derültség) ez visszaesés keresztényi és nemzeti szempont­
ból is. Nézzük meg azt, ha vájjon e törvényjavaslat ma­
gában loglalja-e a házasság lényegét ? Szóló tagadja. A 
házasság lényege keresztényi szempontból, az eile fogy­
táig együtt éles jó és balszerencse közt. (Elénk derült­
ség.) Tekintsük meg e törvényjavaslatnak 49 szakaszai, 
ott látjuk, hogy ha megunja egyik a másikat, elmennek 
a szolgabiróhoz, vagy az alispánhoz, és bejelentik : hogy 
mi meguntuk egymást és el akarunk válni, ennek követ­
keztében elválasztja őket, ha a gyermekekről gondoskodva 
van, ha pedig nincs gyermek akkor gondoskodni sem kell 
senkiről. (Élénk derültség) ók teleit újra egy másik 
szerződésre léphetnek és ez nem zsidók és keresztények 
közötti házasság, hanem szerződ, se egy zsidó va :y ke­
resztény férfiúnak, vagy nőnek, mert a házasság Kellé­
kével nem bír. (Élénk derültség.)

De a keresztény szemponttal is ellenkezik ez, mert 
megengedi a szülőknek, Iiogy közös megegyezés utján, 
a kereszténynek gyermeke zsidó lehet. (Élénk derültség 
és felkiáltások : Ügy van !)

Azt kérdi nyílt szívvel és lélekkel a háztól, jót all-e 
azért, hogry, midőn ezt a törvényjavaslatot megszavazta 
az a zsidó nemzet a mely szívós, a melynek kincse, 
pénze van, nem lóg arra törekedni, hogy gyermekei 
zsidók legyenek ? (Elém. derültség.)

Hogy ha már megszavazni szándékoznak ezt a törvény- 
javaslatot, kössék azt ahhoz a kondtczióhoz, ahhoz a 
feltételhez, a mely nélkül semmi szín alatt meg ne sza­
vazzák, hogy mindkéinemü gyermekek keresztények es 
magyarok legyenek ; ez azután elő lógja mozdítani a be­
olvadást (Élénk derültség cs helveslés) és lesz egy eee=z-
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éu,~ I!iiiii\ar>úg„ a mi mintin'újunknak közős oh.!jl. - 
«iii.k. i Elénk derültség és helyeslés.) .

Szülő ••/.illán modorban -ízt fejtegeti. :
javaslatot sem a ke, * «xtenvek, sem a zsidók szenipoiii|a- 
bol nem lehet elfogadni.

A zsidókat azért emanczipalta a nemzet, hogy magá­
hoz édesgesse okét, hogy velük megkedveltesse a haza­
szeretetei és az áldozatkészséget. Vájjon a mióta a zsi­
dók egyenjoguakkú lettek, kózciedtek-e hozzánk, áldozat- 
kcszsze és nagy hazafiakká nőtték-e ki magokat ? (Nagy 
derültség.) Ez nem áll. Gyarapodtak vagyonban, maguk­
hoz ragadták a nagy földbirtokokat, a pénznek és ke­
reskedésié k urai lettek, sót a mi több, az irodalomnak 
jövedelmezőbb ágát, a sajtot is a maguk hatalmába ke­
rítettek. Mit nyertünk ez által, talán művelődést, tahin 
haladást ? Tagadja ezt, mert létrejött a reklám, a revo!- 
versajtó és a szédelgés kora, a mit mindnyájunk fájdal­
mára szomorúsággal tapasztalunk. (.Derültség.;

Ilyen körülmények között, miután a zsidók hazaiiság- 
ban és jólétiekben nem közeledtek hozzánk, miután ók 
regi szokásaik mellett elszigetelve maradtak, miután ók 
a Keresztyén szeretetben tévelygők, mert csak hitsorso- 
«aikat kívánják segíteni, a többieket pedig ha lehetne 
.mutatvaf lenyomják, (Elénk, hosszas derültség) miután 
a zsidó nemzet sem nem íuivelödött, sem nem haladt, 
rendién van-e az, hogy mi közeledjünk hozzájuk, hogy 
megbolygassuk a családi szentélyt csupán azért, hogy 
nekik több halaimat, több módot és alkalmat nyújtsunk 
arra, hogy még nagyobb tért foglaljanak el talán, nem 
a magyar nemzet érdekében, hanem saját önérdekük 
előmozdítására.

.Majd így folytatja beszédét:
De midőn t. ház, én ennyire a zsidó erkölcsök ellen 

zúlok, megvallom, nem vagyok antisemita. (Élénk, hoss­
zas derültség.) És ezt be is bizonyltom. Irányi Dániel és 

Horváth Boldizsár képviselő urak ma igen ékesen szü­
löttük a mellett, hogy fel kell őket emelni hozzánk. 
iHalljuk I Halljuk!) Én ennél tovább megyek, mert több 
jót akarok nekik nyújtani. Azt akarom, hogy miután a 
magyar nemzet a zsidókat e ma nézi pult a, emanczipálják 
ok is magukat lelkileg és legyenek keresztényekké (Elénk 
hosszas derültség) s ekkor mint testvéreinket szeretettel 
fogjuk ókét felkarolni és nem lesz szükség a törvényja­
vaslatra; (Derültség) egyek leszünk ekkor a hazaszeret i 
és a közjó előmozdítására • s ekkor megszűnik azon gyű­
lölet, mely napiól-napra növekszik.

De en őszintén mondom, hogy ezen törvényjavaslat, 
meíy mint látom, talán keresztül is fog menni itt a ház­
ban, talán meg is fog szavaztatni, de szabad legyen a t. 
hazat figyelmeztetnem arra, hogy ha a nép szavazná meg, 
akkor nagy többséggel elvetné. Ily körülmények közt 
legyen szabad nekem a néppel tartani és azt mondani, 
hog; en a törvényjavaslatot nem fogadom el.

So $ ival István: Alkotmányunk visszaállítása óta 
nem ismer törvényjavaslatot, mely annyira beleütköz­
nek s oly kirívó ellentétben állana az ország népeinek 
közérzületével, mint épen a most tárgyalás alatt levő.

Azt fejtegeti, hogy a nép nem kívánja, sőt ellenzi a 
polgári házasságot, és hogy nem felel meg a helyzetnek 
az az állítás, hogy e törvényjavaslat ellenzői az antfoe- 
iniíikus irány pártolói. E javaslatot a zsidók közül is 
számosán ellenzik. A szabad lvüség liévmérójéiiek sem 
Írbe! valakinek a tárgyalással szemben való magatartását 
tekinteni, mint Horváth Boldizsár, azt mondta, hogy a 
kath. papság: mind hü és hazati, de ugyanazon katli. 
papságról azt is tudhatja az igen tisztelt képviselő ur, 
hogy az épen oly hü az egyházához, s vallási meggyőző­
déséi állami érdek kedvéért feladni nem fogja. Mozgás, i 

Meg volt nemzetünk az állam érdekeinek legkisebb ve­
szélyeztetése nélkül ily törvény hiányában ezer esztendeig ; 
az erkölcsiségröl is voltak apáinknak tiszta fogalmaik.

viszonyok oly fordulatáról, mely az apáink által jár: 
nyomdok elhagyására késztetne berniünket, szólónak tu­
domása nincs. Csak az ujabbkori hamis bölcsészek ta­
gadják a házasság vallásos jellegét: s azt két különnemű 
személy közti egyszerű szerződésnek tekintik, az érzéki­
ség ösztöneinek kielégítésére.

Elismert joga bármely társaságnak, követelni tagjaitól, 
hogy szabályait tiszteljék, s büntetlenül át ne hághassák; 
s e tekintetben számíthat az állam közreműködésére. 
Egyedül az egyház —• e legszentebb társaság — legyen 
kénytelen nélkülözni az állam segítségét ? Egyedül ez 
kényszerüljön szemlélni, mint lépik át elvakitott hívei, 
az állam helyeslésével s annak védelme alatt szent tör­
vényeit ?

íszolo azon viszonyt, melynek az istentől rendelt két 
hatalom közölt az emberiség javának előmozdítása érde­
kében feimtéteznie kell, sokkal barátságosabb színben 
óhajtaná látni.

Az egyház nagyban és hathatósan támogatja az álla­
mot nemes czéljai elérésében ; viszont tehát az állam 
se maradjon háladatlan.

Veszedelmes lejtőre készül lépni az állam ily törvény- 
nyél, melynek különösen reá nézve káros következmé­
nyei egyelőre kiszámithatlanok ; mert ily intézkedéssel 
maga alatt vugja a tát. E törvény által az állam az üsz- 
szeseg érdekét, az egyesek érdekűinek helyezi alá, egyes 
vallástalan egyén jogot nyer, hogy sértse azt. a ml mil- 
iiuk vallásos tiszteletének legszentebb tárgya. Tiltakoz­
nia keli e törvényjavaslat ellen azon szempontból i--, 
mert megtámadja az egyháznak a házasság feloldhatlan- 
-ugui'úl «zulu tanát.

1 t.ii arra, hogy e törvény következtében a gyermeken 
kegyetlenség kóvettetik el, s azok nevelése veszélynek 
van kitéve.

A törvényjavaslatot minden hit lelt-kezeire, magára bú­
zánk üdvére nézve is veszélyes és kárbozato-nak tartja ; 

azért az általános tárgyalás a lápjául sem fogadhatja el. 
Onody Géza: Miután az idő annyira előrehaladt, 

hugv beszédét nem tudná befejezni a hátralevő idő alall, 
ennélfogva engedélyt kér arra, hogy beszédét a holnapi 
napon mondhassa el. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Elnök : Méitoztutik a t. ház beleegyezni? (igen!) E 
szerint a tárgyalás folytatása a holnap délelőtt IU órakor 
tartandó ülesre halasztunk.

Az ülés végződik d. u. 1 óra 40 perczkor.

Az országgyűlési függetlenségi párt november 
hó Zl-ikén, 0 órakor értekezletet tart.

A képviselöház kérvény! bizottsága ma el lutrin 
ü ...iákor 1 izsolyi Gusztáv elnöklete alatt tartott ülése-

• vgvebek közi tárgyalta több törvény hatáságnak
• rabbizugiskolák bezáratása, illetőleg az iránti 

kervenvét, hogy rabbinusukként csakis olyanok legyenek
ti ázhatok, kik a rabbi szemináriumot elvégezték. — 

E kérvényre a bizottsáir azon határozatot hozta, hogy a 
valla«- és közoktatásügyi miniszternek adatik ki.

VIDÉK.

Nagymthály. (Az «Egyetértés» távirata.) Zemplén 
in-iiv Szerencs • s Tokaj járásainak fognapi tisztujitása 
nép.- cl értekezletén, melyen Szirmay Ödön, Fofoczky 
Dez-o é« Balogh Géza urszigos képviselők is részi vél­
tél., kijelölték a megyei központi ti-zlikart, lova hl iá a 
zerencíi járásban szolga bírónak Zábráezky Miklóst, se- 
édnek Gera Istvánt, a tokaji járásban szolgaiamnak 

! . e|:i /v Lászlót, segédnek ilj. \ a!yi 1st aní, címek az 
í jhehi kerületben biztosított megválasztása e.-etén pi- 

Matolay Bélát, Végül a iMgyiniliályi járás név és
.. I szerint igazolt túlnyomó töíibségcneK megkeresése 

iolvtán a nagymihályi járásban szolgaiéi ónak Eiizeséry 
Tamás, segédnek Polányi Gyula egyhangúlag kijelentel- 

, k, « a lobbi járások biz. tagjainak ajánltalnak. Erte- 
.- ••zlet után fényes bankett voll.

Kassa, nov. 26. (U. E.j Abatij_-Tornamegye inai 
kózgvöiése az atalaiios megyei tisztujilásra vonatkozólag 
• ihatározta, hogy üeezember hó 17-én a kijelölő bízolt- 
..... tagjai fognak" kijelöltetni és lS-án a tisztujitó gyűlés 
fog megtartatni.

• Krassó Szörónymegy óben, mint már irtuk, Si-
. , •;• -ni Leontin mostam alispán melleit, a ki tudvale­

vőleg a nemzetiségi párt választoltja, Jakahtfy Imrét 
. mitek alispánnak. De Simoneseun és Jakabilyn kivid 

t a.ás m veket is emliteiiek s a hazafias pártnak, 
11:111' I. l-zik több jelöltje lesz.

- Veszprémmegye nagy többsége a tisztujitás ügyé; 
Leu a «labilitás elve mellett foglalt állást. A mostani 
t.sztikar — mini a „ I '- E-ß" úja —. megmarad, csak 
a pápa-járási szolgabiroi állás nyer uj tisztviselőt, alkal- 
■ ■ ,.‘i:.t Morvát Lajos jogtanai- s a „Pápai Lu-yok" 
-zerfce«ztöje személvében. A megyei arvaszek tisztikara 

Hnöki állás kivételével, ez idő szerint alkalmasint 
változatlanul megmarad. A megye vámosi kerületében 
az ,* i,ö 10-én megtartott megyebizottsági tagválasztásnál 
többek közt Kompolthy Tivadart a „Veszprémi Füg­
getlen Hírlap“ szerkesztőjét is megválasztották.

Zalamegyében mind afelé megindultak a válasz* 
t ,sí mozgalma . A perlaki járás f. hó 13-án tartott 
értekezleten szolgabirónak Konyára Mihály Csáktor­
nyái ügyvédet, segédszolgalmónak (Jresz László Csák­
tornyái jarásbirósági aljegyzőt jelölte ki. Az also-lendvai 
jurádban a jelenlegi szolgubiró a(JH •lúzscf ellon 
Lendvuy Mátyás volt járáséiról jelölte ki. A tápot- 
ezui járás, meg a keszthelyi 29-én tart értekezletet.

KÜLFÖLD.
— nov. 20.

Gr. Káinokat külügyminiszternek a delegácziók 
előtt tett nyilatkozatai még mindig foglalkoztatják

-te orosz sajtót, gy Kotlái' lapja, a Moszl.. I Jtdo- 
moszti legújabb számában az osztrák-magyar kül­
ügyminiszternek Kiköp amaz állitásával foglalkozik, 
mely szerint Oroszországban nem igen kedvezően 
beszélnek Ausztriáról, s azt kérdezi, hogy tulajdon­
kép honnan ered az a nézet, hogy az orosz nép tö­
megében ez a hangulat túlnyomó ? «A mi az orosz 
sajtót illeti, úgymond, ennek — igaz — volt al­
kalma szólni a galicziai lengyeleknek nem igen tisz­
tességes eljárásáról, ez eljárásról, mely oda volt 
irányozva, hogy lengyel sereget alkossanak, továbbá 
a határainkon való kémkedési rendszerről stb. De 
hát rágalmazta-e az orosz sajtó Ausztriát? Még nem 
rég történt, hogy a galicziai lengyel sajtó Oroszor­
szágnak Ausztria iránt való ellenséges hangulatát 
hangsúlyozta s Lengyelország helyreállításáról ál­
modozott.“

A félhivatalos Journal de St. Petersbourg utalva 
ama hír oktalanságára, mely szerint Giers orosz 
külügyminiszter államkölcsön kötése végett utazott 
volna Németországba, kijelenti, hogy fölöslegesnek 
tartja e hir komoly czáfolását.

A tonkingi hitelről szóló javaslat, mint Parisból 
jelentik, a jövő hét előtt aligha kerül a képviselőház 
napirendjére. A bizottság jelenleg azzal foglalkozik, 
hogy az expediczióra szánt hadtestet nem kellene-e 
erősíteni. Az Agence Havas alaptalannak jelenti ki 
azt a hirt, hogy Frnncziaország Klímához ultimátu­
mot intézett. Sőt ellenkezőleg, a tárgyalások Khi- 
nával ismét megkezdettek. A Paris ellenben megerő­
síti azt a hirt, hogy a kormány hadosztályt szándé­
kozik felállítani Tonking részére s megegyezés sze­
rint e hadosztály az idegen légióból s algíri lövé­
szekből fog képeztetni.

Rómából jelenti egy mai táviratunk: Hogy a va­
llkánnál minden viszály kikerültessék, a kormány 
elhatározta, hogy Viktor Emanuel síremlékét nem 
a Pantheon közepén, hanem egyik oldalkápolnájá­
ban állíttatja föl. Erringtonnak angol követté való 
kineveztetése a Vatikánnál küszöbön áll.

A «Srbske Nov iné» által tegnapelőtt közölt hiva­
talos kommüniké szórul-szóra Így hangzik :

«Elcsábbittatva agitátorok és a rend ellenségei által, 
kik egy politikai párt zászlója mögé bújtak, fegyvert fo­
gott a crno-riekai kerület népe, melyet sok helyütt csak 
fenyegetésekkel, megfélemlítéssel és gyilkosságokkal kény- 
szeritettek lázadásra. A következés az lett, hogy az or­
szág hatóságaitól megtagadták az engedőimet s azok 
ellenállásra találtak kötelességeik teljesítésében. Egyes 
községekben megvetették a fölkelek az állami tekintélyt

magukhoz ragadták a közhatalmat.
Minthogy ezek a rendetlenkedések mind nagyobb s 

mind veszedelmesebb jelleget öltöttek, u lelsége kor­
mánya kénytelen volt az alkotmány által megengedett 
összes rendszabályokat alkalmazni, hogy a békét, rendet 
és törvényességet ismét helyreállítsa. E végből csapatuk 
küldettek a zavargások színhelyére.

A fülkeluk, félrevezettetve a iázitúk Ígéretei állal, meg­
szállották amaz utakat és szorosakat, melyek a crno- 
riekai kerülettel való összeköttetést közvetítik, s fegy­
veres ellentállást fejtettek ki. Azonban maguk a vezetők 
vakinak az elsők, kik a csapatok elöl megfutottak, mig 
a tömeg szétrebbent s megadta magát a hadseregnek. A 
csapatok elfoglalták egymásután Cestobrodicát, Kalafatot, 
Bcljevácot és Zajcsárt, visszaállították a törvényes ható­
ságokat s megteremtették újra a rendel.

Ez alatt az izgatok, kik a zajosán kerület fülkéiéinek 
hátat fordítottak, eljutottak a knyazeváezi kerületbe s oda­
való elvtársaik segedelmével a csapatokkal szemben való 
nagy sikerek Ígérgetése mellett ott ts, valamint a banyai és 
alexináczi kerületben is lázadást szítottak. Csapatok men­
tek a fölkelés ez újabb színhelyeire is s helyreállították a 
megzavart rendet. Össze ütközésre került a dolog Banya 
és Grarnada elöl:, de mindkét helyen megfutamodtak a 
vezetők és meghódoitak a lázadók. Vratarnicza elölt, hol 
nagy tömeggé egyesültek a íölkelök abban a remény­
ben, hogy a csapatoktól elhagyott Zajcsárt megszánhat­
ják és kirabolhatják, erős harcz támadt, de a fölkelek 
itt is megsemmisítő vereség t szenvedtek. l_y ért véget 
a banyai és alexináczi kerületekben kitört zavargás is. 
A hatóságok azontúl rendesen működtek. A vezetők né­
hányat, mint Didieset, et, Marinkul, Dubroszávut, 
Milijint, Ljubot, Bozinovicsot és másokat, elfogták, mig 
a fölkelek lerakták fegyvereiket. Sokan még saját fegy­
vereiket is átadták a hatóságnak, noha azokat nem kö­
veteltek tólük.

Ez alatt zavargásnak jelel ínutaikozlak Alexináczban 
is. Stanku Petrovicsut, a moravi kei ölet volt képviselő­
jét, ki váltóhamisítás miatt került fogságba, a moravi 
kerületből jött hatnia kiszabadította. Ez a banda az alexi­
náczi föikelökkel megerősödve, elűzte a hatóságokat s 
megszállottá a várost. A kormány intézkedett róla, hogy 
Alexináczban is elnyomják a zavargásokat s kézreke- 
ritsék a bűnösüket.»

Tudvalevő, hogy azóta Alexináczban is helyre 
állott a rend s most már a szerb királyság egész te­
rületen zavartalan

ÚJDONSÁGOK.
— nov 20.

— Személyi hírek, Szabó Imre kir. kúriai ta­
nácselnök állapota már annyira javult, hogy ina 
ágvából kivehettek és szi-kbe ültethették. Lábait és 
kezeit még nem Lmja ugyan mozgatni, de étvágya 
egészen jó és Így biztos remény van felgyógyulásá­
hoz. — Báró Banpg Dénes főispán Deésről Buda­
pestre érkezett. — dekelfalussy Lajos miniszteri ta­
nácsos Kassáról visszaérkezett a fővárosba. - Tóth 
József pestmegyei tanfelügyelő iskolalátogatás végett 
Vörös várra utazott. — Lndszet gitafőkoi dán tudós 
tegnapelőtt Budapestre érkezett és mintegy két hé­
tig szándékozik Budapesten maradni, hogy a nem­
zeti múzeum gyűjteményeit tanulmányozásának tár­
gyává legye és az itt gyűjtött anyagot hazájában 
felhasználhassa; a tudós mióta megérkezett, azóta 
idejének legnagyobb részét a múzeumban kutatva 
tölti. — Philipesku Konstantin herezeg Bukarestből 
Becsbe érkezett. - Du Bois gróf, a belgrádi frun- 
cz.ia követ, a szerb fővárosból Becsbe utazott. — 
Missies országgyűlési képviselő állapota nem javult 
és azért — daczára a család gondoskodásának — 
czélszerübbnt-k látszott, hogy a Ji pót mezei intézetbe 
szállítsák; a mi meg is történt. — Ifj. Sárkány Jó­
zsef kir. táblai fogalmazó, ez ítélő tábla hasonnevű 
kitűnő tanácselnökének jeles készültségi! fia, a hely­
beli tudomány egyetem által közelebbről jogtudorrá 
avattatott. — A wiirtembergi királyné néhány nap 
múlva lV-rje látogatására megy San-Remoba. — 
I iktóriu lierczegué, a német trónörökös neje, e na­
pokban üli 43-ik születés napját. — Poacher de 
Careil gróf, a bécsi f'ranczia nagykövet e hónap vé­
gén érkezik Páriából Becsbe.

— A trónörökös pár. Legújabban jelentik, hogy a 
tróniirőküspár nem megy többé Prágába állandó tartóz­
kodásra. Rudolf trónörökös és Stefánia trónörökösné 
legközelebb Prágába mennek, de ott csak néhány napig 
lógnak tartózkodni. Rudolf trónörökös, János, Érigyes. 
Jenő, Rainer fúlierczegekkel és Koburg Eiilüp herczeg- 
gei Göd Ingbe utazott, a hol az idén tartandó első hajtó- 
vailúszatun részt fog venni.

— A szabadságharca szobor. Felhívás és kérelem.
A szabadságharc* szoborra gyűjtés érdemében felkéret­
nek ezennel a főváros i—X. kerületében megválasztott 
mindazon járási gyűjtő bizottsági tagok, kik a járásukba 
beosztott házakból a gyűjtő iveket még eddig be nem 
szedték, azokat in st már végleg beszedni és az Illető 
kerületi pénztárnok urakhoz és pedig : 1. kér. Vár. 
Érczhegyi Ferencz ur (lakik szt.-liáromságtér 7. sz.) I. 
kér. Krisztinaváros. Rauscher János ur (lakik alagiu- 
utczal. sz.) 1. kér. Tabán, Mauks János ur (lakik 
Dobrenley-utcza 4. sz.) II. kér. Spitz Gyula ur (az észak­
keleti vasul épületében lánczhid-utcza 1. sz.) 111. kér. 
Zboray Bertalan ur tlakik polgár-tér 8. sz.) IV. kér. 
Hernádi B.-la ur (lakik Sebestyén-tér ti. sz.) V. kér.

lovag 1 ;:ik Z-i mond nr (hold utcza 7. -z. vagy '.u zi- 
körut 28. sz.) VI. kér. Zettner Ede ur (kerületi elöljáró­
nál.) \ 11 kér. Tarcay János urnái iK izinczy-utcz.i 40. 
sz.) V111. kér. Sztupa György urnái (inuzeimi-küriit 18. 
sz.) IX. kér. Főtiszt. Kurcz Vilmos plébános urnái. X. 
kér. Kinézi Pál urnái (Kőbánya kápolna-ut 8475. sz.) 
A befolyt és átvett úgy átveendő pénzekkel egyetemben 
L é. deczember 10-ig mint zár határ időig beszállítani. 
Megjegyezzük, 1 o y a vidéki gyűjtések zárhatár ideje 
1884. évi mán : hú 1 -je, és igv ezen vég beszállítási
kérelem azokra még nem vonatkozik. Budapest, 1883. 
november 19. (Jerlóczy Károly 1. alpolgármester, a
bizottmány elnöke.

— Az uj tengerészeti parancsnok. Említettük, 
hogy Hűek tengernagy lemondását a király elfogadta, 
és helyébe sternecki és ehrensteini br. Daublevszky 
Miksa ellentengernagyot, eddig a pólai tengerészeti ar­
zenál parancsnokát nevezte ki. Az uj tengerészeti pa­
rancsnok nevéhez Ausztria-Magyarország legújabb tör­
ténelmének egyik legemlékezetesebb epizódja fűződik, egy 
epizód az 1866. jul. 20-án vivőit győzelmes tengeri ütközet­
ből. Abban az ütközetben Daublevszky-Sterneck br., 
akkor még sorhajú kapitány, volt parancsnok , a «Ferdi­
nand Max» nevű császári tengernagy hajón, a melyről 
Tegethoff ellentengernagy, törzskarától környezve, ve­
zette a csatát. A «Ré d’ltulia» nevű olasz hajónak, a 
csata folyamán összelőtték a kormányát, a hajó tehát 
csak előre vagy hátra mehetett és izoláltan állt az el­
lenséges pánezélos hajók között. Tegethoff észrevette az 
olasz pánezélos hajó végzetes helyzetét és azonnal pa­
rancsot adott annak megtámadására, hiába igyekezett a 
•Ré d’Italia» a «Ferdinand Max» halálos lökései elől 
menekülni. Az olasz hajót a borzasztó lökés 187 négy­
szög területen szétzúzta és nemsokára azután az osz­
trák-magyar tengerészkatonák zajos liurrah-kiáltásai közt 
mindenestől elsiilyedt. Sterneek ezért a tettéért a kato­
nai Teréz-keresztet kapta, Sterneek báró az észak árki 
expediczióban is részivé». Midőn a «Te ethotf» Bayer 
és Weyprecht parancsnoksága alatt 1872. június 
13-án Brernerhavenbul elindult, Wilczek gróf az 
«Isbjörn» nevű norvég yachtot, mely Kjelsen kapitány 
parancsnoksága alatt állott, No vaj a Somijához rendelte, 
hogy a «Tegelhotf-ot kőszénnel és élelemmel las a d. 
A yacht, melyen Wilczek grófon kívül b. Sternecli ellen­
tengernagy is utazott, Troinöböl junius 20-án elindult 
és ^ «Tegethoff»-fal augusztus 12-én találkozott. A két 
hajó 21-ig együtt maradt, azután az «Isbjörn» visszauta­
zott Tromsöbe.

— A montenegrói fejedelem öcscse néhány nap1 
tartózkodásra a bécsi gyorsvonattal tegnap este Buda­
pestre érkezett. Az «angol királynö»-hüz czimzett foga­
dóba szállott s a bejelentési lapra következőleg irta ne­
vét : Vuko Jiuskovieü Capo di Zappa, Bocca di 
Cattaro. Nemzeti viseletében érkezett s Budapesten is 
ezt viseli, a szép szőke fiatal embernek a festői ruházat 
igen jól áll. Egyedül utazik, még szolgát sem hozott 
magával. Ma délelőtt .Miletics Szvetozár és dr. Botit 
Mihály lakását tudakolta s a mikor értesült, hogy ezek 
nincsenek Budapesten, Jouunovics István és Maxi- 
movies Miklós országgyűlési képviselőkhöz hajtatott. 
Még délelőtt elment a képviselőházija is, a hol a karza­
ton néhány ismerősével foglalt helyet, gazdag aranysuj- 
tásos nemzeti viseletével nagy feltűnést keltve az egész 
képviselüházban. Napközben többször visszatért lakására, 
de csak négy óra felé, az ebéd alkalmával idézőit huza­
mosabban a szállóban, mert az egész napul látogatásuk­
kal töltötte. Holnap este — mint hírlik — elmegy a 
népszínház előadására.

— A Volkmann-siremlék bizottsága tegnap este 7 
órakor a nemzeti zenede helyiségében ülést tartóit. Első 
sorban végleg meg állapíttatott az ügy érdekében kibo­
csátandó felhívás, mely magyar és nemet nyelven van 
szerkesztve, hogy a külföldi, különösen a német zeneinté- 
zelek a részvételre felhívhatók legyenek. Azután a sírem­
lék-bizottság véglegesen a következőleg alakíttatott meg. 
.Megválasztattak a ni. kir. országos zeneakadémia részéről: 
Végit Lajos akad. a lelnék, a bizottság elnökévé és Gobbi 
Henrik tanár. A nemzeti zenede részéről Bartay Ede 
igazgató és Weisz E. B. igazgató tanácsos. Az országos 
szinitanoda részéről Milialovich Ód n főigazgató. A bu­
dai zeneakadémia részéről Nagy Ágoston akadémiai el­
nök és Szantner Zsigmod karmester. A zenekedvelők 
egylete részéről Manoilovicli kúriai birú egyleti elnök és 
Bellovich Imre karnagy. A «Harmonia» társulat részéről 
dr. Hubay igazgató, mint bizottsági jegyző és Erney Jó­
zsef tanár. A zenetanárok országos egylete részéről Ságli 
József egyleti elnök. Az elhunyt mester volt tanítványai 
részéről dr. Steiger Lajos ügyvéd és Bettelheim, végre 
dr. Hubay indítványára Rózsavölgyi és társa, továbbá 
Táborszky és Barsch zenemükereskedők. Elhatároztatott 
továbbá, Iiogy a befolyó pénzt az országos zeneakadémia 
titkársága fogja kezelni az igazgatóság felügyelete alatt, 
minél lógva a felhívásokban kiemelendő, hogy az ado­
mányok hova küldendők. A legközelebbi ülést a bizott­
ság c-ütörtökön este 7 órakor fogja megtartani a nem­
zeti zenede helyiségében.

— Merénylet. Múlt héten egy lelkész kihallgatásra 
jelentkezett az arcirealei püspöknél. Midőn bebocsátották, 
tört rántott ki a lalárjábóljés a püspököt megtámadta. Az 
utóbbi hosszú küzdelem után ellenfelét legyőzte. A lel­
készt elfogták ; mint mondják, bosszúból követte el a 
tettél.

— A cseh színház megnyitása. Tegnapi számunk 
színházi rovatában hosszabb tudósítást közöltünk a prá­
gai nemzeti színház megnyitásáról s ama tüntetésekről, 
melyekre a csehek ünnepe alkalmat adott. Az alább kö­
vetkező hírek c tudósításunk pótlására szolgálnak. A 
megnyitó előadás után — mint egy táviratunk jelenteire
— fényes lakomát tartottak Rieger László elnöklete 
mellett. A külföldi vendégek egytől egyig részt vetlek 
benne. Felköszöntüket is mondottak cseh, lengyel, ru- 
thén, szlovén és tot nyelven. Rieger az uralkodót éltette 
s utána dr. fi eigl krakkói polgármester köszönte meg 
a szláv vendégek nevében ez ünnepi bizottság testvéri 
fogadását. Dr. Húrban a vendégszerető Prágát éltette,

l mely megérdemli, hogy «caput slaviae» legyen. Ro-
( manezuk azt bizonyiigáttá, hogy a ellehetnek leg­

jobb barátja! a rutliének s beszédét e szavakkal lé- 
gézé : «A cseh folyam nem fog soha a német ten­
gerbe ömleni.» — Az ú-cseh lapok teljesen elhallgatják 
a tegnapelőtt volt tüntetéseket. A «Narodni Liszty», mely 
szintén egy szóval sem említi a német kaszinó és német 
színház előtt rendezett demonstrácziókat, csak annyit 
mond, hogy a Barak temetéséről visszatért óriás uéptu- 
meg a cseh színház elé vonult s ott különféle nemzeti 
dalokat énekelt. A nép előbb Barak megkoszorúzott ké­
pével az elhunyt hírlapíró lakása és a «Narodni Liszt)» 
szerkesztősége elé ment, s mindkét helyen nemzeti da­
lukat zengcdezelt. A lakás előtt felállították Barak arcz- 
képét s egy hang Így kiáltott föl: Esküdjétek, hogy Ba­
rak nyomdokait követitek a nemzet, a haza és a sza­
badság szeretetében. A tömeg azt zúgta, hogy «Eskü­
szünk !» Ez a tüntetés négyszer ismétlődött a szerkesztő­
ség ablakai alatt. Egy másik népcsoport a büntető bíró­
ság épülete elé húzódott s éltette Barakot, a vértanul, 
egy harmadik pedig Jungmann szobra előtt tüntetett.
— Mint egy táviratunk jelenti, tegnap este is voltak ut- 
czai demonstrácziók. A cseh nemzeti színház ele ezer­
nyi néptömeg gyűlt az előadás elutt. Mikor az épületen 
kigyult a villamos fény, lülhangzottak a kiáltások : Slava 
Gregr I Slava Barak ! s rákezdett a nép a nemzeti nó­
tákra. Mig a tömeg egy helyen álldogált, a rendőrség 
nem lépett közbe. De midőn megindult a Ferdinánd-ut 
felé, a nagy számmal kivonult rendőrök a keresztut- 
czákba szorították a népei, de csak újabb csoportok ala­
kultak mindegyre. Az egyik tömeg a német tanulók ol­
vasóköre elé ment s ott maradt, bár a rendőrök folyvást 
biztatták, hogy széled jen el. Egy fiatal embert befogtak, 
mert szembeszállt a rendőrökkel, azt hajtogatta, hogy 
cseh diák, de igazolójegy nem volt nála. — A német ka­
szinó elöl elkergetett a rendőrség kilenczedlél óra tájban 
egy jókora tömeget, mely fütyiirészve haladt el az épület 
mellett. A konstáblerek agyba-föbe verték ökleikkel azo­
kat, kik nem akartak tágítani. A Jungmaim-=zobor előtt 
is nagy csoportosulás volt. Onnan a Halok szobra elé 
készült a tömeg, de a rendőrök szétrebbentették. A né­
met tanulók olvasóköre előtt letartóztatott fiatal ember a 
cseh orvosi fakultás hallgatója. Ünneplő ruhában volt. 
Elíogatásakor megtámadta a rendőrt, mivel németül be­
szélt vele. Tíz ura után lakására kisérte öt egy polgári 
biztos, hogy kilétét tökéletesen igazolja, előbb azonban 
sokáig vallatták a rendőrségnél. A 1'eisö újvárosban is 
letartóztattak egy rendetlenkedőt, ki nagy néptöm eget 
vezetett több utczán keresztül. A rendőrök még tizenegy 
órakor is megszállva tartották az ulczákat, noha teljesen 
néptelenek voltak. A zsidóvárost is elzárta a rendőrség 
Prága többi részétől. A félhivatalos «Prager Abendblatt» 
szintén hallgat a tegnapelőtt voll tüntetésekről.

— Egy gyermek légi utazása. Egy amerikai újság, 
s ezt jónak látjuk előrebocsátani, a következő regényes 
történetet beszéli: Mrs. Robert Elliot három éves 
leányát, ki hosszabb ideig befog volt, üdülés végett 
Morcliead pennsylvaniai tengeri fürdőbe vitte, hol a kis 
leány csakhamar kedvencze lett valamennyi vendégnek. 
Egy nap egy házaló olasz érkezett oda; nagy gummibal; 
Ionokat árult és Haiolius őrnagy, a leánykát mulattatni 
akarván, derekára kötött több ilyen léghajót. A leányka 
néhány lábnyi magasságra felemelkedett, hogy nagy ujjon- 
gások közt ismét le zálljon, — de oh rémület I egyszerre 
csak felemelkedett, minditt magasabbra-maeasabbra, már

lul .i-11' -* házak tetején, a tenger felé. «Csónakba» kmitá 
most egy öreg kapitány és rövid idő alatt husz-harmincz 
csónakban eveztek, azon igyekezve, ltogv mindig feleltük 
lebegjen a gyermek. A rsona'okhoz egy vadítón több 
beautorli ur csatlakozott. A leányka m r 4UU méternyi 
magasságban repült s láthatólag még mindig emelkedett. 
A beauforti urak közt volt egy kitűnő lövő, ki végre vál­
lalkozott arra, hogy a ballonok közül többet átló, l 'he- 
tové teve így, hogy a gyermek lefelé szálljon; nyoicz 
n-ves után a gyermek közeledett a föld felé és Marker 
szigret déli részén a puha homokon találták meg.

— Politika az iivegházon. A párisi Jardin des
Plantesban nemsokára két uj üvegházat fognak meg­
nyitni. Az egyiken a közei száz éves Chevreuil tanár 
tollából a következő felirat lesz olvasható: «A gyógyfű'
vek kertje, (Jardin des Plantes médicinales) mely Paris" 
ban XIII. Lajos király rendeletéből 1636 január 3-ikán 
alapittalott és a mely 1794 május 23-án természetrajzi 
muzeum lett, 1871 januárjának 8-ról 9-re virradó éjjé. 
lén. I. Vilmos porosz király uralkodása és Bismarck 
grot kanczellársága alatt bombáztatott. Addigelé minden 
párt és hatalom, nemzeti és idegen, egyaránt megkí­
mélte. »

— Nagy feltűnést keltett Sopronban Holzmann 
György megyei árvaszéki könyvtárnok halála, mely igen 
különös körülmények közt következett be. Az uszoda 
mögött le-, ű patakban találták meg a holttestet. Kalapja ott 
úszott tőle nem messze, zsebében aranyóra és kisebb 
pénzösszeg volt. Holzmann utóbbi időben betege«, me- 
lancholikus volt; valószínű, hogy midőn e hó 16-án a 
patak mentén sétált, rosszul lett és odatámaszkodott a 
parton eg^y fához. Ekkor szélhiidés érhette és beleesett a 
patakba. Temetése nagy részvét mellett ment végbe.

Rejtélyes eset történt közelebb Érmihály falván. 
Egy Mandel Manó nevű utazó ügynök szállt meg a 
Minori-féle vendéglőben és megvacsorálván azonnal le­
feküdt. Másnap a vendéglő személyzete észrevette, hogy 
Mandel szobájából füst tör ki, az ajtót betörték és az 
ágyban égó szalma és ágynemű közt, iszonyúan üssze- 
égve megtalálták az ügynök hulláját. A hulla mellett 
revolvert találtak és egy levelet, melyet az ügynök főnöke 
irt és mely szerint 16U0 írtnak kellett volna Maiidéinál 
lenni, a pénznek azonban nyomát sem találták. A vizs­
gálat megindult; az öngyilkosságot, nem tartják való­
színűnek.

— Szerajevóból. Említve volt már lapunkban, hogy 
a folytonos esőzés miatt a szerajevo-palei útvonalon 
nagy szikladarab vált le az ut melletti hegyről s az 
egész utat elzárta elannyira, hogy a Szerajevo és Uo- 
i-azda közt járó katonai posta kénytelen volt visszatérni. 
Egy napot e miatt el is mulasztott a posta, a küldemé­
nyek csak másnap indultak el rendeltetési helyükre. Az 
expediczió mig az akadályt elhárítják, különös módon, 
de minden fennakadás nélkül történik. — A szarajevói 
postakocsik ugyanis mint rendesen, elindulnak. A gátul 
szolgáló sziklatömeghez érve, ennek másik oldalán már 
várja a gorazdai postakocsi a szerajevóit. A postaszállit- 
mányokat az oda rendelt egyének most már nagyobb 
kerülő utón a várakozó postakocsihoz hordják és a szé­
nijévé! postakocsik a gorazdaiaktól átvett szállítmányok­
kal megrakva térnek haza. Hidász katonaság küldetett 
az akadály eltávolítására és valószínűleg csakhamar nem 
lesz már akadály. Brácsa, Kalinövik és a szerb ha­
tár felöl havat jelentenek, sót Szerajevóból is látható a 
bukovinai hegyeket fedő tartós hó. Egy utazó, ki csak e 
hét folyamán telt utazást a szerb határ vidékén és a 
«szandzsákba», jelenti, Iiogy a tél mindenütt beköszön­
tött az okkupáit tartományok e vidékein. A «zerajevói 
irgalmas apáczauéiiék uj tanintézete helyiségének épülete 
befejeztetett. Az épület impozáns, kápolnával összekö­
tött egyemeletes épület; a tágas folyosók és lennek, a 
helyes berendezés elég áldozatkészségre mutatnak. E hó 
19-én a királyné ő felsége névnapján szentelték fel az 
intézetet, melyre már előre küldték szét a meghívókat. 
A trieszti «Assicuratione Generali» elet- és vagyonbiz­
tosító társaság szerajevúi ügynökségét az «Union» bank 
boszna-herczegovinai osztálya vette át, sót, mint hírlik, 
ugyanez utóbbi intézet már legközelebb zálogintézetet is 
rendez he.

— «Der Csikós». Ez a cziine bizonyos Viktor Menzel 
nevű néniét ur «Ungarische Geschichte»-jének, melyet 
az annyira elterjedt Berliner Tageblatt és más né­
metországi lapok mellékletekép megjelenő Deutsche 
Jjeseltalíe vasárnapi száma közöl. Ez az «ungarische 
Geschichte» a legnag)olib bornirtság. a miről valaha 
csak egy Tissot álmodhatott. «Limaszö gróf» — Így 
szól az elbeszélés — meghagyja csikósának, (Jöszöty 
Ferenczriek, hogy *Buuli* béressel együtt ügyeljen az 
izabella-pejre, mert farkas garázdálkodik a nádasban. 
Göszöty Ferencz azonban nem sokat törődik a pejkóval, 
hanem a. Felgesvár csárdájában mulat, a hol a Fo- 
kötö-nátüt huzza a czigány casta,gnetbe-szó mellett, 
felgesvár korcsmárosnak van egy gyönyörű leánya, Erzsi 
ennek a szép szeme világa mellett űzi az órákat a sze­
relmes Göszöty. Csak este jut eszébe a pej. «Hollu, 
Buff ama Csikó /» kiált töl ijedten, keresi mindenfelé, 
de már nem talál egyebet, csak vérnyomokat a nádas­
ban. Ekkor felbukkanik tüzes szemeivel a nádi farkas ; 
az elkeseredett Göszöty karikas ostorával fojtja meg 
a rut toportyán-férget De asztán eszébe jut Limaszö 
gróf. «Halálra korbácsoltál, a posványba v ttot, a mért 
elveszett a iegkedvesebbik lova 1» kiált tol a boldogtalan 
Göszöty és már-már kétségbeesik, mikor előbukkan az 
estcazi pusztából a «Schwarzer Gésa» a hires betyár 
főnök a bandájával. »Jó napot kiutállak», szól a zsi- 
vátiy, aztán biztatja Güszötyüt, hogy ne hagyja magát 
megnyuzatni a szolgaid ró és viezispán által, hanem áll­
jon be inkább betyárnak. «Kutya kemeszleg !» veti 
ellen Göszöty, «ne beszélj ilyeneket Gésa, vérzik az én 
szivem !» Hanem azért csak fölcsap betyárnak, Felgesvár 
Erzsi, a szép csapiárleány jicdig bit marad hozzá, a mit 
a betyárok el jen kiáltással fogadnak és «csörögnek hozzá 
csizmáikkal». — Ilyen «ungarische Geschiclite»-ket közöl 
a legelterjedtebb német lapok egyike, mikor a magyar 
tudományos akadémia Ungarische Remet- ad ki Né­
metország számára és mikor Magyarországon jeles Írók 
vetélkednek abban, hogy hazunkat a külfölddel megis­
mertessék.

— Baleset a vadászaton. Berlinből írják e hó 
ISről: A szombaton, ISprmgébeii rendezett udvari va­
dászat alkalmával Ivotze lövadász fegyvere véletlenül el­
süli és a golyó Tliile vezérőrnagy felső karjába nyomult. 
A császárnak orvosai Leuthold és Tliimann az uisú kö­
tést alkalmazták és a vezérőrnagyot a springei kastélyba 
szállították. A császár élénk részvétet tanúsított a baleset 
áldozata iránt.

Európai körútra induló zenekar. Farkas Sán­
dor és társulata, a múlt évben Amerikában babérokat 
aratott ezeglédi zenekar e hó végén európai körútra in­
dul. A társulat kitűnően van szervezve és a legújabb 
darabokat tanulta be. Czéljuk Európa minden nagyobb 
városában játszani, és kürutjokat Franoziaországban 
kezdik meg. Elutazásuk előtt a ezeglédi színházban bú­
csú hangversenyt rendeznek jótékony czélra. A társulat 
impresszáriója Mandel József.

—■ Botrány a színházban. Az orani operaszínház­
ban a «Kgyencznö» egy mull heti előadása alkalmá­
val nagyon különös jelenet történt. A kiálkozás jelene­
tében egyik énekes, mint az utasításában van, kibontja 
az exkommunikácziót tartalmazó bullát és abból olvassa 
tél az átok igéit. De mit kelle látnia a nézők egy részé­
nek, midőn a pápai bulla hátát feléje fordította a mű­
vész 1 Nagy belükkel az a szó volt ráírva, a melyet 
Cambroane tábornok mond a «Nyomorultak»-ban . . . 
A közönség lármázni kezdett. A művész, a ki nem tud­
hatta a zaj okát, még jobban kiterjesztő a papirt, mire 
a botrány még nagyobb lett, a rendező után kiabáltak 
stb. A rendező előjővén, így szólt : «Az igazgatóság 
misztifikáczió áldozata; ép most tanácskozik a dolog 
fölött és ha sikerül a bűnöst kideríteni, biztosíthatom 
önöket, hogy az komoly fenyítékben fog részesülni. Az 
igazgató egyelőre bocsánatot kér.» A közönség egy része 
elfogadta e inentegetödzést és tapsolni kezdett; a töb­
biek azonban egyre azt kiabálták: «A papirt, a papirt!» 
Mire a rendező Így szólt : «Az igazgatóság bocsánat kérése 
csak azokhoz volt intézve, a kik látták azt a szót . . . 
ezért sértés volna a többi közönségre, azt ismét elöinu- 
tatni. i> Ez ügyes válasz lecsöndesité a házat s az előadás 
tovább folyhatott.

— Jerome király csizmái. A «Germanisches Mu­
zeum» öltözettára dr. Hartmann, Wiesbaden! orvostól 
érdekes ajándékot kapott, még pedig Napoleon Jeromos­
nak, Vesztfália királyának csizmáit. 1813 október 2S-án, 
midőn az egyesült hatalmak hadserege Jerome király 
székhelyét megszállotta, a király a Napoleon-rnagaslatra, 
most Vilmos-magaslatra lovagolt, hogy a közelgő ellen­
ség mozdulatait megláthassa. Midőn onnan visszatért, 
kocsira szállt és örökre búcsút vett királyságától. Magas 
csizmái ott maradtak, és Ristelhüber, a katonai kórház 
felügyelője, azokat magához vette. Később Ristelhüber 
a csizmákat barátjának Heuberger^ Károly neuviedi taná- 
cso-nak ajándékba adta. Az utóbbi végrendeletében meg­
hagyta, hogy a csizmákat a «germanisches muzeum»-nak

út kell adni. Dr. Ilarlmaim, i.iiu' m , x.unitnak ui 
kaja, i:ag) bátyjának c kívánságát la -l telj.-- -ttc.

Vasúti szerciicsetieu-iég. ;,«ii« caiiu :-: . « 
mellett ügy telid vonat utolérte .1 szciii' íyvu.i.ilot s anuai. 
utolsó waggonjait összezúzta; hat ember meghalt, sokan 
pedig megsebesültek.

— A khinai nagy kőfalról egy jelenleg Ki: naba 
vasútépítéssel foglalkozó amerikai mérnök a kuvetkező 
leírást közli : A nagy kőfal, melyet a kiírnánk Indiai.■ 
vök-a a tatárok betörése ellen építettek, 1 y 2«> un.-ni ,, 
mértföld hosszú, alapján 18, felül lő láb széles. A talap­
zat egész hosszában masszív grám 1, a töní-i 
kőm lives munka. Bizonyos lav k. ban 2U0 -3UO ólnx.iv 
egymástól 2ü—40 láb magas .« e■/>■*/. 2 í- lábnyi átmérőjű 
tornyok vannak. A kőfal lekj n mindkét oldalon köb-.l 
készített mellvédek vannak. A kofái teljesen nyíl egvi- 
ues irányban halad völgyeken, síkságukon s heg eken 
keresztül s az építésnél épen nem \. .lak tekintettel a 
talaj viszonyokra. Némely helyeken 1000 lábnyi mélysé­
gekbe süljed ; a patakokon s folyókon at Ilidként nit-ey 
s a nagyobb folyoknál mind a két partot erős torn-ok 
védik.

Z~ Halál a malomkere>ek közt. Német-Sz.i-nt-Mi- 
báiy ternesmegyei falu szárazmalmában a múlt héten 
szomorú eset történt. Két kis leány, egy hét és e;>v 
tizenegy éves a szárazmalomba menti k i.üszam. A :. - 
sebbik leány, Kraeiner Margit nevű. véletlenül közel 1 - 
Iáit menni a nagy togas kerék h mviy é{> teljes eróv»*í 
forgott. A kerék egyszeriben elkapta a kis teremtést és 
pillanatok alatt összezúzta. Csak élettelen tagjait szedhet 
lék ki a kerekek közül.

-Berezovski, a merénylő « urnára, ki 1867-ben Paris­
ban rálőtt 11. Sándor czárra, a franezia képviselő!lázban 
kegyelmet ért Talandier charentoni képviselő. A bizott­
ság, melynek Talandier javaslatát kiadták, abban a véle­
ményben volt, hogy a merénylő nem lehet a köztársa­
sági elnök kegyelmének tárgya.

— Eeégett színház. K |... 17-én délelőtt a darliiie- 
toni Theatre Royal kigyuladt. Bár a tűzoltók hallatlan 
eröfos:-:iic.««c! dolgozlak, a színházul már nem lehetett 
megmenteni, teljesen leégett: a közeli épületekben nem 
esett kár. A tűz, azt hiszik, abból .1 vmpaui ti./játékra i 
keletkezett, a melylyel előtte való este n előadás ves­
ződött.

— Bányaszerencsétlenség. Prágából jelentik, busv 
a manlaui kőszénbánya telepen Staub mellett, midőn a 
munkásuk ki akartak menni az aknából, a létra eltol1 
és tizenöt munkás lezuhant a mélységbe. Kgv a/.-im, j 
szörnyet ball, a többiek súlyosan megsebesüli! k.

— Öngyilkossági kísérlet a becsi tözs.’én. Ma 
délelőtt 1 1 érakor a bécsi gabonatőzsdén in.g . ualutt- 
ság uralkodott. Ijedten szaladt mindenki a tóz.« I-•épület­
nek rossaui kaszárnya ti-lé eső részére, lionnan három 
d tonácziő hallatszott. .Mindenki azt iűttv, bog) «nő­
sek a kaszárnyubul történlek, mialatt azriub-an : . <.-
zőiltek e feltevés alaplalaiisag.irul, egy fiatal eml-i-i hir­
telen usszc-rogyoll. Melletti- revolver L-xfiit. A t!.•;:■ 1 em­
ber Jetiinek Miksa, 28 eves, liszt ügynök, kit 
csalásért három havi börtönre Ítélivk, jg.-i, külön-.- mó­
dón követett el öngyilkosságot. Ep cg\ isin réssel 1- « t- 
getetl, midőn izgatottan tuotidá ennek : «Ép 1110- .ív­
tam a végzést, iiogy a, büntetést meg kell kezd -m. 
Ezt el nem viselem. Ép engem kellett, hogy ét j a
szerencsétlenség. En semmi rosszat nem tettem.» ! - sa­
vak után Jelűnek kivette revolverei és báróin st 
irányzott melle eilen. Két golyó nem talált, a harmadik 
csak a téli kabátot lyukasztotta ál. Jelűiteknek neu tél­
iéül baja, de az ijedtségtől ájuitau rogyott össze, id..-\ 
mellékletembe vitt k, hol örült módjára dühöngött. ; 1: 
végre lecsendesitették.

— Rablók közt. Smyrn.ibó! írjak, hogy az oda- do 
osztrák-magyar konzul kiszabadította a rablók ál d 1 i- 
fogott Kögel Gusztáv osztrák alattvalót; hosszas t.u. pa­
lások után 150 medzsidjet fizetett érette váltsa . A 
banditák 500 török lírát követeltek elemién.

Rövidhírek. A magyarországi tan Hók
árvaházának alapja a mai napig készpénz m-n i-s 
ajánlatokban összesen 9960 Irt 45- kr. folyt ne. 
Megöltek egy lacséti embert, a nála levő pmizéért 
s testét elásva a mezőn elfödték szalmával, gazzal; 
de az ott legelésző marhák csakhamar nyomára ve­
zettek a szörnvii tettnek. Alapos gyanú van egy re­
kettyési (rakitai) emberre. -— Koraltszea’és, Hiva­
talos adatok szerint Olaszországban több mint 4000 
ember foglalkozik korallszedéssel. A zsákmány ösz- 
szege átlag 66,000 kilogrammot tesz, melynek ér­
téké 4.200,000 frankra rúg. Vonat késés. A 
Kecskemétről a fővárosba érkező vonat ma i-«h- 1 
óra 30 perczet késett. - - Bjelostokbó! táv írják : 
Cserna-Javor és Szokolka állomások közt vgv teher 
vonat kisiklott; a gőzmozdony a magas vasúti töl­
tésről lezuhant és kilenc/, kocsi osszt zúzódott, ba­
rom ember súlyosan megsebesült. — Nagy rá ra­
don tegnap Goldstein Ignác/, siketriema k«. uitülű 
örök hűséget esküdött Guttmaim Sarolta kisasszony­
nak, ki ugyanazon lesti hibában szetívml mint vöb-- 
génye. A siketnéma pár esküvőjén nagy közönség 
volt jelen. —- Gyilkosság. Barabás Sándor bugá­
mén (bilutrmegyoi lakos) megölte t eher Mihály iv - 

1 rülőt. Tettének oka a bosszú. Magyarország 
több helyéröl jelentve volt. hogy a körte v< alma- 
fák másod virágzásnak indultak; most Becsből is 
azt Írjak, Iiogy tiötlersdorfban egész csomó ibolyát 
találtak. .1 himhíjétrrémy, mely Selmecz.- 
bányán pusziil, meg nem bagyolt abba, az áldoza­
tok száma egyre szaporodik.

— Váltóhamiaitó hivatalszolga. Az. igazság iigy- 
niiniszleiiiimbaii nagy valívbaiiusitást fedeztek fel ina 
délelőtt. A tudományegyetem portása állított he a mi­
nisztérium néhány tisztviselőjéhez s nevükre szóló valló­
kat adott át nekik, melyeknek batárideje a mai napon 
járt le. Az. illető tisztviselők kijelentették, iiogy ok azokat a 
váltókat nem írták alá s valami hamisító használta föl a ne­
veiket. A portást, ki e hivatása mellett pénzzel is szo­
kott üzérkedni, nagyon kellemetlenül lepte meg ez a hir, 
mert a nagy összegű váltókat ö számítolta el iUU—260-as 
kamat mellett. A váltókat, mint monda, egy .Ma­
gyar László nevű hivatalszolga vitte hozzá s u ajánlott 
neki az elfogadók nevében ily szertelenül magas kamatot. 
A váltók nagyrésze igazságügyminiszteri számvevőségi tiszt­
viselők neveire szól, egyen pedig e minisztérium egyik 
tanácsosa szerepel elfogadóként. .Magyar László sokáig 
volt hivatalszolgája az igazságügymmisztériumnak s a 
múlt tavasz?zal vonult nyugalomba. A hamisító fuitair 
gosságára fölöttébb jellemző, iiogy az egyik váltót egy 
halálosan beteg tisztviselő nevére állította ki, mert azzal 
a í'eiiiénynyel áltatta magát, hogy a lejárat idejéig meg­
hal az illető s azután nem lehel majd konstatálni az alá­
írás hamisított voltát.

— Váltóhamisitó könyvvezető. jYeubuuer Ede 
a trencséni tekarékpériztár könyvvezetője, többrendbeli 
váltóhamisítás elkövetése után, megszökött, minek foly­
tán országszerte köröztetik. Az illető 38 éves, nős, kö­
zéptermetű, vézna hosszúkás, halvány arczu, barna szemű, 
fekete szemöldökű; beszél németül és keveset tolul.

= Felakasztotta magát. A kőbányai maglódi-ut 
végén levő fáskertben ma reggel egy fán egy embert 
találtak lelakasztva, a kiben az. ott alkalmazott munkások 
Lefkovics András faört ismerték fel. Midőn levágták, a 
hulla már meg volt merevedve, öngyilkosságának oka 
ismeretlen.

= Utonállás. Tegnapelőtt éjjel V. 1. 26 éves nőtlen 
postatiszt egy mulatságból két ura tájban tért haza Mú- 
ria-uteza 7. szám alatti lakására. A stáczió- és Máriu- 
ulcza sarkára érve, négy ismeretlen részeg fiatal ember 
hirtelen útját állotta, megtámadta s földre teperte. Hogy 
tovább 1111 történt vele, nem tudja, mert eszméletét 
veszté. Ilyen állapotban találta meg liajnaltájban az utcza 
kövezetén két fiatal ember. Az. egyik ismerte az illetőt 
és igy lakására szállították. Mikor re.gél 111.igához tért, 
szájat nem bírta kinyitni s álkapesu baloldalán heves 
fájdalmat érzett. Azonnal bement a Kókus-k.iriiázba, a 
hol konstatálták, hogy álkapcsa baloldali részén a csont 
ketté van törve. A serülés következtében a beteg mo-t 
már száját nem tudja kinyitni és csöveké 1 át juttatják 
szájába a legszükségesebb táplálékot. Hogy kik voltak a 
megtámadok, miért támadták meg s hogy okozták rajta 
a súlyos sérülést, azt a beteg megmondani nem tudja.

= Őrültek. Három őrültet vittek be tegnap délután a 
Rókus-köri tűz megfigyelő osztályára. Az egyik Krausz 
Miksa 28 éves siófoki kereskedosegéd, aki a spekuiá- 
cziuban örült meg; a másik Rosenberg szül. Waidmaun 
Fáni 30 éves özvegy aapszámosim meianclioliában szen­
ved s a harmadik Mayer Nándor, 22 évi-s nőtlen nap­
számos folytonosan nevet, de szavát nem lehet venni.

= Ál-színházigazgató. A fővárosi rendőrség egy 
szélhámos fiatalembert nyomoz, a ki azt állítja, hogy o
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wdékt színházigazgató és egy dalcsarnok tulajdonosa. 
T. ,bb nőt és férfiút szerződtetett, s távirati dijak es bé­
lyegek fejében péiizelóieget csikart ki azoktól.

— Talált holttest. Az osztiák-rnagy.-ir _ államvasiit
szénrakt <ra möiivit tecriap este egy középkorú lenni 
holttestet tál ltok, ki ruházata után ítélve a inuiikiis- 
0F7i:',M.o>. tartozott. A Koku-kórlmz halottá, háziba ~'zul- 
b-i tták, bői a szel- vlyazonosság megállapítása 'esett 
le fényképezik. _______ _____________

Tőzsdei spekuláczióra ajánl a jelen felette ala­
csony é jutányos árakon Lory .1. bankháza, hatvani­
on zá 17 hiteirészvénveket, magva»járadékokat «•> vas­
ul, részvényeket <- pedig csak 250 Irinyi fedezet mellett 
kótésenkint.

— Kaufmann és Simon hamburgi czégnek lapunk
mai szamában lévő hirdetésére felhívjuk a közönség figyte 
ne t. Főnyereményekkel oly dúsan ellátott sorsoláshoz 
való sor-jezvekröl van itt szó, hogy iránta nálunk is 
„agv érdeklődést lehet feltételezni. E vállalat teljes bizal­
mat' érdemei, mennyiben a legjobb állami biztosítássá, 
bi- s a nevezett ezég is, minden üzleteiben s számos nye­
remény kifizetésében szigorú pontosságáról ismeretes.

Heine Henrik utolsó napjai.
Paris, nov. 17.

\la bocsátott közre a Caiman Levy-féle künyvkereske- 
d- - egy pazar kiállítású könyvecskét, melyben Heine 
Henriknek, a nagy német költőnek végső napjaiból be- 

egyet mást Seiden Kamilla asszony, ez az igéző 
, . I,-ítélve- teremtés, ki gyöngéd gondosságával megede- 
.jtette a sokat szenvedett lantos utolsó perczeit. Szegény 
Heine nem is nevezte ót máskép, mint az ö «bonne, 
tont giacieuse, fine mouche»-jának. A fontosabb levelek 
- a «Mouche» elbeszélés fővonásai nem maradlak li- 
tokban Heine ismerői előtt, de az imént meg-
b-leiit viszszaemif.kezesek szerzője néhány átélt rész­
é-tét olyan intim leveleket csatolt hozzájuk, me­
lyekről maga mondja, hogy érettebb korúak elöl
I..-ni kell rejtegetni tartalmukat. Minthogy a költő me­
moárjairól megint beszélni kezd a világ, érdekes meg­
lő Inunk. hogyan nyilatkozik felőlük a «Mouche.»

•Rosszul íoly a dolga. Egyedül akaratának ener- 
,-Itette ót s az az óhajtása, hogy befejezze emlék- 

u. t.-iit, melyek tetteit igazolnák s kiegészítenék egyúttal 
nmvi-ii is.Az olvasó tudja,hogy komoly okok elleneztéke kíí- 

iratok közre adását s ezért a vád vagy védelem titokban 
:. Nehéz megmondani,hogy ez sajnálni való-e. Minden 

hörivví ek az a czélja, hogy oktasson s nem az, hogy 
éii st-ii. Különben a mendemondák, a személyes 

támadások idő múltán elvesztik érdekességüket. A közön- 
• . nagyobb része, mely nem érdeklődik a személyek iránt, 

k k legtöbbje már el is tűnt az élet színpadáról, csak
— .óvodások nyomorúságát látja s méltán kérdi, hogy 

nnii- k védelem, ha már nem él a vádló? A költő ro- 
kui m-k és barátainak igazuk van, ha ez emlékiratok 
mi.,-! panaszkodnak, mert azok is siettetek a költő 
ki-zefivedését. 1 lánvszor láttam Heinét, a mint erős 
b tűkkel írogatta tele a szétszórt papírlapokat. Már 
a bet tik alak ja i< elárulta a gondolatok világosságát és

zségét. Az irón, mely lázas gyorsasággal futott vé- 
v;-j a teher lapokon, gyilkoló (szerszámmá izmosodott a 
"bet*-g száraz ujjal közúti. Egyszerre szörnyű nevetés 
n,unttá el az nőn perezugését, a bosszúnak iszonyatos 
kaczagása. «Meg vannak ! — kiállá a költő_ élve vagy 
halva, nem siklanak ki a kezeim közül ! Jaj annak, a ki 
I ngem megtámadni mer, miután elolvasta e sorokat. 
Heine nem ügy hal meg, mint más ember, a tigriskör­
mök túlélik a tigrist.»

ti- iné legutolsó napjait igv Írja le a_ »Mouche«: 
Február hava ros zul köszöntött be . . . Mikor beléptem 

költőhöz, visszariadtam arrz.a halványságától. Kedvet- 
!, nnek, komornak találtam a teg-zoinoriibb téli nap al- 
1. ui'.áii. »Itt vagy hát valahaim — rnondá halkan. Gyak­
ran fogadott zekkel a szavakkal, de az egyszer keve- 

gyengédség s mondhatnám, szigorúság volt hang- 
u -n. Sz-mreh.Hívásának igazságtalansága szivembe nyi­
tott és sírva fakadtam . . . Egyszerre, mintha a szoba 
oV-l-ége daczára észrevette volna fájdalmamat, magá- 

. hitt . kért, hogy telepedjem le ágya mellé. A köny- 
k, melyek végig gördültek halvány arczoinon,

: vön meghatották üt. — Tedd le a kalapodat,
, jobban iathassalaK. S hízelgő kézmozdulattal hun- 

, t Ki .-zalagoin csokrát. Hirtelen eldobtam a kalapot
:, idre born.tani agya előtt..............A zokogás, melyet
n, bírtam eltitkolni, fojtogatott; úgy éreztem, mintha 

,. ... i-miiusiteiii! érzelmeim hevessége. Nem szülöttünk 
, - (máshoz semmit, de fejemen nyugvó keze miiitlia 
megáldott volna. Ez volt utolsó találkozásunk .... 
,Ui a l-.i.-züböii voltam, csaknem a lépesón, midőn lial- 

, mm Heim- kiáltását ► Holnap, hallod, bizonyosan el- 
.- 1 a- in nem teljesítem ez utolsó hívását . . . 

A »Mouche» elbeszéli ezután, bog) abban a pillanat­
ban, melyben a költő lángleikét kilehelte, borzalmas 

• víziója vnlt. Február 1 7-én reggel tiz órakor ag-
uuiiv.i iue::i Heine szállására, de már csak halottat lát­
hatott . . .

színház, művészet.
Gassi Feieiif-zet, a nemzeti zinliáz jeles tenoristá- 

;ven- a nemzeti színházat nagy kitüntetés érte a 
tei- zolitá altul, melyben a bécsi opera részéről részesült, 
vv mkelmann ismert tenorista ugyanis fényes ajánlat kö- 

. , . -1,1:1, a tavaszkor Amerikába megy és ez alatt teno- 
van ziik-sége a bécsi ojierának. Ez okból felszóli- 

. , i, i,;, . Furcnczet, hogy ha kötelezettségei engedik, 
vállaljon kel havi vendégszereplést a bécsi operánál.

síelhetett egész biztatólag az ajánlatra, mert 
ápiiliv—májusra szól, mikor épen Perotti is

igy

1.1- -l le I
zólih , . ....

.mm lesz, igy a nemzeti színház igazgatósága
1- - dönteni a kérdésben. Mint utólag értesülünk, a nem- 

.aili.iz igazgatósága hajlandó, de csak egy hónapra 
elbocsátani a művészt.

A föberezeg balletje. A bécsi közönség nagy 
; ivállesisággal várta a tegnapi est színházi újdonságát. 
\ .pi titok volt, hogy az. idén az uralkodó család egyik 
1, d ,1. t , -a .hínos foherczeg szolgáltatta a királyné 
„ev napjára szánt darabol. Gondosan őrizték ugyan a 

melvbe «Az asszaszinok» fenséges szerzőjének ne- 
: burkolták, de i «akhaniai lehullott róla a lepel s vn- 

: t-k az b-tt a következése, hogy még azok is versenyezlek 
zinházi jegyekért, a kik nem igen érdeklődnek a bal* 

nullája iránt. A ballet, melynek jelenéseit nemrég 
. ültük, tudvalevőleg részint Palesztinában já.szik abban

iáarbarossza császár kereszteshadat 
dun, részint pedig a runkeltteini vár-

FÓVÁROSI ÜGYEK.

A főváros b A/gy ülése.
— nov. 20.

A törvény hatósági bizott-ár ma rendkívüli közgji-1' L 
tartott Ráth Károlv főpolgármester elnöklete alatt, a 
köz. v ,1,.- tár: -r| .." 1>84. évi költségvetés megállapí­
tó volt. : mi meg is történt minden jelentős momen­
tum nélkül.

Viola tanácsos bemutatta a pénzügyi bizottság es 
tanács jelentéseit, melyeket kinyomatva már minden m- 
zottsagi tag megkapott.

A közgyűlés általános vitát nem tartott, hanem azon­
nal áttért a részletes tárgyalásra. Minden czimet gyorsan 
elfogadott, csak a vízvezetéki bevételeknél történt 
néhány felszólalás. Nevezetesen Scheich karol) azt 
kérte, hogy a vizdijat a közönség az adóval együtt fizethesse 
az adóhivatalnál, a mely indítvány megfontolás végett a ta­
nácshoz utasittatott. .1iorlin Imre a vízvezetéki víz­
nek napjainkban is tapasztalható rosszaságát tette szóvá. 
Nem is viz az már, a mit víz gyanánt a Jozselvaro-ban 
isznak, hanem mindenféle anyagok vcgyiiléke. Aun 
tanácsnok erre a szokásos választ adta: t. i. a varos 
nagy fejlődését, a mire alig számított valaki s a mi a 
vízvezeték kibővítését kellő figyelembe rendkívüli voltá­
nál fogva nem vétethetett. A vízvezetéki igazgató bevál­
totta Ígéreteit; de a szüretien víznek leihasználása, néha 
még kikerülhettem laszti Mór a most ismétlődő kö­
rülményeket annak tulajdonítja, hogy a budai víznek a 
Margithidi átvezetésnéli felhasználásai a kormán) meg 
most se hagyta jóvá, mert a pénzügyminisztériumnál 
késik a terv és a szankezió. A közgyűlés a tanácsnok 
válaszát tudomásul vette. A bevételi rovatoknál több lel- 
szólalás nem volt.

A kiadási cziniek elsejénél (tiszti személyzet fize­
tése és lakbéré talány.) Rózsavölgyi Gyula jegyző adta 
elő a kisebb fizetésű tóv. hivatalnokok kérvényét, hogy 
azok, a kik eddig 150 és 180 irt lakbért kaptak, ezentúl 
200-at kapjanak, a mely összeg a lakbér minimumát ké­
pezze. A kérelmet támogatja mind a jogi bizottság, mind 
a tanács. A közgyűlés észrevétel nélkül elfogadta a ja­
vaslatot. Fizzel az évi költségvetés állandó terhe e czi- 
rnen 0500—6800 iittal nőtt.

Ezután a bérkocsi kiadásuknál volt némi vita. 
Forgó István méltatlan kodását fejezte ki — derültség 
közt" — azon Steiger-féle vád fölött, hogy a bérkocri- 
köitségek jó részét a Budára kocsikázó bizottságok okoz­
zák. Szóló ott szokott lenni a buda ünnepélyeken, s ott 
lesz ezután is mindig ú felsége a király és királyné iránti 
bódulatát kifejezni. (Helyeslés.) A vádat visszautasítja, 
mert a hódolati kifejezések _ a bizottsági tagok kötelmei 
közé tartoznak. A főpolgármester megjegyzé, hogy a 
bizottsági kocsiköltségek alig rúgnak évenkint 3—400 
írtra. A polgármester pedig Geliéri Szabó János oly 
értelmű felszólalására, hogy a bérkocsi-használatra sza­
bály volna alkotandó — bőven fejtegető az ily kocsikiadá­
sok" természetét. Ezek legnagyobb részben megtérülnek, 
mert adószedők és mérnökök veszik igénybe. Szabály 
van, újnak alkotása nem szükséges. A 20,000 tilos 
tétel változatlanul elfogadtatott.

A vízvezetéki kiadásoknál Ország Sándor felvilágosí­
tást kért a budai vizdij-szabályzatra nézve. Sokan a kül­
telkeken nem merik bevezetni a vizet lakú aikba, mert 
nem tudják, jóváhagyta-e a miniszter a vizdijakat vagy 
nem. Gerlóczy válaszoló, lé gy e tárgyban érkezett egy 
miniszteri leirat .- a dijak módosítása iránt közelebb tár­
gyalások is lesznek.

A közmmikaprugramm előterjesztésénél Latter Nán­
dor a budai Ilona útra terelte a figyelmet. Ott a drága 
gimnázium áll, hova a gyermekek százai járnak. A kő 
1 vek óta fel van halmozva, de az ut ki nem épült. 
Kérdi, mikor mozdítják meg a köveket, hogy a járhat­
ón ut legalább az egyik oldalon járható legyen? 
Scheich és Gerlóczy azon felvilágosítást adják, hogy 
az ilona-ntra a pénz léire van téve, a kiépítést egy ki­
sajátítási ügy hátráltatja, a mit igen hosszadalmas eljá­
rással lehet csak befejezésre juttatni. Magyar Gyula a 
vám ház-rakparti kocsifeljáró jó karba helyez/ sét kéri, 
mert a kocsiközlekedés ott botrányos. Gerlóczy ezt a 
területet a város és állam közt peresnek jelzi, de mind­
amellett is az állat védegylet beadványa által is sürgetve, 
közelebb történik már valami rendezés ezen élénk for­
galmú feljárón.

A sétányokra kiadandó összegek cziménél Ein ich 
Gusztáv a gyermekparkuk alakítását sürgető, a mit a 
sajtó is már annyiszor szóvá lett. Gerlóczy lelvilágosi- 
tásui adja, hogy a gyerniekparkok tárgyánan a tanacs 
már folyamatba lette a munkálatokat. Minden elöljáró­
ság íelhivatott alkalmas helyek kijelölésére. A kimuta­
tást már beadták s az ügy már a héten bizottsági tár­
gyalás alapjául szolgálatid. Rácz a városmajorban me­
nedékhely lelállitását óhajtana a viharok ellen. Fia a 
költségvetés keretében ez kivihető lesz, a tanács figyel­
mébe ajánltatik az, eszme. Forgó a Rákospatak b veze­
tése eszméjét elevenítő föl, megnyugtatták, hogy ez kü­
lön előterjesztés tárgyát képczcndi.

A budai hegyvám eltörlése, s a kis hivatalnokok lak­
bérének emelése folytán mintegy 20,000 Irt hiány állt 
elő a budgetben, de ennek fedezése iránt külön intézke­
dést a közgyűlés nem látott szükségesnek tenni.

Elnök a közgyűlés tagjainak köszönetét kifejezve zárta 
be a közgyűlést

w időben, mely le-n 
vezet a hitetlenek el 
i,;u . A fóalak, mely körül az egész cselekvőn)’ forog, 
Ai.de i,--.derail Ottó gróf, eg)~bator lovas, ki a többi 
1.»Te.-/.te-, vitézekkel azon van, hogy megsemmisítse az 
u za /inokat, ezeket a fanatikus bordákat, melyek nyílt 
liarezban és rejtekek mögül oly sok keresztényéért on- 
I, u ,k. Ho * e- badapl'odiával, Kolli . i el együtt logságba 
pitik öt az asszasziuok - Hasszán sah csak azért kíméli 

, letet, mert reméli, hogy a szép Fatimeli révén 
111» _• 11v• • 11 "t e.zéljaira, Fatimeli niindenképeii magához 

fűzni a szép lovagot s Hasszán odáigéri neki Ke- 
útiak minden kincseit és gyönyörűségét, ha ausz­
triai lapulni, az i /lain legveszedelmesebb ellenségét,

I , -zle- vit'-zek legbátrabbikút megöli. Kezében tui- 
1 atihielltul főt) v a -t tüzel ve az. alvó lápul satumhoz 

közeledik Olló gróf, de a mint meglátja öl, elejti a gyil- 
l.u _ Faiitinieht ella-zilja magától s a moszlim legyőzése 
ulu’n ha/.ijába lér, hogy szeretett Ágnesének a ruiikel- 

a jiii vai in leányának örök irigyre nyújtsa kezet. Mar 
, |,|,ul a rövid vázlatból is kitetszik, hogy az egyszer nem 
,/(,k az ohliu.il törpék, gnoiuok. ördögök, boszorkányok 

fantasztikus szörnyek forognak a színpadon, hanem, 
l.ouy a müvek értelme s benne eszme is van. A szerző 

mit az az eszme lebeghetett, hogy bemutassa a liar- 
, zol, melvel az érzéki szerelem vív az ideális szerelem­
mel,' a szenvedély a szív nemesebb gerjedelineivel, azt a 
harezot, méh a |obluiak (tiadalaval, a gonosznak boká­
nál végződik. Alidon az eszmét az asszasziuok s a ke- 

,, zj,.. ; adjiiraluk reges történetének segedelmével ku-
1 ei,"ialil.o» ......mává alakította a szerző, szemlátomást
uj, j,,I. ...|,-tt, hogy szakítson a hallétnek inind n kon- 
.ne,.Ion ói- e. Iiilivea/ietlen kellékével s ezt az előadó 
Imiéi: abba a talajba inteti, at, melyben igazan müve- 
... I S ez a I rekve-e teljesen sikerült a fejedelmi szö­
vegírónak. Azután meg különös varázszsal halnak az 
ellentétek’a tiindervilág, a verófényes Kelet és a ben zes 
Inul közt, melyeket a költő gazdag laotaziaja oly gyö­
nyörűen tini kil' -teni. Szive-en elnézzük azt az .maciim 
mziimst, hug) Otto grot 1 ltt-Mmn In vissza Ralesztma- 
inti :t niiiMMisb im V.I*!>;», II»* IV »>iik a Alii -zazaillian 
, jujjt. Küllői -/.iliailsajíuknak vozszíik a -z. rzi.m k «-gYÚI. 
ü-v.-.i, t-11 1 . Aia.ul a /.' 1> sik«*rl)»»l, luía-n z.-!!
h a K.t-i upuialiaz 1< ^na|'í el»»ntJa>an aratott, rúsZ
ilU-ti l’orst.-rl » , ki dallamos zenit ni a tarka |vleni- 

,*kttí-z.. A kiállít.t-, a díszletek s kivált a |«*lim*z.ek pom- 
l> isa . Mdtak. A -z«*re|>lók követtek el iigvan e^>-k.*t 
t.all. póst, de ezt a la esi kritikusok a pmluk elegt.-lril 
voltának rójj.tk túl. Különben -ak • . rali; kisasszonynak 
tiltott nagyold) koreogratikus tola.lat, inig a tértink tisz­
tán « ak nunnkai . zen-pékét kaplak. Az eiisemble-tain'Zok 
napi y tét -zest keltettek mind. líendkivid jo hala t tettek 
az íz/« lámpák, melyek bolypo tüzek gyanánt - a 
levegő, <-n é.-> a Katié rínak liaj.-k.i közt esdioglak. A let- 

mely a hallétnek és a s/.-i. pluknek jutott, zajos 
kihívásokban nyilvánult. Az vló idá.-t végig nézte a Iron- 
u ckör-pai, az uralkodó-esalád több tagja, köztük »lalios 
I a- re/ee i-, a haltet szerzője- A -zmtiáz különben szo- 
1 .: h le vuit s már a jövő előadásokra is lefoglaltak
a jegyeke

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
A fővárosi VI. és VII. kerületi körben (ki- 

rály-utcza 52. sz. a.) Szalilender Károly, az ehó erdélyi 
vasul központi felügyelője, c hó 22-én este 7 órakor a 
«Budapest fővárosban tervezett villanyos vasútnak ismer­
tetéséről» felolvasá-t tart. A felolvasás után lakoma lesz.

— Az országos középiskolai tanáregyesület 11. 
szakosztálya ma délután ilr. Sag Móricz elnöklete alatt 
ülést tartott. Berecz Antal igazgató, ki a közoktatásügyi 
kormány által a német geugrafusoknak iiia.jnai Frank­
furtban tartott 111. nagy gyűlésére küldetett ki, e gyűlés­
sel kapcsolatosan rendezett földrajzi kiállításról szólva, 
ismertette annak beosztását. A kiállítás II esopoitra volt 
osztva s igen érdekes térképet tartalmazott a legrégibb 
időktől a jelen korig, történeti fejlődés szerint össze­
állítva. A kiállítás egyik íöelönyét azonban az képezte, 
liogv a szemlélő közvetlen összehasonlítást tehetett az 
egyes térképek között. Ott tinit éri «kezűnek szemébe a 
Holzel-féle bécsi müintézel altul kiállított kW térképé 
Európának, melyeket igen uzélszerüneknek talált. Miután 
régi óhaja a tanügyi köröknek, hogy a le met szövegű 
léi kéi ek hazai iskoláinkból kiküszöböli!.—senek, de a 
legújabb kartográfiai kivánalmaknak megfelelő magyar 
térképeink nincsenek is, előadó érintkezésbe lepett a 
térképek kiadójával s az hajlandónak nyilatkozott ugyan­
itt térképek magyar szövegű kiadására, ha a földrajzi 
társaság és az orsz. tanáregyesület erkölcsi támogatás­
ban részesítené. Kéri tehát a szakosztályt, mondja ki 
határozatikig, hogy a térképeket paedagoguu szempontból 
helyeseknek tartja s felhívja az egyesület választmányát, 
hogy ezek magyar nyelven h endu kiadatása iránt a köz­
oktatási kormánynál a szükséges lépéseket tegye meg. 
az indítvány egyhangúlag elfogadtatott. Ezután a szak­
osztály munkakörének megbeszélése került szóba, llosz- 
s/.as vita után a szakosztály abban állapodott meg, hogy 
a választmányt lel fogja kérni, hogy ez a közoktatásügyi 
kormányhoz ívjon lel a külföldi tanterveknek és mód­
szereknek a közoktatási tanács könyvtára részére történő 
megszerzése ezéljábol s egyszersmind eszközölje ki, hogy 
az összegyűjtött anyag hozzáférhetővé tétessek.

A budapesti népoktatási kör ma Irányi Dá­
niel elnöklete alatt illést tartott, melyen a kerületi íel- 
iigvelök tellek jelentést a lelnuttek oktatásáról. E szerint 
a VI. kerületben 25U, az V -ben 08, a \ 111-ban 159 s a 
111-hail 7U felnőtt, nők és férfiak, nyer oktatást a magyar 
nyelvben, Írás, olvasás és számolásban. A választmány 
elhatározta, hogy a VI. kerületben a nők oktatására pá­
ráiéi! osztályt állít fel, miután az oktatásban részesülök 
száma a 70-el meghaladja. Elhatározta továbbá, hogy az 
1885-iki országos kiállításon eddig elért eredményével 
szintén be fog számolni. Reich Armin 2UU irkát aján­
dékozott a tanulok részére, a mit a választmány köszö­
nettel vett. Egyéb tárgyit nem volt az ülésnek.

— Rektori látogatás. Szabó József tud. egyetemi 
lektor ma d. u. meglátogatta az orvoslat! hallgatók se­
ct Ív- is unkepzu egyesület könyvtárat és tijunan bereti- 
ilczett olvasó helyiségei es megelégedésének adva kifeje­
zi-! azzal az Ígérettel távozott, hogy bármikor kész lesz 
az e-ivesédet törekvéseit elősegíteni.

A vöröskereszt-egylet kas ai fiókja, Erzsébet 
királyné névnapja alkalmából e lm 1 '.>-•■ i■ jótékonyezélu 
lianever: enyl rendezett, melyen gr. Zichy Géza is közre­
működőit és művészi j.oekával nem kis gyönyörűséget 
okozott a uagysz.mm közönségnek. U-szesen öt darabul 
adott elii es pedig Mendelssolintul »A dal szárnyain», to­
vábbá «Serenade», “Divertimént-», «Tanilitiiser-alíráiul» 
s. -Magyar rliapsodia» eziimi saját szerzeményéi. Z.eliy 
világszerle ismert kiliiim zongorajátéka mellett nehéz 
volt másoknak erdőket kelleni. Kees Mari es Lolli kis­
asszonyok, Rónay Gusztáváé-, Wittenberger Jánosné m- 
hnlgvek mégis keltettek. Gr. Zieliyl az egvli 
ség nevében díszes haliérkoszoruvaí lisztelh 
verseny illán a gróf liszleielére Ml terítékű 
a Salkház vendéglőben. Számi 
el-óben Darvas luispan élteit

a közün- 
ineg. Hang- 
lakoma volt 

lelköszöntó voll : az. 
királyt es királynét.

mire az egylet fővédnökeit, Rerzeviezy Égved pedig Zi­
chy Géza gr löt, az. írót, művészt és küllőt, ki félkézzel 
többet tesz mint mások két kézzel.

Magyar tuü. akadémia.
— nov. 19.

A nyelv- és széptudománvi osztály gyűlésén hétfőn — 
melyről röviden már szóltunk —- az ortlmlogusok részé­
ről Szarvas Gábor i-mét fájdalmas kiállásban tört ki a 
nyelvrontás miatt, a mi teljesen idegen nyelv jármába 
hajtotta a magyar nyelvet. Szövetkezést sürgetett, hogy 
pusztítsuk el a Rómát fenyegető Karthágót, mert az ide­
gen invázió nyakunkra tört már s a magyar nyelv ki 
van fosztva eredeti szépségéből, satnyul egyre, a nyelv­
rontó Hannibál pedig nemcsak a kapu elölt áll már, 
hanem itt ben dolgozik a nyomda-gépekkel.

Szarvas e fölhívását megelőzte Emi falvi/ Pál felolva­
sása, s inig a felolvasást tartotta, addig helyette az elnöki 
széket Tarkanyi Béla foglalta el.

üunfalvy Pál a számlálás különféle módjairól és az 
év hónapjairól értekezett. Sokféle számlálási módról van 
tudomásunk. Némely népek csak háromig bír­
nak számnevekkel azontúl úgy folytatják a számlálást, 
mint a miveltebb népek a tiz után. Ilyennek mondják 
az indiai Oczeán szigetségének népeit, a madagaskári, 
maláji, javai nyelveket. De e primitiv népekről és 
nyelvükről nincs elég megbízható értesülésünk. A 
3-ig számlálásnak alapja lehet az én, te, ö (az), 
holott a 4-ig számlálásnak se fizikai se psychologiai 
alapját kigondolni nem lehet. Bizonyos azonban, 
hogy ezt az ötével való számlálás előzte meg. Az 
ötös számlál mód alapja a kéz öt ujja, valamint a 
tizes számlálásé a tiz ujj. Közép-Amerika több népe 
husz-dvsi számlál, hozzávéve a lábak ujját is. Az esz­
kimók ül után már igy számlálnak: a másik kéznek 
egyjc, kettője stb.; a tiz" után : az egyik lábnak egyjc ; 
majd pétiig lizenötön túl : a másik lábnak egyje; buszon 
túl pedig azt mondják: az egész ember. A sarki népek 
is Ázsiában hol ötével, hol húszával számlálnak. A leg­
több és legmiveltebb nép tizével számlál. A hétig szám­
láló népek a szamojédek és a finn-ugorok. E nyelvcsa­
ládban a hétig tartó számnévnek ugyanazonossága eléggé 
bizonyítja, hogy eleinte csak liét-ig számláltak, mert az 
uj tizes számok nem azonosak.

Hogy mi lehet a hétig való számlálásnak az alapja ?
E kérdésre Huniálvy magokban az illető nyelvekben ta­
lálja meg a feleletet. Azokban, melyek az eredeti fel­
fogást megtartották, a hét nemcsak számnév, hanem a 
német «Woche», a latin septimana-t is jelenti. Ezt csak 
a holdról vehették, melynek négy változása van. E négy 
hét 28 napot, egy hónapot lesz. Maga ez a hónap (hold- 
nap) szu igen jellemző. Tizenhárom ilyen 28 napos hó­
nap telt egy évet, melynek tehát 364 napja volt. De az 
emlékekből bizonyos, hogy minden „évet egy nappal 
utóbb kezdtek számlálni s ezen szökő nappal lett teljes 
a 305 napos év. Tizenhárom hónapos év volt az osztyá- 
koknál, voguloknál, finneknél, észteknél, igy volt a ma­
gyal oknál I-; sót a germánoknál szintén s kellett min­
denütt lenni, mert mindenütt a lioldi év (annus luna- 
risj előzte meg a napi evet (annus solaris). Az összes 
régiségekben, mint ináig a magyar mesékben is, a 7-es 
szám szent szám, azaz mindenütt a 7-es szám uralkodik 
s ez is a hold változásáról van véve.

Szarvas Gábornak «E nyelvhibák és teendőink» 
cziniii ezikkét Lehr Albert olvasta föl. Rendkívül sötét 
jelentés ez a magyar nyelv elfajulásáról. Főleg a hírlap­
irodalmat vádolja, mely a mételyt terjeszti.

Kezd támadni egy uj magyar nyelv, mely szakaszt min­
dennel, elfordul életadó anyjától a néptől, nincs már 
erejében igazi meleg vér, é-s arczárói lerí a kül- 
csönlesték. Nyelvünk ügye nagyon, de nagyon rosz- 
szul áll. Terjed a gernuinizmus, uralkodnak az erő­
szakuk és kifaczamitott szavak, magyaros mondatszerke­
zet már ritkaság. Idézett Tisza Kálmán miniszterelnök 
beszédeiből is, hogy micsoda mondat-szörnyekből áll az, 
Eötvös Károly üsza-eszlán vedbesz -dóból tt megmutatta, 
hogy mennyire romiunk mindenfelé, Jókai szinten, ó is 
székiben írja már az efiúiét: eladva lett, előadható lesz, 
meg letl tartva, el lett határozva. Szarvas Gábor ezután 
hozzá fogott az idézésekhez s rendkívüli nagy és rend­
kívüli tövises koszorút kötött össze vad virágokból, a 
mik közt csakugyan vuit is elév vad, meg gyom, de még 
sem valamennyi burján és gyom, a mit az ur szőlőjé­
ben oly hévvel és szenvedéllyel irtogalú ortholog kapa 
kikapdos. Az orthologok gyomnak és korcsnak néznek 
mindent, a mi nem régóta tenyészik, minden uj hajtás­
tól féltik, hogy fölveri a szolót. Régi nyelvemlékek­
ben nem lordul elő, régi szótárakban nem igy van ; 
hát legyen üldözött. Bizony nagy a nyelvrontás, de hogy 
a nyelv sokkal inkább alá legyen vetve szabályoknak, 
mintsem a szükségek kielégítésének — az megint szo­
morú sorsa volna minden nyelvnek is irodalomnak. Ve­
szedelmes, ha nyelvtudósok akarnak nyelvet csinálni. 
Vsak költő csinálhat, mint a ki legjobban érzi a szüksé­
get. Szarvas ezúttal főleg az idegen szórendet, a gerniá- 
nizmusl támadta meg nagy hévvel és analógiákat csi­
nálva, példákkal is gúnyolta. Arra a szokásos formára, 
hogy «a rendőrük által bekisértetett», előhozta, hogy 
ezután majd már azt sem mondjuk : «nyíllal lehet vele 
fogatni,» hanem, «általa fogatni» és «meg lehetne általa 
a tintát itatni» Megtámadta az ily szavak összetételét 
is: elmebeteg, kedélybeteg, gyomorbeleg, stb. Magyar 
felfogás szerint csak az ember beteg ; egyik tagja nem 
beteg ; az csak fáj, vagy baja van. Mikor mondjuk : be­
teg a leje, beteg a keze '? Rossz szavak az ilyenek is : 
villámgyorsan, szélsebesen, toronymagas, tükörsima, óloin- 
nehéz, hófehér, koromfekete, sziklakemeny, mert főnévnek 
összetétele melléknévvel nem természetes. Ha azt monda- 
nők : csikúszilaj természet, fenyőkarcsu legény,temetőcsen­
des magány, nemde fehünö volna. (Az akadémikusok kö­
zül sokan azt mondták rá : nem.) Ezek mind a német­
ből vannak fordítva. Egy pár ilyen összetételű szóról 
azonban Szarvas maga is elismerte, hogy már régen 
rontják a nép nyelvét is, mint: ürümkeseni, galambos/., 
kőkemény, búzavirág stb. A német kaptafa nagy mesterei 
tömérdek okát tudnak dolgozni az über után, mint : 
túlkapás, túláradt, túlhaladt álláspont, túl merész, túlbol- 
iivg, túltömött, túlerő, túlélni, stfi. Ezzel a magyar nyelv 
eredeti égét irtják, a «szerlülött» szól már ki is szorítot­
ták, valamint azokat a szólásokat, melyekkel a «túl» 
németes használata helyett magyarosan élhetünk.

A baj sürgős segélyt kíván, mert nemsokára remek­
íróinkat sem fogjuk megérteni magyarázatok nélkül. A 
nyelvtisztitásra jelentek meg mar kézi könyvek, ott van 
az akadémia pártfogásában megjelenő «Nyelvőr» is; de 
ezek az eszközök nem sokat használtak eddig hiányos 
voltuk miatt. A kézi könyvek rövidre szabottak, nagy 
bennük a száraz elméletisvg és némelyek kétségtelen he­
lyességeket is megrónak, úldözeinlóknek pedig kegyeimet 
adnak Az is baj, hogy az orthologia nagy szigorral lépett 
föl. (Helyeslés.) Aztán a szépirodalom vezérfértiainak 
unta unizinusa is engedi tovább terjedni a veszedelmet. 
Szarvas vállalkozik, nogy a segédeszközük pótlásához 
maga is segítségei hoz. A szépirodalom és nyelve zet 
közti eltérés nem oly nagy, hogy ju akarattal el ne lehetne 
liáiilani. Azért szövetkezzünk! Nincs kló halogatásra, az 
«inter duos» folytatja a rombolást A szövetkezés elhá­
rítja a jobb útra lé' és akadályát. Hogy mily eszközökkel 
keli Itatni, arról . gy későbbi felolvasást ígért Szarvas 
Gábor, kinek e felszólalását és felszólítását, ha küzbe- 
közbe kétkedő bugás fogadta is, de végül me.éljenezték, 
mert kétségtelen, hogy Szarvas sokat es helyesen tud a 
magyar nyelvből, s mindig érdekesen tud Írni.

I olf György mutatta be azután a filológiai társaság 
könyvkiadó vállalaténak (melyet az akadémia is támo­
gat) első darabját, «Bevezetés az összehasonlító 
philulogiáltoz», irta Eggert, kidolgozta Burial Antal.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A budavári gyilkosság. A király i tábla 1. büntető 

tanácsa ma délelőtt foly tatta a budavári gyilkosuk pőré­
nek tegnap megkezdett tárgyalását. Az ítélet kihirdetését 
mára várták, de a tanács két urai értekezletén sem bírt 
elkészülni a mindenesetre terjedelmes indokolással. A 
tárgyaló terembe gyűlt hallgatóság, melynek soraiban ott 
voltak Graner és Györffy ügyvédek is, két óra liosz- 
szot várta az Ítéletet s egy ura tájban adta tudtára a 
lauacs jegyzője, hogy a kihirdetés holnap délelőtt liz 
urakor lesz. Mai illésében tisztán csak az elítéltek 
földihez' scivel foglalkozott a tanács I ajkat/ Károly 
elnöklete alatt. Ur. Németh Péter előadó gondosan ta­
nulnom ózta a védőügyvédek terjedelmes beadványait, 
melyek közül a legkiinerilúbbet s elfogadható érvekben 
leguazü nliiil, a Györffy Gyuláéi bú kivonatban közölte 
lapunk. A királyi lábla előadója felolvasta az. egész 
tölebbezesl, mely arra kéri a kir. táblát, hogy mentse föl 
Üereezot a lölbujtás vádja alul s ut a hlk. 09. szakaszá­
nak második pontja érteimében bűnsegédnek minősítve, 
a 72. i. sz. rint iuólfez kötött l'egy)nizzai büntesse. A ter­
jedelmi:« irat felolvasása másfél óráig tartott s utána elő­
terjeszti- az előadó Spanga védőjének : dr. Grüner 
Gyula ügyvédnek Klebbezésél, mely kiváló dmeélfel lej­
legeli a (fehlst, a megfontolást. Spangár.i nézve e-ak 
esetleges szándékot lat a véres limitéit éli /.vetésében. 
Neki csak az volt a ezé Íja, hogy raboljon > r.-ak az áldo­
zat láttára l'ngamz.utt benne a gyilkolás számiéka. Bővebben 
fejtegeti a szájbe önirs meg a köiiillmrkolás kérdését 
s kimutatni igyekszik, hogy Spanglinak nem volt része a 
luirokvetésben ; kiemeli, hogy bármelyik művelet, a be­
tömés vagy burkolás okozta is az. országbíró halálát, ha 

bebizonyítva határozottan az. egyiknines vazv más.k ré­
vén bekövetkezett halál, ak.xur az egymásutánt sem 
megállapítani, sem elfogadni nem szabad. Végül kéri a 
királyi táblát, hogy Spangát a btk. 279. es jj. sze­
rint a rablás bűntettében marasztalja el. — Dr. Füzes­

sé ry Géza azt kiv. ; ,. felebbezésében, liogv Pitély Mi­
hályt, a szándékos emberölés miatt ítéljék el. A felébbé- 
zések előterjesztése után I ülönbözö kérdésekre tele c 
tett az előadó. Az elnök: Néhány kérdésem volna. 
Vannak-e az aktákban arra nézve adatok, hogy Berecz 
János meddig állott Mailáth György szolgálatában? Az elő­
adó : Berecz előbb az országbíró bakóczai jószágán sZ" 
galt, azután Budapestre hozta őt az országbíró. Berecz sok­
szor panaszkodott arról, hogy gazdája kiszidta és roszul 
bánik vele. Az elnök : Mikor mondta fel Berecz a 
szolgálatot ? Az előadó : Néhány hónappal a tett ctku 
vetése előtt. Az elnök : Kapott valamit Pitoly az el­
rablóit jószágból ? Az előadó: Igen; Spanga azt 
mondja, hogy ö egv ujjnyi vastagságú bankjegy-csomot 
adott át Pitélynek, "ki azt mondja, hogy mindössze b—» 
forint volt. Spanga nem oRasta meg a pénzt. Az elnök 
3/«. 11 órakor zárta be az ülést s a büntető tanács visz- 
szavonult az ítélet megállapítása végett.

— Bartalics kontra Thaisz. A kir. táblán Fren- 
reisz István bíró ma referálta Bartalics Imre nyomda- 
tulajdonos panaszát Thaisz Elek főkapitány", továbbá 
Minorich és Laszer rendörfogalmnzók ellen. A 
budapesti kir. fenyitö törvényszék tudvalevőleg elutasí­
totta házi jog megsértése és hivatalos hatalommal való 
visszaélés czimén emelt panaszt, mint olyant, mely bűn­
vádi feljelentésre nem al alrnas. Ez ellen íelebbezett 
Bartalics a kir. táblához. A kir. tabla feloldotta a 
törvényszék határozatát s az elónyomozatot ren­
delte el.

— Becsben felfedezett szocziaiista.-nyomda.
Távirataink közt említettük már, hogy a bécsi rendőrség 
egy külvárosi házban titkos szocziaiista nyomdát fedezett 
fel és ez által igen elterjedt forradalmi üzelmeknek jött 
volna nyomára. Táviratunk kiegészítéséül álljanak itt a 
következő részletek ; A rendőrséget már régen izgalom­
ban tartották azok a szocziálista nyomtatványok, melye­
ket Becs utczáin, de különösen a külvárosokban nagy 
mennyiségben terjesztettek. A legszorosabb kutatás, nyo­
mozás sem vezetett azonban eredményre. Eleinte azt 
hitték, hogy azok az iratok a külföldről származnak, ez 
a feltevés azonban azért nem állhatott meg, mert a 
nyomtatványok mindig csak bizonyos alkalmakkor jelen­
tek meg. Meggyőződvén arról a rendőrség, hogy a nyom­
tatványok Becsben készülnek, a rendőrség még erélye­
sebb nyomozást indított meg, melylyel végre tegnap 
elérte a kívánt eredményt. Bouget Jánosnál, a déli 
vasútnál dolgozó munkásnak a Favoriten-külvárosban 
Luxemburgéi stras»e 67. szám alatt levő lakásán vasárnap 
reggel megjelent krankt es. tanácsos több detektív kísé­
retében. A rendőrközegek házkutatást tartottak, de lé­
nyegtelen iratoknál egyebet nem találtak. A házmotozás 
végeztével a pincze kulcsát kérték. Bouget neje kijelen­
tette, hogy a kulcs, az ugyanabban a házban lakó Smey- 
kal munkás feleségénél van. Ekkor Smeykal és a szin­
tén ott lakó Melinel kovács lakásán is tartottak ház­
kutatást. A pinczekulcs.nem került ugyan elő, a rendőr­
ség azonban kinyittatva az ajtókat, a pinezét felkutatta és 
ott talált egy kézi sajtot, a szükséges anyaggal. A sajtót 
a hetükkel együtt lefoglalta a rendőrség, Bouget Jánost 
és nejét és Mehnel kovácsmestert letartóztatta. Miután 
azonban még az utolsó napokon is terjesztettek szocziá­
lista nyomtatványokat, feltehető, hogy az elásott sajton 
kívül még egy másiknak is kell valahol elrejtve lennie. 
A munkások közt mindez nagy meglepetést szült. Kou- 
getről tudták ugyan, hogy a radikális párt hive, de eddig 
még nagyobb agitácziót nem fejtett ki, Mehnel ellenben 
teljesen távol tartotta magát a szoczialisztikus mozgal­
maktól. A letartóztatottakat átadták a törvényszéknek.

— Gratuláló szerkesztő. A bécsi Merkur-féle váltó­
üzlet vezetője, Cohn Károly, a «Böse Zungen» czimü 
bécsi revolverlap szerkesztője, Schlesinger Nándor el­
len becsületsértésért pert indított, melyet ma tárgyalt a 
bécsi esküdtszék. A vádra okot szolgáltatott a «Böse 
Zungen» ellenséges magatartása, a Merkur-féle üzlettel 
és Cohn Károlylyal szemben, mert Schlesingernek a 
Merkur nem fizetett annyit egy hirdetésért, a mennyit 
jogtalanul kért. Miután felolvasták az inkriminált czik- 
ket, melyben qualilikálhatatlan támadások vannak meg­
írva, vádlott azzal védekezett, hogy midőn Cohn 
Károlyhoz elment, hogy neki am ja, Cohn Sarolta szaba­
don bocsátásához gratuláljon, vádló kiutasította. Ez igen 
l’ájtj neki és ezéi tgszabad folyást engedett szarkazmusá­
nak. Különben is Goim, az üzlet orgánumában őt revol­
ver-zsurnalisztának név- zle. Dr. Singer vádló ügy véde 
kérdi Scidesingertól, hogy mit keresett u tulajdonképen 
Goimnál? — Vádlott: Már mondtam.—Dr. Singer: 
Nem hallottam. — Vádlott: Elmentem, hogy gratulál­
jak Colin urnák anyja szabadon bocsátásához. — Dr. 
Singer : Mi oka volt önnek a gratuláczióra ? Mi köze 
hozzá ? — Vádlott: Emberi érzés. — Dr. Singer: 
Mit gondol, mindenki elment Goim úrhoz gratulálni ? 
és ön csakugyan csak azért ment ?— Vádlott : Ha mon­
dom. Dr. Singer: Az igen szép volt öntől. Gnh n Károly 
mint tanú kijelenti, hogy Schlesinger miután már megtá­
madta azért, mert nem űzetett neki annyit,a mennyit kéri, 
hozzájött, azt mondva: «Most végre ki lógja fizetni 
számlámat.» Erre természetesen kiutasította. Ezután 
még kihallgatták tanú gyanánt Rausch Károlyt a Mer­
kúr ez. la|j szerkesztőjét és a tárgyalás azzal végződött, 
hogy Schlesinger ünnepélyesen bocsánatot kért Goimtól 
és kijelentette, hogy a törvényszék állal meghatározandó 
költségeket is kifizeti. Dr. Singer elállt vádjától, a «szer­
kesztőt » pedig felmentették.

— A kukta bosszúja. A girondéi törvényszék e na­
pokban tárgyalta egy arcachoni kukia, Maurin pőrét, ki 
nnilt szeptemberben princzipálisál Lamelle szakácsot 
meggyilkolta. Maurin szerelmes levelezést folytatott egy 
idúses szobaleánynyal, a kit feleségül akart venni. A 
szakács előtt a tiu nagyon rejtegette e titkot, de Lar- 
nelle mégis rájött. «Na majd niegtrélálom én a fiút,» 
mondta, «elhíresztelem róla, hogy bolond.» A kukta 
azonban nem vette tréfára a dolgot, hanem egy szép 
reggel belopózott a szakács hálószobájába és a boldog­
talannak elvágta a gégéjét borotvával. A gyilkos ezután 
két napig bujkált a tengerparton és öngyilkosságot kí­
sérlett meg. El akarta magát elevenen tem etn i. Nagy 
lyukat ásott a fövenybe és derékig már be is kotorta 
magát; mikor azonban arra került a sor, hogy a fejére 
zúdítsa a homoktümeget, elhagyta a bátorsága. A kuktát 
tíz évi gályarabságra ítélte a törvényszék.

A «Függetlenségi) ügye.
A kir. tábla IV. büntető tanácsa ma tárgyalta Ver­

hov a,y Lajos felebbezését, melyet tudvalevőleg a letar­
tóztatást kimondó s a rendes vizsgálatot elrendelő tör­
vényszéki határozat ellen adott be. Konstatálta a tárgya­
lás, hogy Verhovay Gyula nemc.ak tudomással bírt a 
befolyt pénzekről, hanem azok egy részét tudtával és 
beleegyezésével fordították a nyomda költsége 
fedezésére, más részét pedig részint ő maga költötte 
el, részint adót és adósságot törlesztettek a könyörado- 
mányokkal.

A kir. tábla IV. büntető tanácsa Németh János el­
nöklete alatt tárgyalta ezt az ügyet, melyet Féterffy Do­
mokos bíró a következőkben adott elő :

Folyó évi október 8-án Oláh Zoltán vámhivatali gya­
kornok feljelentést tett a kir. főügyészségnél, hogy a 
«Függetlenség» által a csángók javára gyűjtött s nyilvá­
nosan nyugtázott, mintegy 2000 t’rtnyi összegből eddig a 
csángó-bizottság pénztárnokához csak 550 frt lett be­
szolgáltatva, a többi elsikkasztatott. Oláh feljelentésében 
megjegyezte, hogy Verhovay Gyula szerkesztőt e te­
kintetben nem terheli felelősség, hanem egyedül Ver­
hovay Lajost, a kiadóhivatal vezetőjét. E feljelentés 
alapján a kir. főügyészség egyik közege megbizatott a 
vizsgálat teljesítésével s a rendőrség közbenjöttével, a 
szüleinél S.-A.-Ujhelyen időző Verhovay Lajos le lett 
tartóztatva. Nevezett Sátoralja-Ujhelyen történt kihallga­
tása alkalmával beismerte, hogy a csángók javára gyűj­
tött összegből csak 550 frt lett illetékessége helyére "be- 
szolgáltatva s azt állította, hogy az összeg többi része a 
JJ 'ilckens czégnél van s arról kész bármely pillanatban 
elszámolni. A fővárosba hozatván, itt a rendőrség elült 
Sátoralja-Ujhelyen tett vallomását azzal egészítette ki, 
hogy a hiányzó összeg teljesen nincsen a Wilkens ezég- 
nél s beismerte, hogy az összeg egy részét a kiadóhiva­
tal költségeinek fedezésére fordította. E vallomás alapján 
a rendőrség Verhovay Lajost átadta a fenyitö törvény­
széknek, mely a legszigorúbb vizsgálatot rendelte el. 
kihallgattattak a Függetlenség volt munkatársai Scliol- 
der Hugó, Pokorny Jenő és Csaftliay Ferencz; ezek 
vallomása lényegesebb terhelő adatot nem tartalmaz. 
Kihallgattatott azután Wllckens Gyula nyomdatulajdonos 
is, ki azt adta eló, hogy ö 1881-ig a «Függetienségi-et 
saját számlájára nyomatta, de ekkor Verhovay Gyula 
nagyobb összeggel lévén hátralékban, oly szerződésre 
lépett vele, hogy a postautalványnyal érkezett pénze­
ke! a Wilckens-czég fogja átvenni és kezelni, a le­
vélben érkező pénzeket pedig a szerkesztőség. Az 
adományokként beküldött összegekre nézve pedig úgy 
egyeztek meg, hogy a póttá utalványnyal érkező ily 
pénzeket szintén a \\ ilckens e zég veszi fel, de ki volt 
kötve, hogy ezekről bonokat fog kiállítani, a melyek fel­
mutatásakor azonnal köteles leend a pénzt kiszolgáltatni. 
Azt. állítja továbbá vallomásában, hogy Verhovay 
Gyular is beleegyezett abba, hogy a begyütt 
adományok ideiglenesen nyomdai költségekre 
fordittassana.k. A Függetlenség kiadóhivatalában 
megejtett házkutatás alkalmával Verhovay Lajos asztal- 
fiókjában több jegyzetre akadtak, melyek csángó-pénzek­
ről szólották s melyeken a következő feljegyzések van­
nak : Gyulának adóra 110 frt. egy másikon: Gyulának

138 frt, egy harmadikon: Gyulának 53 frt. egy negye­
diken : Déchy ügyvédnek 100 frt. Mindez összesen 401 
frt. Déchy ügyvéd kihallgattatván, azt mondta, hogy 
neki Verhovay Gyula 300 írttal adósa volt. melyből 
150 forintot lakásán fizetett meg, c-gy Ízben pedi- a 
szerkesztőségből, a szolga által küldött neki Verho­
vay Gvula 100 forintot, mit a pénzt kézbesítő szolga, 
Ariét Károly is igazolt. A vizsgálóbíró átirt az adó­
hivatalhoz is, hogy ki teljesítette ott az adófizetést. Ver­
hovay Gyula-e vagy pedig Lajos ? Onnan azonban mind­
eddig nem érkezett válasz. A vizsgálat kiderítette azután, 
hogy az Aranvszoborra, a győri árvízkárosultaknak, Tán­
csics stb. részére gyűjtött pénzek sem jutottak n.md 
rendeltetésük hettére." Kitűnt, hogy a Wilckens-czégnél 
1624 frt 90 kr lett elhelyezve a csángó pénzekből, a 
fen maradó 664 frt 8 kr pedig \ erbovay Lajos által ke­
zeltetett el. Ezek alapján a vizsgálóbíró Verhovay Lajos 
ellen a btk. 355. §-ba ütköző s a 356. ;. szerint minő­
sülő sikkasztás miatt a rendes vizsgálatot és a vizsgálati 
fogságot elrendelte, mert vádlott önvallomása elegendő 
bizonyitékot szolgáltat arra, hogy ellene a sikkasztás 
evanuja fenforog. S miután a vizsgálat előre nem 
látható mérveket fog ölteni s miután következtetni 
lehet, hogy vádlottnak bűntársai, is vannak, ne­
hogy tehát összebeszélés folytán a vizsgálat meghiúsul­
jon; de meg, mivel vagyontalan, családja nincs s sze­
mélye a megszökés ellen elegendő biztosítékot nem 
nyújt, a vizsgálati fogság is el volt rendelendő. Ez ellen 
vádlott a törvényszékhez íelebbezett, mely a vizsgálóbíró 
határozatát jóváhagyta. A vizsgálati fogságot elrendelő 
végzés ellen azután a kir. táblához élt felebbezéssel.

Az előadó előterjesztése után a bíróság visszavonult 
tanácskozni és az elnök a következő végzést hirdette ki:

«A törvényszéknek a vizsgálatot e rendelő végzése 
érintetlenül hagyatik, a letartóztatást elrendelő 
végzése pedig helyben hagyatik, a törvényszék 
végzésében felhozott indokoknál fogva. Ez indokokból 
kihagyatik az, hogy a vádlott «vagyontalan és nincs csa­
ládja.» Ezek nem volnának elégségesek, de a többi in­
dokok méltán felhozhatók annak bizonyítására, hogy a 
szabadlábra helyezés esetén a vizsgálat meghiúsításától 
lehet tartani.» _________

MULATSÁGOK.
— Estély. Pogány Károly országos képviselő vendég- 

szerető házában tegnapelőtt hangversenynyel és táncz- 
czal egybekötött estélv volt. A háziasszony, br. Pongrácz 
Maliid úrnő szeretetréméltósága jóval éjfélutánig együtt 
tartotta a nagyszámú vendégeket. A hangverseny érde­
kes számait gróf Forgách Béla és Pintér Pál tzimba- 
lomjátéka képezé, kik két hangszeren a legváltozatosabb 
műsort nyújtottak, melyben Beethoven es Souppe egy­
aránt szerepeltek. Majd a saját szerzeményeiből muta­
tott be néhányat gróf Forgách Béla, kinek kiváló tehet­
sége a mélyérzésii dalokban nyilvánul, melyeket felváltva 
zongorán és czimbalmon általános tetszés mellett művé­
szileg játszott el, tapsokat aratva. Vacsora alatt dr. felly 
Iván egvetemi tanár, dr. Dell Adanii Rezső, br. Puteani 
Ödön, dr. Prém József s a háziúr mondtak lelköszunío- 
ket Jelen voltak: báró Pongrácz Claire s lánya, Thassy 
Etelka, Jakabfalvyné szül. Wimmesperg bárónő, uzv. 
Remete Ivánná, Gartner Antalné, Dell Adarm Rezsune, 
báró Pongrácz Irma úrnők és mások, kik egy kedélyes 
est benyomásaival távoztak.

— A «budapesti szerb-egylet» felavatási jünnepe- 
lyére tegnap wkerütt hangversenynyel egybekötött társas­
estélyt rendezett a Széchenyi kioszk termeiben. A térti 
kar Szremacz igazgatása alatt szép dalukat adott ele. 
Popovics közmiveludési felolvasást tartott, mit nagyon 
megéljeneztek. Ott voltak a hölgyek soraiban Stanku- 
vicsné, Stojacskovics kisasszonyok, dr. Nedelkorfe, Ba- 
kitsné, Joanovicsné, Manditsné és leánya stb.

GYÁSZROVAT.
Árkosi Benkő Dánielt ma délután fél 4 órakor temet­

ték el a helvét hitvallás szertartása szerint, vámház körút 
4. szám alatti lakásáról A temetésen ott voltak : Trefoil 
Ágost miniszter, Fraknói Vilmos a m. tud. akadémia 
főtitkára, dr. Szabó József egyetemi rektor, Kerkápoly 
Károly Szilágyi Dezső, Pulszkv Ágost, dr. Hunyady 
Jenő, Schilleret- Gyula, Than Károly, egyetemi tanárok, 
Gunczv Pál min. tanácsos, Arany László, Deák farkas, 
Konziíiics László, Galguczy Károly, Darányi Ignácz 
orsz. képviselő, stbbeu. Az orsz. gazdasági egyesület vá­
lasztmánya testületileg vett részt a temetésen, a gazda­
tisztek és erdészek egyesületének választmánya képvise­
letében Krocsák G. Einil volt jelen. Megáldás után a 
koszorúkkal megrakott koporsót a gyászkocsira tették s 
kisérve az elhunytnak rokonai és számos tisztelői által, a 
kerepes! úti temetőbe vitték.

Gróf Zichy Adalbert élete 68-ik évében Becsben 
meghalt.

Orkányi Ede nagyszombati köz- és váltó-ügyvéd, a hg 
\\ indisehgratz Alfréd uradalmi ügyésze, elhunyt 5U éves 
korában. Özvegye, gyermekei és nagyszámú rokon ág 
fájlalja a derék ember elhunytál.

London, nov. 20. Siemens William meghalt.
(Siemens Karl Wilhelm, hírneves mérnök, Werner 

testvérücscse, 1822. ápril 4-én született Hannoveraban. 
Technikai tanulmányai bevégzése után bátyja 1844-ben 
Angliába küldte öt, tanulmányait, ezek közt a dmeren- 
eziális regulatort, értékesíteni. A fiatal mérnök jó siker­
rel járt el küldetésében és oly állást vívott ki maganak, 
hogy később végkép megtelepedett Londonban, natura- 
lizáit angol lett és német keresztnevét is \\ illiainra vál­
toztatta. A német Siemens-Halske-czeg nagygyá létevei 
Londonban fiokgyárat, később pedig \\ oolwichban tech­
nikai mühelvt és kábelgyárát alapított, melyek mind je­
lentékenyekké váltak. Siemens William az elektro-tecb- 
nika egvik legnagyobb kitűnősége volt; szeptemberben a 
bécsi elektromos kiállításon nagy tetszéssel fogadott elő­
adást tartott német nyelven, melyet már csaknem ege-z 
angolosan ejtett ki. Halála váratlan, mert Becsben még 
mint erős, egészséges embert látták öt.) _____________

A hivatalos lap nov, 18-iki és 20-iki 
számaiból.

Nemesség adományozás. 6 felsége Aikolics \a- 
zul zágrábi lakosnak és törvényes utódainak, a csaladja 
által szerzett érdemek elismeréséül, a magyar nemessé­
get díjmentesen adományozta.

Adományozás. U felsége Mayer Béla a kalocsai 
székesegyház idősb mesterkanonokja, érsekmegyei fe- 
tanfelügvelö, zsinati vizsgáló és fószentszéki előadónak, 
a Szent-Ágostonról nevezett kalocsai czimzetes apátságot 
díjmentesen adományozta. Répáczky József kassai szé­
kesegyházi ifjabb mesterkanonok, zsinati . vizsgáló és 
szentszéki ülnöknek a sóvári, Szkurka Ágoston ho- 
monnai plébános-esperes és kerületi tanfelügyelőnek pe­
dig a kolbani máskép koblani czimzetes apátságot ado­
mányozta. Monte trettoi lovag Malfatti Józset udvari 
és miniszteri titkárnak a cs. és kir. közös külügyminisz­
tériumban, saját kérelmére történő ideiglenes nyuga­
lomba helyeztetése alkalmából, jeles szolgálatai elisme­
réséül, az osztálytanácsosi czimet és jelleget díjmentesen 
adományozta.

Rendjeladományozás. U felsége Báné Géza kama­
rás és Fejérmegye alispánjának, valamint Havranek 
József királyi tanácsos és Székesfejérvár város polgár­
mesterének, a közügyek terén szerzett érdemeik elisme­
réséül. 111-ad osztályú vaskorona-rendet díjmentesen ado­
mányozta.

Kitüntetés. Ö felsége Kristóffy József csanádme- 
gyei aljegyzőnek, a minisztériumban való alkalmazás 
mellett a"" miniszteri fogalmazói czimet és jelleget ado­
mányozta.

Kinevezés. A magyar királyi igaz-ágügyminiszter 
Markovich Lajos egri kir. törvényszéki joggyakornokot 
a gyöngyösi kir. járásbírósághoz aljegyzővé, és Török 
Gusztáv soproni kir. törvényszéki dijnukot a soproni kir. 
járásbírósághoz írnokká, a m. kir. pénzügyminiszter Szé­
kely Albert pótbiztost a nagy-szebeni kataszteri kerület 
hátszegi járásába becsló-biztosai nevezte ki, a vallás- és 
közoktatásügyi ni. kir. miniszter, Ratlcovszky Pál szat­
mári kir. kath. tőgyninasiuini helyettes tanárt, ugyan­
ezen tanintézelhez, a három próbaév fen tartása mellett 
rendes tanárrá, a rendszeresített illetményekkel kine­
vezte, Zajos Kálmán deési polgári iskolai rendes tanitot 
jelen állásában véglegesen megerősítette. Jarossy Bóra 
és Stefezius Gizella fehértemplomi tanítónőket jelen 
állásukban véglegesen megerősítette. A ni. kir. pénzügy- 
miniszter Szlovák Pál fogalmazu-gyakornokot 11. oszt. 
pénzügyi fogalmúzvá, Farkas Gyula kir. kincst. jogügy- 
igazgatósági fogalmazó-gyakornokot ugyanoda ideiglenes 
segédfogalmazóvá nevezte ki, a in. kir. igazságügy mi­
niszter Szabó Elek nagy-kanizsai kir. törvényszéki jog­
gyakornokot ugyanoda kir. törvényszékhez aljegyzővé ne­
vezte ki. Vojdits György csornai és Dobos Ignácz lelsö- 
pulyai kir. járásbirósági írnokokat, valamint Mészáros 
László debreozeni és Sugár G .ula hajdu• szoboszlúi kir. 
járásbirósági végrehajtókat kölcsönösen áthelyezte. A 
szatmári m. kir. pénzügyigazgatóság Báthy Ödön zilahi 
V-üd osztálya adótisztet a nagy-bányai kir. adóhivatalhoz 
IV. osztályú adótisztté nevezte ki. A zombori kir. tör­
vényszék elnöke Gertinger Páll a vezetése alatti kir. 
törvényszékhez díjtalan joggyakornokká nevezte ki. A 
marosvásárhelyi kir. főügyész fíoth Frigyes István cs- 
és kir. S2-ik sorezred beli kiszolgált és igazolvanvny.il el­
látott őrmestert, a beszterczei kir. törvényszéki fogház­
hoz fogházőrmesterré nevezte ki.

"F
Bécs

jának táj 
tesül, he 
minisztf 
niszterelj 
jen, hős 
tratív és 
kezzenei

Bées.j
belgák ki
pírüvi nagl

Becs.
irata. Dr. 
a híres 
és egyszeil 
Az ősz tuj 
czár a Sz 
király pec 
M.k’osicbfl 
akadémia 
irata. Mai 
a bécsi 
vari tanú 
tésnapja 
szédében 
vészét tc-rj 
melyei, o I 
« Franci s 
jubilánsra 
melyen 
arany érti 
van az oil 
Stourdza 
A bonni 
iratot.

Bécsi
sebb mi 
tán a k? 
jtir.-:ki, 
Budtpes 
kel, kik 
nem jOhd 
gyalásoki 
alatt vett] 
meszetüq

Béri
varnál 
érkezett.

Béri
ebedre

Berlii
előle rje«zl 
adásai "1 
évinél 29Í 
a bevétele 
összes bei 
adás >k : 
dúló rendi 
eloirányí

Zái
jának tij 
mos k ül 
dóst int
Gi/aja
Mi azt 
még nej 
tesz és 
utján kf 
tűnő fér

Roi 
Tegnap 
ama kert] 
lástanit 
vagg feli 
néptömej 
rendőrsé 
get. A ki| 
Ivet alka 
világi, ké

Hói 
«Journal 
vatikáni 
a tar in i 
neben ni 
ezt a pá|

Pál
tójának 
ptse ne 
volt err 
annyiad 
íárczát 
nttk az i 
nyokat I 
mát rél 
sőt a ki 
is bekül 
kijelent 
ségévelj

Pál
tójánál 
nap lij 
Noha 
küztud| 
nagy t| 
tét s be 
vagy Írd 
ellen, 
jöhet hj 
lottak. 
foglalktj

Lói
irata.) 
jelenti, I 
ssúg la 
nugta / J

Pari 
két min| 
niszterk 
a tonkii 
kát min< 
küldött j

Pi
«Figaro 
örököst I 
tudósitől 
nép rok| 
transigA 
füttyüké 
lapok le 
nuságotl 
provokáf

Pi
leütése 
novemL 
tengerna 
láni esh| 
azon ese| 
nagy eztj

1888



1888
TÁV IRATOK.

Bécs, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A «N. Fr. Presse» arról ér­
tesül, hogy a közös miniszterei', továbbá Taaffe 
miniszterelnök, Welsersheimb és Pino mi­
niszterek Budapestre utaznak a jövő hét ele­
jén, hogy a magyar kormánynyal adminisz­
tratív és közlekedés-politikai ügyekben érte­
kezzenek.

Becs, nov. 20. Mint a «Pol. Corr.» értesül, a 
belgák királya Kálnoky külügyminiszternek a Lipót- 
rend nagykeresztjét adományozta.

Bécs. nov. 20. (Az «Egyetértés« tudósítójának táv­
irata.1 Dr. Miklosich Ferencz udvari tanácsos és tanár, 
a híres szláv nyelvész, ma ünnepli 70. születése napját 
és egyszersmind 40 éves írói működésének jubileumát. 
Az ősz tudóst ez alkalomból számos kitüntetés érte. A 
czár a Szaniszló-rend II. osztályú keresztjével, a szerb 
király pedig a Száva-rend nagykeresztjével diszitette fe1 
Miklósiéból, kit egyszersmind csaknem az összes szláv 
akadémiák és egyetemek üdvözlő iratokkal kerestek fel. 
irata.) Ma délután Miklosich lovag udvari tanácsosnál 
a bécsi egyetem összes tanárai tisztelegtek Schenkl ud­
vari tanácsos vezetése alatt, üdvözlendő öt 70-ik szüle­
tésnapja alkalmából. Schenkl a jubilánshoz intézett be­
szédében kiemelte Miklosich nagy érdemeit a szláv nyel­
vészet terén és az ősz tudósnak arany érmet nyújtott át, 
melyen u jubiláns domborművű arczképe és e fölirat 
• Franciscus de Miklosich» látható. Ezenkívül a 
jubilánsnak küldöttségek latinnyelvii adreszt adtak át, 
melyen mindazok nevei föl vannak jegyezve, a kik az 
arany érem készíttetése körül fáradoztak; e nevek közt 
van az oldenburgi bérezés, Bach báró, Conrad miniszter, 
Stuurdza miniszter, Stroszmayer djakovári püspök stb. 
A bonni filozófiai kar is küldött Miklosichnak üdvözlő 
iratot.

Becs. nov. 20. A «Fremdenblatt» a leghitele­
sebb forrásból arról értesül, hogy a jövő hét foly­
tan a közös miniszterek, továbbá Taaffe gr., Dinia- 
jt tr.'zki, Pinó és Welsersheimb osztrák miniszterek 
Budapestre érkeznek, hogy a magyar miniszterek­
kel, kik ezúttal az országgyűlés tárgyalásai miatt 
nem jöhetnek Becsbe, tovább folytassák azon tár­
gyalásokat, melyek már a delegácziók ülésezése 
alatt vették kezdetüket s melyek adminisztratív ter­
mészetűek es elvi elintézésre várnak.

Berlin, nov. 20. Wolkenstein gróf, az orosz ud­
varnál megbízott osztrák-magyar nagykövet, ide­
érkezett.

Berlin, nov. 20. A császárnál ma tartandó 
ebedre az orosz hadügyminiszter is meghivatott.

Berlin, nov. 20. A porosz országgyűlés mai ülésén 
előterjesztett költségvetésben az állam bevételei és ki­
adásai 1884 85-re 1.112.781.982 márkára (tehát a folyó 
évinél 29.724,099 márkával többre) vannak előirányozva, 
a bevételek és a kiadások tehát kiegyenlítik egymást. Az 
összes bevétel: 1.112.781.9S2 márkára, az állandó ki­
adások: 1 066.205.546 márkára, az egy ízben előfor­
duló rendkívüli kiadások: 46.576,436 márkára vannak 
előirányozva.

Zára. nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A Narodni Listy Írja: «Szá­
mos külföldön lakó ragusai távirati utón kér­
dést intézett hozzánk: vájjon igaz-e, hogy 
Gyaja ragusai tanárt Szerbiában kivégezték ? 
Mi azt feleltük, hogy a mennyire tudjuk, ez 
még nem történt. Ama hir igen rósz hatást 
tesz és az említett ragusai polgárok lapunk 
utján kérik Milán királyt, hogy kímélje a ki­
tűnő férfiú életét.

Róma, nov. 20. (Az <-Egyetértés» távirata.) 
Tegnap a Capitoliumon a községtanács gyűlésén 
ama kérdés felett való tanácskozásnál, hogy a val- 
lástanitást a népiskolákban papok végezzék-e, La- 
vagg félklerikális őrgróf beszéde alatt az összegyűlt 
neptömeg nagy zavargást idézett elő, melynek a 
rendőrség több személy elfogatása által vetett vé­
get. A közsegtanács megszavazta a hitoktatást, me­
lyet alkalmas egyénnek, legyen az akár lelkész, akár 
világi, kell teljesíteni.

Róma, nov. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
*.Journal de Rome» kijelenti, hogy lehetetlenség a 
Vatikánra nézve Olaszországgal megegyezni, mely 
a titrini ersehet sem volt képes az inzultusok elle­
nében megvédelmezni, mennyivel kevésbbé fogja 
ezt a pávával szemben megtehetni.

Páris, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) Challemel-Laeour visszalé­
pje nem kelt feltűnést, mert mindenki el 
volt erre készülve. A lapok majdnem mind­
annyian helyeslik, hogy a külügyminiszteri 
íárczát .lules Ferry vette át, a ki a bizottság­
nak az összes Tonkingra vonatkozó okmá­
nyokat átszolgáltatta. Hírlik, hogy Botoré 
már régebben küldött tudósítást Khináról, 
-öt a khinaiak hadiállásairól felvett térképet 
i' beküldte volna. A minisztertanácsban Ferry 
kijelentette, hogy ő egyetért a bizottság több­
ségével. (X. F. Pr.)

Paris, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósí­
tójának távirata.) A tonkingi bizottság teg­
nap hallgatta ki a tengerészeti minisztert. 
Noha a tagok titoktartást fogadtak, mégis 
köztudomásra jutott, hogy Peyron tenger­
nagy tüzetesen ismertette a katonai helyze­
tet s bejelenté, hogy Courbet tengernagy ma 
vagy holnap vonul Sontay s aztán Bac-Ninh 
ellen. Az operácziókról csak tiz nap múltán 
jöhet hir, mert a távíró-vezetékek megrom­
lottak. A jövő ülés a diplomácziai helyzettel 
foglalkozik.

London, nov. 20. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) A «Daily Telegraph» hiteles forrásból 
jelenti, hogy a khinai kormány\Francziaor- 
száy hadüzetének forjja tekinteni Bac-Ninh 
megtámadását.

Paris, nov. 20. A szenátus a vasúti szerződése­
ket mind elfogadta. A kamara a kereskedelmi mi­
nisztérium költségvetését megszavazta. A kormány 
a tonkingi hadjáratra vonatkozó politikai okmányo­
kat mind közölte a tonkingi hitel tárgyalására ki­
küldött bizottsággal.

Páris, nov. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
* Figaro» tudósítója konstatálja, hogy a német trón­
örököst nagy lelkesedéssel fogadták Genuában. A 
tudósitó fájdalommal tapasztalta, hogy a génuai 
nép rokonszenvet érez Németország iránt. Az «In- 
tninsigeant» örvend azon, hogy a királyi palota előtt 
füttyöket is hallottak. A lapok nagy része a német 
lapok legújabb támadásairól ir s Európától kér ta­
núságot arra, hogy Németország minden ok nélkül 
provokálja Fran cziaországot.

Páris, nov. 20. Courbet tengernagy távirati je­
lentest- szerint a legutóbb küldött csapat erősítések 
november 9-én érkeztek Tonkingba. Minthogy a 
tengernagy újabb erősbitéseket nem kért, a nela- 
láni eshetőségre készenlétben tartott csapatok csak 
azon esetben fognak elküldetni, ha Courbet tenger­
nagy ezt kérné. Határozott hir szerint ez esetben
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Miliőt osztály-tábornok küldetnék a csapatok ve­
zényletére Tonkingba és melléje Negrier (kindár­
tábornok rendeltetnék.

Madrid, nov. 20. A német trónörökös holnap 
délben érkezik Valenciába, hol csütörtök estig ma­
rad. A trónörökös Madridba pénteken fog megér­
kezni. A pályaudvarban az egész udvar és a minisz­
terek fogadják a trónörököst. A katonai ünnepé­
lyekre 22 zászlóalj összponiosittatik Madridba. A 
trónörökös itt ugyanoly tisztelgésekkel fog fogad­
tatni, mint annak idején a portugál király fogadta­
tott. A pályaudvartól a királyi palotáig a katonaság 
kettős sorfalat fog képezni.

Péter vár, nov. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Beavatott körök valószínűnek tartják, hogy gróf 
I oronczov-Daskov miniszter nemsokára visszalép. 
A grófot állítólag moszkvai főkormányzónak jelöl­
ték ki az öreg Dolgorukov helyére. Voronczov- 
Daskov gróf utódjául az udvari miniszteri széken 
Csermelyei- grófot emlgeetik, a ki Strogonov grófnőt 
bírván nőül, a császári házzal közel rokonság­
ban van.

Pétervár. nov. 20. (Az «Egyetértés távirata.) Milfu- 
tin volt hadügyminiszter ma ünnepel e meg ötven éves 
szolgálatának jubileumát. Számos üdvözlő sürgönyt és 
levelet kapott az ország különböző részeiből.

Pétervár, nov. 20. MUjutin volt hadügyminiszter 
ötvenévi szolgálati jubileuma alkalmából a czár sajátke- 
züleg levelet intézett hozzá, melyl en kiemeli, hogy a 
munka, melyet az ünnepelt tábornok évek hosszú során 
át Oroszország katonai szervezésének tökélyeshi ése vé­
gett kifejtett, lehetővé teszi, hogy a kormány immár a 
haza gazdag erőinek békés fejlődésére fordíthatja egész 
tevékenységét.

Pétervár, nov. 20. (Az «Egyetértés» tu­
dósitójának távirata.) Tegnapelőtt és tegnap 
tűntek fül előszűr Oroszországban lengyel 
nyelvű szoczialista proklamácziók. A varsói, 
lodzi, sealed és petr okovi rendőrség számos 
ilyen nyomtatványt foglalt le.

Pétervár, nov. 19. (Az «Egyetértés» tu­
dósitójának távirata. A határig postával.) 
Kényszermunka és kiapad és Halottak az 
élőkhöz czim alatt két terrorista proklamá- 
czió jelent meg, melyek azt hirdetik, hogy ki 
kell szabadítani vagy megszöktetni az összes 
fogva levő terroristákat; erélyes szervezke­
dést ajánl a nihilistáknak, hogy a forradalom­
ban aztán gyakorlott erőkkel menjenek. A 
charkovi postarablásnak csak az volt a czélja, 
hogy a szükséget szenvedő nihilisták és a 
hadi pénztár tőkéhez jussanak.

Belgrád. nov. 20. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) A fölkelés alatt 15 ha­
lottat és 100 sebesültet vesztett a királyi 
hadsereg. («N. Fr. Pr.»)

Belgrád, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Hir szerint Garasanint nevezik ki 
bécsi követté. («N. Fr. Pr.»)

Belgrád. nov. 20. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) A Pol. Corr. félhivatalos levelezője 
több bizonyítékot sorol föl arra nézve, hogy 
a fölkelést igen hosszú kéz intézte és főleg ka­
tonai szervezete apró részletekig ki volt dol­
gozva. Erre mutat az, hogy a jól beosztott 
felkelő csapatoknak meg voltak a saját zász­
lóik, sőt a jeleket kürtösük adták, egész ka­
tonai módon. Tévedés azt hinni, hogy a föl­
kelést az okozta, hogy a király vonakodott 
alkotmányos következményeket vonni a radi­
kálisok skupstinabeli többségéből.

Belgrád, nov. 20. Didics és Gjusics, a leg­
utóbbi felkelés szitói és vezetői, halálra ítéltetvén, 
tegnap Zajcsárban agyonlövettek.

Belgrád. nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A II. Alig. Ztq. szerint, Milán király 
belátta annak a szükségességét, hogy a szerb püs­
pöki karral kibéküljön. Mint köztudomású, a nego- 
tini és sabác-zi püspököket, a mért ellene mondot­
tak az uj egyházi törvénynek, elmozdították. Most a 
király megbízta a minisztériumot, hogy e püspökö­
ket ismét helyezze vissza megyéikbe.

Szófia, nov. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. Báró Kaulbars ezredes a czár megbízásából 
kijelentette, hogy az orosz kabinetnek legkevésbbé 
sincs szándékában beleavatkozni Bulgária belső 
viszonyaiba. — Ugyanezt mondotta Balabonovnak 
maga a czár is, midőn a bolgár miniszter utóbb 
Oroszországban járt. Ama hírek ellenében, melyek 
szerint Zankov a katonai kérdés miatt le akarna 
mondani, felhozzák, hogy Sándor fejedelem Lesz- 
szovojt és Rolsikovot csak azután hívta vissza, miután 
abba a kabinet egyhangúlag beleegyezett.

Kairó, nov. 20. A «Le Bosphore» czimü hírlap 
föntartással azon hirt közli, hogy Bazoloida ve­
zénylete alatt álló abyssziniai csapatok egyiptomi 
területen egy 70 főből álló basibozuk csapatot meg­
támadlak és megvertek.

Syra, nov. 20. (4z «Egyetértés» távirata.) 
Szuezből távirják az itteni lapoknak, hogy 
Suakimban több európait a fanatizált tömeg 
lemészáirlott.

Newyork, nov. 20. A «Newyork He­
rald tegnapi kelettel Hong-Kongból a követ­
kezőket jelenti: A khinaiak vasárnap Bac- 
ninhet kiürítették és a csapatok további moz­
dulatait előreláthatólag megszüntetik. A had­
műveleteknek a francziák által újból való 
megkezdését még nem tartják lehetségesnek, 
mivel a földterület még nagyon átázott álla­
potban van. — Hai-Fongból érkezett hir 
szerint Haidzong városa november hó 12-nek 
éjjelén a hűéi mandarin intézkedése követ­
keztében feig yti/látott.

A porosa trónbesaéd.
Berlin, nov. 20. Az országgyűlés ma a 

következő trónbeszéddel nyílt meg:
Föméltóságu nemes és tisztelt urak, tagjai az ország- 

gyűlés mindkét házának !
Császár és király ü felsége engem méltózlatott meg­

bízni a monarchia országgyűlésének megnyitásával.
Az állam pénzügyi helyzeti- kedvezőbbé alakult, az 

utób lefolyt év az áliamvasuli kezelés örvendetes ered­
ményei következtében jelenteken mennyiségű felesleget 
adott rendelkezés alá. A folyó év, daczra a csak rész­
ben kielégítő aratásnak, nem idézett elő visszaesést a 
viszonyok lassanként! javulásában, és az állam saját be­
vételi forrásainak legtöbbjénél a bevételek emelkedését 
engedi remélni a jövő évre.

Az 18s4 5-iki költségvetési előirányzat, mely közelebb­
ről önök elé terjesztetik e viszonyok közölt és minthogy 
a mar megállapított birodalmi költségvetési előirányzat 
szerint jelentékenyen csekélyebb járuléki összeget "kell 
fizetnünk, másfelől pedig a vámok és a dohány-adóból 
magasabb összegű részesülésre számíthatunk -— ez elő­
irányzat újabb és szaporított kiadási szükséglet szigorú 
megvizsgálása és korlátozása következtében úgy állapítta­
tott meg, hogy a bevételek és kiadások közt az államhi­
tel igénybevétele nélkül az egyensúly fcntartliató lesz.Ebben

ugyan épen csak arra nézve, h gy magukban szüksége­
seknek ismert követelményekről való lemondás mellett a 
következő évek előirányzatai épen Így fognának alakulni 
— elegendő fogantyút nem lehel, találni, ellenben annyi 
bizonyos, hogy továbbra is nem kevésbé fenn fog ma­
radni az állam segélyforrásai és feladatai közt fennálló 
az aránytalan viszony, mely évek óta előtérben áll, 
melyet az államkormány indokolt, és a mely névszerint a 
községi és iskolai terhek, valamint a hivatalnokok fizeté­
sének elégtelen voltából származik, napról-napra érezhe­
tőbben jelentkezik.

Az ez irányban önöknek már bejelenteti törvényjavas­
latok időközben előkészíttettek és már annyira haladtak, 
bo y az idevonatkozó előterjesztések legközelebb megte­
hetők lesznek. A mennyiben sikerülni fog ezek utján 
az ország ama szükséglete t, melyek a tisztán Poroszor­
szágnak rendelkezésére álló segédeszközöket meghalad­
ják, formailag (is elismertetni és önökkel egyetértői cg 
törvényesen megállapítani; úgy hisszük a birodalmi gyű­
lés közreműködése sem fog arra nézve rrn-st már hiába 
felhivatni, hogy a közvetett adók terén ama szükségessé 
vált jövedelmi források megnyittassanak, melyek iránt 
különben a szövetséges államok beleegyezésüket már 
ismételve és egyhangúlag kinyilvánították. Err az állami 
kormányzat biztosan számit, mert e számítás nélkül 
ama nagyszabású czélokat nem tűzhette volna ki fel­
adatul, sőt mély sajnálatára azokat tökéletesen el kellene 
ejtenie.

U felségének kiváló ürömére, az utolsó ülésszakban 
önök által elfogadott, a két legalsóbb adó-osztályba so­
rozott népnek az adó terhe és ennek behajtása ál­
tal feltételezett végrehajtások alól való felszabadítása, 
az állami kormányzat és az (országgyűlés megegyező 
felfogása szerint nem tekinthető a személyes adók re­
formjának befejezéséül, hanem ez csak is az első leg­
sürgősebb lépés a kitűzött czél felé.

Ö felsége a király változatlan kívánsága előtt megha­
jolva, ki a csekély jövedelemmel bird néposztályok ter­
hein minélelobb és még mess/.eijbreliatólag könnyíti ni 
szándékozik, és egyúttal az országgyűlés tárgyalásain 
egyetérlóleg hangoztatott egyéb adópolitikai nézeteket is 
figyelembe véve, a kormám még egy másik törvényja­
vaslatot is dolgozott ki, meiv a közvetlen személyes 
adóknak módosító át és a tóke áradekadó meghonosítá­
sát czdozza és mely önöknek legközelebb elő fog ter­
jesztetni.

Az által . hogy a nagyobb magán-vasutak nagy­
része az államkezébe ment át és egyidejűleg az 
államvasuthálózat uj, fontos vágány-összeköttetések léte­
sítése által kiterjesztetclt, az ákamvasut-rendszer a mo­
narchia legnagyobb részében növekvő sikerrel vitetett 
keresztül, Hogy c nagyfontosságu reform előbbre vites­
sék és előnyeiben azok a vidékek is részesiltessenek, 
hol államvasutak eddig részben még (egyáltalán nincse­
nek, az állam-kormány javaslatot fog önök elé terjesz­
tem az iránt, hogy még egész sora a fontos magánvas- 
utaknak szereztessék meg az állam részére. Az egyes 
társulatokkal kötött szerződések egyszersmind mudot 
nyújtanak arra, hogy az államvasmhálózat a közjóiét 
emelésére az ország legkülönbözőbb részeiben kiterjesz­
tessék és tökéletesbiti essék. L módok alkalmazására 
nézve törvényjavaslat fog önök elé terjesztetni.

Az áliamkölLégvetési előirányzat bizonyságul szolgálat-d 
arra nézve is, hogy az államkormány az ország termé­
szetes és mesterséges vízi Htjainak fejlesztésére kellő, 
lankadatlan gondot fordít.

Miután önök hozzájárulása következtében az igazgatás 
szervezete az ország szükségleteinek megfelelő egysze­
rűbb és áttekinthetőbb berendezéssel láttatott cl, elérke­
zett annak az ideje, hogy a reform mü további kitérj esz-, 
léséhez közelebb lépjünk.

E végből önöknek közelebbrőlHannovera részére kerület 
és tartományi szabályzatra vonatkszc javaslatok fognak 
előterjesztetni, miután ezen országrésznek ettől függő 
beiktatása az összbirodalom hatósági szervez, lébe belpo­
litikánk egyik legsürgősebb feladataként tekintendő.

Tanácskozásaik lolyamáu eiű fog önöknek terjesztetni 
az egész birodalomra kitérj dő vadászati rendre vonat­
kozó javaslat,('mely hivatva lesz a iennálió_vadászati rend­
ói i 111 rvvnyek hiányán segíteni.

Uraim ! Midőn Önöket az uj ülésszak küszöbén ö fel­
sége nevében üdvözlöm, felhívom, hogy munkálataikat 
a biztosított békés viszonyok védelme alatt újból meg­
kezdjék és az állami kormánynyal való békés együtt­
működésben üdvös czél felé vezessék.

O felsége a császár és király megbízásából a birodalom 
országgyűlését megnyitottunk nyilvánítom.

A nyitrai ünnepélyek.

A felvidéki közművelődési egylet megalakulása.
Nyitra, nov. 20. A felvidéki magyar közműve­

lőd esi egyesület alakuló közgyűlése délelőtt tiz óra­
kor tartatott meg a megyeház nagy termében. A 
tágas terem már VslO-kor a zsúfolásig megtelt s a 
megyeház elé folyton robogtak a fogatok. A hajdúk 
diszegyenruhában a lépcsőháznál sorfalat képeztek.

•leien voltak : Berchtold László főispán, Odcschal- 
chy Gyula és Arthur herczegck, P. Szatlmáry Ká­
roly, Szalavszky Gyula alispán, Keller János pré­

st, Libertin Géza és Szől-lő Géza tanfelügyelők, 
ehoczhj Lajos turóczi alispán, gr. Pongrácz Adolf 

prépost stb. A gyűlésen a már említett 10 felvidéki 
megye képviseltette magát. A tárgyalás megnyitása 
előtt, midőn Odesclialchy Gyula ideiglenes elnök el­
foglalta az elnöki széket, a karzatról a nyitva! da­
lárda a Szózatot énekelte, melyet a közönség állva 
hallgatott végig s a régén lelkesen megéljenzett Ez­
után az ideiglenes elnök üdvözli az egybegyűlteket 
és kiemeli az agy fontosságút, melyet legjobban iga­
zol az, hogy a tagok ez alkalomra a legtávolabb vi­
dékekről is ídesereglettck. Bocsánatot kér, hogy ed­
dig oly keveset vehetett részt személyesen az előké­
szítő üléseken.

Erre Libertmy. ideiglenes jegyző felolvassa az 
elnöki jelentést az alapító bízol!ság eddigi működé­
séről, melyből kiemeljük a következőket.

A terjedelmes, hazafias hangit jelentés becses adatok­
ban nyújtja képét az egyesület feladatainak, működési 
terének és az elébe gördülő akadályoknak. Nincs hatható­
sabb eszköz a magyarság terjesztésére, mini az iskolák 
és ki dedóvódák emelése, a közművelődés fokozása.

Ez a czélja a felvidéki közművelődési egyesületnek. 
Semmi sincsen annyira távol tőle, mint a tót nyelv el­
nyomása vág' kipusztitása. Csak meg akarjuk tanítani a 
magyar nyelvre idegen ajkú honfitársainkat, nyelvük 
megtámadása nélkül. Az ellenkező, rosszakaratú rágal­
mak megez itolására az alapszabályok tótul „terje.-ztetnek 
a nép között. Az egyesület működése Árva, Bars, 
Hont, Liptú, Nóyrád, Nyitni, Pozsony, Tren- 
csen. Turócz és Zólyom megyékre, Pozsony ésSel- 
mecz városokra terjed ki.

Az egyesületi lay ok száma 2056. Ezekből van : Árva­
megyében 31, Barsmegyében 94, Iiontmegyében 66, 
Liptúmegyében 38, Nőgrádmegyében 107, Nyílra megyé­
ben 879, Pozsonymegyeben 140, Trencsénmegycbcn 86, 
Turóczmegyében 103. Zulyommeuy ben 104, Pozsony 
váró ban 14 és Sehneczbányán 233, közöttük alapitó 28", 

Az egyesület működési terén a lakosok száma 1*7 
millió, ezek között magyar anyanyelvű 331,649 s az ide­
ge i ajkúak 4 százaléka beszél magyar anyanyelviül kívül, 
tehát magyarul nem beszél 1.398,437.

3197 községben van összesen 2227 népiskola 2955 
tanítóval: ezek közül nem beszél magyarul 465. A tanitó- 
nvelv magyar, csupán 587 iskolában más nyelni, lvisdcd- 
óvó van 49.

Az egyesület pénzlárába 1017 Irt folyt be. A magyar 
nagylelkűség utóbbi időkben rendkívül sokfelé vétetett 
igénybe, de az kimerithetlennek bizonyult már számta­
lanszor ; tehát jogos azon reményünk, hogy a magyar 
közönség egyletünket felkarolja, virágzásra emeli és" ősi 
haza fiságtól támogatva képessé és elég erőssé teszi czél- 
jai elérésére. Fentebbi adataink mutatják, mily égetően 
szükséges az. hogy vállvetve és erélylyel, de egyszersmind 
tapintatosan munkálkodjunk azon. hogy nemsokára el­
mondhassuk, miszerint a felvidéki közművelődési egye­
sület megmagyarositotta a felvidéket. Magyarország' és 
tót atyánkba! javára.

A jelentés e szép szavakkal végződött: A jelené le­
gyen a küzdelem. Istentől hozzá az erő, mienk a munka 
s tőle reá a siker áldása, a nemzeté a diadal s dicsősége 
isten után szeretett hazánké.

A jelentés felolvasása után, mely többször meg- 
sznkittatott éljenzésekkel, Tóth Gáspár Sclmecz- 
ről kiemeli herczeg Odescalhy elnök fáradhatatlan 
buzgalmát, melynek köszönhető, hogy az egylet már 
működésének megkezdése előtt 20Ü0 tagon fölül 
rendelkezik. Indítványozta, hogy fáradhatatlan mű­
ködéséért köszönet szavaztassák.

Szalavszky alispán indítványára pedig Liber- 
tiny tanfelügyelőnek is jegyzői teendőiért köszönet 
mondatik.

Felolvastatnak Haynald bibornok-érsek és 
Schuszter kassai püspök levelei, melyekben 
meg nem jelenhet esőket kimentik. Előbbi a nem­
zeti ügye áldását küldi. (Éljenzés.)

Az ideiglenes elnök saját és tisz! társai nevében 
mandátumát leteszi, ajánlja korelnöknek R. Szuth- 
máry Károlyt és körjegyzőnek Tóth Gáspárt.

R« Szathmary Károly elfoglalván elnöki szé­
két, üdvözli a közgyűlést és felhívja az alakulásra. 
Szerencsét kivárt Nyitrának, hogy központja lett a 
nemzeti nyelv terjesztésének és a közművelődés elö- 
haladásának és hogy visszafoglalja békés működés­
sel azt, a mit az ősök karddal megvédelmeztek.

Ezután egyhangúlag megválasztattak : elnökké : Odes- 
calchy Gyula herczeg, alelnökié Szalavszky Gyula nyit - 
ra megyei és Lehoczky Gyula turóczmegyei alispánok, 
titkárrá Tóth Lajos, jegyzőkké Haydn Gyula, Csemniczky

jlyommegyei, Kubicza Pa
csénmegyei^főispánok, Odcscalchy Arthur bérez-g orsz. 
képviselő, Kiszety Vendel törvényszéki elnök, Pongrácz 
Lajos hontmegyei, Madács Károly nógrádmegyei alispá­
nok, Csőnkéi Géza, Zachar Gyula, 'CLösz Imre, Nagy 
József, Keller János prépost, Ba u Ferencz, Liberliny 
Gu-ztáv, Pióth József, Csippék Sándor, Arányi Antal, 
Tóth Gáspár, Fodor .József, Banga Sándor, Robonvi 
Géza, Marsó Béla. Plachy Bertalan, Polonyi János, Su- 
lyovszky Ignácz, Ritsányi József, Diússy Imre, Várszély 
János, Dom bay Hugó és Boroczy László. (Általános él­
jenzés.)

A választás után Szathmary szerencsét kíván 
az uj tisztikarnak és kívánja Odescalchy hg. elnök­
nek, hogy nagyfontosságu állásában szerezzen ne­
vének sok dicsőséget és mozdítsa elő a haza javát.

Zajos éljenzés közt Odescalchy herczeg elnök 
elfoglalja székét, melegen köszöni a beléje helye­
zett bizalmat, reményét fejezi ki az egylet gyarapo­
dását illetőleg és ígéri, hogy fáradhatatlan tevé­
kenységét a nemzeti ügynek szenteli. (Lelkes él­
jenzés.)

Szalavszky alispán maga és megválasztott 
társai nevében, kiváló szép beszédben mond köszö­
netét a bizalomért.

Hazafias érzettől áthatott beszédét többszörös za­
jos éj lenzés szakította félbe.

Lehoczky turóczmegyei alispán szintén köszö­
netéi mond a vendégeknek érdeklődésükért.

Elnök ajánlja, hogy az egyesület védnököt vá­
lasszon. Nem akar sok szót mondani, mert férfiúi 
érdemeit s ügybuzgalmát a hazaíiság terén mindenki 
ismeri: ajánlja védnökül József főherczeget. (Óriási 
lelkesedés, perczekig tartó éljenzés.) Egyszersmind 
ajánlja, hogy a főherczeget saját vezetése alatt a két 
alelnök, Berchtold gróf, Andaházy Pál, Kubicza 
főispán és Tóth Gáspár tagokból álló küldöttség 
kérje föl a védnökség elfogadására.

Az indítvány elfogadtatott.
Ezután vidéki működésre, vidéki bizottságok 

alakítására és taggyüjtő tagokul megválasztattak: 
Árvamegyében ZmeskálMihály,BarsbanOdeschalchy 
Arthur herczeg, Honiban Pongrácz alispán, Liptó­
iján Kiszely Vendel, Nógrádijaii Kövi Tivadar, Po- 
zsonymegyében Záborszky Gyula, Trencsénben 
Zsámbokréthy alispán, Turoezban Lehoczky alispán, 
Zólyomban Grünwald Béla, Nyitrában Szalavszky 
alispán, Selmeczen Farbaki István, Pozsonv város­
ban Samar jav Mihály.

Elnök indítványára az első évre a titkárnak 
200, jegyzőknek 10Ó—100 frt tiszteletdij szavazta­
tott meg. A felolvasott pénztári javaslatot szintén 
egyhangúlag elfogadták : elfogadtatott. Tóth Lajos 
azon indítványa is, hogy mondja ki a közgyűlés, 
miszerint az összes törvényhatóságokhoz, városok­
hoz és községekhez felhívás intéztessék, hogy ala­
pító tátiul lépjenek be az egyesületbe.

Tóth Gáspár jelenti, hogy Barsból már minden 
község belépett. (Éljenzés.) Tóth Gáspár indítvá­
nyára az egyesület a «Felvidéki Nemzetőr» galgóczi 
hírlapot hivatalos közlönyévé választja.

V erebélyi tagnak, a kísdedóvodák terjeszté­
sére vonatkozó indítványánál

P. Ssaíb.nj.E-ry Károly üdvözli az egyletet, 
hogy első sorban a kisdedóvodák ápolását és ter­
jesztését vette czélba, annál sikeresebb lesz annak 
működése a nemzeti nyelv terjesztésében: hogy a 
kisdedóvók által is a magyar nyelvet akar­
juk terjeszteni, ezt férfiasán ki nem jelenteni 
nincs okunk. Nyelvünk kincs, melylyel meg­
akarjuk ajándékozni idegen nyelvű hazánkfiait: 
ezt szeretettel Keresztül vinni legyen czélunk, 
mert sok helyütt legjobban hat a magyarság ter­
jesztésére. Az agitátorok működése csupa ön­
zés, ők csak maguk akarják használni az állam- 
melv előnyeit, hogy továbbra is kizsákmányolják 
faj rokonaik tudatlanságát. Ezt kell megmagyarázni 
a népnek és ecsetelni a kisdedóvók berendezésének 
czélszerü, olcsó módját, melyhez az illető községnek 
csak épületet és fűtést kell adnia. Az óvóintézeteket 
az állam is segíteni fogja. A kisdedóvoda egy évi 
fentartása 150 írtba kerül dajkával együtt, kik igen 
jó óvónőkké képezhetők. A beszédet éljenzés kö­
vette.

Elnök indítványára Szatli márynak felvilágosí­
tásaiért jegyzőkönyvi köszönet szavaztatott.

Végül elnök indítványára élénk tetszés közt jegy­
zőkönyvi köszönet szavaztatott Nyitramegyének és 
városnak, nemkülönben lelkes közönségének a nem­
zeti ünnep előmozdításáért, segédkéz őséért és ma­
gánosoknak a vendégek iránt tanúsított magyar 
vendégszeretetéért. Legvégül elhatároztatott, hogy 
a jövő közgyűlés Sehneczbányán pünkösdkor fog 
megtartatni. A jegyzőkönyv hitelesítésére Zachar 
és Szulyovszkv felkéretvén, az ülés 12 órakor vé­
get ért.

I-Iyitra, nov. 20. (0. E.) Délután 3 órakor a «Hun­
gária« vendégfogadó termében 300 leritékü diszla- 
koma volt, mely kedélyes hangulatban folyt le. Az 
asztal lő közepén Odcscalchy Gyula hg foglalt helyet, 
mellette jobbról P. Szathmary Károly ér Odescalchy 
Arthur hg., halról Körössv József, Szalavszky. Lehoczky 
alispánok, Schmertzing báró, Csősz piarista főgimná- 
ziumi igazgató és a többi budapesti vendég ült. 0:1 vol­
tak ; Szüllu Géza tanfelügyelő, Bossányi, Turcsányi, Rud- 
nay, Macskássy és Mnjthényi családok ivadékai, Sporzon, 
Jánosy János, L'zsoviis Kálmán, Mezcv Ferencz ország­
ai'illési képviselők, Lévay uradalmi igazgató, Ncdeczky, 
Szulvovszky Sándor, Tóth Gáspár a nyitramegyei nemes­
ség tagjai. A törvényszék, a megye és város tisztikara, 
Béler Frigyes polgármesterrel, az egyház több tagja 
Kehler préposttal, a Juhász és Szerdahelyi családok tag­
jai, Csarada Aladár kamarás, Nécsey esperes stb. A 
jegyző felszolgálásánál fel zólalt Odcscalchy Gyula 
fictczeg és a következő felküszüntüt mondta: Régi magyar 
mondás szerint legelső magyar ember a király. Első pohara­
mat I. Ferencz József királyra, a másodikat a királyné 
felségére, ki mindig kimutatja, hogy mindent kedvei, a 
mi magyar; a harmadikat Rudolf trónörökösre és Ste­
fánia trónörüsnére emelte, kik méltó utódai a királyi 
párnak.

Odescalchy Arthur herczeg közvetlen előde példá­
ját követve, arra emeli poharát, ki nem szokott a 
felségek után hátramaradni, mikor magyar ügyről 
van szó. József főherczeget, mint az egylet leendő 
védnökét élteti. A jelenlevők mindkét fel köszöntőt 
állva hallgatták végig és viharosan megéljenezték. 
Sziillö Géza kívánja, hogy Odescalchy Gyula her­
czeg Magyarország Perikiesévé váljék, szűnjék meg 
az egyenetlenség és legyünk_ egyek a' haza boídogitásá- 
ban. (Lelkes éljenzés.) Tóth Gáspár sikert kivan az 
egylet működésének. A magyar állameszme érvényesí­
tésére, diadalra jutására emeli poharát. Elnök felol­
vassa Balassa-Gyarmat város táviratát, mely Így szól: 
«Üdvözöljük a nyugaton felkelő napot», Sehnccz vá­
ros táviratát: «Az egylet legyen talpköve magyar­
ságunknak» ; Justh György képviselő üdvözlő "táv­
iratát, a melyben egyszersmind kimenti elmaradását, 
Sporzon indítványára Selmecznek, mely háromszáz 
tagot adott az egyletnek, táviratilag köszönet nyil- 
vánittatik. Szalavszky alispán szép he zédében az ösz- 
szes vendégekért emel poharat. Szathmáry Károly 
megköszöni azt, mondván, hogy ezt Jókainak kellett volna 
t nni, ha gyengélkedése ebben nem akadályozná. Poha­
rát a sajtó nevében a tiz képviselt megyéért és ezen ven­
dégszerető megyéért emeli, melynek hegy ormai ugyan hó­
val horitvák, de fiainak szivében (hazaszeretet tüze lángol.

IÉljenzés.) Odcscalchy Arthur hg a múltra műt itva, hí- 
nyitja, hogy a i'eis.,vidék magyai von. A sulii a none 
veh-sre fokó ti, kik hivatva vannak ■ j von- magyarul 
beszélő honleányokat nevelni. Kívánj i, hegy ezentúl n 
magyar főárak ne abban találjanak gavallér-ásót. hoev 
németül beszéljenek, ham m legyenek büszkék nemz. ti 
nyelvükre. (Szűnni nem -ó éljenzés.) . Idainlcovit 
Bálint Odescalchy Arthur o rezeset, mint a magyar 
szokások liii ápolóját élteti. (Éljenzés.) Balázsodts J 
zsef és Juhász Lajos Kossuth Lajos nagy ha 
zúnkfiára éljenzés közt emelik poharukat. Szül!, 
már;/ Odescalchy Arthurt mint csángó - vezért • 1 
teti, ki 3000 magyarral szaporította a nemzetet. (Él­
jenzés.) Mercader Ede Tisza Kálmán miniszterelnököt, 
mint a nemzeti agitátorok ostorát élteti. (Lelkes éljenzés.) 
Minden áldomást zajos éljenzés kisért s a lakoma a leg­
kedélyesebb hangulatban este 7 órakor ért véget. Est' 
díszelőadás a színházban, azután tánczvicalom.

közgazdaság.
Szt. Anton, nov. 20. Király u felsége Gödöllőről a 

következő táviratot intézte az osztrák kereskedelmi Mi ­

niszterhez : «Ölömmel és különös megelégedéssel fogad­
tam jelentését a nagy mü sikerült befejezéséről! >•

Paris, nov. 20.(Az. «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard forgalom. Este 9 ó. 26 p. 
Három százalékos járadék 77.92, öt százalékos já­
radék 107.80, olasz járadék 90.G0, ottoman bank 
részvények 662. Szilárd.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
A fiumei kikötőből. A gőzösük forgalma a púméi 

kikötőben : A kikötőben állanak a «Stefanie» Adria-gő­
zös, kőszén rakodnom, nyal Cardiffból, a «Szapáry» nyers 
vassal Middt lburgból, a «Br. Kemény» borral Valenciá­
ból : a «S. Carlo» Lloyd-gőzös borral SpaUlóhól; a 
«Nil» borral s olajbogyóval Kattaróból; a «Southgate» 
angol gőzös kőszénnel Liverpoolból. A «Messina» Lloyd- 
gőzüs vegyes árukkal rendes személyszállító útjában 
Triesztbe indult.

A Magyarország" és a dunagözhajózási tár­
saság közli viszonyra vonatkozóikig a X. Fr. Pressének 
ezeket Írják Budapestről e hó 28-áról : két nappal ez­
előtt Kemény báró k zlekedésügyi miniszter tározója 
költségvetésének a pénzügyi bizottságban való tárgyalása, 
alkalmával a dunagözhajózási társaság képviselőivel foly­
tatott tárgyalások állása felül megkérdeztetvén, azt a ki­
térő feleletet adta, hogy e tárgyalásokat, midőn ö Becs­
ben volt, Baross Gábor államtitkár vezette, do reméli, 
hogy a megoldás kedvező lesz. A pénzügyi bitóit-ág be­
érte ezzel az általános, de egyúttal sokivicképen magya­
rázható felelettel, nehogy a miniszter állása ebben az 
ügyben korai közlésekkel megnehezittessúk. Hivatalosan 
telnit e tárgyalásokat még nagy titokban tavijai;, ámbár 
lényegüket az egész világ ismeri és tudja, hogy a. leg­
utóbb itt tartott értekezés a kiegyezési tárgyalásokat leg­
kevésbé sem mozdította elő. Már régibben ismer­
tettük azt az álláspontot , melyet a magyar kor­
mány ebben a kérdésben elfoglal, s abban a hely­
zetben vagyunk, hogy leghatározottabban állíthatjuk, 
hogy ezt az álláspontját a társaság képviselőivel legutóbb 
tartott konferentziában is hivatalosan kifejtette. A ma­
gyar kormány kívánságai a társaság belszervczclén- ó-- a 
tarifákra vonatkoznak: az utóbbi a kitűzött kiegyezés le- 
üvegét, az előbbi formáját illeti, s mindakettö termesze, 
te.-en felbontliatatlanul összelügg egymással. A magyar 
kormány befolyást kíván magúnak bizto itani a társaság 
tarifaalkotásaira, s megfelelő végrehajtását kormánybiz­
tos által óhajtja ellenőriztetni. A társaság már a tárgyé • 
lások előbbi stádiumában is. természetesen nem hivata­
los alakban, kilátásba helyezte abba való beleegyezését, 
hogy a kormány befolyása csak a maximális tarifákra 
terjedjen ki, milyenekül a most érvényben levő, a. 
1878-ban érvényben volt tarifáknál 40—45 százalékkal 
alacsonyabb tarifák tekintendők. — Ezzel az enged­
ménynyel a magyar kormány mint kijelenté, meg 
nem elégszik, liauent megmarad a mellett, hogy 
a tarifákra! befolyást biztosítson magának annyi­
ban, a mennyiben ezt a hajózási vádadat természete 
a vasúti vállalathoz hasonlítva lehetővé- teszi, b melleti, 
mint mondják, a társaság törvényes igényéi és p-nziiiA, 
czéljai ép úgy m< góvatnának, mint a magyar termeli- 
é» kereskedelem ig.-n.xei. Arra utalnak, liogv a társaság 
által öl évvel ezelőtt önként végrehajtott 1arifak-»/.ál!iti'- 
a társaság pénzügyi felvirágzásának legkevé hé sem .ir­
tott s hogy itt. kivált ha a magyar forgalom nagy jöve­
delmét figyelembe veszik, a termelés érdekeiért ni- •_ 
mindig lehet valamit tenni. De az átmeneti forgalomban, 
s itt rejlik minden akadálynak, s Így az összes tárgyalá­
soknak súlypontja, a magyar forgalom érdekeit háttérbe* 
szorítottaknak hiszik, s a kormány kiváuisápai c tekintet­
ben. — legalább erről biztosítanak — a legtöbb kedve: 
meny elérését czélozzák, vagyis azt, hogy a magyar term-- 
nyék ugyan oly elbánás a a essenek, mint az" idegenek. 
Nyilvánvaló, hogy c kérdés a társaságnak egész aldunai, 
teliát legfőbb forgalmára vonatkozik, minélfogva világos az 
is, miért ellenzi a társaság leginkább ennek a követelésnek 
teljesítését, mely a különböző eredetű termények diiferen- 
cziális kezelését egészen kizárja. A kormány erre vonat­
kozó kívánságait a társasáig képviselői ad referendum 
vették, de egyúttal kifejezett aggályaikból elég határozot­
tan következtethetni azt is, hogy ez az a szírt, melyen a 
tárgyalások legkönnyebben hajótörést szenvedhetnek. A 
mi a társaság szervezetét illeti, úgy annak alapszabá­
lyaiban nem egy oly határozat van, melyeket a magvar 
kormány igényeihez képest módosíttatni kívánja. Ilyen 
kívánság első sorban egy magyar forgalmi igazgatóság 
és magyar hivatalnoki testület felállítása. Szándékosan 
választották ezt az általános megjelölő»!, mer! mérvadó 
helyen, mint latszik, az igazgatási testület lényegére és, 
hatáskörére nézve most még nem igen akarnak határo­
zottan nyilatkozni. A magyar kormány, mint n-.oi diák, 
oly önálló magyar igazgatótanács felállítását, mint az 
os-lrák-magyar allamvasútnál, nem követel, a mint a 
tán sasáig ősz-rák jellege általában sértetlenül hagyatnék, 

j Úgy látszik, hogy itt csak azt óhajtják, hogy az 
igazgatótanácsnak magyar bizottsága legyen, mely ál­
landóan Budapesten székelne, s a magyar fors.-.l- 
mi igazgatósággal a kormánynyal való érintkezést 
fentartaná. A kormányt a bizottság tanácskozásain 
- gy kormánybiztos képviselné , melynek illetéke-
sége mind ama ügyekre kiterjedne, melye k a magyar 
forgalomra vonatkoznak. Az igazgatótanácsnak e bizott­
sága az önálló igazgatóságtól csak formai foki itelben 
különböznék, s annak minden kellékével el volna látva. 
A társaságnak nem kellene újjá alakulnia, - ni a koré»- 
kodé!mi törvény, sem az engedélyokmány szerint, liánom 
csakis az alapszabályoknak erre vonatkozó szaka »za it 
kellene megváltoztatni. A társaság Magyarr-rs/ásban mar 
úgy is be vau jegyez- e, s a va.ni- es kereskedelmi szö­
vetségnek a közös közlekedési intézetekre vonatkozó ha­
tározatait eddig is te jesitelte. Nem tudni hat ii-i/otta.:. 
hogy a társaság képviselői ilyen és ezekhez hasonló szer­
vezési javaslatokkal szemben mily álláspontot foglaltak 
el ; bizonyos csak az, hogy a formalitásoknak egyik fél 
sem tulajdonított oly nagy fontosság- -:, mi I a tarifa kér­
désnek. Az utolsó tanácskozás alkalmával a mi a loyali- 
tást s a kiegyezési szándékol illeti, egy k fél a másikon 
igyekezet! volna túl tenni Ígéretekkel, miéit a forsaság 
képvisc : mi-!: gyors elutazásából vont következtetéseket 
hivatal- - :i vzáfolni lehet. A tárgyalások t -lylatása most 
f kép az igazgatótanács határozataitól függ : uj meg­
hívásra azonban az itteni megallapod; ? szerint nem 
lesz szükség. Az a hir, hogy a Vaskapu szabá­
lyozása szintén bevonatott a követelések keretébe, 
épen nem fi lel meg az igazságnak, mert mérv­
adó helyen a leghatározottabban állítják, hogy a magvar 
kormány legkevésbbé sem gondol arra, hogy e szabályo­
zást és a peügn-dijak beszedés I átengedje. Egész mái 
szempontok alá esik a láncz elhelyezése és a felső Duna 
szabályozása. Technikus és pénzes vállalkozók, kik e mii 
véghezvitelét elnyerni óhajtják, biztosan számíthatnak 
rá, hogy a döntő tényezők legnagyobb támogatásban és 
előzékenységben fogják részesíteni, mert a kormány, 
mely erre f'elhatalmaztatott, elhatározta, hogy a íelsu 
Duna szabályozását azonnal megkezdi, mihelyest erre 
megbízható vállalkozók jelentkeznek.

IPARÜGYEK.
— Üvegipari szakosztály. Mudrony Soma az or­

szágos iparegylet igazgat« ja. » következő javaslatot 'er­
jesztette az igazgatói ág elé. «Az országos magyar ipar­
egyesület volt üvegipari szakosztályának tagjai kívánatos­
nak tartván különösen a kiállítás szempontjából is a 
szakosztály működésének megkezdés t, miután a szak­
osztály az országos értekezlet alkalmával az országban 
szerteszét lakú tagok részvétele mell ti alakult meg, 
azon javaslatot teszik, hogy az igazagtusáé a volt ma­
gyar iparegyesületi szakosztály funkezión idusait a je­
lenlegi egyesület nevében a működésre addig is feljogo­
sítani szíveskednék, inig ismét összejöhet az országos 
értekezlet, mely tiszt újítást eszközölhet. Az igazgatósás 
elhatározásáról a veit szakosztályi elnök Bárdos dome) 
azért volna felhívandó, hogy a szakosztály működé­
sének megkezdésére nézve a szükséges intézkedéseket 
tegye meg.»

A főváros kerületi elöljáróság-al ma
délután közös értekezletet tartottak az iparstatiszti­
kai adatok gyűjtése iránt. A kereskedelmi miniszté­
rium ugyanis elrendelte, liogv a főváros összes önálló 
iparosai, a korcsai árosok, páimkamérések, kávémérúk.
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. 1,1'Hi'ok, keitúszr-k -ib. s/ámszerint minteuv 50.000,

továbbá j h íiip.'ina : . Ikozük mint p Utóul a most':'
iiuk, lüiii.k, u ■■<//<., lr<ri~iTvakiitük, vai1”' 
ö--/.evé. • sziimszi-r.ut szintén akkura tönn-aft tesztie.-: 
k . házról házra, > ■ lakásról tóká.-i.i két kárdóivvii egven- 
km; ósszeirattasíanui:. K munkálat terjedelménél s a 
bemondandó adatok sokas,igánál fogva, túlér, — legalább 

hi város ban — egy valóságos népszámlálással. L 
munkálj! végrehajtását a tanács egyszerűen a ke­

il leli elöljáróságokra bízta, kiknek erre sem szak­
képzett közegük, sem semmiféle munka erejük nines. 
— Az ( k d rk nem hajlandók a főváros _ összes 

ázai! j p-itllí tol a piin zi ig bejárni, a c. ekely lét- 
záinu tiszti személyzet erre szintén elégtelen, a kézbe- 
tűk I'< ziligák ji'-dig in -s ina nincsenek oda qualiü- 
ílva, hogy iparstatisztikát tudjanak készíteni. Így állván 

Ívűig, az elü.jár-.Ságok testületileg kijei illették, hogy 
k mint a tanács omnibuszai ugyan minden parancsnak 
őszek engedelmeskedni, de előre kijelentik, hogy a 
,■‘delelő szamhm alkalmazandó és eleve betanított 

/••iró na' van fkok nélkül ezt az iparstatisztikai felvételt 
i r’silei ,i, le-jobb akaratuk mellett is képtelenek, ludo- 

,uil elöl-.rjesziésbeii tehát arra k rik a tanácsot, hogy 
fon to- szakmunkát bízza az e czéiból szervezett 

tatisziik.ii hivatalra, mint szakközegre, vagy pedig fo- 
-:.,d|on tél uapidijas ügynöküket, kik az elöljáróságok 

kiizremüködésévi-1 e roppant munkát végezzék. Megj egy­
billió. hegy a közel 6V.UU0 egyén összeírására novem- 

bei Hl t-ától deezember 20-áig terjedő időköz van meg­
szabva.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
A kiállítás helye. . / főni róni képviselő tes­

tület terezvár .1 és erzsébetvárosi tagjainak ma este 
. . bement igen látogatott értekezletén, Mendel íst- 

ti inditviuyára, ki arra utalt, hogy a főváros képviselő 
lestülete semmikép sem a kormány esetleges fenyegeté­
seinek, hanem saját hazafias meggyőződésének 
engedve, i/in ragaszkodik azon ered liieg hozott ha­

ltához. melynélfogva a városligetben marhakiálli- 
tás megtartását nem engedi meg: elhatároztatott, hogy 

1 Steíá ma-uton íul az Erzsébet-, István- és Her­
rn iina-u tak közt fekvő s tiU holdnál nagyobb te- 
r ölet korlátlanul engedtessék át az országos 

tilási bizottságnak. A rövid vitán, mely ezen 
indítvány fűlött kifejlődött, resztvettek Morzsányi
Károly. 'Fiilök Károly, Pucker József és Schnierer 
I; da’ - min ián kiemeltetett, hogy a kiállítás érdekében 
.-lietienül kívánatosnak mutatkozik, hogy az a városli­
getben helyeztessék el és hogy az érdekeitek részéről a 
;|. gvarországra nézve oly fontos marha kiállításban való 
ré-zvételiminden oldalról feltétel gyanánt annak a 
i..állítás összterületébe való bevoná-a köttetett ki, 
továbbá, minthogy a marhakiállitás csupán májusban 1-5 

inig és szeptemberben 15 napig fog tartani s maguk 
t kiállítók gondoskodni fognak a legnagyobb tisztaságról: 
egyhangúlag elhatároztatott a fővárosi kiállítási 
bizottság tagjait felhatalmazni arra hogy: 1. a bi- 
• its bjii.ni hassanak e fontos ügy gyors letárgyalására és 
elintézésére, á. hogy a fővárosi képviselőtestület közgyű­
lésén arra szavazzanak, hogy a most már kijelölt város* 
je.-íi terület az országos kiállítási bizottságnak bocsát- 
i.t—ék korlátlanul rendelkezésére.

Az országos Iparegyesiilet kertészeti szak­
osztályának minap tartott rendes havi ülésében elnök 

I. Petz Armin jelentést tett az 1885. évi kiállítás ügyé­
nek állásáról, különös tekintettel a kertészeti csoport ki- 
jiíii.-sár.i, hogy t. i. ezen csoport állandó együttes 
kiállításra nem számíthat, miután az orsz. kiállítási hi- 
.abil kebelében elhatároztatott, hogy a kertészeti csoport 
dlai dok iiiiám darabjai v-igyis aőtí ;yei a kiállítás ősre 
szes tere és helyiségei díszítése czeijából a szükséghez 
és művészi tekintethez képest áthelyeztetni fognak. A 
szakosztály sajnos tudomásul vette ezen jelentést és el- 

itúrozta az. orsz. kiállítási bizottsághoz az orsz. ipar- 
••gye.'illet utján oly tartalmú feliratot intézni, mely szint­
úgy a szakosztály tagjai, nemkülönben a főváros egyéb 
kert- és virágk ed velői esedeznek, hogy a kertészeti csű­

rni időleges kiállításai szamára, ha inár üvegházat az 
orsz.. bizoti.-ág rendelkezésére nem bocsát, úgy legalább 
MiU in. hosszú, 15. ni. széles é- 5 m. magas fedett, vi- 

1 uos helyiség állittassek fel, mert az előleges kiállítások 
növényei közül sokan oly term -szétütik, kivált Viruló ál- 
. Ipótban, hogy azokat szabad helyeit kiállítani a darabok 
veszélyeztetése nélkül lehetetlen. Elnök továbbá jelenté, 
. i.uy a fővárosi kiállítási helyi bizottságnak harminczkét 
tóvárosi kertészeti telepitvényeket és kertészeket jelentet- 
;.-k he, kiknek részvétele a kiállításon kívánatos, azok, 
kik jelentkezés nélkül is részvételre felszólitandúk volná­
nak. Végül elhatároztatott, hogy a szervező gyűlés jövő 
hu első hétfőjén fog megtartatni.

KERESKEDELEM ES TŐZSDE.
Osztrák magyar franczia kereskedelmi szer­

ződés. Kuef-tein gróf az os/.tr.ik-magyar külügyi hivatal 
képviselője a Francziaországgn 1 való vámügyi tárgvalá- 

I i.-uíl, i- mét Parisban van, hogy a franczia kormány- 
. : tud i.-sa közös minisztériumunk utolsó elhatórozá- 

.írna konezeszsziókra nézve, melyeket a Eraneziaor- 
•/aggal való szerződéskötésnél tenni hajlandó és ama 
\ azon te 11 ged menyekre vonatkozólag, melyeket Franczia- 
országtól követel. Kuefstein gróf mindenekelőtt kifogja 

lenteni, hon/ a szerződés megkötésének sine ipia 
uni-ját :• - képezi, hogy a franczia kormány Ausztria- 
Magyarországgal marhavész-konvencziót kössön. E köve­
tei' st ar Arlbergnek imént befeje/.-tt áttörése is lénye-
......... támogatja, mely a franeziáknak megfogja mulatni,
: ogy kereskedelmileg, politikailag rendkívül fontos uj 
közlekedési vonalunk van, melynek kihasználása Ausztria- 
Magvarors/.-gra nézve igen fontos, s hogy ennek Fran 
ry ,o: -/ágra val.í hatását az ottani kormány is kényte­
len felismerni. így tehát az utóbb említett köve- 
l.-li el- vagy el nem fogadásától fog függni, hogy 
kepvi—iiénk elmennek-e még egyszer Parisba, vagy 
hogy a tárgyalások végkép inegszakitoltakriak tekin- 
tei tiki-. Az egy évié kötött provizórium 1884. évi 
inárezius 15-én lejár, ettől az időtől fogva Fraucziaor- 
zágha való kivitelünkre a tarif general tételeit fogják 

alkalmazni, s a franczia behozatalra nálunk az ISSÜ-ik 
évi májú 25-ki vámtarifát fogják alkalmazni a törvé­
ny iji-j: . '"/engedett 50 százaléknyi fölemeléssel, mely 
lóii-melés mindama államokra vonatkozik, melyek sem ke- 
Ii'-ki'ilel : i sem legtöbb kedvezményű szerződést nem kö- 
lullek. .Meg lévén győződve ama hátrányokról, melyeket

»I minikét félre nézve maga után vonna, re­
in inn., h-'gy ha kereskedelmi szerződés nem is, legtöbb 
kedvezményt biztosi!)', szerződés mégis fog köttetni. Nem 
in- zúz, ho'-'v Francziaország meg fogja tőlünk tagadni 
azt, a mit Németországtól nem tagadott meg. A bizony­
talanság remélhetőleg nemsokára véget fog érni.

Az osztrák-magyar bank legújabb kimutatása 
szerint, na-ly november második teléről szól, a táreza 
j) lentékenyen apadt, általános hanyatló mozgalmiról 
azonban még sem lehet szó. Becs, Budapest és a ma­
gyar fiókintézetek kimutatásai összesen 5 millió Irtot 
tévő csökkenést mutatnak, mig ellenben az osztrák ti. k- 
ntézeteknél még mindig a benyújtások vannak túlsúly­

ban, habár csak 58,000 írttal is. Budapesten és a ma­
gva) liókiuíézeteknéi a csökkenés különben csekély. A 
kölcsön üzletben november második felében összesen 5'9 
millió forintot tett a csökkenés. Beváltott értékpapírok 
eladásából és a tartalékalap értekpapirkész etéiiek csök­
kenéséből 5-7 millió fit folyt be, úgy hogy a papirfor- 
gatom S Ü millió forinttal csökkent. A tiszta tartalék Hó­

ember 15-én ÜU'uS millió forintra ingott, az előző heti 
\1'\ millió forint ellenében; a rendelkezésre álló bank- 
iegykészl"! -pl'7 millió forintott lett, az összes tartalék 
55’7 millió irtot az előző heti 15‘3 millió frt ellenében.
I s>-j. november 15-én a bankjegyforgalom 5li4"Ü millió 
fiiul tett. A leszámítoló üzletben 157*6 millió, a k zi 
z.ilogüzli'tbeii 51 'S millió frt volt beruházva. A tiszta 
I utalók dli'l millió, az összes tartalék 29"6 millió Írtra 
rúgott. a

Egy gabonakereskedö-ezég bukása. Ó-Becsén, 
mini In-Mink írjál., kínos benyomást gyakorol a Baum- 
..arte 11 Lipot óbecsei gabonakereskedő ellen indított vizs­
gáké, melyet lizetésképlelensége következtében indiiottak 
ellene. Baumgarten Lipót, ki különben már vizsgálati 
lu'/ságban ill a budapesti, győri és bécsi gabonakereske- 
ióktiid a legnagyobb bitéit élvezte, minek következtében 

ezek jelentékeny veszteségeket szenvedtek. Keppieh győri 
e/.-g t,7,UU<i írttal, Pfeiffer soproni ezég 5700 forinttal 
károsodik, hogy ezután kik fognak még kárt bejelenteni, 
azf a jövő lógja mutatni.

Ősöd. Pl ser Jakab budapesti bej. vegyes röfös 
kei • k.'dó ellen (üzlete: Karoly kaszárnya épület 22. sz. 
tak. Kombach iitcza 5. sz. a. a budapesti kir. kereske 
.lel, 111 v.dtótörvényszekiiél 1885. évi 52153. sz. alatt 
.1 e-óil ne gny itlatotl. (ásodbiztos : I halai.er Lajos tör­
vényszéki Inró. Tömeggondnok : Emey János ügyvéd. 
Helyettes : dr. Kelemen Gyula ügyvéd. Bejelentési ha­
tandó : 1884. január 15. Felszámolási határidő: 1884. 
telii uár 5. Csődválaszt 11 iái 1 y megválasztása : 1884. feb­
ruár 8.

Fizetésképtelenségek. A budapesti hitelezői véd­
egylet hidalja, hogy Tiirkl Havid Bajiunkon és l'elber- 
buini l-iilop 11.elán lizeté-i-il megszűnt' tie. A bécsi 
Ereditoren verein következő lizctéskéj telenségekről 
tesz. jelentest : I,lovanni I .ronda nap- és esernyőkeres­
kedő rriesztben, Krebs P. roföskereskedö Przemyslben, 
Bergmann Antal poszté kereskedő Keictienbergbeu, Gyo- 
: its AE AI. kereskedő Szendrön, Rosenberg M. kereskedő 
tlusbuu (Hoiuuma.j

egyetértés, szerda, november 21 1883
BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.

— Nmemből 20. —
Gabonatőzsde.

A buza. Ü7.\e\ ma valamivel csendesebb irányt köve­
tett. A kínálat mérsé-elt volt, a malmok tartozzoUo 
magatartást tanúsítottak és jóval gyengébb vételkedvet 
mutattak. A forgalom ennek következtében vontatott volt 
és csak mintegy 10,UHU métermázsára szorítkozott, nu 
teljesen változatlan árakon vétetett piaczról. — Egyéb 
gabonanemek csekély forgalom mellett úgy árban mint 
irányban teljesen változatlanok. — Eladatutt:

Búza. Tiszavidéki: 500 mm. Sl k. 10-30 frt, 
200 mm. 79 k. 10.20 frt, 400 mm. 78 k. 19-10 Irt, 
500 mm. 78 k. 10.05 frt, 100 mm. 78 k. 10.10 frt, 100 
mm. 78.3 k. 100 mm. 78 k. és 100 mm. 76 u k. 
10.07* frt, 000 mm. 77 k. 10.05 frt, 100 mm. 76'5 k. 
10.05 frt, 300 mm. 7G.5 k. 9.95 frt pötlékos, mind há­
rom hóra. „„„

Pestmegyei: 300 mm. 74 k. 10.10 frt, 200 mm. 
77.5 k. 10.Í0 frt, mindkettő három hóra.

Fehénnegyel 400 mm. 77 L, 100 ram. 75.8 k. és 
100 mm. 70 íc. 9.90 frt, 400 mm. 75.5 k. 9.85 mind 
három hóra.

Becsei 2400 mm. 76.5 k. 10.07‘/2 frt, három hóra.
Bácskai 200 mm. 77 k. 10.10 frt, három hóra.
Bihari 100 mm. 77.2 k. 9.90 frt, három hóra.
Aradi 200 mm. 76 k. 9.82*/= frt, három hóim
Bszakmagyarországi 100 mm. 78 k. 9.95 frt; 

három hóra.
Oláhországi 100 mm. 75.5 k. és 200 mm. 76 k. 

8.80 frt, 200 mm. 74.5 k. 8'90 mind három hóra.
Mai hivatalos effektiv árak:

Boza uj. bánsági     77—81 “ia fiitól Írtig
»tiszavidéki __ 77—81 lHo 9.75 • 1C.25 *

— » pestvidéki  __ 77—81 ulg 9.Ü5 » 10.15 •
— » fehénnegyei  77—Sl fU.a 9.65 % 10.15 »
— » bácskai __ __ 77—81 n!o • »
— » északmagyarországi 77—81 -'!o 9.40 » 9.80 •

Rozs w ... ... -70—72^ 7.CU • 7.95 *
Árpa Uj takarmány __ ÜU—62 7.25 • 7.50

— » égetni való   62—64 7.60 • ti.SU *
> sörfőzdéi__ __ G4—66 9 - • 10.30 »

Zab , ___ ______ 37—40 hig 6.60 i 6.95 t
Tengeri uj, bánsági ______ 75 hia 6. SO • 6.35 4

uj. másnemű __ 73 k!u 6.20 » 6.25 €
... ... — — -*/(7 1

K öles __ — rt!a 6.80 • 7.10 e
Repcze uj, káposzta__ __ — *ío —.— » —■— «

— uj, bánsági__ __ —Ma • —.— *
Határiűöiizlet csekély forgalom mellett lanyha 

irányban nyílt meg. — Köttetett:
Délelőtt.

Szokványbnza tavaszra mintegy 8000 mm. 10.24 
és 10.23 frt között.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén gyenge volt a forgalom, az irány vál­

tozatlanul lanyha, csak zabhatáridök kellemesebbek vala­
mivel. — Köttetett: 1

Szokványbuza tavaszra mintegy 10,000 mm. 10.22 
és 10.23 között.

B.-tengeri május—júniusra 1000 mm. 6.58 frt.
lóé i 1 árakor hivatalosan zárulnak. :

Szokvgnybuza J SS t. tavaszra       frt 10.22 — 10.24—
Bánsági tengeri IS május—júniusra  » 0.57 — 0.50—
Szokványzab 1884. tavaszra __ . . __ » 7.25 — 7.27 —

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom gyenge volt; zabban szilárd az 

irány, de a többi határidők lanyhák. — Köttetett:
Szokványbuza tavaszra minteey 5000 mm. 10.22£, 

10.22, 10.23 és 10.22 írtjával.
Szokványzab tavaszra 2000 mm. 7.27 frt. í

Esti forgalom.
Az esti forgalom gyenge volt; az irány változatlan mint 

délután.
Esti tí órakor záratnak :

Szokványbuza 18S4. tavaszra ______ — frt 10.20 -— 10.22—
Szokványbuza 1884. őszre — — — » 10.35 — 10.38 —
B.-tengeri 1884. május—júniusra ___ __ » 0.55 — 0.57—
Szokványzab 1884. tavaszra — __ * 7.27 — 7.30 —
Kaposzta-repcze 1884. aug.—szept.-re.__   * 14.— — 14.U—

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt volt a forgalom.
Szilva valamivel kellemesebb; boszniai zsákáru no­

vemberre 95 írton, szerbiai zsákáru novemberre 9 fo­
rinton köttetett 56 kilók int.

Szilvaiz szilárd, szlavóniai áru 21 forinton ada­
tott el.

Szalonna lanyha, városi légenszáritott 53—53.1 hton, 
füstölt 60 írton vásároltatott.

Hivatalosan félmondatait ma e hó 23-ára 560 mm. 
szerbiai szilva, zsákáru.

Értéktőzsde.
A mai értéktőzsde maga/ frankfurti esti jegyzésekre 

szilárd irányban nyílt meg, de a déli tőzsdén ideiglene­
sen mérsékelten gyengült, mire jobb berlini jegyzésekre 
jelentékeny javulás állt be. Az utótőzsde kezdetben szin­
tén szilárdabb volt, később azonban ingadozott s végre 
alacsonyabb külföldi jegyzésekre ellanyhult. Az esti tőzsde 
nyugodt, barátságos hangulatban folyt le.

Elötözsde.
Az elötözsde meglehetősen szilárd volt, a nélkül azon­

ban, hogy az árfolyamok jelentékenyebben emelkedtek 
volna. Osztrák hitelrészvény 280.90 és 280.10 között in­
gadozott, marad 280.60pénz; magyar hitelbank 279.50-től 
278.75-ig, magyar 4«,'u-os aranyjáradék 87-től 8G.921/i-ig, 
magyar papiig u-adék 85.15-től 85.05-ig, osztrák-magyar 
államvasut 3Í0.25-ön köttetett.

II óra 30 perozkor zárul : Osztrák hitelrészvény 
280.60—280.70.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén kezdetben lanyhább irány uralkodott, 

de később jobb berlini jelentésekre szilárdult. Helyi ér­
tékekben csekély forgalom volt. — Osztrák hitelrészvény 
279.20 és 280.40 közt ingadozván, maradt 280.40 pénz, 
magyar hitelbank 279 pénz, magyar leszámítoló és 
pénzváltó bank 86.75-től 87.25-ig. pesti magyar kercsk. 
bank 592-őn köttetett. Befektetési értékek közül köttet­
tek: magyar 4°ji-os aranyjáradék 86.9752 töl 86.90-ig, 
magy. papirjáradék 85.05-ün,tiszai sorsjegyek 109.90-en. 
Más értékek közül forgalomba jöttek : osztrák-magyar 
államvasut 310-en, pesti közúti vaspálya 441 -en, Schlick- 
féle vasöntöde 249—247. Drasche-féle téglagyár 15!,50-eu, 
újlaki téglagyár 120—118, kőbányai gőztéglagyár 240-en. 
Valuták és váltók változatlanok.

1 óra 30 perozkor zárultak: Osztrák hitelrész- 
vény 280.40—280.50, magyar hitelbank 279—279.50, 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 86.95—8G.97Í, mugy. 
papirjáradék 85—85.05.

Praemiumüzlet. Osztr. hitelrészvény holnapra 3— 
3.50 frt, nyolez napra 9—10 frt, egy hóra 17.50—IS 
forint.

Utótőzsde.
Az utótözsdén eleintén szilárd, később ingadozó, végül 

lanyha irány uralkodott. Osztrák hitelrészvény 280.75— 
279.20 közt ingadozván, maradt 279.20 pénz, magyar 
4«,0-os aranyjáradék 87.02'2—86.90, magyar papirjára- 
dék maradt 85-ön.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitein szvény 279.20 
—279.30, magyar 4 százalékos aranvjáradék 86.90— 
86.92V2.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén nyugodt, barátságosabb irány mellett 

osztrák hitelrészvény 279.30 és 279.80 közt ingadozván 
maradt 279.60 pénz, magyar 4 százalékos aranyjáradék 
80.92* 2 pénz.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 279.60—
279.70, magyar 4 százalékos aranyjáradék 86.92*— 
86.95.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4"> a ran yj árad___ 86.75

» 5% papirjáradék 85.—
» általános hitelt). 279.— 
» pen/v.éslesz.bank 87.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Magy. jelzálogbank__—.—

Osztrák hitelintézet __ 2S0.—
Angol-osztrák bank —.—
«Union» bank __ __ —.—
Állami vasút __ __ —.—
Déli vasút __ __ —.—

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. 20. Az üzlet élénk. Magy. urasági 
öreg, nehéz 49-—- frt, liatal nehéz 51—51,j frt, fiatal közép 
51i/í— forint, künynyü 52— forint. Szedett nehéz 
—.— közép 51----- lorint, könnyű —.— forint. Ro­
mániai, bakonyi nehéz 52----- forint, átmeneti, kö­
zép 51—52 forint, átmeneti künynyü —. fo­
rint, átmeneti, eredeti nehéz —.—, átmeneti, közép — 
fi t átmeneti. Szerbiai nehéz 52—53, átm. közép 52—53
átméri., könnyű-------- frt. Hízó 1. élősúlyban 4“/o
-------- , hi zó két éves élősúlyban 4°,o 48—50. Két éves
hízó a vasútról mázsáivá-------- . Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilograininonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el, vevőnek pá- 
roukint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Becs, november 20. (Az «Egyetértés* távirata.) A 
valamivel gyengébb magatartása párisi boulevard! 

: tőzsde lehangolta az itteni üzérkedés buzgúságát, a mely 
a mai elötüzsdén igen tartózkodó volt, ezért az üzlet 
jelentéktelen maradt. Az irány azonban ép oly kedvező, 

í mint volt tegnap, csak is a külföldi, habár nem jelenté­

l-enj eladási megbízások nvointak essy kévé- <■ •'/■ ái.w- 
lyamokat. Ismét erősen bágvadt volt nz osztrák magyar 
államvaspálya, ellenben déli és Rudolf-vasnt keresett és 
szilárd. Valuták merevebben tartatlak. M. elhelyezés 
könnyen ment, a kouli.=/Za legtöbb ért' kénél deport volt.

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvériy 280.2u, 
magyar hitelbank 278.75, osztrák tartományi bank 
107.8u, osztrák-magyar állam’vaspálya 310.25, déli_va-ut 
[41.75, hamvay részv ujg ->o májusi járadék i8.90, 
magyar 4 százalékos"aranyjáradék 87.02, húsz 
Irankos arany 9.58* 2. birodalmi márka 59.15.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetén bágyadt irány erőteljesebben 

jelentkezett, mert Berlinből is kedvezőtlen jelentés érke­
zett. Az üzérkedés később is kedvtelen maradt a kül­
földi ösztönzés hiányában és a forgalom ig n korlátolt 
és jelentéktelen. A koulisszúnál csakis az irányiadé ér­
tékekben volt némi adásvevés ; a sorompónál H csupán 
Rudolf-vasut kerestetik, máskülönben semmi üzlet. Vál­
tók, valuták változatlanok. Zárlat felé az irány ismét 
igen szilárd a hircsztelt orosz kölcsön dementijére.

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 280.50, 
magyar hitelbank 279.—, angol-osztrák bank 105.75, 
uniobank 108.25, bankegyesület 103.80, osztrák-magyar 
állam vaspálya 309.10, Károly-Lajos vasút 283.—, gőz- 
hajózási részvény 555, Lloyd részvény 625, elbavölgyi 
vasút 195.50, tramwav 2Í8, déli vasút 142.80, má­
jusi járadék 78.90, osz'trák aranyjáradék 98.25, ma­
gyar 4ala-os aranyjáradék 87, húsz frankos arany 
9.58, birodalmi márka 59.15, északi vasút 2510.

Béos, nov. 20. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 100.20, Er­
délyi földtehermentesitési kötvények 99.25. öi°o magyar 
föliih. int. záloglevél 101.—. Erdélyi vasút 161.05. Ma­
gyar keleti vasút 96.75. Magyar sorsjegy 113.70. Szó- 
iödézsma váltsági kötvények =97.25. 6°/b -os aranyjáradék 
120.—. Tiszavö'lgyi sorsfegyek 110.—. Magyar 4<o -os 
aranyjáradék 87.—. Magyar vasúti kölcsön 139.—. Ma­
gyar hitelbankak 279.25. Alföldi vasút 166.50. Magyar 
északkeli vasút 145.—. Keleti vasúti elsőbbség 91.20. 
Tiszav. vasut-részvény 248.50. Magy. lesz. és váltób. 
részv. 86.—. Kassa-oderbergi vasút 144.50. Magyar pa­
pirjáradék 84.95.

Bécs, nov. 20. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 280.50. Déli vasút 142,80. 
4%-os aranyjáradék 98.25. Váltó Londonra 120.40. Ká­
roly-Lajos vasút 283.—. 1864-es sorsj. 171.—. 1860-as 
sorsjegy 132.25. 4'2%-os ezüstjáradék 79.40. Török sors- 
jegy 20.50, Angol-osztrák bank 106.—. Államvasut 
309.20. Napoleondor 9.58, 4"2°o -os papirjáradék 78.92- 
Hitelsorsjegy 172.25. Váltó német bankhelyekre 59.10, 
Gsász. kir. arany 5.72. Osztrák-magyar bank 837.—. 
Szilárd.

Esti tőzsde.
Becs. nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 

irahi.) Az esti tőzsde gyenge magatartásban nyílt meg. 
— Osztrák hitelrészvény 279.30, bankegyesület 103.50, 
osztrák tartományi bank 107.50, tramvay 217.80, osz- 
trák-magvar államvasut 309, déli vasul 142.10, májusi 
j/r.i'h k 78.87h, magyar százalékos aranyjára­
dék 86.30.

öt órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 279.10 
és 279.60 után 279.30, magy. hitelbank 278, bank- 
egyesíilet 103.00, osztrák tartományi bank 107.40, 
tramway 217.80, osztrák-magyar államvasut 309.20, 
Kétroly-Lajos vasiit 282.75, déli vasút 141.75, alpesi bá- 
nyalár.-aság 63.25, májusi járadék 78.90, magyar Jr 
százalékos aranyj áradék 86.95, birodalmi márka 
59.15. Kedvtelen.

Az esti tőzsde zárlata után jegyez: Osztrák hitel- 
részvény 279.50, osztrák tartományi bank 107.40, ma­
gyar négyszázalékos arany járadék 86.92*. — 
Végül maradt os trák hitelrészvény 2/9.40.

Bécs, nov. 20. (Esti tőzsde.) Oszlr. hitelrészvény
279.70, Osztrák államv. részv. 309.25, Unió bank —.—, 
1860. sorsjegy —.—, An goi-osztr. bank-részv. 106.—, 
20 frankos 9.57», Déli vasut-részvény 141.70, Magyar 
liitelb. részvény 278.25, 1864. sorsjegy —.—, 4- .-os in. 
aranyjáradék 80.90. Szilárdabb.
Prolongáczló és praemiumüzlet a bécsi érték­

tőzsdén.
Bécs, nov. 20. (Az «Egyetérté/» Indúsitójának táv­

irata.) A mai prolongáczló, mely négy napra (no­
vember 23, 24, 25 és 20) terjedt, a következő report- 
tételek mellett folyt le : Osztrák hitelrészvény simán 40 
kr deport (2-J—4 magyar hitelbank 10—811 kr
report (4—5 »/*), osztrák-magyar államvasut simán 30 
kr report (3*—4V« »,’«), déli vasút 10—20 kr deport (o','s 
—4T. a “!«), májusi járadék 25 51) kr deport (3—“ 1 ’.u), 
magyar 4 százalékos aranyjáradek simán 10 kr 
depói t (41—3J »/«.), magyar yagirjáradék 10—15 kr 
deport (5—í-í százalék.)

Praemiumüzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 3— 
3*;* frt, nyolez napra 8*—9 frt, egy hóra !6’/s—179* 
frt, három hóra 29—30 irt, egyéb változatlan.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A forgalom ma is jelentéktelen volt. Haza ta­
vaszra alacsonyabb amerikai árfolyamokra 111.58 írton 
kinál'atott, javult csakhamar 10.65 írtig és élénk vétel­
kedv mellett marad Így pénz. Búza május—júniusra és 
őszre forgalom nélkül maradt és jegyeznek névleg 10.75 
és 10.80"írton pénz és áru. tengeri május—júniusra 
6.96 írtig fizettetett. Rozs tavaszra 8.58—8.60, zab ta­
vaszra 7.63—7.65 frton köttetett.

Hivatalosan jegyeztek: Búza november—deczem- 
berre 10.05—10.10, tavaszra 10.62—10.67, május—jú­
niusra 10.75—10.80, őszre 10.80—10.85 ; rozs magyar 
készáru 8.30—8.70, tavaszra 8.58—8.63, tengeri kész 
ám 6.70—6.90, május—júniusra 6.92—6.97, zab ma­
gyar kereskedelmi áru 7.25—7.75, tavaszra 7.62—7.67.

Szesz ára hiányzó vétel kedv mellett tartott. Kész ga­
bonaáru jegyez 33 frt pénz.

Délután teljesen üzletiden és az árfolyamok inkább 
névlegesek. Búza tavaszra 10.00, őszre 10.80. tengeri 
május—júniusra 6.92, rozs tavaszra 8.57—8.00, zab 
tavaszra 7.62—7.05.

Kész áru teljesen üzlettelen; az árak változatlanok ; 
az irány kedvtelen.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, nov. 20. (Az «Egyetértés* tudósilójának táv­

irata.) Szilárd. Váltó Londonra 120.50, olasz járadék 
47.90, 20 frankos arany 9.50*. májusi járadék 78.80, 
magy. 4 százalékos aranyj áradék 87, osztrák hitel­
részvény 280.50, Lloyd részvény 623, olasz járadék 88.50, 
olasz bankjegy 47.95.

Berlin, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­
irata.) Az irány határozatlan. Bányaértékek lanyhák és 
az árak hanyatlására kínáltak. Osztrák hitelrészvény, 
osztrák-magyar államvaspálya alacsonyabbak ; komman- 
dit emelkedő, ép úgy osztrák déli vasút az Arlberg- 
alagut elkészültére. Belföldi vasutak kezdetben gyengül­
tek ; később minden téren javulás állott be. Az üzlet 
csendes marad ; osztrák déli vasút szilárd, de osztrák- 
magyar államvaspálya gyengült. Zárlat szilárd. Diskonto 
3í%. Román járadék Í02.25, dortmundi 85.50, Laura- 
kolió 117.75, kommandit 184.50, orosz 89 40, első ke­
leti kölcsön 55, olasz járadék 89.40.

Berlin, nov. 20. (Utótözsde.) 4,2% papirjáradék —.—. 
4.2% ezüst-járadék —.—. 6% magy. aranyjáradék—.—. 
5% magyar papirjáradék —.—. 5% keleti vasút elsőbbs. 
kötv. —Magy. hitelrészvény —. déli vasút rész­
vény 242.—, kassa-oderberfo v.-részv. —.—, orosz bank­
jegyek —.—, 11. kibocs. kel. kölcsön —.—. M. jelzál. 
iiitelb.-részv. —, magyar országos bankrészv. —.—, 
5% osztr. papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék —.—, 
4% magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. vas. kötv. 
—, hitelrészvény 474.50, osztrák államvasut részvény 
525.—, Károly-Lajos vasút részv. 120.50, román vasút 
részvény —, bécsi váltóár —.—, 4% osztr. aranyjára­
dék —.—, magyar lészámitoló és váltóbank részv. —.—. 
szilárd.

Frankfurt, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Sziláid a porosz trónbeszédre. Zárlat a párisi 
jegyzésre bágyadtabb. Osztrák hitelrészvény 235.37, osz­
trák-magyar államvaspálya 261, osztrák déli vasút 120, 
Károly-Lajos vasút239.75, váltó Becsre 168.75. Londonra 
20.34, Párisra 80.67, magánkamatláb 3j<%.

Frankfurt, nov. 20. (Esti tőzsde.) Papirjár. —, 
ezüst járadék —.—, 4% osztrák aranyjár. —.—, Osztr. 
hitelrészv. 235.25, osztrák államvasut 261.37, déli vasút 
részv. 119.75, magyar galicziai vasút —, váltóár Becsre 
—.— magyar leszámítoló- és vállábánk —.—, osztrák 
járadék —.—. Magyar orsz. bankrészv. —.— 50<>/o osztr. 
papirjár. —4% magy. aranyjár. —, 5% magyar 
papirjáradék —, osztrák-magyar bankrészvény —, 
Károly-Lajos vasul 239.50, Erzsébet nyugati vasút —.—, 
4*/* százalékos földhitel záloglevél —. Meglehetős 
Szilárd.

Paris, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A inai tőzsde észrevehetőig lanyhább irányú volt, 
nevezetesen a járadékok, a melyekben nagyobbmérvii 
realizálások történlek, bágyadtak voltak. Lehangolok vol­
tak a ki nem elégítő londoni jelentések. Játékpapirokban 
Igen szerény forgalom mutatkozott. Ottoman bank és 
osztrák-magyar államvaspálya 1 — 1 tikkal. Szuez részv. 
21 tikkal hanyatlott; osztrák déli vasul 7 frankkal emel­
kedett.

3 óra 40 pereskor zárultak : 4*% -os járadék 106.92, 
i 3% -os járadék /7.80. törlesztési jurád k 79.07, Szuez-

ré-'zvéuy 2171, egyiptomi 337, osztrák-magyar államvas- 
pálya 657, osztrák déli vasút 307, osztrák tartományi 
bank481, magyar országos bank 375, osztrák alpesi 
bányatársaság 134. ottoman bank (16(1. jnagyor á --OS 
aranyj ára déle 74.40, osztrák aranvjáradék 82.10.

London, nov. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 66.75. spanyol 56.48. török 9 18, 
Ottoman bank 16.25, osztrák déli vasul 12. ]•>, olasz 
járadék 89.75, magyar 4“"-os aranyjáradek /3..»/.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az »rlolyan.uk :,z illőt/, helyi szokványok szerint készpénzben, medium vagy 
ultimhra értendők, e szerint :i mellékelt pnrita* is készpénzre vagy med.ura 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamuk K-val, a medlóra M-mel, az 
ultiméra 17-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámítá­
sokhoz még a transakczió-kőltségek, továbbá a medio- es uU.mo-arfolyamok- 
hoz azonkívül meg a mindenkori budapesti prolongacz.A-tételek le számí­
tásba veendők. A -;: -gal jelölt értékeka budapesti tőzsdén nem jegyeztelnek. 
Átszámítási árfolyam 100 marka vista - 50 fit Z-' ír- 100 frk vista -47 
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November hó 20

PARIS.
"Franczia 3°/u-os járadék   —-
* « 5á°/o-os « — —
Osztrák-magyar államvasut _ —
Osztrák déli vasút — — 
"Osztrák fuldhitel-részv.-társaság- 
"Franczia türleszthetö járadék 
Magyar 6u,v-os aranyjáradék. 
Osztrák 4u,o-os arauyiáradék. 
Magyar vasúti kölcsön 
Magyarjelzáloghitelbank 
Bécsi unióbank_ ....
Magyar 4°/o-os aranyj áradék. _

Magyar országos bank _

BERLIN
Osztrák 4.^/o-os papirjáradék — 

« 5 %-os «
« 4'2°/o-os ezüstjáradék
« 4 f’/oos aranvjáradék _

Magyar 6U >os arauyjáradék, 
4U iros «

ti 5u u-os papiij áradék - 
keleti vasúti kötvények 

Keleti v. 5°/o-os elsöbbs. kötv. 
Osztrák hitelrészvény ___
Magyar hitelbank ... __
Osztrák-magyar államvasut „ —
Osztrák deli vasút__ __ —
Károly-Lajos vasút ___ ___ —
Kassa-oderbergi vasút 
•Román vasúti részv.__ — — 
Orosz bankjegy — —
Váltó bécsi piaczra — — — 
•Keleti kölcsön II. kib.
Magyar j elzáloghitelbank 
Magy.leszám. es pénzv.-banÉ, 
Magyar országos oank .

FRANKFURT.
Osztrák 4.v!,/o-os papirjáradék __

<$ 5 °/o-os n ___
« 4.í°,u-os ezüstjáradék
« 4 °/o-os aranyjáradék ___

Magyar 6u,.-os aranyjáradék, 
« 4°/o-os «
« 5* o-os papirjáradék,_

Osztrák hitelrészvény __ ___
Osztrák-magyar bank ,, __ .
Osztrák-magyar államvasut__
Károly-Lajos vasút _ . __ ,
Osztrák déli vasút ___ ,,,
Erzsébet osztrák nyugoti vasút 
Magyai'-gácsországi vasút . _ 
Tiszavidéki v. elsöbbs. Kötv. _ 
Váltó bécsi piaczra 
4éu-os földhitelint. záloglevél 
Magy. leszám. és pénzv.-bank. 
Magyar hitelbank 
Magyar jelzáloghitelbank _ . 
Magyar országos bf*nk

Ár­
folyam

Budapesti | 
egyenleg

Különbözet
az utolsó zár­

lathoz ké-
pest 097.tr. ó

77.80 —
10G.92 —

M 657. - 309.89 1.90
M 30S.— 146.38 + U.91

ü
79.07 — —

M — — —
0
K
K

— —

0 74.38 87.22 + 0.15
Ü — — —
K — ------ -- •
K --  — —

K 66.40 78.81 + 0.11
K 7S.20 92.87
K 66.70 79.12
K titi.lOj 98.56 0.11
U ICI.20 120.32
V 73.40 86.37 + 0.11
ü
K
K

76.60 9 LOS —
95.60 113.60 + 0.11

u 475.— 280.89 + 1.78
u
V 525.— 310.76 — Ü.9U
Ü 212._ 143.33 + 1.78
u 120.70 285.56 + 1.12
K 60.90 144.83 + 0.99

198.20 117.43 + 0.06

K

168.90
55.60

59.16
—

K — ____ — —
— —

K 66.50 79.02 —
K
K 79.10 —

K 83.25 98.73 4- 0.29
u 101.43 120.58 + Ü. 13
V 73.43 87.40 -p U.2U
Ü 71.81 85.51 + 0.1:*
u 2,36.12 279.-25 + 0.45
K 837.29 -t- 0.59
0 262.— 311.12 — 0.30
a 240.12 282.99 — 2.67
V 120— 142.33 + 2.37
K 189.37 224.35 + 0.46
K 133.87 159.25 + 0.46
K 85.75 101.68

168.85 59.18 — 0.05
K — .-- —.—
K
IJ
IC

— — E=

A' — — — —

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Newyork, nov. HL (Kabelsürgüny.) Gyapot Newyork- 

ban K)1/-’. Neworh-ansban IOV2. Petroleum Newyorkban 
nov.-re b7/« Philadelphiában novemberre S3/*. —- Nyers 
petróleum 7},- — United pipe line certificates 116. — Liszt 
3.85. — Piros őszi búza helyben 111 (= 10.09 írt) 
novemberre 110 (=10.— forint), deczemherre 110u/* 
(= 10.07 frt), januárra 112:’ 4 (= 10.26 forint), 100
Kilokint. — Tengeri 59-------Üzukor (Fair ratining Mus­
covados) 6h. Rio kávé 12.50. Zsír (Wilcox íegyü) S3/», 
(Fairbank jegyű) S1/*. — Gabonafuvardíj imperial-qHär­
teren kint Fszak-Amerikábvl az angol kikötőkbe és az 
ezekkel eg v magasságon lek vő kontinentális kikötőkbe 
4; 4. (= í 28 frt 100 kilóként). — Napi felhozatal gya­
potból 50,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
6at>iiii3S7.állil:\t#idijwaggon-rakomáuyokbanl00kilokintértendő.  Beviteli vám 
iNVn »-ti.i -zagl'it ÍOÜ kilo búzáért,rozsért és zabért l márka, árpáért, tengeri­
ért < btlkkényért é márka, lisztért 3 márka, malátáért l.t£0 márka. Beviteli 
van. a Svunkba 10*0 kilo gabonáért 0.80 frank, malátáért O.tiU frank, lisztért 
2 iiauk. . tszuuiitási árfolyam a német piaczokra 100 marka vista űy forint 
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November hó £0
PARIS.

iza folyó hóra — — —
deczemherre — —

- első 4 hóra — —
márcziustúl 4 hóra —

szt iolyu bura — — —
- deczemherre — —

első 4 hóra —
márcziustúl 4 hóra —

a^i folyó hóra ___ __ —
derzeniberre __ __

- els«') 4 hóra __ —
- márcziustúl 4 hóra—
asz tolyú hóra — __ —

deczemherre __ __

- májustól 4 hóra __
állítási dij: Budapestről
- « Becsből- __

BERLIN.
Busa. nov.-deczemherre __

— aprilis-májusra ______
Rozs nev.-deczemberrfí

— aprilis-májusra__ __
Zab nov.-deczemberre_-

— aprilis-májusra__ __
Olaj novemberre ______

— aprilis-májusra__ __
Szesz novemberre _ __

— aprilis-májusra .__
Szállítási dij: Budapestről

— « Becsből- __

STETTIN.
Búza nov.-deczemberre __

április—májusra_
Rozs nov.-deczemberre ___

— április—májusra.,,  
Olaj novemberre ___ __

— április—májusra __
Szesz helyben ______

— novemberre ______
— nov.-deczemberre__
— április—májusra__ __

Ropoze novemberre ___ ___
Szállítási dij : Budapestről.

— « Becsből ___ 
KÖLN:

Búza novemberre __
— márcziusra __

Rozs novemberre ______
— márcziusra . __  

Olaj kész szállításra__ __
— októberre

Szállítási dij: Budapestről,. 

BOROSZLÓ.

Zab
Olaj ... ... ... ...
Rozs ... ... ... __ __
Repcze . _ __ __ __ __
Tengeri ___ ... __ __
Szállítási dij: Budapestről,.

Ár- j
folyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat 
hoz képest 
osztrák ét-

21.50 11.71
11.95

25.80 12.33
26.40 12.62 + 0.05
53.40 16.06 + 0.05
54.60 16.42 + 0.11
55.60 10.72 + 0.03
56.30 16.93 — 0.06
77.— 36.81 — 0.23
77.25 36.93 — 0.23
77.75 37.16 — 0.12
77.75 37.16
47.50 24.73 — 0.13
48.— 24.99 — 0.14
49.50 25.77 — 0.17
51.— 20.54 — 0.14

8.27 3.93
7.57 3.74

179.- 10.61 — 0.07
187.- 11.08 — 0.06
146.— 8.65 — 0 03
132.25 7.84 —

127.- 7.52 _______

132.-25 7.85 ____
65.70 38.93 — 0.06
65.50 38.80 — 0.19
50.70 30.04 + 0.24
50.10 29.68
3.93 2.30
3.24 1.90

183.— 10.84 — 0.03
189.— 11.20 — 0.03
143.— 8.47
148.— 8.77 — 0.06
64.50 38.22
65.— 38.51
49.20 29.15 + 0.06
49.20 29.15 + 0.12
48.20 28.56 + 0.12
49.20 29.15 + 0.06

4ÍS1 Í80
3.62 2.10

18.30 10.84 —

19.10 11.32
13 6.3 8.04 — 0.08
14.40 S.53 —

36.— 42.66 --- --
34.50 40.88 —

5.95 3.45

20.20 11.97
14.20 8.41 —

50.60 29.98 + 1.01
15.90 9.42 —

29.70 17.60 —

14.50 8.59
2.95 1.71

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Sertésvásár.

Bécs, (St. Marx) nov. 20. (Messing testvérek távirati 
tmlósilása az " Egyetértés* részére.) Ma felhajtottak 3257 
óh süldőt, 1891 db közepes és 1520 db bízott sertést, 
összesen 6668 dbot. Fizettek süldőkért 32—40, közepes­
ért 44—45, bízott sertésért 46—47 irtot az élő állal 100 
kilója után.

Vidéki üzlet.
Ó-Kanizsa, nov. 18. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 

Az őszi vetés szántás az egész határban be lévén fejezve, 
a gabona behozatalok a múlt héten nagyobb mérvet 
öltöttek, kereskedőink pedig jó vételkedvet tanúsítottak, 
ennek következtében a forgalom nagyobb terjedelmet 
nye. t. Araink a következők : Búza 1. rendű 8.90 forint, 
silányabb 8.40—8.00 frt, tengeri 4.50—4.60 frt, árpa 
etetésre 5.90—6.50 frt, zab 5.80—6.10 frt.

Szerajevo, nov. 18. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 
Hetivásárról szó sem lehet. Az eső és úgyszólván jár­
hatatlan begyiutak távol tárták a népet; a piaez teljesen 
néptelen volt, áru alig volt látható. Némi silány zab, 
árpa és megnedvesült búzán kiviil kevés kukorieza volt

látható. Jegyezhető: Buz i 14.60—14.90, árpa 9 30—
9.70, zab 8—8.50 tengeri 8.90—9.50 frt.

BORÁSZAT.
*** Flllokszera-xigy. Nógrádmegye sziráki járásába 

kebelezett Bér községében a tillokszera jelenléte konsta- 
táltatván, a földmivelés-, ipar- . s k- resk'deleraügyi in. 
kir. miniszter f. évi 50.591. szám alatt kelt rendeletére 
nevezett község összes szőlőterületeit valamint az olyan 
kertek, melyekben esetleg egyes szólók állanak, zár "alá 
helyeztettek. E rendelet értelmében a zár alá helyezett 
összes szőlőterületről gyökeres vagy gyökértelen szoló- 
vessző, szölönövény, szőlőlevél s általában aszúlútú bár­
minemű alkatrésze (a szólóinrt kivételével) továbbá bár­
milyen fa- v..gy cserjenemü ültetvény, használt durzok 
és szölőtakarÓK, szólulevélbe u.-umagoít bárminő tárgyak 
kivitele, valamint e tárgyaknak egyik szőlőből a másikba 
való átvitele tiltatik.

NAPIREND: november 21 -ón.
Naptár: Szerda. — Római kath.: Boldogasszony avattatá-^. 

— Frot.: Boldogasszony avattatása. — Görög-orosz: (nov. y.) 
Onczifor. — Zsidó: (markesván ál.) Ariel. — Nap kél 7 «. 
18 p., nyug. 4 ó. IG p. — Hold kél 11 ó. 47 p. éjjel, nyug, 
29 p. d. u. — Utolsó negyed o órakor délután. 

Miniszterelnök (belügyminiszter) fogad d. u ő—G-ig. 
Közmunka- és közlekedésügyi miniszter fogad d. u. G—G. 
Morvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2-ig.
A természettudományi társulat szakulés« d. u. 5 órakor 

a vegytani intézetben. Értekeznek : Dr. llosvay Lajos, Steiner 
Samu. Borhás Vincze és dr. Onody Adolf.

A philharmonikusok második hangversenye Volkmann-estéi)) 
este órakor a vigadó nagytermében.

A józsefvárosi Hl. számú iskolaszék jótékonyczélu tanc?- 
estélye 7 órakor (Schuller-vendéglő).

A budapesti kereskedelmi es iparkamara kereskedelmi 
osztályának ülése d. u. 4 órakor.

XJtóellenőrzési szemle a m. kir. 51—92. honvédzá^/lvaljbch Ír* 
génységgel a köbányai-uti honvéd-laktanyahan.

A képzőművészeti társulat őszi kiállítása (II. sorozat) su­
gárúti műcsarnokában d. e. 9-töl d. u. C-ig. Belépti dij 50 kr. 

Országos képtár az akadémia palotájában d. e. y-töl d. u. 1. 
Műszaki iparmuzeum a kerepesi-nton (Beleznay-Lcrtj nyitva 

d. e. 9-12-ig.
Egyetemi fnvészkert az üllői-utón d. e. 8—12 és d. u. 2—4^ 
Múzeumban: képtár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Múzeumi könyvtár d. e. 9- d. u. 1 óráig.
Egyetemi könyvtár d. u. 8—7.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Állatkert nyitva egész nap.
Császárfürdőbe hajó indul órán kint.
Margitszigetre hajó indul óránkint

Kivonat a hiv. lap nov. 20-iszámából.
Árverések a fővárosban. Mohr Lajos I960 forintra 

becs. ingóságai nov. 21 (koronaherczcg-ulcza 4). Sáska 
István 1412 írtra becs. ingóságai nov. 21 (Kőbánya, üget- 
utcza 103). Tiry János 123,216 forintra becs. ingatl. 
febr. 9 (torony-uteza 1).

Árverések a vidéken. Szalai Róza 2400 írtra becs. 
ingatl. decz. 18 Nagyvárad. Forster Alfredné 2862 frtra 
becs. ingatl. febr. 7 Kéty (Gyünk). Csúszkái József 1925 
forintra becs. ingatl. febr. 27 Kulozna (Deés). Mészáros 
János 400 forintra becs. ingatl. jan. 21 Baja. _ Magyar 
Lajos 1580 forintra becs. ingatl. nov. 30 1 .-Dörögd (Ta- 
polcza). Gál Mihálv 4631 frtra becs. ingatl. febr. 4 Dal­
nok (Kézdivasárhely). Tubits Milan 1320 forintra becs. 
ingatl. decz. 4 Kuma (Nagy-Becskerek). Téván Józset 
2000 frtra becs. ingatl. decz. 20 B -Csaba. Bassl lgnácz 
4810 frtra becs. ingatl. decz. 27 Pozsony. Amberboj 
Emilia 2700 frtra becs. ingatl. decz. 10 Torda. Füredi 
lgnácz 2679 forintra becs. ingóságai decz. 5 Gyöngyös. 
Hahn Gusztáv 1086 frtra becs. ingóságai nov. 23 Monor. 
Vidák Miklós 402 forintra becs. ingatl. decz. 1U Lőre 
(Ráczkeve). Halpern Eissig 2551 forintra becs. ingóságai 
decz. 12 Maros-Illye. Szénfv Zsigmondné 1908 forintra 
becs. ingatl. jan. 31 Nyíregyháza.

Csödhlrdétmények. Kiss Lajos turkevei lakos ellen, 
bej. jan. 14. Csőd biztos : Vincze Miklós tvszéki jegyző, 
tömeggondnok : Kovács László ügyvéd. Läufer és Urim- 
wald dombóvári lakos ellen, bej. jan. 10. Csödbiztos: 
Mikos Géza törvényszéki biró, tömeggondnok: dr. Braun 
Bernát ügyvéd.

Csödmegszüntetések. Poz-gay József rábacsanuki, 
Löwenstein A. beszterczebányai lakosok ellen.

Pályázatok. A temesvári ni. kir. pénzügy igazgató­
ságnál számgyakornoki, — a szegedi kir. tvszéknél al­
jegyzői, — a perlaszi kir. járásbíróságnál járáshirói, — 
Szatymázon (Csongrádm.), Hricsuii (Temesm.), Gúnyon 
(Pozsonyin.) postamesteri, — a nagyszebeni postahiva­
talnál fogalmazói állomásokra.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos,

IDEGENEK
Marchal-szálloda 

az« Angol királynő»hez.
Gr. Szécsen M. Pozsony 
Gr. Migazzi E. A.-Maróth 
Gr. Degenfeld S. nej. Téglás 
Gr. Szécsen E. Pozsony 
Gr. Brünne Bécs 
Gr. Wolkenstein E. Bécs 
B. Watzdorf Bécs 
Huszár B. Balogh 
Ciuciucovics A. Ragusa 
Gros e A. Bécs 
Raskovirh V. Kattaró 
Modrovics G. Zala-Apáti 
Klaus/. M. Zala-Apáti 
Fraenk O. Ferdinandsberg 
Bergmann S. Olischau 
Steinmetz T. Tűin 
Grünbaum M. Bécs

Magyar király szálloda.
Hutter N. Bécs 
Erii I. Szontu 
Molnár K.-né Komárom 
Guttmann R. Csáktornya 
Fischer K. Bécs 
Schönfeld M. Nagykanizsa 
Neumann I. Nagykanizsa 
Barba N. Konstantinápoly 
Ditrichstein 1. Bécs 
Krenstem S. Bécs 
Licht L. Lemberg 
Po lakó vies L. ITjverbász 
Schwartz A. Bécs 
Ruch E. Szarvas

Nemzeti szálloda.
Fábián 1. D.-Földvár 
Fridrich I. Tata 
Zaöry I. D.-Földvár 
Heinz B. Arad 
Szluha 1. Sz.-lván 
Magyari K. Sz.-Márton 
Spaiís P. Schid

Pannónia szálloda.
Sebük P. Cselnek 
Keller 0. Sz.-Mihály 
Ferencz A. M.-Vásárhely 
Dr. Weiner S. Karczag 
Roth I. Ráczkeve 
Dr. Kontier L. Sz.-Mihály 
Göltl N. Debreczen 
Hoiváth B. Gödöllő 
Strausz A. T.-Abád 
Kovács B. Bereg 
Szeli es K. Csákóvá 
Reth I. Ráczkeve 
Blumenthal G. Roroszló 
Kiráiymezei V. P.-Hatvan 
Zitterbarth 1. Herczeghalom 
Praznovszky 1. Püstyén 
Ronchetti R. Galgócz 
Zsoldos I. Csömör 
Schmidt F. D.-Bogdán

Páris szálloda.
Rozeiibach A. P.-Csantó 
Budai S. Vadkert 
Grünböck I. Abád 
Tenolosz P. Reismarkt 
Bogen «I. Kikin da 
Ktirländer A. Nagyvárad 
Dettre B. Szécsény 
Berger A. Miskolc?.
Herzfeld 1. Hagy 
Schultheisz A. Bihar 
Fid A. Bukarest 
Wallner 1. Szeged 
Schwartz I. Szeged

Schmidt-Orient szálloda.
Medgyesi G. Szolnok
Dózsa A. Kis-Kinizs
Vincze 1. Kolozsvár
Szatmáry K.-né V.-Egyháza
Bucsáni N. Söközsd
Schmidt N. Bécs
Simojay L. csal. T.-Sz.-Miklós
Plenk Z. Jászberény
Hatics B. Szolnok
Vörös M.-né Ercsi
Szathmáry «I. Miskolcz
Schreiber D. Kassa
Gruber F. Trieszt
lile «1. Lipcse
Gerstner M. Berlin
Müller .1, Bécs
Grosz S. Eger
Beer D. Temesvár

NÉVSOIU.
Vadászkürt szálloda.

Meskó A. Makó 
Kemény A. Veszprém 
Mák ay M. Vácz 
Schmidt M. Vácz 
B. Abela Julia Lilienfeld 
Schumi F. Baden 
Müszmer K. Bécs 
Altmann S. Bécs 
Pandilics P. Alexandria 
Malován E. Bécs 
Weinfeld í). Bécs 
Fogarassy K. Bécs 
tíeintz K. Hamburg 
Weisz M. Bécs

Arany sas szálloda.
Világhy F. Modólús 
Bölöny S. Nagyvárad 
Wimmer F. Szentem 
Kádár H. Csongrád 
Levay F. Szeged 
Pechy I. Bánréve 
Berta K. Aradmegye 
Wagner V. Szentes 
Blázsik 1. Csongrád 
Törkentzi 1. Adánd 
Kajtár L.-né Szentes

Erzsébet szálloda.
Ozv. b. Majtényi l.-né Bárd 
B. Norman G. Nagykanizsa 
Bojanovics T. Szólad 
Taimert I. P.-Sz.-Király 
Mednyánszky 1. Trencsen 
Aczél L. Nagyszóllus 
Zagróczky Gy. M.-Sziget 
Halász F. Beregszász 
Zolnay F. Dorosma 
Cservenicz M. Eger 
Bartal R. Esztergom 
Dr. Ujj 1. Szeged 
Varga B. Nagykörös 
Scorbicz 1. Nagykanizsa

Európa szálloda.
Vithe M. London 
Herman M. Fegyvernek 
Kister H. Bécs 
Kührer A. Bécs

Fehér hattyú szálloda.
Schwartz A. T.-Bicske 
Szarvas 1. Tata 
Steiner M. Monor 
Kolm I. Ráczkeve 
Gansl I. Sz.-Fehérvái 
Békés 1. Palota 
Menyei L. Kassa

Fehér ló szálloda.
Perovics 1. Szlavónia 
Hoffmann S. Cservenka 
Balázsovics L. Monostor 
Faj do vies A. Munkács 
Grenadics M. Belgrád 
Scheinweis A. Boroszló 
Molnár 1. Szeged 
Wertheimer N. Ocsa 
Brückner A. Holischan 
Szüszvein A. Bécs 
Guth F. T.-Sz.-Márton 
Wigner I. Czegléd 
Preis?. A. Szeged 
Krausz 1. Pozsony

Holz warth-Frohner száll
Scilis della Bona Olaszország
Phrnpp E. Olaszország
Bruck G. Bécs
Bardach S. Bécs
Ernst A. Bécs
Franki S. Gava
Erben F. Prága
Dr. Smialovsky Silein
Albus D. Beczterczebánya
Müller C. Heilbronn
Torno 1. Genf
Bentum 1. Nyergesujfalu
Eichenwald E. Csacza
Barthel H. Warnsdorf
Freud S. Olcsanicza

Hungária szálloda.
Ábrahárnüy Gy. Kossuth 
Rónay I. Sz.-lván 
Paiotay F. Veszprém 
Wernau £• Bécs

Hallana I
B Vay D. 
Hg Schmi 
Ferster A. 
FauM 
Oprant.ha?r
Rosen zwesg
Weiner 1 
Grimm M 
Rosenbaum
Trau4 veil
Titz 1. Rer 
Arragon E

B" hm J 
Balden véd 
^üc? R- 8 
Scbw'Z z 
Kellner M 
Eeleznay 
Konscbel J 
Németh K. 
Drobna J. 
Torma I. 
Vajas M. 
Vihh'ska 
Schuhmay 
S
Gtischeid! 
Bayer J 
Kreyenbur

Oktobc 
dólelőtt 
segben 
ezen év
díszítés
iiak.
7961

ban 
tieza 
peitvi 
fehér 
báoa 
m - ée

tenge
hole«
kapó
bán

Magyar 
Magyar 
Magyar 
Magyar 
M agyai 
Gomön 
Magyar 
Magyar 
M a gyár

Magyar
Tiszai i
1871-iki
1873-iki
Magyar
Magyar
Magyar
Magyar
Magvar

A
Egy*Egység
Egység
Egység
Sorsol
Sorsol

orsol
Sorsol

< omo-j
Állany
Récs-gi

Oszt
Osztr.

c A 
áll

Magy a 
Magyar 
Magva 
Magy 
Magy
Keleti
Keletív
Keleti
Magy
Magy
Magx
M. h/ol
M agyai
Magyar
M.tis/a

D) Tö
Csehi 
Bukov 
Galiczi 
Kai int

A rím 
Jani ra 
1^4-ik 
vetkezó 1

1. Váll 
nyai tbz 
jommose

2. A
széle ele 
beadóit 
kifizetteti 

X
havon ke 
nyaban 

huda^ 
ara a sál 

l. Váll 
biztosíték 
értekpapí 

Ezen 
A/ ajai 

gahoz s.
á rí

M 
árak
rozotl 1 
vények 
elliatár 
rnisze 
meglel 
moggo 
sil ások 
nyujta 

B
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1 G-C. 
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pól.
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IS. .'k a 
i üget- 
iníatl.

. becs. 
P írtra 

1925 
|?záros 
■agyar 
E ija-
F Dal- 

becs. 
IjÓZSvf 
l^nicz 
berboj 
Füredi 
reyö*. 
lonor. 
) Lőre 

|i sagai 
untra

KlliUkl,
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EGYETÉRTÉS, SZERDA, NOVEMBER 21.
Katlana I. Teschen 
E Vay D. Pozsony 
Hg Srhmißdl Sz.-Groth 
Ferster A. Sz.-Fehérvár 
Fauldmg A. London 
Opranfhair M. London 
Posenzweig L. Batma 
Weiner I. Becs 
Grimm M. Gyúrna 
Rosenbaum M. Szeged 
Traut-vein A. Briegg 
Titz 1. Rers 
Arragon E. Manheim

London szálloda.

Denner K. D. Földvar 
Fischer I. Väcz 
Löwy I. Becs 
Zsoldos O. Szentes 
1.issuer A. Bécs 
Strigler M. Becs 
Schwartz l. hecs 
Politzer 1. Szeged 
Winter A. Szeged 
Jerabek A. Becs 
Chiskr J. Szerajevó

088

Elhaltak Budapesten 1 883. nov. 19.
F hm J. 51 é. vendéglős VI. k. király-u. IS. szívbaj.
Fa Idén véd B. I e. hivt. fia II. k. szalag-u. IS. görvély.
>z,ucs R. 9 e. napsz. leanya II. k. n.-rókus-u. 15. vörheny.
>th« irz P. IS e. kormányos III. k. Lajos-u. 9t>. sorvadás.
K- ln er M. 1 é. kömüv. leánya I. k. Gyula-u. 5. himlő.
Beleznay R. 57 e. molnár neje I. k. hadnagy-u. 17. gyomorbaj. 
K^nt-chel J. 5S e. számtiszt I. k. aranykakas-u. 0. tíidölob.
Nemeth K. 2 é. vasúti őr fia MII. k. prater-u. 65. tüdőlob. 
Probna J. 1 é. napsz. fia MII. k. kerepesi-ut 75. bélhurut.
Torma I. 54 é. írnok VIII. k. tavaszmezö-u. 4. giiinö.
Vaiab M. 1 é. kalauz leánya VIII. k. Szigony-u. 11. aszály. 
Vibhfska A. 2 e. hentes leánya X. k. Molnár-ház vörheny.
Sc huh may er E. 92 é. hivt.özv. X. Lechner-téglagy. végelgyengülés. 
Schikedanz M. I e. tanár leánya VT. k. sugar-ut 45. vörheny.
V. ener L. 58 e. hivt. özv. VI. k. mozsár-u. 10. gégeloh.
Ge>-cheidl A. 1 e. könyvelő fia VI. k. Petöfi-u. 16. bélhurut.
Bayer J. -7 é. pmezer VII k. Amazon-u. 13. tüdő vész.
Kreyenburg J. 26 é. porr.zellangytiro VII. Miksa-u. 10. csontszu.

\ YIII- III;.

VEGELAJOAS!
I iktobrr 25-étól november 25-ig naponta 9-töl 1 óráig 

cielelött Bécsi utoza 3-ik szám alatt levő udvari hclvi- 
íPcben a helybeli porczellán- és majnlica-gyáramban az 
e e • evhen készült másod és harmadrendű használati és 
díszítési tárgyak igen leszállított árak mellett vágóiadat- 
, ak. — Tisztelettel FISCHER J.
7%1 gyártulajdonos.

mm
----- KFSERUViZE

’"‘orvosi tekintélyektől legjobban ajánlva 
kapható minim zwirn» -rlir n á.«’,in u ti rrili-désben.

Budapesti fióküzletem feloszlatása miatt

LEBEL S. mííkereskedése, Borottyautcza 7.
végeladóm a rézmetszek, fényképek, albumok és más mű­
tárgyakból álló nagy raktáramat saját Vétel árakon alul. 

Ritka alkalom "a művészet kedvelői sgámára. 7689 

LEBEL S. Becs. I. Kolowratring 6

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, november 21-én.

Dobó Katicza
vagy :

Az egri szép napok.
Történeti népszínmű dalokkal 
3 felv. Irta Tóth K. Zenéjét 

Állaga C.
Személyek :

Dobó István Tamássy 
Dobó Katicza Pálmai I.

Márton, ács 
Magyar követ 
Kádas 
Or
1- ső fegyveres
2- ik »
Egy polgár 
Török követ

Füredi
Magyari
Izsó
Pintér
Deréki
Kiss
Munkácsy
Jankó

Ilomnnnai
Balassa
Hegedűs
Ali, renegát
Gyalus
Gyalusnc
Lörincz, baltás
Szilvásiné
Marosi gazda
Sebestyén
Mátyás, kovács

Tihanyi
Vidor
Komáromi
Mezei
Kovács
Klárné
Sánta
Vidorné
V. Kovács
Újvári
Beliumi

miliZií ÉS flGUTSÍfiOL
Gergely, asztalos Baranyai

Kezdete 7 órakor. 

Holnap, november 22-én.~

Tempeföi.
NÉMET SZÍNHÁZ.

Igazgató és tulajdonos Lesser 
Szarviszló.

Budapest, november 21-én.

Eine Nacht in Venedig.
Operette 3 felv.

Kezdete 7 órakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest,november 2l-en.

A csalhatatlan.
Eredeti vígjáték 3 felv., irta 

ifj. Ábrányi Kornél.

Személyek:
Trisztán
Komád
Speráta
Izolde
Boldizsár
Pál
Vrbain
Camor
Devrien
Lesage
Suzanne

Sz^Príelle C. 
G. Csillag T. 
Újházi 
Mihály fi 
Horváth 
Pintér 
Kőrösmezei 
Komáromi 
Gaál I.

Ezt követi:
ÖRÖKKÉ!

Vígjáték l felvonásban. Irta 
Charles de Courcy.

Személyek:
Gilbert Benedek
Valgain Földényi
Hector Sántha
De Nizier-né Molnárné

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, november 22-én.

A sevillai boriéin.
Ezzel:

Renaissance.

hajós-uteza 27. sz.

Mr. Sperlol
kitűnő szájliarmonikus és illusionista föllépte.

1$ Pavm József komikus fellépte.
A] Az excentricus comicus quartett fellépte,
01 Schwarz N. Ilona k. a. magyar énekesnő fellépte. 
ai A Delepierre család xilophon-müvész-család fellépte.

Bayer Jeannette bécsi énekesnő fellépte. ír. Con- j 
M rich zenész-elown fellépte. lakobella k. a. dán éne- 
-0 kesnő fellépte. Herzog úr fellépte idomított serté- [ 
0j sói vei. Magyar énekesnők és tánezosnők előadásai

Grand Café Imperial.
Előbb JAROSCHAI SÖRCSARNOK. 

f óezi-kőrút 48.
BECSI KÜLÖNLEGESSÉG! 
A jó hírű 1-ső BÉCSI NŐI ZENEKAS 

ZENEESTÉLYE
JIESSER.SCHMII)T-filtITi\ER?es“Síy°‘

Kezdete 11 órakor. S039

Hazánkban : Többnyivé vt-zakiat- vs delit-;- gyenge .-/elek meíl- “ 
a hőmérséklet északon, a 1-gnyomás pedig délkeleten kis-.- aló 
szállt. Az idő többnyire változó felliozetu. napos váltok.*uk 1* 
hös-bonis-al. Eső számos helyen, köz.épmennyiségben volt.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Általában változó felhőzetű, enyhe időt várhatni, 

helyenkint esővel.

Az idő jelző‘intézet távirati jelentése.

VÍZÁLLÁS 1883. nov. 20.

Névszerint
M e e r

Változik Névszerint
Mete v

O 0 Változik
fölött alatt fölött alatt

Dana Tisza
Pozsony — 1.55 apadó M.-Sziget,., 0.90 — váltztl.
Komárom — 1.53 - apadó Beregszász. — — —
Budapest — 1.S4 apadó Sárospatak. — — —
Mohács 
Vukovár —

2,v0 apadó Szatmár ... 
Tokaj. ... 2.6S apadó

Újvidék __ 3.19 — váltztl. Szolnok__ 2.47 — áradó
Pancsova ... 2.58 — 1.94 — »
Orsóvá. — 3.15 — áradó Körös

Drava B.-Gyula__ — — —
Barcs — 0.73 — apadó MarosEszék __ 1.97 — apadó Arad........... —

Száva Boga
Mitrovicza__ 5.33 — apadó Temesvár _ 0.4S _ áiadój

IDŐJÁRÁS nov. 20.regg. 7 orukor.
.Itt elei ütése a mai időjárás nah:

Európában : A nagy légnyomás (770—77g) Oroszországból dél­
nyugat leié lenyúlik az. Alpeseken keresztül Dél-L’rancz.iaország- 
hoz (769). A légnyomás közepes (760—761) a kontinens észak- 
nyugati részében és Dél-Olaszországban. Az idő többnyire változó 
felhőzetű, helyi esővel, csekély hőváltoz.ással. Nagy-Brittánia és 
Skandinávia viharos, esőkkel.

l.vg-

*%i70U

Szél A lm-
Állomások iránya es 

« ■. e
(1—Iá)

mérséklet
Celsuis-
fukban

Felhő-

Arad.. 66.4 ENY o -p 5.5 ~
Besztercze — — —
Beszterczebánya,,. 
Budapest 
Csáktornya ___

66.2
66.9
66.2

D 9 - 
D " 1

■f 1.2 
— 2.0 
4- 0.6

3 •
6

Debrcczen __ 67.6 NY 1 -T 3.4 3 e
Eger.. ...______ 67.3 E 2 4- 1.3 —
Eizék . ... —
Fiume ______ __ 64.8 E 2 + 5.0 —
Késmárk __ ___ 6S.6 © — 0.4 1 •
Keszthely_____ 67.8 E 2 + 3.0 —
Kolozsvár ... ___ 66.6 E 2 ■A 6.8 — e
Magy ar-0 vár,. 67.1 K 1 4- 2.5 1 a
Múrmaros-Sziget 67.1 NY 1 + 5.3 —
Nagy-Enyod ___ __ 68.0 K 1 8.5 — ©
K agy-tizeben 66.5 D 1 -h 8.1 —
Nagyvárad __ __ 66.5 © ~t~ 5.4 3
Orsóvá ... __ 66.8 ú + 9.3
Pancsova. 64.7 EK 2 ■+• 8.5
Selmeczbánya__ 6S.5 ENY 3 -r 0.0 1 »
Sopron . ______ ENY 1 + 4.1
Szátmár-Németi., 65.8 DNY 2 + 5.5 1 3
Szeged _ 66.2 K 1 -h 5.5 —
Sepsi-Szt-György — © + 5.3 — 6
Szolnok................ . 67.9 + 3.4 —
Temesvár _______ — —
Trencsén. __ .... 66.2 + 3.8 3 ©
Ungvár _ __ . 65.9 DK 2 4.4 6 e
Zágráb ______ ____ 66.7 DNY 1 + 2.4 — •
Bécs __ __ 66.6 ENY 1 ~r 6.8 — •
Bregenz __ 68.6 1) 2 ~r 5.4 4 Q
Lesma _ ______ 64.5 E 2 + 13.5 U ©
Pola _____ ____ ____ o4.S K 1 -fi 7.3 — »
Prága _____ ____ 65.6 D 1 -fi 6 i — s

FRANKTjIN-TÁRSUIj AT KÖNYVNYOMDÁJA .

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései november 20.
TUT in n e A ff i ti A 1 —, „ 1 _ a. _ i _   í. :   4-

Fao Irányzat

bánsági busa—uj 
tiszavideki — « 
pestvidéki —- « 
fehérmegyei — « 
bácskai — — «
m enakk. __ «

Gabona

tab.. — — —
tengeri __
köles — —
k aposzta-r epose . 
bánsági repcae,,.

kellemes

O

Min őse g i s ú 1 y bek tol i t e r e n kin t
76 *í, 77 *b 7S »lg 1 '9 kjg SO*g 1 SÍ % »h

ÍOO ki o g r a ni m u a k ara
írttól írtig 1 frttói írtig frttói írtig 1 írttól írtig írttól írtig 1 fittől frt lg írttól írtig írttól írtig

_ _#__ . _
9.75 9.80 9.85 9.90 Í-.95 10- 10.05 io.m 10.15 1C.25 _____ ____
9.65 9.70 9.75 O.SO 9.85 9.95 10.— 10.05 10.10 10.15 __ ____
9.65 9.70 9.75 9.S0 9.85 9.95 10.- 10.05 10.10 10.15 ____ — ____ — — —

940 9.45 9.45 9.50 9.55 9.60 9.65 9.70 9 75 9.S0 — -- — — — —

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd

Minőségű 
súly hekto­
literenként

70—72
60—62
62—61
64-66
37-40

73
nélkül

100 kilogramm ára.

10

Gabona

repeze káposzta. 
« bánsági...

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET

ALL AM ADÓSSÁG.
Magyar királyi aranyjáradék adómentes __ ______
Magyar kirátyi aranyjáradék adómentes kisorsolt
Magyar királyi aranyjaradek adómentes ___ __ __
Magyar papirjáradék adómentes _ __
Magyar vasúti kölcsön a 120 írt o. ért. (300 frank). 
Magyar vasúti kölcsön 120 írt egyes darabokban
Grnnön államvasuti záloglevelek... ... __
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 
Magyar 1873. keleti vasutai any v.ezüstb. (elsöbbs.)adóm. 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban ___ 
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 100 frt_ ___ ___
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 50 frt...__
Tiszai és szegedi kölcsön _ __ __ __ __
1871-1Li magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
Magyar földtehermentesitésikötvények - 
Magyar tuidtebermentesitési kötvépyeklS67.záradékkal
Magyar főIdtefiermentes/fés/1Ötveoyektemesi__
Magyar földtehermentesitesikötvéfiyeklSti7.zaiadékkaI 
Magyar földfehermentes/f és/kötvények horvátorászgi_

120.— 120.50

Irányzat

csendes

szilárd

szilárd

Határidő
100 kilogramm ára 
pénz I áru 

frt kr. j fvtlkr.

tavaszra

1884. máj.—juu. 
tavaszra

aug—szepItTiib. 1S83 
Julius—augusztusra

10 j 22 10 I 25

ÉRTÉKPAPÍROK ’UTOLSÓ ÁRKELET
i peu^ I áru

80- 85
81- 90

199__
139.50

91.—
113.50 
97.ÍS j

113.— j
H3.-
109.75

5u/o

87.15
85.20

139.50
140.—

91.50

97.75
114.25 
113 50
110.25

Magyal- földlehermentesitési kötvények erdélyi _ _ __
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) 
Királyi liorv.-szlavón jelzálog löldváltsági kötvény (100 0 
Szölódézsmaváltsági kötvény (100 frt).. . ... _
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány ti hóra (100 ti
Egyesített államadósság papírban május—nov.  ...
Egyesített államadósság papírban febr.—aug______ __
Egyesített államadósság ezüst kamat január—július____ *
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október_____
Osztrák aranyjáradék ifi) kamat. ... ... __ ... ...
Osztrák papirjáradék, adómentes . ...______ __ .
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-tki a 250 frí p.p. 
Osztrák államadósság, kisorsolással IStiO-iki á 500 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é.. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással IStif-iki a 50frt o. e..

99.25; tOO.— 
93.50 í 94 —

97Í- í 9b'.-

73.70 
78.iü 
79.20 ‘ 
79 45; 
9S.25! 
93.10

78.90 
78.90 
79 50 
79.75 
98.60 
93.50

100 25 lul.25. Pest varos kölcsöne 1870-ből
98.75 99.50 .............................
99.-’ 100.—I 
98.75 i 99.75 
99.— 101.--

Pest város kölcsöne 1871-ből.. __ ._ ...
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne ______

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank — __

119 50 120.50 
132.- - 133. — 
139 1140.—
171.— í 171.50 
170.501171.50

104.75 ■ 105.25 
104.751105.25 
97 —j 97.50

-'/TÁL
ib82-re ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ AHKEI.rlj

(9.50 
C6.i frk 
(3.1 frk 

b.— 
20 ftk 

17.50 
4b — 
13.-

FEFIZ.
FRT
200
120
100
300
íoo
80

500
200
TOO
100
100
160
300
159
150
500
100
100

17.50
13.50 I 

192.-

6.25 frk j 
46.— I

12.-

3“/o í 33.—

RÉSZVÉNYEK. 
dl Bankok.

Áll. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ ... ___
Budapesti bankegyes.-részv.-társ.
Horvátleszámitoló bank__ __
Iparbank, budapesti ___ __
Központiipartársulatihitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyar jelzálog-hitelbank 
Magy. jelzátoghitelb.II.kib. id.e. 
Magyar leszám. és uénzvaltobank 
Magyar országosbank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__ _ __
Osztrák-magyar bank __ __
I. magyar iparbank__ __ __
I. magyar iparbank II. kib. - .
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank ... __ ...
IUnió» bank  ...    

ó v Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság ... __ 200
Becsi elet- esjaradék-biztos. társ 2Ó0
Első magyar ált. biztosító társ__ 1000
Foneiére pesti biztosító intézet..__ 100 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ. __ 500

ej Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __   500
Első budapesti. __    500
Erzsébet malom _______     200
Hengermalom. __     500
Lujza.. ... ... — __   160
Molnárok és sütök.. ____  200
Pannónia    ...     JQOO
Viktória.. ... __ __   300

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria» magy. tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei ... ... __ ... 200
Arad-Körüsvölgyi vasút__ __ 100
Báttaszék-dombovári __ __ 200
Déli vasút __       200
ziszak-keleti vasút.__      200
Erdélyi vasút _. ...   200
Gyór-sopron-ebenfurti vasul.. 201)
Kassa-oderbergi vasul ... __ 200
Magyar-galicziai vasút__ ... 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200 
Osztrák-magyar állam vasút ... 200
Pécs-barcsi vasút__ __   200
Tiszavideki vasút    200

97.251 97 5(1
87.25! b7 60

ÉRTÉKPAPÍROK I ÁBKELET

280.40
837.—
161.—
148.—
591.—

208.—
240.—

3040.-
64.-

925.—

575. 
1175.- 
244.- 
580 - 
279.- 
387 - 

1220.- 

435.-

166.-

111.50 
145.— 
162 —

144.50
158.50
162.50 
310.—

24S"S0

280*60
842.
162.--
150.—
593-

950,-

142.—
l45-50
16o,_

145.50
1SV.50
163.50
310.50

249Í50

Osztrák dunagözhajózási társaság 500
Pesti közüli vaspálya ___ __ 200
Pesti közúti vaspálya elv. jegy._

C) Takarékpénztárak.
. Budapest III. kerületi- __ __ 50
I Országos központi __   300
j Pesti első hazai __ __ '.000

Egyesült Budapest fővárosi. — 200
I Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100

/^Különféle vállalatok.
I Alagút. __ __ — — __ 10b
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Esz.-magyarorez. e. koszéul). r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400
Gsclnvindt-féle szeszgyár— __ 200
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200 
Kereskedelmi testület épülete — 210 
Könyvnyomda «Athenaeum» _ 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzet k. waggon-kölcsönzü-r. t. 100
Pesti épitö-társasúg__ __ — 85
Rimamurány-salgotarjáiii vasmű 100 
Salgó-tarjáni köszénbánya _ —_ ÍOU 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-félevasönt.sgépgy.Il.kib.
Serfőzde első magyar _ __   400
Sertéshizlaló—________  200
Sóskúti kőbánya. __     2ÖU
Spodium és csontiisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság- __ 200
Tégla- és mészégető, újlaki__ 200
Téglagyár, kőbányai_____   160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézet papirérték 5A°/o 
Magy.földliitelintézetpapirérték 5 ‘Vo 
Magy.földliitelintézet papirérték *1 V'.o 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 u 0
Magyar jelzálogbank. __   5j°/o
Magyar jelzálogbank__ ___ 5 o/0
Kisbirtokosok őrs/., földhitelint. 5^,0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5»,'o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4.j ' o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o 0 
Pesti h. 1. takarékp. e. k. kötv. 5 °/o 
Pesti magyar keresketlelmibank 6 « 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5p>,< 
Pesti magyalkereskedelmi bank 5 "o 
eAUjinat takarék-éshitelintézet 6 o0

441.— 
-64.—

44-2.
£68.—

169.-- 
817 — 
4£0.— 
£15,— 
590.— 
5£0.— 
9L0.—
151.50 
102.—

111*50
Ml 50 
246.—

694*.—
369.50 
45.—

274—

119.—
238.-

101.- •

100.25
93.50

119.50 
101.2U
98.1/3

100.—
100.50 
98.85 
93.25
99. -- 

101.
101.50 
99.—

100. —

OlTü.—
930.
152.—
102.50

119 50 
122.— 
247.-

ÉRTÉKPAPIROK CTOLSÓ A HKEI.ST 
peaz áru

300
200
100

102.50
101.
94.

120.50 
101.15
98.50 

101.- 
100.75
99.15 
93.5-. 

100.— 
102.25 
102 —
99.50

too.?r

ELSŐBBSÉGEK-0^11
Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) 200 5°'o 
Alföld-fiumei vasút 1S74. kib. 200 5°,'o 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5° o 
Dunagözhajózási társulat 300 5°b
Dunagözliajózási társulat _____ 100/200 6°b
Észak-keletiv.ispálya__ __ 30u 5°,o j
Észak-kelet i vasp AI y a (aranyban) 200 5° o 
Észak-keletivaspálya(aranyban) 1000 6' o 
Ész.-magyarorsz. t*. koszéul), r. t. 1 ) 6* o
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5
Magy.-galicziai vaspálya II. kih. 2u i 5°,o 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 5% 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5°.o 
M.vas.elsöbbs. benili.aranyban200/1000 5° o 
I. erdélyi vaspálya 200 5°,'o
Györ-sopron-ebenfurfi vasút _ 2(10 6'Vo
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 2 ' 50,o 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal)
Kassa-oderb. v.(magyar vonal).
Osztrák-magyar állam vasul __ 5°o
Tiszavideki vasút__ __ ___ 5°'o
Budapesti lánczliid __ — 100 6 >
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6",o 
Lloyd- és tö/sde-épület _ 160 5°.u

MAGÁNSORS J EGY EK.
Osztrák hitelintézet __ ___ ___ ___ __
Buda városi sorsjegy  ___  
Keglevichsorsjegy — - —
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.
Osztrák vörös kereszt-egylet __ ___
PállTy sorsjegy __ __ __

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) _________
Császári királyi arany (kör.) _____ ____
Osztrák-magyar 8 frtos arany __
20 frankos arany__ _______ ____ ____
20 márka _ __ __ __ __ __
Török aranyiira ___ __ __ __ __
Osztrák- és magyar ezüst. ___ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi .

Váltók nrfolyamn (látra). k?uTb 
Nemet bankpiac/.ok ÍOO máik ._ _ 4
Amsterdam ÍOO hollandi írtért__ 4 2o
Brüssel 100 frankért _ ___ __ __4 o;0
Páris ÍOO frankért __ __ __ 3 c 0
Marseille 100 frankért _____ __ 3*oa
Svájc/.i pénzpiaczok 100 frankért __ ;> 0
Zürich 100 frankért .. ___ __ __3 u 0
London 10 font sterlingért_________ 3á°/o
Szentpétervár 100 rubelért__ (> 0/0
Olasz bankpiac/.ok 100 lirenuove ital. 5

97.50 98.— 
97.-; 97.5C 
94.50; 95.-

91 -j 91.50 
116.—1116.50

94.50 95.50 
93 501 94.— 
97.--1 9S - 
97 - - 97 50 

112.—1113. 
91.75) 92.25

97.50; 98 — 
94.-! 91.50

101.50! 102.50 
103.— 103.50

97.25 97.7. >

3-1.50 35.50

59.15

99.60 i 
47.90

59.45 
99.90

____ 47.90
47.85! 47.95

47.90 í 47.90 
47.911 i -47.90 

150.60'126.S5

La..

li.

fcoda.

Ida.

h száll

ty»

Bécsi tőzsde nov. 19.
A Általános államadósság.

Eg>>egesjár., papir.majus—novemb. 5°/o 
Egysege^-járadék, papír,febr.—aug. 5°,’o 
Fg>>égeh jaradek, ezuat januar—jul. 5°/o 
Egységesjaradek, ezüstb. apr.—oki. 5‘Yo 
Soisnlással,lS54-bol250 frtsorsj. pp. 1 0 
s^rsolassal. 1 R60-bol500 frtsorsj .o.é. 3 vo 
"őrsolással,1860-ból 100 frtsorsj.o.é. 5"/o 
>rrsnlassal.l864-boll00 frtsorsj.o.é. 
"írsolassal.l864-ból 50frtsorsj.o.e.
1 ^mo-jaradek 42 Ina - —
Átiamjoszagi jelzáloglevél 120 frt___ 5% 
Recs-glogn. v. els. jegy. ÍOO frt p. p. 5°/o

B A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

f ‘sztrák aranyjar. adómentes lUOfrt 4 v'o 
Osztr.papirjar. visszatíz.löSl lOOfrt 5°/o

A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar arauyjar. adómentes lOOfrt 6V'o 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4'Vo 
Magyar papírjaiadek _ lOOfrt 5"o 
Magyar vasúti kölcsön. ISO frt ezüst 5v'o 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5% 
Gömöri állam vas. záloglevél 150frt 6"/o 
Keletívasutiál. kötv. 1869-böl .300frt 5'Vo 
Keletivasuti.il. kötv.l873-bol 300 frt 5°,o 
Keletivasutiál köt v. 1876-ból 100 frt 5'V'o 
Magy.államkölc«. 1871.sors. lOOfrt 5'V'o 
Magy.államkólc:-. 1873. sors. l(X)frt 5% 
Mag> di- űrben válts, kötvény 100 írt 5% 
M. s/nlodézsma-válts. kötv. 100 frt 5°/o 
Magyar nyeremeny-kölcsön 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsön a 50 frt 
M.tiszav. s szegedi ny.sorsj. lOOfrt 4 2u

F* óid teher m. kötv. ÍOO frt pp.
— — ___ 5".o

7S.85 
78.80 
79.35 
79.55 

! 19.50 
132.— 
139.— 
171.—
170.75 
37.-

147.75 
98.-

9S.35
93.30

79.— 
78.95 
79.50 
79.70 

120.- - 
13-2.40
139.50
171.50 
171.25
39.-

148.50

98.55
93.45

120.15; 120.30 
8ö.90 87.05
84.05 85.10

159.- 189.50 
138.301 138.80

91.80 9160
113.— —
96.90 97 40

91.- 
113.50 
113.50 
110.—

97.75 
114.— 
114. - 
110.30

Csehországi__
Bukovinai
‘-lahcziai.. __
Kannthiai „„

5".
. 5-u 

5".o

1U6.50 —.
97.50 98.50
99.- 99.40

196.50 —

K raj na es tengerparti   5°;o
Morvaország! ______ ____ ____ 5°,o
AIso-ausztriai._ __    5%
Felső-ausztriai__ ____   5",u
Salzburgi. ____    5°/o
Sziléziai __ _____ _ ______ 5°/e
Stíriai__ __       5%
Tiroli __ __ ... ______ ____ 5°/o
Horvat- és szlavonországi __  5°/o
Erdélyi, __ ... __ __ 5%
Temeti bánság. _ __ ___ 5'Vo
Temesi 1867-iki sorsolási zaradek 5'V'o
Magyar.— _ — __ ___ __5°/o
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5%

K) Más közkölcsönök
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5‘Vo 
Dunaszab. kölcsön 1878-bol lOOfrt 5'V'o
Pest városi kölcsön 1871 _ ___ __6%
Pest városi kölcsön 1880 __   5°/o
Trieszt várót, i köles. 1865 . __ __6°,'o
Triesztvárosi köles. 1879 __    6%
Bécsvárosi kölcsön 1867 _ __ __5u.'o
tíécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5‘V’o 
Bécs városi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék __ __ __100 lira 5°’o
Szerb nyer. köles__ ___ 100 frk 3%
Török vasúti kölcsön , ___ 400 frk

I
F) Záloglevelek, jól zálog-köt vé­

nyek és kötvények (100 írtért), i 
Osztr. ált. földli.-int. sors. ar. v. ez. 4á",u ! 
Osztr. alt. földh.-int. 50 eves visszf. 4í"u ! 
Osztr. alt. földh.-int. 50 eves visszf. 4 "0 
Osztr. ált. földli.-int. nyer.-köicsön 3 "'0 '■ 
Csehorsz.loldli.-tais.36 eves visszf. 54% • 
Cseborsz.földli.-társ.33 éves visszf. 6 % j 
Csehorsz. f«ddh.-társ.;>3 éves visszf. 5 % !
Központi földhitelint. bank 38 e__5 %
Gácsországi földhitelintézet 18 e__6 %
Gácsországi földhitelintézet 20é. . 7 n,o I
Gácsoiszágiföldhitelintézet3t)é. 6 " „
Morvaorsz.jelzal.-hitelbank 36 é. - 54% j 
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank 36e.. . 5 % • 
Osztrákjel/.álogbank lOeves visszf. 54% ! 
Osztrák jelzálogbank sorsolással 5% 
Osztrák jelzálogbank 10 éves visszf. 5 
Osztrák jelzálogbanksoi-solással _ 44%

102.-- 
iai.~ 
105.— 
104.50 
102.- 
110.- 
101.— 
99.— 

100.— 
99. 
99.— 
98.75- 

100.— 
98.90

ARC
104 — 
105.— 
106—

105.—

102—
99-75
99.75
99.25

100.70
99.40

115.70 116.20 
102.50 103.-- 
104.751 105.25 
96.75' 97.—

102.20

12L75

20.60

119.50 
95.25 
91.80 
97 50 i

103.501
104.50!
102.50
100.—
101.50 
103. - 
101.75 
101.50 
101. - 
IfO.- 
ÍOO.—
99.75

32.25
20.80

120. 
95.' 
92.30 
98.— 

104 50

103.50
100.25
102.50 
104.-
102.25
102.50

100>,0
101.—
100.50 
9S. -

Osztrák-magyar bank__ __ __6 %
Osztrák-magyar bank __   44%
Osztrak-magyar bank.4% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5j% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32év 54%
Magyar földhitelintézet.................   54%
Magyarföidhitelint. sorsolása 39ev 5 % 
Magyar földhitelint. sorsolása . _ 44% 
Magyai földli.-int.sors.39év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank __ 25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank ...40 évi sors. 54% 
Magyarjelzáloguank ... 40 évi sors. 5 %

G) Elsőbbségi kötvények.
Albreclit paly a __   300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei palya. 200 fi t ezüst 5% 
Alf.-fiumei k. 1874. k. 200 frt ezüst. 5'Vo 
A rád-temesvári vasul 2üO frt ezüst 5 v 0 
Cseh északi vasút ___ 300 frt _ ... 5%
Cseh nyugati vasút__ 300 frt _ ___ 5%
Buschtiehradi vasul 150 frt ezüst. 5% 
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
l)una-dravai palya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet palya 600 és 3000 márka. 4% 
Erzsébet p.400 és 2000 in, lev. nelk. 4% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6% 
Ferenc/-József pálya _ 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya . 200 frt ez. 5%
Károlv-Lajosgácsipálya 300 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi palya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 írt ez. 5% 
Kassa-od. (osztr. v.) 1879. 200 frt 5% 
Kassa-od. (magy. v.) 1879. 200 frt 5% 
Lemb.-czern.-jassii p, I. kib. 300 frt o.é. 
Lemb,-czem.-jassii p. 11. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5"/o 
Osztr.-magy. Lloyd 1881. 500 frt ar. 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1882, 500 frt ar. 5% 
Osztrák észak-nyugatip. 2(HHYt ez. 5% 
Osztr. ész.-nyug. p. Lit. B 2(X) irt ez. 5'Vo 
Rudolf-pálya . ... — 300frt ez. 5%
Erdélyi pálya — - 200frt ez. 5°'o 
Osztr.-magyar államvasp. 500frank 3"0

100.701

98.80) 
93.30 

102.—j
102.40
101.40 
100.50!
93.501

119.50
100.-!
100.--;
98.25

97.—
97.75 
97.--

104.25
99.75

102.75 
115 25
196.50

94.80 j 
1C2.80! 
107.20,
104.75
100.50
106.50 
103.30
101.25 
98.30 
97.79 
94.—

100.—

95Í50
99.50 
95 50

122.50 
122.50
122.50 
102.— 
102.56 
100.40
92. —

181.50

Arc
100.9:
98.95
93.50

103.-
IO3;-
102.50 
101.—
94.

120.50 
101.— 
101.—
98.75

97.50
98.-
97.50

104Í75
100.25
103.25

107—

95.10 
103.-
107.50
105.50
101.50
107.25 
103 70
101.50 
98.70
98.10 
94.40

109.50

99.90 
96 —

102.30
102.90
100.^0
92.40

182.50

PÉNZ^ ÍRD
179.— 
176.—

Osztr.-m.áll.-vp. 1874. k. 500 frank 3o/0 I 178.—| 
Osztr.-m. áll.-vp. kiég. h. 500 frank 3% í 175.25 
Osztr.-m. áll.-vp. I. kib. 200 frt ar. 5% | —.—! 
O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 frt. ez. 5% j 121.— 
Déli pálya jan.—Julius 500 frank __ 3% 137.75 
Déli pálya április—okt. 500 frank _ 3 ^ 137.50)
Déli pálya __ __ 200 frt ar. 5% 120.75)
Dél-északnem. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 98.50i
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5% 97.251
Tiszavidéki palya __ .lOOOfri o.é. 5° j 10i.7ő| 
Tisz tvidéki pálya___ 200frto.é. 5% 101.30
Magyar -gácsorsz. palya 200 frt ez. 5% 94 75
Magy. gácsorsz. p. II.kib.200 frt ez. 5"/o 93 70
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt av. 5% 91 25
Magy. északkeleti pálya 400 márka 5% 116.25
Magy. északkeleti pálya ai'.-kötv. 6% 123. - -
M.nyug.(Székesf.-györ-grác7) 200 frt 5% 97,— 
Magy. ryug. vp. 1874. k. b. 200 Irt 5% 94e—

H) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet _ ...    100 frt o.é. 172.—
Clary. __ — _______  40 frt p.p. 36.75
Dunagözhajózási _______ 100 frt p.p. 109.50
Innsbruck városi ... __ 20 Irt o.e. 21.—
Kegievich--. ... ... __ lOfrtp.p. 17.50
Krakkói sorsjegy-kölcsön _ 20 fi t o.é. 19.—
Laibachi dijsorsjegy__ ... 20frt o.é. 23.—
Buda város kölcsöne ... 40frt o.é. 38.—
Falffy.. 4U frtp.p. 35.25
Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 11.90
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5frto. e. 6.3C 
Rudolf alapítvány... — 10 frt o.e. 19. -
Salm— . — — — 40frt p.p. 51.75
Salzburgi dijsorsjegy__ 20frt o.é. 22.80
St.-Genois.__ . _ — ___ 40frtp.p. 1 48.60
Stanislau városi ______    20 fi t o.e. 23.50
Trieszt városi — ... 100 frt p.p. 126. 
Trieszt városi __ — — 50frt o.é. 64.50
Waldstein. . — — ... 20frtp.p. 26.7v
Windiscligräl.z _ ... _ . 20frt p.p. 39.25
Nyereményjegyek 3"/o-nyi kölcsön._ __ 23.-

J) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank ... 200 frt 5% 106.—
Bécsi banktái-sulat... 200 frt 5% !------
Bécsi bankegyesület . __ lOOfrt 5% j 102.25
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% j 209.—

188.25
137.80 
lííl.25

os!-
102.50
101.80 
95 
94.20
91.50 

116.75 
123.50
98.— 
9/.50

172.50 
37.25 

110.
21.50
18.50 
20.— 
24.— 
40.- 
35.75 
12.20
6.50

19.50

106.50

102.75
210.—

Pestimagyar keresked. bank 500 írt 5% 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank, 200 írt 5% 
Alsó-ausztriai leszámít.. tar>. 500 frt. 5°> 
Magy.lesz.éspénzvalfóbank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank __ _ 2<X) frt 5'.o
Magyar jelzálogbank II. kih. 200 frt 5% 
Osztrák tartományi bank _ 200frt 5% 
Magyar országosbank ___ 200 frt 5%
Magyaralt. munirip. hit.-int 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank. 600 frt 5%
Unio-bank ................ __ 100 frt 5%
Általános forgalmi bank ___ 140 frt 5%

K) Közieked. vállalatok reazv.
Albrecht pálya ___ 200 frt o.e. 
Alföld-fiumei pálya __ 2U0 frt o.e. 5%
Arad-temesvári vasút __200frt o.é. 5% 
Cseh északi vasut__ _ .. _ 150 frt o.é.
Csehnyugoti vasút ___ 200 írt o.é. 
Buschtiehradi vasul ___ 500frtp.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 fi t o.e. 
Dunagözhajózási társas. 500 frtp.p. 
Duna-drávai pálya _ 200 fi t ez. 5n.o 
Erzsébet pálya _ ___ 200 frt p.p. 5%
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.e. 5°0 
Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.e. 5% 
Ferdinánd északi pálya 1000 frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya 200 Irt o.é. 5 ',o 
Pécs-barcsi pálya 200 frt o.é. 5°’u 
Károly-Lajosgalicziai p. 20U frt o.e. 5" o 
Kassa-oderbergi pálya__ 200 frt o.e. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.e. 3"> 
Osztrák-magyar hloyd _ 500 frt p.p. 5°/'o 
Osztrák északnyugoti p. 200 Irt o.e. 3°/o 
Osztr. e.-nyug. v. (Lit. B.) 200 frt o.é. 3% 
Rudolf-pálya, . 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya 200 frt o.é. 5% 
Osztrák ál lain vasú ttárs. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya 200 frt o.é. 5%
Délészak-nóm.összek.p. 200 frtp.p. 5% 
Tiszavidéki pálya, 200 frtp.p. 5% 
Bécsi Tramway . _ 200 frt o.é. 5%
Magy. gácsországi pálya 260 frt. o.é. 5% 
Magyar északkelet i pálya 200frt o.é. 5% 
M. nyug. székest’.-gráczi 200 frt o.e. 5%

60.
95.

107.60

839.
lÜv.25
145.75

550.—
168.—
223.50
198.50
188.75 

Í525.-
11111.50 
209.—

50 j 
1.14.751
107.25 
625.—
184.25
196.25
171.75 
162 25 
810.40
141.25

: 143.50
218.75 

! 218.- 
1 15S.75

145.—
102.7:

107.75
146.25

168.50 
224.— 
199.—
189.25 

2586.—
200.25 
211 — 

283.
145.25 
167.5U 
627.- 
185.—
196.50

102.75
31C.S0
141.50 
141.—
249.25 
218.-25
159.25
145.50
163.25

Husmérési-jog bérbeadás!
\ rz mamurány-salgo tarján i vasmű részvény társaság, salgo-tar- 

,m! vasgyári és sulgó bányai mészárszékeiben a lmsmérés az 
• évi január li" 1 -töl kezdve egy. esetleg három évre a kö-
vetkezfi feltételek mellett baszenbérbe adatik :

1. Vállalkozó köteleztetik fenni nevezett társaság vasgyári és bá­
nyai tiszti es munkás személyzetét szakadatlanul naponta friss és 
I^rrinosegu marhahússal es idényszerüleg másnemű húsokkal ellátni.

- A gyári és hánya igazgatóság által a munkás személyzet ré- 
szeie előirt hitelre kiszolgált hús érték a vállalkozónak havonként 
L*, o* 1 s/am la jegyzék alapján a gyári pénztár által készpénzben 
kifizettetik.

A marhahús ára a budapesti lipótvárosi leves hús ára szerint 
har« üker6 ^zabálvn/.tatik. mi végből az ajánlatok ezen alapár ará­
nyában \ agy is kilogrammonként hány krajczárral olcsóbban mint 
3 idapes i lipótvárosi leveslms ára teendők. A másnemű húsok 

'1 dgo-tarján piac/i árak szerint állapíttafik meg.
». Vállalkozótól haszonbér fizetése nem kívántatik, de köteleztetik 

iuztri. |i. ; gyanánt egyezer forintot készpénzben, vagy elfogadható 
^-rekpapirokban letenni. 8^01

Ezen mészárszékek évi forgalma mintegy 30.60Ü forintra rúg.
Az .íjaiiiatok felnit nevezett, társaság élelmezési üzleti igazgatosá- 

gara . >. Tarjául a !. évi deezember ho 16-ig nyújtandók be.
K nmamnráni-s.-tarjáni vasmű részvény-társaság S.-tarjáni 

élelmezési üzlete-

L) Iparvállatok részvényei.

Osztr.általán.épitó-társaság -200 frt 
Liesingi serfözóde __ 10 fi t
Prágai vasipar-íársulat ___ 200 frt 
Rima-murányivas.-társ. lOOfrt fv 
Salgó-tarjáni köszénbánya 100 frt 5% 
Becsi fegyvergyár társaság lOOfrt 5% 
Ncmzl. wagg.-kölcs.-t. Bpestl(X) f i 
Által, waggon-kölcs.-t. Bpest 80 frt 5°.o 
Bécsi épiíö-lársaság.., ___ 100 Irt

Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
« Duna* osztr. bizt.-r.-t._ 2(H) frt o.é. 5% 
Vós/.ontbiztosito-t. héc<i 201) frt o.é. 5° A 
«Securitas* viszont bizt t. 250 írt o.é. 
Bécsi élet- s jár.-bizt.-int. 200 frt o.e. 5 > 
Bécsi biztosító tar-asag 200 frt o.é. 5",o

M) Váltók (látra).

! 56.50 
206.50

J8.-

Amsterdamra
Brüsseli..
Nemet bankpiaczoL 
London __
Milano 
Franczia

.Svájezi piaczok __ 
Zürich__ __

100 hol.frt oí°,.'o 
100 frank. 3é(Vo 
100 márka 4 % 
10 löntst. 3 fl -1 

100 ol. Ura 5 % 
bankpiactól ÍOO frank _ 3 »/c 

— 100 frank „ 3 % 
100 rubel, 6 % 

- 100 frank 35 Vo 
100 frank, 3é%

7U — sö. -

N) Valuták.
Császári és királyi arany _ darabja __ 
Császári és kir. reezés arany, darabja 
Osztrák-magyar 8 lrtos arany darabja ._ 
30 frankos arany _ ___ _ darabja _ _
20 márkás arany ___ __ darabja __
Orosz imperiale__ __ __darabja _ _
Sovereigns __ __ darabja
Török arany lira .. . darabja
Mária- Terézia (Levant) tallér darabja . 
Ezüst. ._ 100 frt o.é.
E/.üstjáradék-szelve 11 y lOOfrt o.é.
Német himdahmhankjegy . lOOmurka 
Olasz bankjegy 100ol.líra
Orosz papír rubel . .. _ darabja __

99.70

59.15
120.50

47.80

47.80
47.80

5.73
5.74 
9.58* 
9.5S*

11.81
9.87

12.02
10.92

99.85

59.2b
120,70

47.85

47.90
47.90

5.75
5.76 
9.59 
9.59

11.83
9.89

12X7
10.94

59.15 j 59.25 
47.85 '7.X,

1.17 1.17V(

víg zene
100 táiicz Strausstól
60 keringő, 14 polka, 10 né­
gyes, 7 gailopade, 7 induló, 2 
Buíowas és 50 legújabb ope­
rett ! Strauss-Ofienbach. Lc- 
cocq, Millöcker Snppéról Pm 
l'-'iini stb. alakban. r_v.o 
-S*” A fentebbi összes 100 
Strauss-féle tánez és 50 Ope­
rett zongorára könnyei i ja t sz 
ható és csinos kwllilásn 
nagy qnart-Albnm, nagy nyo­
más, legfinomabb papír, kap­
ható uj, hibátlan példányok­
ban összesen csak 5 írtért, 
ifi Glogau tlónc/.nál 
Hamburgban, Graskeiler 20.

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tözcs mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyógyítDr. PÁPAI
koronás arany érd cin keresztes 

tiszteletbeli megyei fóu vos. 
Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. em a Fcrenezi kávé­
házzal szemben. 8203 

Rendel 9—.">-ig délután 
este 7—8-ig bivélileg is.

jXcm itig.voii, se csőd, se haláleset

Hirdetmény.
Mészáros Miklós fűszer- es gyarmat­

árukereskedő koz.adós csődtömegéhez Jeltá- 
ro totl nis/.i r ó3 gyarmatáruk, úgy a bolti felszerel- j 
vények -za had kézből i eladása ajánlati tárgyalás utján 
elhatároztatván, ('elhivatnak a t. venni szándékozók, | 
ini-zerint ajánlataikat az ól03 frt 5B kr becsértéknek í 
megfelelő 10%-kos bánatpénzzel ellátva alólirt tö-l 
nv ggondnoknál fVIII. 1 Tltői-ut 4. -z.) . ki felvilágo- 
-itásokkal készségesen szolgál deezember hó 2-ig be­
nyújtani szíveskedjenek. san:

Budapest 1 SSo. november hó 21-én.

Mohtár Árpád tömeggondnok.

Az öltözteted

FORRADALMIT
miatt.

!DMOHNWBROWN's|

Vegetabilis hajiéi it ó és haj- 
! fentartó-szer.
Egyedül biztos, minden ártalmas elemtől szabad szer
a haj eredeti természetes színének visszaállítására. 
A hajra élénkitőleg bal és kihullását megakadályozza. 
Kis tégely 1 frt, nagy tégely 2 frt.

Főraktár Osztr.-Magyarország számára 
a „Szent Leopold“-hoz rzimzctl gyógyszertárban Becs­

ben, Stadl, Spiegelgasse.
Raktár Budapesten: TÖSÖK JÓZSEF gyógyszertárában.

7707 fog előidézni.
Több briinni poszt- -,'várral szemben azon kötelezet tség« t 

vállaltam magamra, Imgy egy millió forint értékben 
gyapjukelméket áru- i-ak - I. Ez ---szegitek nagy -ag., . -
készpénzbeli eladásnak uaC7 előnyei utasitnak ingem 

szabott gyári áron a kelméket árusítani.
A köveik - zö árjegyzék allita.somn.ik fényes bizonyítékául szolgál 
3.10 tartós ca divatos gyapjukelme egy öltözékre: 

I-sö minőség 3.8> frt, lll-dik min— g 7.57 frt,
II-dilt minőség 4.91 frt, lV-dik minőség 0.78 frt.

I- sö minőség egy Mi kabátnak való szövet 2.20 méter 5.88 frt.
II- ik minőség - ^y feli kabátnak való szövet 2.2o méter 8.73 frt.

Ázunk!', ul ajánlom legnagyobb es dn-ari felszerelt
Férfl-mha raktáromat

Vidéki megrendelések naponta b ljesitt« íntk. — Minták hér- 
mr-nt ve ktildéim k.

Franc? T innf fia v‘r>S2tó S’yari és ruha raktára 
lllallOti ielpUI ild Bpest, belváros, kigyó-tér 3.

-Of«* .fo«m -(miSK(>!!|.i u

VÉGEI. ADÁS
KÚT ASSY GÉZA

Idmpofjyá ros

CSŐDTÖMEGIG
elárusítja a nagy mennyiségben levő egész petróleum­
lámpa készletet u. m. asztali-, függő-, fali-, utczai-, 
konyha- és istáló-lámpák, egyszóval mindenféle pet­
róleum-lámpákat, szinten egyes részeikét rendkívüli 

leszállított árakon.
Eladási helyiség: Sugarat 15. sz. és 

Hatvani-utcza 4. sz. 3

Nagyon aj ánlatosak
la Hi«, kellemes, pormentes padlótakarónak, l.ilünu

viaszos poszt,ó-parquette-jeim
nagy választékban. A szol-ók padlóinak befödését négyszög méte­
renként 1 frt 50 krjával eszközlöm s teljesen elkészítve, legszak- 
ivatotlab kivitelben adom ál. Választék viaszos és bor posztóban bú­

torokra. Azonkívül mindennemű olcsó és legfinomabb
SiHF“ futó- és szalon-szőnyegek,
továbbá ágyteritök, abroszok, ufi- és fianell-fakavók, bulorszövelvk

JUTTE- E Ü G G Ö « V Ö l<
minden áron, továbbá jól jelszereit raktár mindennemű vásznakban, 
pamutárukban. Minden valódi minőségben és nagy választékban, 

ismert szolid árakon.
SÁRKÁNY ZSIGMONDiiúl, Bécsben.

(Neubau) Kirchcngzssc 17.
\ i-ieki megrend lés k utánvét a ellett pontos n teljesittetnek. — Mintn-.ír- 

jegyzékek ingyen és bőnnetve. 8017

MAGYAR KIR. ALLAMVASTJTAK.

JP eb«S
-'iij.'tl gv.írtináiivn

WIB:
h:» \v0lsw czipo-arn rutára,

V.. Budapest, béesiuteza
6. szám alatt.

Csakis kivid" fiimin. clajmis es különösen szilárd czin: 
uruk urak. hölgyek es gyermekek rrszere dús válaszukban.

56963 sz. IV.
A magyar kir. államvasutak Bpeat-Józsefváros Losom-z 

állomásán, az üzletszabályzat 01 ^-a értelmében elárusítandó 
szállítmányok, valamint az állomásokon összegyűjtött gabo­
nasöpredék folyó havi nyilvános árverezése fi hó 91-én"szer­
dán d. e. 9 órától kezdve tartatik meg. mi ezennel közhírré 
tétetik.

Budapesten, 1S83. november hó 13-án.
Az igazgatóság.

57272 szám V.
A magvar-rajnavidék-vesztfáli forgalom kötelék dij zabo­

sához (111. rész) f. é. november 10-én az V. pótlék lépett 
halál v ha. Ezen pótlék Bo zua-Bród, Samacz ér. Újvidék álló- 
má^aitiknak a-znz.ilva, .ihua, aórlu é.- f-zilvniz szállítására 
érvényes 3-ik kivételes díjszabásba való felvételét tartal­
mazza.

A pót lek példányai díjszabási ügyosztályunkban kaphatók.
Budapest, 1883. november 18-án.

Az igazgatóság.

HIRDETÉS.
A »Bicskei takarékpénztár» egy fiz szobából és a hoz. i 

szükséges mellekréazekböl álló, házat szándékozik épitetm 
felhivatnak ennélfogva a válalkozni szándékozók, hogy-aj 
tataikat Burger József igazgatónál, bezárólag folyó évi 
ezember hó 15-ig nyújtsák be.

A feltételek s tervrajz nevezett igazgató hivatalos helyi, •- 
gében hétfő, szerda és pénteki napokon, a délelőtti órákban 
megtekinthetők.

Vállalkozóknak az esetleg benyújtandó tervért semmi dij 
nem fizettetik.

Iveit Bicskén 1 SS.'!, évi november hó 18-án.

A takarékpénztár igazgatósága.

Hirdetések felvétetnek, 
a kiadóhivatalban Budapest, 
hímző- és kalap-utcza sarkán« 

1. szóm.



EGYETÉRTÉS, SZERDA, NOVEMBER 21. 1888
E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, kir- 
detésekfirt, melyek a hirdető félnek lakczimével el vannak 
átva, mindenegyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

Pata.j Sándor
joghallgató. 1692

Jómódú hölgyet
pGansan szórakoztatnám, levelek 
«szegény vidéki l:m> czimre a 
kiadóhivatalba. tüb->

Unalmas fiatal etn-
Lvr óhajtana vigketielyüliafalnő- ] 
v ! vilién • l"? kötni. Mere-z i 
vállalkozott levelei e !..[» U-l'ióhl- 
wtalának ,--n-lo- .irizotóro bizha- 
lok ,unalmas« cziin alatt. íótki

Kis menyecske'
kívánsága szerint cselekedtem. 
Sándor. ^_____ Ó017 j

Komoly-
levele van a kiaduíiivatalban.

7011;

Rosina.
11 le:válasz. F . . . . u 

4699

Becheidenlieit!
\::t JiMtTi vertieft brief bei er- 
v. A?-, lihtvr Post._______ 7019

Egy előkelő, szép, de
geiiy leány férjhez óhajt menni 

f:íy un ernbeihez. ki egy vagy két 
torint évi jovt* leiemmel bír. 

Ajánlatok uszép.de szegény* czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök.
A válaszra pu>tabélyfcg melléklen­
dő. kik arczképét óhajtanak, 1 Irtot 
mellékeljenek. 4632

TJnedameétrangére
i[-partunant a la bonne société,

; if bonne music'tnne, parlarit 
t i a ieurs langues, cherche l’amitié 
, Varié personne riche et dutinguee. 
I."!!,-:;.: - ou.-i eh! tire : <We‘ll try»

V- xp- vlition de ce journal. 4671

_Egy 35 és 40 év
V. -tfi nemes ur, kellemes külsö- 
', $ vz. biztos jövedelemmel keres 
állást, lehetőleg egy a vidéken 1 
vagy varosban lakó magányos j 
úrnőnél, a hol mint felügyelő, | 
vagy bármi m.V utón magát i 
hasznossá tehetné. Lakás és el Iá- I 
taron kívül mást nem igényel. ! 
X vmlatok <i Bár. K.e czim alatt a | 
kiadóhivatalba intézemlök. 4643

Olga — Kassa Egy 4—5000 forin
utána küldött levelemet felvette ? 
a legújabb dallom hogy tetszik? 
Neki is per-mopsz küldtem egy 
példányt. A «halovány — barna 
leány — boszorkány» úgy ráillik, 
hogy — hát persze u kinevet 
mint rendesen. — Mikor varha­
tom vissza V nagyon nélkülözöm. 
Írjon kérem minél előbb. .Jancsi.

4C97

A legkomolyabb
ajánlat. Egy 30 éves íiatal ember, 
kinek a fővárosban igen keresett 
irodája van, nősülni óhajt, vagyon 
10—\-.V 00 fi t műveltség, erény és 
háziasság megkíván tató kellek. 
Komoly ajánlatokat «Figaro» czim 
alatt csak e hó végéig fogad el a 
kiadóhivatal. 5278

Egy gyakorlott oki.
gyermekkertésznő, ki már hason­
ló alkalmazásban volt, két gyer­
mek mellé pusztára alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5279

Eladás.
Egy pár kövü

3<j" átmérőjű kövekkel ellátott 
Schuthlexvorth-féle malomszerke­
zet eladó. Hol? megmondja aki- 
adóhivatal._______________ 5199

Saját nevelésű va-
!ódi harczi kanári madarak fele­
lőség mellett elad-k. Hol ? meg­
mondja a kiadóhivatal. 5287

Ősi nemesi birtok.
Pest megyében a fővárostól 2 ora- 

; nyi vasúti távolság, közlekedés 
naponta 4-szer, vasúti távolság 
1 ura, all 500 hold kitűnő búza- 
termőföldből, ellátva szép úri lak­
kal ec. gazdasági épületekkel, házi 
kezelés alatt szabad kézből eladó, 
ara 80,000 frt. Ajánlatok D. U. 
czim alatt a kiadóhivatalhoz czim- 
zendök. 5267

töt forgalmazó regáljogi gyógy­
szertár megvételre kerestetik. Bő­
vebb fel világosi last a kiadóhiva­
tal ád.____________________4290

Egy, vagy két kövü
malomszerkezet, gőzgéphez keres­
tetik megvétel végett. Bővebbet a 
kiadóhivatalban.________ 5282

Egy 20—24 lóere.jü
fekvő gőzgép kerestetik megvétel 
végett, úgyszintén gőzmalomhoz 
szükséges hengerszita 4—5 osz­
tályra. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4654

Kicsiny földszintes
házat keresek Budapesten ha le­
het kcrtecskével bérletre esetleg 
vételre. Bővebbet a kiadóhivatal.

4588

5—600 holdas bir-
tok kerestetik megvétel végett,
Fehér, Tolna vagy Pestmegyében, 
vasút mellett, szép tágas úri lak­
kal, jó gazdasági épületekkel és 
felszereléssel. Bővebbet a kiadó- Egy Ügyes» doigOS, 
hivatalban. 523o

Kerestetik
vidékre egy 28—30 éves társal­
kodó, ki a német és franczia nyel­
vet tökéletesen beszéli és a zené­
ben is némileg jártas. Ajánlatok 
«társalkodó - czim alatt arczképpel 
együtt a kiadóhivatalba intézen- 
dók. ________ __________  4552

Egy komorna, ki
jár las a fésülésben, a gépen varr­
ni jól tud, általában szakmájába 
vágó teendőket alaposan érti, 
helyben alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5265

Egy 40 éves gyér-
mek‘elen nős férfi 10«:0 forint 
b ztositék letet mellett keres ma­
gának fürdőbe vagy bárhová pénz­
tárnoki, pénzbekaszálló, rak tár­
noki, felügyelői, vagy bármily 
hasonló állást, ki már több éve­
kig pénz bekaszszálló volt a fő­
városban, ezt bizonyitványnyal 
igazolni bírja. Bővebbet Csengery 
utcza 10-dik szám, 11-dik ajtó, 
földszint délután 4 órától este 6 
óráig. 4691

Egy bonne, ki az
elemi tantárgyakban oktatni ké­
pes, a házvezetéshez is ért, hely­
ben kisebb gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 5-285

Egy mükertész, jó
bizonyítványokkal, ki a kertészet 
minden ágát alaposan érti, vidé­
ken alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5194

Egy nőtlen szakács
kitűnő bizonyítványokkal rendel­
kezik, uj évtől állást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivata'ban. 4603

Budapesttől
2—3 órányi vasúti távolságra ke­
restetik egy 25000 frtig érő bir­
tok megvétel végett lakházzal és 
felszereléssel. Bővebbet a kiado- 

i hivatalban. 5255

| Alkalmazási nyer
Vidékre 3 gyér r ek

egy bonne, ki j 
•szú! németül és a 

gyeunekeket az elemi tantárgyak­
ban oktatni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5288

A belvárosban, egy
I emeletes ház, mely 6; u jövedel­
mez eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatal^ _____________  5268

A belvárosban
élénk helyen, egy II emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4104

Kéretik
gy jómódú hölgy, ki csinos és j 
!!iudu tisztviselővel teljesülni j 

iijlaadó, levelét «Jómódú tiszt- | 
i: elő» czimre a kiadóhivatalba 

d;!dt-ni. 46381

Csinos hölgy csal-
más téli estéit hajlandó egy íia- j 

ur kellemesst tenni. Ajánl a- | 
ok - Ke lemos > czimre a kiadóhi­
vatalba. 4639

Egy féltedéin nyári
hintóra átalakítható teljesen jó 
karban levő üveges hintó eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4575

Uj batár, damaszt-
fal bevonva, kéz alatt olcsón el­
adandó. Bővebb értesítés a kiadó- 
hivataiáan. 4605

Egy vidéki kir.
ülam iisztvi.-elf, kinek ingó és 
ngatian vagyona van, óhajtana 
gy szolid, háziasán nevelt, taka- 

► ki : Le 111 > vagvunnal rvridelke- 
ó, 36 evet túl nem haladt haja­
ién, vag> egyedül aüo özvegy- 
v• vt I közt , háztartási létrehozni,
; ly idővel netán egy boldog 
sí zu:.-xágot i: eredményezne. Bó- 

■Lbet "Állam tisztviselő» czim 
hitt v lap kiad' hivatalába. 44S0 |

FComoly házassági
anifó, i-

- L - vi . • t.l írt biztos jövedelme j 
n, ki bent van az országos 

ívugdijiníezethen is, nösüíési

••ríni egy kevés igényű, szerény, , 
/.eliil, jo erkölcsi! es munka ze- 

V> hajadon na!, kimk egy kevés 
. : érsz hozománya volna. Ajítn-
ah k arczképpel a kiadóhivatal- 

• Tanító'» czimen küldendők.
4599

Egy 8 lóerejü loko-
mobil cséplőgéppel együtt jó kar­
ban, IS(jO írtért eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5245

Pestnél vasút mel-
lett 1000 hold körül egy tagosi- 
tott házilag kezelt birtok, nagy­
része buzatalaj, többi rét, lakház, 
uj épületekkel eladó, közvetlen 
vevők közvetítők kizárásával 
ajánlataikat a kiadóhivatalhoz 
intézzék. 4489

mellé kerestetik 
igen szépen 1

Kerestetik
két leánygyermekhez egyéltesebb 
no, ki a magyar és franczia, vagy 
német es franczia nyelvet tökéle­
tesen bírja és jó bizonyítványok­
kal van ellátva. Bővebbet e lap 
kiadóhivatala. 4693

hűséges vinczellér és kertész, ki­
nek a szöllénzet, gyümölesészet 
és konyha kertészetet érteni kell, 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4144

Egy jól főzni tudó
szakácsnő, hü és megbízható, ke­
restetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4625mm
Alkalmazást keres
Egy tapasztalt nőt-
len gazdatiszt, ki nem csak a 
gazdaság vezetései alaposan érti, 
de mint okleveles gépész a 
gazdasági gépek kezelését is, 
kitűnő bizonyítványokkal bir, 
egy és ugyanazon uradalomban 
8 évig mint ilyen működött, ha­
sonló alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4253

Katonamentes,
huszonnégy eves fűszer , vas- 
és rövidáru-kereskedő, ki három 
éve mint üzletvezető működik, jó, 
hasonló vagy bármily szakmájá­
ban való állast keres. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 4540

Egy nos tapasztalt
gazdatiszt, ki számos éveken at 
nagyobb uradalmakban sikerrel 
működött és azokat önnállólag 
kitzelte, mit kitűnő bizonyítvá­
nyokkal igazolhat, hasonló alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5218

Mint gazd. írnok
ajánlkozik egy fiatal ember, ki 
gazd. intézetet látogatott s már 
gyakorlatilag is alkalmazva volt. 
Becses ajánlatok «írnok» czim 
alatt a kiadóhivatalba külden­
dők. 4663

Egy csinos fiatal nő,
mint kaszirnö, helyben alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 4672

Egy kisasszony, ki
magyarul, németül beszél, zongo­
rázik és a kézimunkákban és var­
rásban ügyes, gyermekek mellé 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5283

Egy műkertész, ki
három nyelven beszel, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4530

Egy könyvkereske-
dösegéd, ki a papirkereskedésben 
szakavatott és a könyvvitelben 
jártas, alkalmazást nyer. Levelek 
«Könyvkereskedő» czim alatt c 
lap kiadóhivatalához intézendök.

4696

±,gy jól főzni tudó
szakácsnő, ki egyszersmind a házi 
teendőket, is végezni tudja, hü és 
megbízható, vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

5269

Egy oki. gyermek-
kertésznö vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet, a kiadóhivatalban.

5195

Egy oki. gyermek-
kertésznő, ki magyarul és néme­
tül jól és szépén beszél, vidéki 
leariyneveldében alkalmazást nyer 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5196

Egy középkorú, tisz-
tességes no, megnyerő külsővel, 
ki a házvezetés minden ágát ala­
posan érti, kitűnő bizonyítványok­
kal bir, mint házvezetőnő alkal­
maztatni óhajt. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 5219

Szolid leány,
ügyes szakácsnő, a ki a házi te­
endőket is érti és jó bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, óhajt egy 
magányos urnái vagy nagyobb 
házban alkalmaztatni. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4568

Egy 23 éves fiatal!
özvegynö, ki a háztartásban tel- | 
jes jártassággal bir, mint házve- j 
zetőnö esetleg gazdasszony magá­
nyos úrhoz alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5206

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal elláfott, a kertészet min­
den ágában jártas nőtlen müker­
tész alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadó hivatalban. 4320

Egy kisasszony,
ki németül, francziául, olaszul és 
magyarul jul beszél, szépen éne­
kel mint betegápolónö vagy mint 
társalkodóné állást keres, kisebb 
gyermekek nevelését is elfogadja. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.423

Ügyes kertész,
házfelügyelői, vagy hasonló álló 
mást keres, kertet haszonba át­
vesz. Bővebbet a kiadóhivatalban.

Egy jó családból
való fiatal özvegy uö, ki a ház­
tartás minden ágát alaposan érti 
s önállólug vezetni képes, szerény 
igényű, otthonos, mind gazdasz- 
szony alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4535

Komorna fésülés-
ben és varrásba valamint u ház­
tartásban jártas, ajánlkozik egy 
úri házba. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. -4456

Egy műkertósz,
nős, 30 éves, ki három nyelvet 
beszél, a kertészet minden ágát 
és a szöllö művelést alapo­
san érti, a legjobb bizonyítvá­
nyokkal van ellátva, újévtől al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban 4580

Egy csinos leány,
ki magyarul es németül jul be­
szél, helybeli ezukrászdábau mint 
kiszolgálónÖ alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4587

Egy 32 éves. nős
térti, ki Írni, olvasni jól tud, mint 
irodaszolga vagy mint házmester 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4538

Egy_40 éves férfi,
ki a magyar és német nyelvben tel­
jesen jártas és ki jelenleg is mini 
községi jegyző működik, gyermekei 
nevezetese miatt óhajt a főváros­
ban valamely pénzintézetnél vagy 
kereskedöháznál mint levelező 
vagy könyvvivö alkalmaztatni, kí­
vánatra nagyobb biz'ositékot is ké­
pes nyújtani. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 4581

Lakás és bériét.
Egy nagy ház a

kerepes! utón gyári helyiségekre 
és vendégfogadóra — istálókkal 
alkalmatos 1884. május hó 1-től 
több évre bérbeadható, esetleg el 
is adó. Közelebbi értesítés Schalk- 
ház I. Gyula urnái (kerepesi-ut 
12. sz.) szerezhető. 4698

Az üllői utón 2 szép
bútorozott földszinti utczai szoba 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4677

Kerestetik
május 1-söre hat szobából és 
mellékhelyiségekből álló első, 
vagy második emeleti lakás a 
belvárosban, vagy annak közelé­
ben. Bővebbet a kiadóhivatal.

4675

Bérlet,
Festői vasút mellett 1 óra 900 
esetleg 1070 hold, 650 hold búza 
föld, többi rét, uj épületek, vetés 
és instructioval együtt kiadó. 
50.000 frt tőke kell. Közvetítők ki­
záratnak. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4542

Házmesteri vagy
irodaszolgai állást keres egy jó­
zan életű, fiatal, nős czipész. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4115

Egy nős, gyermek-
télén gazdatiszt.már nagyobb gaz­
daságokat önúliólag kezelt, kitű­
nő bizonyítványokkal rendelkezik, 
újévtől állást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4602

kitűnő adóhivatal.

A muzeum-köruton
egy elegánsán bútorozott lli-ad 
emeleti utczai szoba külön bejá­
rattal kiadandó. Bővebbet a ki

vétel Egy fiatal vas- és
I fűszer kereskedösegéd, ki a ma- 
I gyár és tót nyelvet bírja, azonnal

Fehér- Somogy-
vagy Zalamegyében százezer fo­
rint erejéig kerestetik birtok meg­
vételre. Bővebbet u kiadóhiva­
talban. 4217

alkalmazást nyer. Bővebbet 
Kiadóhivatalban. 4644

Kerestetik
Fehér vagy Zalamegyében egy 
600—1200 holdas birtok megvétel 
végett. Bővebbet a kiadu hivat;d- 
ban. 4493

Vidékre kerestetik
j egy csinos, magas termetű leg­
feljebb 36 éves nő, ki magya­
rul, francziául és németül jól be­
szél, és ki a túrsalkodási hivatás 
mellett a jo konyhához is ért. A 
feltételek kedvezők. Ajánlatok 
«magányos» czirn alatt a kiadó­
im-,Ihn ir.h-71-nrVI 5252

Egy 25 éves, igen
kellemes külsejű és házias müveit 
franczia leány, ki németül és több 
délnyugati nyelven ért, nagy uta­
zol tsága és tapasztalatai vannak, 
urihölgyhöz mint társalkodóim, 
vagy mint utiíársnö alkalmaztatni 
óbajt; azonban nagyobb szállodá­
ban, mint pénztárnoknö vagy fel- 
ügyelönö is alkalmazható. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5179

Egy középkorú öz-
vegy urinö egy tisztességes csa­
ládban, vagy magányos urnái ház­
vezetőnői állást keres szerény 
feltételek mellett. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 5253

Egy nős kertész,
alkalmazást keres, ki a konyha­
kertészetet, a hideg es meleghá­
zak valamint szőnyeg kezelését 
tökéletesen érti. Bővebbet a ki­
adóhivatalnál. 4205

Urasági inas minő-
ségben óhajt alkalmazást nyerni 
egy jó bizonyítványokkal ellátott 
fiatal ember. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4468

Egy nős. okleveles,
állatorvos, gépész és kovácsmes­
ter, ki már 12 év óta gőzgépnél 
alkalmazva van, gazdasági gépek 
javításában és készítésében igen 
gyakorolt, mint ilyen alkalmazási 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5190

Egy a női ruha var-
rást és szabást tökéletesen értő 
nő, magány házaknál vagy ha­
sonló üzletben alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.4613

lügy notieü
I sikerrel végzett gazdász, ki már 
l1/- év óta nagyobb gazdaságban 
mint ispán működik, hasonló al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 4629

Bonne, egy fiatal
leány, ki a magyar és német 
nyelvet tökéletesen bírja s a ház­
tartás vezetéséhez is ért 1—2 
gyermek mellű óhajt alkalmaztat­
ni. Bővebbet a kiadóhivatal.4590

Gazdasszonyi állást
keres egy középkorú özvegy nő 
magányos úrhoz, a ki a házgon­
dozást érti, külső-belső gazdaság 
vezetésében a aposan jártas. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4462

Egy takarítónő
ajánlja magát egy magányos úr­
hoz csupán lakásért ; a főzést is 
elvállalja. Bővebbet a kiadóhiva-

Egy társalkodónő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet bírja, finom kézimunkák­
ban és a háztartás minden ágá­
ban jártas, ki kész volna valakit 
utazásában is elkísérni, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi-
vofrvlh- ,■ 5K17

Egy magányos
özvegynö, mint házvezetőnő, vagy 
gazdasszony alkalmaztatni óhajt, 
valamely magányos urnái, vagy 
plébánián. Bővebbet akiadóhiva­
talban. 4330

Egy nő,
mely a háztartásban ügyes, gazd­
asszonyi alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4467

Egy 33 éves nős,
családos erdész kitűnő bizonyít­
ványokkal hasonló vagy vadászi 
alkalmazást keres. Bővebbet a
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! !*'7 Á fentebbiek

50 operett
Strauss-, Suppe-, Lscocq-, 

OÍL-nbdClitói sib.
Potpourrik, változatok, 

Rondok stb. alakjában 
zongorára. Többek között 
a furcsa háború, Bocaccio, 
Carmen, Cornevillei ha- 

1 rangok, a bőregér, Mathu- 
salem, Giroflé stb. továbbá

100 tánez!
Strauss JáMostól

zongorára, mcgkönnyitelt 
átdolgozásban.

Fentebbi 59 divatos ope­
retté és 100 legszebb 

Strauss-íéle tánc
zongorára, szép, nagy ki­
adásban, jó nyomás, csi­

nos, jó és hibátlan,
összesen csak 6 írtért
kapható vámmentesen, 
utánvét mellett, vagy a 
pénz előleges beküldése 

után 8205

Thieiner Hugónál
Hamburgban.

Mit

VIII. kér. Miizeum-köruí 10-ik szám alatt. A műegyetem és nemzeti muzeum között.
Ajánlja jól berendezett üzletét, melyben a szíjgyártó szakmába vágó minden czikkek jutányosán kaphatók.

Y alócli angol löpokróczok
belföldi pokrőezok és lókülönféle színekben és

nagyságban, úgyszintén 
1*1 L :i l'ííl szövetből, börliö és gum- 
Ulnil! vn miből, pokróczlekőtek spár­
ga-, ezérna- és gyapjúi) 1. A legújabb 
alakú lcápá'a való díszes száncsörgök 
különféle szinti lófarok díszítéssel, úgy­
szintén lónyakra vagy oldalt csüngő 
csörgők. Továbbá csinos alakú vadász­
táskák, tölténytáskák cs övék, ostorok, 
agarász és kutyaostorok nyers timsós 
és borjú bőrből, lovag vesszők és botok 
halcsonthurral vagy nádczérnával be­
fonva, különféle veretékre kocsizó os­
torok nád-, aczél-, trieszti olajfa- és halcsontból, ívhajtott 
ostorok síma vagy kiálló metszetekkel. — Angol disznóbőr 
úri-, női- és gyerir.eknyergek, továbbá a hozzá tartozó jj_sz 
szcs felszerelés.

Különösen nagy 
választék van

iq-ETl ts

ezüst-,
lllliVIUJVl talmi-,

nickc-1-, packfong-, réz- és fekete vere­
tékre és szintén igás lószerszámok 
nagy választékban,

Jóminőségü kovácsolt zablák aczél- 
ból, kengyelvasak, sarkantyúk, rúd- 
íarió lánczok, istáló felszereléséhez 
szükséges tárgyak, ang. lógyógyszerek,

Mit )
börlakk, veretéktisztitó, kutyanyakra- 
valók, pénzerszények, bőröndök stb.

Vidéki megrendelések pontosan ess- 
közöltettnek. — Árjegyzék kívánatra 

80891 bér mentve küld étik.

Kaufmann és Simon ’

l Ci

I
augyesőf oly ásókat és sebeket, az önfertoztetés utóbajait, 

• eigyenaült férfiéról, magömléseket, a bujakórnak utó- 
kovetkezményeit, nőknél fehér íolyést, bármennyire is 

in . é: int. mindazon DÓI betegségeket, mi-lvnek a 
magtaianság '>.k ti,okozója, és bőrbetegségeket gyógyít 
ni gvógyinód -rint biztos sikcrn-1 gyorsan és alaposanDr. Gr ARAI ANTAL

íbesz : Zülé és szemésztudor, volt cs. k. osztúly- 
foorvos.

\ Terézváros, g>ár-utcza 3. II. cm., bejárat ü 
I,,-,-,.; a i.u'jüi • wt (■> király utcza közt.
Rendel: naponta 10 órától cl. v. egész délután 4ig. este 7—S-ig. 
fiijazott lev- !• '.:!« a le^na/yóbb figyelemmel válaszoltatik és 
•v'VaZei ékről gondof-kodtatik.

!ú 4mok külön vá; óterem. 7576

Tzen anier;kai egyetemes gép
> .id idő alatt óriási 
.•leire tett szert s 

_ry háztartásban sem 
ellene hiányoznia !!! 

1- Vág papirt é> 
iveget jobban mint 

-. gyémánt, még alak­
iatokban is.

2. köszörül kéat v- 
illót, 12 darabot 5 
>ercz alatt.

3. Kittkés, papír-; 
kés és kalapács.

4. Dugóhúzó, sróf- 
:culc;; és Uvt-gtöró. I

Ára darabonként i 
most csak 1 fri o. é. [ 

az összeg előleges j 
beküldése után, pos-; 
tán, bárhova meg- 
küldetik. Elárusítók 
uczatonként 25 °/0: 
•ngedményt nyernek. | 
Nukis az egyedüli 
'•raktár utján kap­
álté Bécsben J. 

h- zuA., úlaximilianplatz 14. 
— Ezen gép minden asztalnak díszét 
képezi, mert igen szépen van arany- 
érczczel bevonva. 8144

TANCZOS
Budapest, sugár-ui 28. sz,

73to ajánlja m. kir. kizár. szab. tiizmentes

Messinai üimillCS 2
1 « 90 « f 
1 « 70 « J

egy 5 kilós kosárban.ií czilrom 
Komagnai gesztenye

CSEMEGE BÖKÖK:
Cirp stravecchio 4 frt 15 kr.

egy 5 kilós hordócskában 
(netto 4 liter tartalommal)

Malaga __ ___4 « 30
Muscat... ... 4 « 40
Marsala __ ... -1 « 30
Malvasiai _ 5 « 50
Valódi dalmát

(aszta1!) bor... 3 « tiO 
Minden posiabérmentesen, díjtalan csomagolással és 

vámmentesen kapható

N, SALVARI ismén ezégnéi Triesztben.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbel 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közöltetik

Oktatás. I Nevelőnél kereste­
tik vidékre magyarul, francziául 

_____________ __lés németül jól beszél, az elemi
TIo-d- nklpvnlp« tani- tantárgyak és kézimunkákból ok- okleveles tani tatást képes adni évi -250 irt ti- 
tono, ki a magyar nyelven kívülLetés és t'yes ellátásért. Bővebb 
németül jól beszél és zongorázik, | értesitést a kiadóhivatalba. 4143 
mindenféle női kézimunkákban _______________________
gyakorlott, óhajt elemi, vagy pol- vá, lonnvka mellé gári iskolai tantárgyakból magán- “eT- tCUnyHa HUU1« 
órákat adni, esetleg nevelőnönek i V1dékre kerestetik egy uevelono, 
is megy, vagy félnapokat is vád- a. magyar és franczia nyelvet

Egy egyetemi hall.
gato, ki a magyar es német nyel­
vet jól beszéli, a franczia nyelv­
ben pedig kezdőket oktathat 
azonkívül a hegedű- és zongora­
játékban jártas, helyben mint ne­
velő alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5255

jól beszéli a kézimunkákban és 
zongorában oktatást adhat. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5165

lal jutányos feltételek mellett.
Szives ajánlatok e lap kiadóhiva­
talában intézendök aP. 31.» czim
alatt. 5289, . „
------------------ -------------- ;—;—^-;Egy izr. nevelono,
Egy oki. tanítónő, ki magyarul, németül és franczi- 
ki magyarul és németül egyaránt; ául beszél, zongorában és kézi- 
tanitani képes, jól zongorázik, a: munkában igen gyakorolt, minden 
női kézimunkákban ügyes és a! szükséges tantárgyakban a tani- 
háziteendök minden ágát érti, tást érti alkalmaztatni óhajt. BÖ- 
mint uevelono alkalmazást keres. Ivebbet a kiadóhivataL 5193 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5284

Egy nevelőnő, ki
Egy tarSalkodÓnŐ, magyarul, németül és francziául 
nyelv- és zeneképességgel, jó bi-|jól beszél és zongorázik, a kézi- 
zonyitványokkal, azonnal állást munkákban gyakorolt, vidéki ura­
nyerhet egy előkelő uriházban.:' Ságoknál mint nevelönö alkal- 
Ajánlatok Grossé Dorottya, oki. | ma/tatni óhajt. Bővebbet a ki- 
északnémet tanitónöhez, Budapes- j adóhivatalban. 5247
ten, Sug&r-ut 64. sz. II. em.4686 —----------- ;------- —— --------z Egy végzett theolo-

gus, ki a gymn. és reáltantár­
gyak alapos oktatásán kívül a 
magyar, német és franczia nyel­
vet jól beszéli, mint nevelő alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 5254

Magyar nevelónő,
ki németül is beszél, egy kath. 
uriházban, egy 7 éves leány mel­
lett 300 frt évi fizetés és teljes 
ellátás, azonnal felvétetik, Grossé 
Dorottya, oki. északnémet tanító­
nő, Budapesten, Sugár-ut 64. sz. 
II. em. 4687

Egy izr. oki. tani-
tónö vidékre 4 kis leányka mellé 
alkalmazást nyer, főkellék a kézi­
munka alapos oktatása, fizetés!^- - Z 
300 frt es teljes ellátás. Böveb Okleveles

Vidékre kerestetik
egy nevelönö, ki az V. és VI ele­
mi osztály tantárgyait, valamint 
a zongorát tanítani képes. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5223

tanítónő
5286! órákat óhajtana adni az elemi

Une Parisienne

4633

Egy bntorozatlan
nagy utczai szoba és alkov azon­
nal kiadandó. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 4611

Kerestetik
február 1-söre négy szobából és 
mellékhelyiségekből álló lakás. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 4559

A hatvani utczában
egy csinosan bútorozott utczai 
alkof szoba külön bejárattal a 
lépcsőnél deczembu-r elsejére ki- 

, adandó. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4642

Egy tisztességes,
magános nő, lehetőleg nevelönö, 
laktársnöül utfogadtatik egy szin­
tén magános hölgyhöz. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4653

V ámház-körnton
csinosan butorzott két külön álló 
tágas szoba (két-két személyre is) 
azonnal kiadó, esetleg részbeni 
vagy teljes ellátással. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4651

A belvárosban egy
harmad emeleti lakás mely áll: 
3 utczai, 2 udvari, előszoba éü 
konyha azonnal kiadandó. Bőveb­
bet :i L-indnhivabilban. 4585

bet a kiadóhivatal.
---------------------------------------------- 1 tantárgyak Lói, azonkívül zongora,
Egy középtanodai | olasz nyelv,rajz és kézimunkákból.

nyugalomba lépett igazgató tanár, 
ki a gymnasialis, reál- kereske-: 
delmi és polgári iskolai összes; 
tantárgyakat, a magyar, német, arrivée derniérement cherche 
latin és franczia nyelveket, fes- des legons ou des demi-journées. 
tést, zongorát, éneket, szép- és S'adresser á l’expédition sous 
gyorsírást alaposan tanítja — Par\sienne. 5280
azcnkivül családtagjai gyakorlott;----------------
kisdedóvónök és az összes kézi JíevelŐ» ki V6g©Zt©
munkát, szabást értik — óhajt 
egy vidéki városban, pusztán egy 
ü és leány intézetet és óvódat ^nuua.™ 
fftUiia.«; ;a* i.xu^a^a« zetes tounfelállítani saját költségén, mihez

a budapesti padagogiumot, közép­
tanodákra tornaoklevele s neve- 

házaktól — hol huza­
mos ideig működött —kitűnő mü-

felsőbb engedélye vau ésa szűk- bizonyítványai vannak,
leves taneszközökkel es fels-ere- több jeles ésjutalmazott műszer’léges taneszközökkel és fels
lésekkel el van látva. Kéretn___  .
érdeklettek ajánlataikat e lap ki- 
adóhivatalába küldeni, előnyben mP
részesül azon ajánlat, mely sege- Czim megtudható a kiadó-

4071 hivatalban.

Egy fiatal kis-
asszony, ki németül és magyarul 
beszél, a háztartás vezetései érti 
és az összes kézimunkákban jár­
tás, jól zongorázik, alkalmaztat­
ni óhajt mint bázikisasszony vagy 
gyermekek mellé mint nevelönö. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 442->

Egy oki. nevelőnő
kerestetik 2 leány gyermek melle 
vidékre, ki alapos oktatást adhat 
úgy a tantárgyakból mint a zon- 
gora és kézimunkából. Bővebbet 

kiadóhivatalban. 4392

Vidékre kerestetik
egy nevelönö, ki a felsőbb leány­
iskolái tantárgyakat oktatni képes 
és jól tud zongorázni; fizetés tel­
jes ellátás és 20 frt havonta. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1423

Egy oki. tanítónő,
ki magyarul, németül beszel es 
kézimunkát, úgymint minden ele­
mi tantárgyakat tanítani képes, 
Ö minőségbe.! mar altalmaza;-’ 
ban lévén, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4511

Egy izr. nevelőnő,
ki magyarul, németül és franczia- 
ul beszél, zongorázni tud, olasz 
és angolból kezdőket oktathat, 
mindennemű kézimunkákban jár­
tás alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 52-25

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és franczia- 
ul beszél, jól zongorázik 2 gyér 
mek mellé vidékre alkalmazást 
nyer. Fizetés 400 forint és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4128

Egy nevelőnő. ki
magyarul és francziául beszel, 
zongorázni tud, egy kis leányka 
mellé nagyobb vidéki városban 
alkalmazást nyer, fizetés 240 fit 
és teljes ellátás. Bővebbet a ki­
adóhivatal. 45 U

melyek päd. képzettsége 
mellett kiválóan tanúskodnak. — 
alkalmazást keres. Igényei szeré-

lyezést igér.

Kerestetik
egy keresztény okleveles nevelönö 
egy nagy uradalomban lakó gaz­
datiszthez három leány és egy 
ki=> fiú mellé, ki a szükséges tan­
tárgyakon kívül a német nyelvet, 
zongorát és kézimunkát alaposan 
tanitani képes. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4334

4333

Olasz nrnő
olasz konverzálásra ajánlkozik. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 4492

Egy jól nevelt,
magyarul, németül és francziául 
beszélő 18 éves leány, ki egyszers­
mind jól éi ekel és zongorázik,! 
mint nevelönö alkalmazást keres, j 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5237

Egy nevelőnő, ki
magyarul es németül beszél, fran- 
cziában kezdőket taníthat, to­
vábbá a zongorában és kézimun­
kában gyakorolt, vidékre alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4475

Egy nevelőnő ke-
restetik két gyermek mellé vidék­

ki a magyar, német és franczia
e r nyelvet jól bírja, továbbá kitünö- 

Egy praeparandiat en zongorázik s a kézimunkához
i jól ért. Fizetés teljes ellátás s 
1360 frt; izraeliták előnyben része­
sülnek. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4331

végzett németül jól beszélő tani-i 
tónö, egy leánygyermek melléj' 
vidékre kerestetik, fizetés, teljes ; 
ellátás és 120—150 frt. Bőveb­
bet a hiadóhivatal. 4370 -

Egy a Vil ik ősz-
tályba járó fiatal ember, hajlandó 
az alsó gymnasiumi tárgyakban 
ói’ákat adni. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 4569

Egy egyetemi hall-
gató ajánlkozik helyben gyerme­
kek mellé, mint oktató, beszél 
magyarul és németül, a hegedű­

iből is képes oktatást adni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4366

Különféle.
N emzeti színházban
két zártszék minden második 
napra tovább adatik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4694

A tyukszemirtó
Haschisch Collodion készítője 
Rozsnyai Mátyás aradi gyógysze­
rész; főraktára Budapesten Thall- 
mayer, s KochmeistemélNádor-u. 
7. sz. Ezek által minden gyógy­
szerész és magán ember hozzá 
juthat. 3296

Szamárhurutban
szenvedőknek biztos szer, mely 
pár nap alatt eltávolítja a kíno­
kat, hogy hol kapható? megmond­
ja a kiadóhivatal. 4664

Örökbefogadásra
ajánlja egy szegény sorsú róni. 
kath. hivatalnok 4 és 7 éves, jól 
nevelt leánykáit. Bővebbet a ki­
adóhivatal. 5281

Egy orvos özvegye,
két jó házból való, iskolába járó 
izr. leányt teljes ellátásra elő­
nyös feltételek mellett elfogad. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 457

Belföldi asztalos-, kárpitos- butor-készitmények.
^ választék mindennemű kész asztalos-, kárpitos- cs esztergályos

bútorokból olcsóbb árak mellett, mint bárhol is. Miután mi mindent magunk készí­
tünk, s a nyers anyagnak készpénz melletti bevásárlása mellett több szásztóli árle-
engedesben részesülünk, en­
nél fogva azon kellemes hely­
zetben vagyunk, hogy t. ez. 
megbízóinknak olcsóbb árak- 
melleit szolgálhatunk szilárd 
jó munkával, s igy ezen ja­
vadalmazás csakis t. ez. meg­
bízóink javára szolgál, mire 
ezennel tisztelettel "bátorko­
dunk becses figyelmüket fel­
hívni.

200 szobára való bútorzat 
folyton készletben tartatik a
legegyszerübtöl a legíinomab- 
bakig, a szilárd jó munkáérti 
jótállás mellett. — Ruhaszek­
rények. ágyak, mozsdószekré- 
nyek, éjjeli szekrények, pohár­

székek, tükörszekrények, sa- 
lon-szekrények, könyvszekré­
nyek, ezüstszekrények, salun- 
asztalok, kihúzó asztalok, 
kanapé-asztalok, tea-asztalok, 
varró-asztalok, olvasó-aszta­
lok, pipere-asztalok, konzola- 
asztalok tükörrel, álló tükrök, 
pipatartők, etaqnerek, kárpi­
tozott garnitúrák 6 támlány- 
nyal, pamlag,nyolcz tabouret, 
pamlag, hat szék, ottománok, 
balzakok és pamlagok, jutte 
szövet, crep, rips, selyem, 
buret, atlasz és bársonynval 
bevonva. A legfinomabb háló,
éttermi bútorzatok tölgyfa- 

__  vagy diófából.
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek meg. Vidéki megrendelések 10c'o-kall előleg mellett 

pontosan teljesittetnek. Csomagolás 4 száztól!. 7837

Első belföldi ká rpitos- és asztalos bútor -gyár.
Budipest III., rostély-uteza, Károlykaszárnya II. sz. b. a föposta és megyeház közelében.
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I m ® iára gyár Conraetz
F,isó is kral CMiaeziisl-olrjeo Oszlrák-ltt:djarerszáiban (1847).

Egyedüli raktár Budapesten:

SÁRKÁNY J. S. czégnél
váczi-utcza 30.

Nagyban és kicsinyben: Uj j á e z ü stö z é s.
Gvári árak. — h'éprs tirjnjiizek wqi/rn h hérmmtve. 8198

370S/18S3.

HIRDETÉS.
A B.-Újváros nagyközségben lemondás folytán üresedésbe 

jött községi álatorvosi állomásra a f. 1383 év deezcmber 
16.-ra kitűzött vakolással pályázat nyittatib.

Kötelezettség: a község elöljáróság! szemléknél és vizs­
gálatoknál dijnélküli közreműködés, a marhavágási, jegy­
zőkönyv leg is nyilván tartandó, szemle ésa gyógvgyakoriat 
az alább kitett dijak mellett. A hivatalról időközi" lemon­
dás 3 hóval előre bejelentendő.

Járandóság a tisztilizetés évenkint 300 frt o. é. a köz­
ségi pénztárból évnegyedenként utólagosan. A gyakorlatnál .a 

(községi belterületen házhoz menve a látogatás dija 30 kr., 
saját lakásán 20 kr., a községi külterületen 1 frt. és ter­
mészetben adandó fuvar. A marhavágási szemlénél nagy- 
marháért 10 kr., borjúért és sertésért 5 kr., juh- és bá­
rányért 3 kr.

A pályázati kérvények a f. 1883 év deczember 9-ik nap­
jáig bezárólag Balmazújváros község képviseletéhez inté- 
zendök.

Kelt B.-Újvároson 1883. novem. 18.
Hűse Gábor an. k.

8202 főbíró.

Finom poszté = végek
i—6 meter hosszaságuak, legújabb és legkeresettebb mintákban, 
csakis valódi színűek, legjobb gyapjúból, egy nadrágra 1*15 méter 
hosszaságban 3.—, 3.50, 4.—, 4.50, 5.— és 5 frt 75 krt. Egy téli 
kabátra 2-20 méter 6.—, 7.—, 7.50., 8.—, 9.—, 10.—, 11.— 17 
frtig. Vevőknek minták bérmentve. Azoknak kik minta nélkül 

I rendelnek, legjobb szolgálatot biztosítok s az ily árut nem tetszés 
^ esetében becserélem. 8079
j ZiEer Leopold posztóksreskedése Brünnbea, FerdinandsLrasse 43.

699 sz. Barsmegye közigazgatási bizottságától

PÁLYÁZAT
megyei két erdötiszti állomásra

Barsmegyei közigazgatási bizottsága, a megye területén fekvő 
községek, a volt úrbéresek, közbirtokosságok, továbbá a lelkészek, 
tanítók és jegyzők tulajdonát tevő erdők törvényszerű kezelésének 
biztosítására — az 1879. évi XXXI. t. ez. 23 §-a valamint a nagy- 
méltóságu fölömiveles, ipar és kereskedelmi m. kir. ministeriumnak 
i3C2-.ycx.sa2 és 4-ig:Vös3 szám alatt kelt intézvénye alapján — a fentebb 
jelzett erdőbirtokosok terhére — megyei két erdötiszti állomást szer­
vezett s annak pályázat utján való betöltését rendelte el.

Ezen megyei két erdötiszti állomásra a pályázat ezennel kiiratik, 
következő feltételek közlése mellett:

1- ször. A pályázni kívánók pályázati kérvényüket, valamint szak­
képzettségüket igazoló és az erdőtörvény .36 §. a) és b) pontjában 
jelzett minősítésre vonatkozó okmányaikat folyó évi deczember 
20-ig Barsmegye közigazgatási bizottságához beterjeszteni kötelesek.

A gyakorlatilag foglalkozott pályázók előnyben részesülnek.
2- szor. A megválasztandó erdőtisztek kötelesek lesznek állomá­

sukat jövő lSS4-ik óv kezdetével elfoglalni, úgyszintén ezen állo­
mással kapcsolatos teendőket, melyek közé az erdei üzemtervek 
illetőleg: gazdasági tervek törvényszerű elintézése is tartozik tel­
jesíteni.

A munka- cs hatáskört megállapító szabályzat a Aranyos Maró- 
thon a közigazgatási bizottság irattárában» elölegeseu is megte­
kinthető.

3 szór, Az erdőtisztek egyike aranyos-maró Üli székhelyet kezelni 
fog kisebb és nagyobb részletekben mintegy 1225 kát. hold erdőt, 
— második erdötiszt pedig: bars-szentkereszti székhelyijei, kezelni 
fog mintegy 8530 kát. holdat.

4- szer. Ezen megyei erdőtiszti állomásokkal egybekötött java­
dalmazás következő:

a) készpénzben évi fizetés — mindkét állomásnál egyen­
lően és külön-külön ___ ___ ___ ___ ___ 700 frt.

b) lakbér ___ __ ___ __ ___ ___ ___ __140 frt.
c) iroda átalány .___ ___ ___ ___     15 frt.
d) Úti átalány: a barsszentkereszti állomásnál ___ ___ 300 frt.

az aranyosmaróthi állomásnál ___ 400 frt.
Az iroda átalányban nem foglaltatik a kezelés alatt levő erdők 

üzemtervének elkészítéséhez szükséges térkép, esetleg telekköny es 
műszaki iratok anyaga, melyet a község tartozik eláállitani.

5- ször. A pályázati kérvényben kiteundö vájjon a barsszent-ke- \ 
reszti, — vagy az aranyo-maróthi — esetleg a két állomás közül 
bármelyikére történik-e a pályázat.

Kelt Aranyos-Maróthon iSS3-ik évi november hó 14-éu.
Barsmegye főispánja helyett: iRucluyS-üSZky» 

i 8189 alispán.

8056 SÁPKOR
VÉRSZEGÉNYSÉG
ARCZHALVÁNYSÁG

A VÉR
ELROMLÁSA.

FÉR BRAVAIS
(Bravais conczentrált vascseppei)

nagy számú orvosi tekintély által ajánltatik az 
oldalt jegyzett bajok ellen.
Üvegexkint (40 napra elég) . 2 üt 50 kr. 
Fél Üvegenkint . . . . 1 frt. 75 kr
FŐRAKTÁR BOUTRON&C” 40,1.St-LÁZÁRE,PARISBAN
Raktár BUDAPESTEN: TÖRÖK J. gyógysz.-nél 

király-utcza.
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1
I A «Franldin-Társulati kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható — az 
3 osztr. tartom, számára Szelinszki György cs. k. egy. könyvárusnál Bécsben I., Stefansplatz Nr. 6.

Vsn, a
i vagyis családos házigazdáknak és gazdasszonyoknak, népnevelőknek, hely-
I ségi elöljáróknak, iparosoknak és földmivelőknek való képes kalendárium
II
-Ej
H Alapitá
J MÁJER ISTVÁN.

1884-ik évre. s . „
Kőhalmi KLDBSTEIN JÓZSEF tanár.

HUSZONKILENCZEDIK ÉVFOLYAM.

Számos képpel. Ara fűzve 50 kr.
TARTALOM: Naptári rész. — Bélyegekről. — I. Az erkölcsi világ. Névnapot 

mutató tábla. — Szent István első magyar király. Sujánszkytól. _ — Boroméi szent 
Károly élete (képpel). — Mi a magyar nép főveszedelmc ? Tóth Mikétől. — Ne 
nyu’j a rósz könyvekhez ! Nimpfer Jánostól. — A tékozlo fin. Elbeszélés. Morvay 
Lipóttól. — Rigó Peti. Nyulassy Antaltól. — II. Gazdák naptára. A vetésfor­
gásról. Somogyi Gyulától. — Vessünk számot gazdák! Somogyi Gyulától. — A 
buzaüszög és az ellene való páczolásról. — III. Népnevelők naptára. Dr. Ku- 
binszky Mihály. Zeitiger Alajostól (képpel). — Hahnenkamp József sopronyi nép­
iskolai igazgató. (Arczképpel). — Ne kényeztessük el a gyermeket. Z Varga Mi- 
hálytól. — A szent gyermekség társulata. — IV. Történetiek. Pázmány Péter. 
Életrajz. Ernyei Páltól (í! képpel). — Mailáth György (képpel). — Dicső emlékű 
I. (nagyi Lajos királyunknak halálozási háza Nagyszombatban (2 képpel). — 
V. István bácsi a hazában és a nagyvilágban. Bosnyákország és Herczegovina. 
Dr. Komlóssy Fereneztüi (3 képp.). — VI. Művészet. Ráfael (4 képp.). — VII. Tré­
fák mezeje. Paprikásévrs. A rakonczátlanság. Nyulassy Antaltól. — Adomák. — A 
Magyarországban tartatni szokott országos vásárok jegyzéke. — Naptári értesítő.
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